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TH O. HEARNIUS 3 
LEQGTORY ö 


Moantiquitates du bolt (| 


enſis noſter | | 
\ VS no/tras paullo di- erer we [| 
V9 J) Higentins & curi- rat. 
WV WES oius perquiro(nam 

ad agendum nati ſumus) mibi as [| 
amicis eruditis in manus traditur, e (| 
Bibliotheca Vir prænobilis, & exi- 
mii reipublice litterarie fautorss, 
Domini Thome Sebright Baronettt, 1 
Codex Min quo Hiſtoria ſive Chro- | 
nica de rebus geſtis mirabilibus Ed- 
vard: tertii, Angliæ Regis, per No- 
a 2  bertum 


Iv THO. HEARNIUS 
bertum de Avesbury. De hoc Au- 

_ fore pauciſſima habeo que dicam. 
E Codice autem ipſo MS. con ftat, 
Curie Cantuarienſis Regiſtri fu iſ5e 
cuſtodem. Idem quoque liquet e Co- 

_ dicem Bibliotheca Harleyana quem 

etiam ob oculos habut. Quid? quod 
S idem teflatur Codex Cantabrigi- 
enſis, ut e litteris Antiquarii ami- 
ciſſimi doctiſſimique Thome Bakeri, | 
K. T. B. intellexi? Codices 151 tres, 
de quibus dixi, tante ſunt antiqui- 
tat, ut Edvard: tertii evo ſcript 
Fuiſſe videantur. Quidni itaque di- 
xerim, Edvard tertio jam regnante 
ip ſum floruiſſe Avenbur ien ſen? 
amo F. 2. Quidplura? Ex ipſo Jane 


Circiter 


1357: % Hiſtoriæ contextu ſatis manifentum 


ile vide- 


tur. MUDL e videtur, eo ip ſo tempore, 


yo mnu,uixiſse. Ea certe de cauſa 
exi- 


2 — — 


 LECTORE 
exiſtimaverim, ad mortem uſque 
Edvardi hiſtoriam non eſſe dedu- 


dam. Neque fas eft dicere, perplu- 


res annos de induſtria prætermiſiſe 
Avesburienſem,uel tot res memoria 
digniſſimas, que per ſpatium pluſ- 
quam viemt: annorum evenerant, 
miijas facere in animo habuiſſe. Hoc 
enim contra ipſum fuit Avesburt- 
| enfis inſtitutum, qui quæcunque mira 
de Edvardo viſa ſunt ſcribere vo- 
luit, 1pſaque etiam inſtrumenta 
| (ut docant legum periti) ad eadem 
pertmentia inſerere. Nihil hac in 
hiſtoria poſt annum M. CCC. Li. Ha- 
bemus quum tamen diem obierit Ed. 
vardns anno M. (cc. LXXVII. Unde 
conjecerim, anno circiterM.CCC Lvii. 
in morbum implicitum in oppido 
Cantuarienſi e vita excelſiſſe ipſum 

noſtrum 


* 


FL THO. HEARNIUS 
noſtrum Avesburienſem. Sed forte 
dices, labore feſſum opera dedita a | 
ſeribendo ceſsaſſe, multoſque poſt an- 

nos fulſſe ſuperſlitem, Regiftraruque 
officio vacaſſe. Verum hoc quo minus 
ſuſpicerrs, obstat Chronicæ, quam 
damus, brevitas. Nihil in ea diffi- 
cultatis, mhil quod diligentiam ope- 
roſam prodat. Chartæ omnes pf 
uſui future prejſio erant neque pro- 
tnde neceſſe habebat Britanniam no- 
Stram luSrare, hibliothecarumque 
multarum archiva adire, nedum pa- 
trimonium, Democriti (magni illius 
viri) mar, negligere, ut quam mi- 
= nime animus à cogttationibus abdu- 
| ceretur. 
Quamvis non poli- F. 3. Sed, nunc age, inquies, 


te elocutus ſit Aveſ- 


burienle inter bi- cy non conjicere licet, Abe ſ- 


ſtoricos tamen pro- : : 
us del numeran- Hiyienſem, SEUAITO eloquentiæ 
ab- 


LE en 
abductum, ab mcepto deStitifſe, an- 


linguæ Latinæ conſumpfiſe? At, 
| mea ſententia, nihil potect eſſe ab- 


ſun dius ejuſmods ſuppeſutione. Nihil 


enim hoc in opere, quod nunc primum 

edimus, vel preſſe, vel etiam enucle- 
ate dictum. ExiSthmaverim Igitur, 
elegantias Latini ſermomis nihil cu- 
- | raſſe auctorem, res ipſas, quemad- 
modum geſtæ ſunt, memoriꝶ tradere 


contentum, non lectorem verborum 


ilecebri & blandimentsis delenire; 
id quod alus itidem Scriptoribus e- 
- Þ juſdem ſeculi ſolenne erat. uod ft 
derum et, ut veriſſimum eſſe puto, 
 perperam in criticorum cen ſum re- 
tuleris Avesburienſem, qui ſane ne- 
que Grammaticum unquam egit ne- 
que Ariſtarchum. Fateor tamen, 


No- 


noſque non paucos in amenitatibus 


VII 


TH O. HEARNIUS 
nonnunquam verbis uſum eſse apt1s, 
(hommem nimirum, ut illa ferebant 
tempora, doctrina preditum) & ad 
ſuum propofitum adprime pertinen- 
tibus: qualia nimirum Ennius, vel 
etiam Plautus & Nevins, qui ſue- 
runt minores natu quam Ennius, ſi 
 eodem quo & cAvesburienfrs ſeculo 
floruiſsent, Studioſe amplecterentur. 
Suamvis igitur nofter non polite e- 
locutusfit,ſed, ft Stiulum ſpectes (pau- 
ciſſima verba excipiamus) inconfide- 
rate ſcripſerit rectiſſime tamen ſen- 
fit, reſque præclariſſimas hitteris 
mandavit, quas nec ipſe HiStorie 
Roman parens ſpernendas eſſe Ju- 
dicarit, fed eo ipſo nomine inter Hi- 
Storiographos probate fidet Aveſ- 
burienſem numerarit. 


S. 4. At 


LE 
S. 4. At mihi veterà ſcru- 
tantt, & ex his ea, que ma- 
jores prodiderunt, eruere co- 


IX 


Partem aliam hujus 
Chronicæ nunquam 
ſcripſit Avesburien- 
ſis, uti neque minu- 
tiarum. quas ad cal- 
cem ejuſdem habe- 


aant 7 : pravideo Non eminem mus, auctor erat. 


| objeffurumeſſe,partem primam dun- 
- | zaxatnos habere Avesburienſts no- 
: Þ /iri Chronice, aliam vero partem 
temporis lapſu & infortunio, ſeu ne- 
cio quo alto caſu, mtercidifſe. Hæc 
- Þ quidem objectio utinam poſset defen- 
| di. Nam ſi re vera plura hoc de ar- 
| eumento ſcripfiſset auftor , opere 
pretium eſſet omnes regni hibliothe- 
cas perluſtrare, ut, ft fieri poſset, 
partem Chronice poſteriorem nan- 
ciſceremur. Verum aliter ſe rem ha- 
here, vel inde cagnoſcimus, quod nul- 
lum defectus indicium in Codicibus 
compareat MS. pauciſſima ft de- 
mas in Codice Harleyano, que, in- 
At b certum 


THO HE ARNIUS 

certum quo fato, perierunt; quæ 
tamen nec ipſa particula erant po- 
 Strema Hiſtoriæ quam dams. Ha- 
dem enim Hliſtoriæ in Codice Har- 
leyana conclufio que & in aliis Codi- 
cibus deprehenditur. Nempe ultima 
clauſula eſt, Catalogus interfe- 
Ctorum captorumque in prœlio 
juxta Peyters; quem quidem Ca- 
talggum ab ipſo eſſe Avesburienſt 
nemo dubitaverit. Nihil vero deinde 
hanc ad hiftoriam ſpectans ſcripfilſe 
vel ipſe probant mmutie ad calcem 
ejuſdem hiſtoriæ, quas itidem ad fi- 
nem adjiciendlas duximus, ut de nſ- 
dem lectores ihſi eruditi judicent. 
Tater haſce minutias ſtenima habe- 
nus gencalggicum, e quo Hdvardi 
tertii ad regnum Francie jus clare 
oſtenditur. Et hoc ab ipſo eſſe Aveſ- 


Huri- 


LECTOEL 
burienſ forte dixeris. Abeadem enim 
manu a qua & ipſa Chronica ſcri- 
prum est in Cadicibus quibus ufi ſu- 

mus. Ceterum ad me ipſum quod at- 
inet, ab alio auttore eſſe judicave- 
FF rm, nmalionmirum ſine additum, 
* quamutclariora fierent quæcunque 
hac de re memoriæ prodita ſunt in 
Chronica. Nec quidem ex eo ſegui- 
| tur, Avesburienſem litters conf- 
| enaſse, quod manum recentiorem 
| quamipſa Chronica pre ſe non ferat 
hoc flemma genealogicum. Nam ean- 
dem manum in Codice Sebrightiano 
pre je ferunt minutiæ etiam, quas 
diximus; quarum tamen auctorem 
non fuiſſe Avesburienſem no$trum 
jam antea monumus, tute ipſe, ni 
Fallor, hac in re newt rquan refra- 
| gaberis. 
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xt HO. HEARNIUS 
n. . Illud etiam in ſuper 


cuiribucuda Co. Hic loci ob ſeruandum eſſè cen- 


nica Gallica, in Co- 


cou nanc JE0, in Codicibus ſcilicet no- 


ie percegens. fires aliam exſtare Chroni- 
cam, ab eadem manu a qua & noſira 
ſcriptam, lingua autem Gallica con- 
ceptam. Jam fi argumentum a ma- 
nunm ſimilitudine, vel potius icdenti- 
tate ductum quid valeat, ſequetur 
profeito, Chronicam hanc Gallicam 
a noſtro quoque _Avesburienſi con- 
textam fuiſſe, præcipue quum hanc, 
quam in lucem proferimus, immedi- 
ate præcedat, & adreenum uſque 
Edvard: Iii. pertingat. Hujuſmodi 
etenim titulo iuſignitam video in 
Codice Harleyano : © Cronica Gal- 
*ltcecujuſdamAnonimiaprimis 
ceincolis Britanniæ uſque ad ini- 
ẽtium Regni Regis E. 111. vulgo 
I “nun- 


LE CTO RI. * 
cnuncupat: Frudus Temporum.” 
em titulum debemus Antiquario 
doctzſſimo (cumus aliquando peculium 

fuerat hicce Codex) Domino Simond- 
\ fro D Eaves, Equiti Auratoac Ba- 
| ronetto. Verum enimvero tantum 
abeſt ut putem, Avesburienſem 
hanc Chronicam conſcripfſſe, ut au- 
lacter fere aßeruerim (& tamen 
modeſte his in rebus loquendum eſse 
* opmor) alii omnino auctori eſſe ad- 
| ſcribendam. Id quod ſatis manife- 
lum eſt ex ipſa lingua Gallica, qua 

ine dubio non uſus fuiſßet no$ter, ft 
| zpſe ejuſdem auctor eſſet. Licet e- 
nim Inſtrumenta aliquammulta 
lingua Gallica habeamus in hac, 
quam emittimus, Chronica, Hiſtoria 
tamen ipſa idiomate Latino ſcripta 
eſt. Itaque mea ſententia Chront- 

cam 


XIV THO. HE ARNIUS 
cam Gallicamleguleius quidam ſcri- 
pfit, quales nimirum multi fuerunt 
| eo ſeculo, qui omnes ſermonem Gal- 
4 licum affeclabant, quo tantopere de- 
leclabatur Hdvardus primus. 
Quam ramen (e H. G. {dec igitur quum ita 


Galfrido Monume- 


thenſi maxima ex e habeant 5 per per OM Jane 


parte deſumptam ) 


| | operzpretium non Irn UNC CGallicum ſub 
dum proferre. ¶vbesburienſis nomine quis 

citaverit. Neque magis recte pro 
W | libro illo, Fructus temporum fi- 
Ut. militer vocato, ſer mone noſtro ver- 
naculo conſcripto, quem typis excu- 
derunt Guilielmus Caxtonns & Ju- 
lyanns Notarius, habuerb. Ceterum 
quicunque demum Chronice hujus 
auclor fuerit, certee re noſtra non 
furſse judicavi juris publict eandem 
facere. Pleraque enim in eadem e 
Galfrido  Monumethenfi fuerunt 


ad- 


LECTORT 


XV 


_ tradutla, nauſeam promde leflori, 


permulta in eodem ex errorum orta 
radicibus ſcienti, creatura. Id quod 
neutiguam mrandum, quum Galfri- 
di Monumethenfis (utcunque non re 
vera aucloru, ſed, poſt Aluredum 
Beoerlacenflidd mterpretis tantum- 
modo Annalium Britannicorum) no- 


men fic viguerit apud monachos, ut 
nulli alu fere in rebus Britannicis 


Hiſtorici widerentur. Hinc mehercle 
errare cum Galfrido maluerunt, 
quam cum alits vera ſentire. Atque 
inde etiam eſt, quod tanta vis Codi- 
cum MSS. Galfridi Monumethenſ/ts 
n Bibliothecis ex get. Id quod de 


Ranulfo Higdeno pariter et dicen- 


dum, quem etiam magni fecerunt 
monac hi, aucloreſque fuerunt, ut 
zuotidie in tyronum aliorumque uſum 

exſcri- 
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exſcriberetur. Neque tamen diſfi- 
teor, quedam in Chronica Gallica 


poſt conqueſtum inveniri aliunde de- 


ſumpta. At eadem alibi in auctori- 


bus jam editis comparent; ideoque 4 


Propofito eſſet aberrare una cum 
Avecburienſi in medium proferre, 


quum lectoribus Latina quam Gal- 


lica longe gratiora fore præ ſentiam. 
Qua de cauſſa utinam Inſtrumen- 
ta Gallica (Chronice huic admiſta, 
haud aliter atque in ſcholis Phaloſo- 
phorum Athens, el ſi tum nemo erat 
admodum copioſus, ver ſus, utcunque 


_ alns atque alns linguis conceptos, 


orationibus furs admiſcucrunt vete- 
res) Latine concepta fuiſſent, præ- 


cipue quum litterarum ſive chara- 


cterum conjundlionem mire permu- 


taverimt ac perverterint ſeu ſcribe, 
ſeu 


LEE TONI XVI 
ſeu etiam alu. Nequaquam igitur 
mraberis, fin pro u, m pro ni, & 
alia id genus fis reperturus, quum 

| ejuſmod: quoque ſphalmata in Codi- 
IB crbus Latinis inveniantur. Yerum 
' ÞÞ hecerudity rehmquogn quorum ſane 
„numero me neutiquam eſe cenſen- 
dum lubens agnaſco. nec me pudet 

Þ faterineſcire quod neſciam. 

g. 7. Ferum ut hæc copi- \inguarum mire 


murariones. Lectio-ʒ 


, Þ Ye dicamus, res non poſtulat, tam minds 

| Nam que eit anus tam de- quan tavends. 

ira, que ignoret, linguarum muta- 
tones efſe infmitas? Id quod ſepiſ- 

ſame contigiſſe videtur ob ſonos vocis, 

qui quum etiam ſint inſiniti, cogita- 

| tone complecti diſſicillimum eft, quo 

| modo poſſent paucis litterarum notis 

lerminari. Quid? quod & in diver fis 

„ Plagis diverſa eſt ratio pronunci- 

1 C and? 
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xm THO. HEARNIUS 
andi? Non tamen negarem, ſcriben- 


di varietates, etiam leviſſimas, ma- 
qni eſſe nonnunquam momenti. Ita- 
que ſuſque deque illico non haberem, 
quod primo intuitu corruptele eſſe 
 videantur. Hlinc Codicum Manu- 


feriptorum leftiones retmere ſoles, 


quas ali, me forte longe ſapientio- 
res, reſicerent, aliaſque, recentiort 
loquendi modo mags coneruasgn ea- 
rundem locum ſubſtituerent. _Adeo 
ut quamvis pro Avesburienſis de- 
tritimentum ad ram libri recte 
monuerim * detrimentum eſſe re- 
ponendum, non tamen idcirco _— 
narer, detritimentum ab zpſo A. 

veghurienſi non fuiſſe — . 
quippe qui exploratiſſimum habeam, 
alibi quoque 1d genus loquelas ipſi 


placuiſſe, ſummagque fuiſſe voluptate 


1. Pag. 88. | per- 


_ LEGCTORL -  _ = 
perfuſum, quotieſcunque der ha an- | 
tiquiſſima & quaſi obſoleta ſeſe inter | | 

|= /egendumoſferebant. [taque nullus 

dubito, quin ii etiam placuiſsent 

- | pepoſci, memordi, pepugi, ſpe- 

pondi, & cecurri, ſi modo in Cudi- 
cibus antiquis reperiſet; præcipue 
quum Aulus Gellius certiores nos 
| fecerit |, „ pleroſque veterum ita di- 

| xiſſe, non, uti poſtea receptum eſt di- 

cere, per o aut per u, litteram in 

prima ſyllaba poſitam; uti & &que 

| certume$R, Ennium, Valerium An- 

tiatem Laberiumque (viros neque 

indoctos neque ignobiles) 4 verbo de- 

ſcendo, non deſcendi, ſed deſcen- 

_ dixiſſe. 


1. Noct. Att. I. vil. c. Ix. 


c 2 8 


8 THO. HE ARNIUS 
Quamvis Lelandi d. | 8. His aut em omil}is 7 qua 
(quem exſcripſit Ba- ratione t, 1 F 1191 eſt, Yoga bis, 


leus)diligentiam fu- 
gerit Avesburienſis, 


Gum ramen. aus ut Avesburienſem noſtrum 
n 
juſdem vitam conſcripſerint 
Lelandus atque Baleus? Num hac 
occaſione ignavus fuit Lelandus ; 
Baleuſque, Lelandum ſecutus, ob- 

dor mivit? Nemo id quidem dixerit. 
Immenſam etenim anim Lelandi 
vaſtitatem quandam oStendunt roli- 

qiæ que exſtant erudite. Ergo res 

ta ſe habet, mea opinione. In bibli- 
othecis nullibi repererat Lelandus; 
alioqui proculdubio non deſpexiſſet, 

fed multa pro more, ſatis laudabili, 
excerpfiſſet ; utpote qui animo aquo 
ferre non poterat, monumenta tam 
pretifa negligi, floccique &ſtimari. 
Keen theſauros litterarios mſpict- 

end: 


LRECTORI 
end: ini (Codicum infortunii incon- 
ſtantiæque rerum humanarum neu- 
biquum expertt) copia facta erat ab 
ho Rege Sereniſſimo ; adeo ut nemo 
impune potuerit denegare in biblio- 
thecas mgreſsum, dummodo auctori- 
tatem qua nixus et monſiraret pri- 
vilezrumque regium aſſereret. Ita- 
que quum Aucloris mentionem non 
| fecerit Lelandus, mirum equidem 
non et, præteriiſe Baleum (qui ta- 
menbibhothecamilibris ornatiſſimam 
' habebat ) ejuſdem exſcriptorem, 
del, ut alu, ſuppilatorem, qui con- 
| jecerat, omnes Hiſtoriæ Britannice 
 [criptores « Lelando fuiſſe inve i- 
Se nihilgue ſuperfuiſſe quod ſuam 
hac in re e rnduStruam exerceret, niſi 


— 


1. Richardi Viti Baſingſtochii Not. ad lib. Non. Hiſtoria- 
rum Britanniæ, p. 116. 


forſutan 
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forfutan cœlo delaberetur, myſteria- 


que neſcio que recondita complecte- 


retur, a Lelandi inſtituto plane ali- 


ena. Sed hos omitto. Nunc Mat- 
theum Parkerum commemorabo. 
Quali tandem ille? Archiepiſcopus 
nmmirumCantuarienſis,prefians vir 
eruditionis & ſapientiæ gloria, & 
Hiſtoricorum nod rorum con ſerva- 
tor diligentiſſimus. Num igitur & 
ejus induſtriam fugit Avesburienſts? 
Hoc quo minus dicam obStat ipſe 
Codex Sebrightianus, qui ad Par ke- 
rum profecto aliquando pertinebat, 


ut ex ejus manu hinc inde compa- 


rente clarum eft. A Parkero ad 
Guilielmum Lambardum Autiqua- 
rium, deinde ad I homam Lambar- 
dum, tandemque ad docliſſimum 


Tanſdeuun chi Bihliothecam com- 
paravit 


1 


| rc iterum conſpiritur. 
J 9. 7 am ut in 7. umma ipſum etiam nun- 
5 . COD . Le | . quam vidiſſe Joan- 
| dic AMMAN AV 1 mehercle 7 ubit „ nem Joſcelinum. 

| quum Parkerus auttorem nostrum 


| penes ſe habuerit, eundem itidem 


LECTORT II 


paravit D. Thomas Sebright, de- 


venit. Neſcio an & aliquando pe- 
culium fuerit Joannis Stover, cisus 
utique ſcriptura in eodem ſemel at- 


non vidiſſe Joamnem Joſcelinum 


| Parker: Antiquarium dome ſticum, 
virum dboctum in primu, cui equidem 
| (1am hoc non diſſimulandum) jure 
| optimo opus eximium (in quo uber tas 
| orationss nondeeft) de Antiquitate 
| Britannicz Eccleſiæ, ſeu de vitis 
| Archtepiſcoporum Cantuarien- 
lum, e# tribuendum, quantumvis 
| Parkero ipfi vulgo tribuatur, qui 
| 9pers manum ultimam tantum ad- 


poſuiſſe 


Ideoque mirum eſt, 


XXIV THO. HEARNIUS 

poſuiſge videtur, non illud vel con- 

texuiſſe, vel etiam excerpta ex au- 

ctorum (magnum ſpeciem doctrinæ, 
ſapientiæque pre ſe ferentium) vi 
ingenti, quos ſedulo excuſſerat atque 
perlegerat Joſcelinus, digeſſiſſe. Sed 
Joſcelini Fautor erat munificentiſ- 
ſimus, Joſcelinuſque propter vere- 
cundiam (& ne hec res ſibi magnam 
conflaret invidiam) nomen divulgari 
prohubutt, eamque ob cauſbam eam 
laudem retulit Pontifex præclarus, 
que al potius debetur. Neque hc 
temere ſcribo, quappe qui auctorem 
habeam omni exceptione majorem, 
(quicquid olganniant invidi obtre- 
Aatores) Henricum Whartonum, 

qui idem confirmat. Idem quoque 
olim obſer vaverant Seldenus, aliique 
etiam qui omnes ingenii ner vos in id 
unum 
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um contulerunt, ut res noſtras ab 
obſcuritate liberarent. Atqui eo ma- 
gu mrandum eſſe cenſeo, ad Joannis 
Jaſcelini notitiam non per veniße A. 

| vesburtenſem noſtrum, quia Catals- 
gum Hiftoricorum noftrorum (qui in 
mente ejus penitus inhæſerunt) con- 
cmnaverit. Equidem non ſum igna- 
rus, multos Hudioſe eſſe difturos, 
 Catalogum hunc minus eſſe pere 
dum, umbramque quaft eſſe operts 
abſoluti. Sed mihi crede, omnes fere 

| contimet (id quod ad propoſitum no- 
 Þ /irum adprime facit) Fhiſtoricos, 
quo unquam viderat legeratque Joj- 
celmus, efique hibellus minime con- 

temnendus, e quo liquebit, auftorem 
his in rebus ver ſatiſſimum fuiſse, 
totque monumenta vetera pervolu- 


taſse, ut diſtmie atque diſtribute 
d ſeribe- 


S 


r THO. HEARNIUS 
ſeriberet, aliique etiam quemadmo- 


dum dicant maxime laborent. Cata- 


logum hunc nondum adſpexeram, do- 


nec mecum communicaverit Amicus 


egregius Joannes Bridges, Armiger, 
dir ingenio & eruditione præ gans, 
e cujus MS. deſcripſi, & Avesburi- 
enfſi ſubjunxi,prafixo Indiculo libro- 
rum Saxonicorum qui ad Joſcelinum 
venerunt, e Codice Bridgeſiano me 
familiter exſcripto. 


Nec quidem eun- . IO, Joſcelini mentione 


dem conſpexit An- 


5 — þ Wood, — admoneor „ Ht aliquid etium 
rerum perſcrurator. ¶ſe Autonio d Nood dicendum 
exiShimem. Is re vera vir erat ad- 
mirandæ induftrie, (utinam & ju- 
dicium adfuiſſet, amicorumque libe- 

ris admonitionibus aures nom habu- 

Het clauſas) omnemque animi cogi- 
tationem ad res Oxomenſes illu- 
ſtrandas 
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ſtrandas atque exponendas conver- 
tit. Quem in ſinem innumera pene 
autiquitatis monumenta conſuluit, 


ſclehat, fi quando vel c Academico- 
rum, vel etiam Oppidanorum ante- 
lucana wviftus eſſet induſtria) con- 
ſuetudo docuit : imm de his rehus 
nhul fere intermiſit nec diſputare, 
nec ſcribere; precipue autem de 
uſdem diſputavit, quum eſſet cum 
Jamiliaribus (quorum naturam ex 
forma ſe per ſpicere, velut alter Ho- 
pyrus, profitebatur) in villis prope 
Oxonium, haud aliter atque a Cice- 
one de maxim rebus tum vehe- 
mentiſſume erat diſputatum, quum 
| ageret in Tuſculano, quo non pauci, 
/i ſedibus exciti, eruditt, diſcepta- 


iim cum eo de maximi moments con- 


: d 2 trover- 


omnemque ferre laborem (nam dolere 
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troverſus, confluebant. Yuamobrem | 
de Academia Oxonienſi (cuſus ho- 
nore & ſalute nihil antiquius ha- 
buit) imo de toto orbe litterario, opti- 
me meritus eſt Antonius. Nec vero 
quiſquam eſt, qui eum, qui tanto. 
Lillerit labores, non laudandum pu- 
tet. Fac de cauſsa certe qui vivo de- 
treclare ſoliti erant, jam mortuum 
deſiderio proſecuti ſunt. Verum e- 
nmvero denegandum non eſt, homi- 
nem hunc laborioſum (utcunque for- 
tem & magno animo eo etiam vulty, 
oratione, omni reliquo motu, & ſtatu, 
ut antiquarium diceres) perplura e 
Briani Twwyni& Gerard: Langbai- 
nii Analeflis ineditis, eorum tamen 
nominibus celatis, decerpfiſſe. Hæc 
expertus ſcribo, quippe qui ante 
aunos aliquammultos 1 wyn atque 
Lane- 
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Langbainii Collectanea in Turri 
| Scholarum Oxonii adſervata (ne 
quid dicam de illi ab Antonio noftro 
Muſeo Aſhmohano legatis) forte for- 
una pervolutave. uod quum re- 
J iſſet amicus quidam gravis, pere- 
; ruditns, his in rebus ver ſatiſſimus, 
- © multorumque librorumdoctiſſimorum 
1 Þ /criptor, mecum per litteras (nam 
tum Londini degebat, quamvis Aca- 
- © demiensstre, utpote vir ſpeclate 
- | rzitegritaths, decus clariſſimum) egit, 


„ docutque plane, virum, quem dixi, 
„ dihgentiſſimum Twwyni & Langbai- 
mii ſcrinia compilaſſe, quod idcirco 
graviter & ægre ferendum eſſe mo- 
nk nut, quia eorum nomma reticuiſſet, 
cl permde ac fi oma ipſe collegilſet, 
e memoque jam antea in eadem arena 


2 deſudaſbet. 3 per ſequi hac oc- 


7 caſione 
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cafione tum eſſet prolixum, tum & 
prater inſtitutum. Jllud ſaltem 
con/lat e lefione Anton © Wood li- 
brorum, non obſtantibus his que a- 
nimadvertenda eſſe duximus, ipſum 
otio abundantem, & in his Sludis 

nunquam non occupatum, infinitos 
pene libros, aliaque antiquitatis um- 
wow evolyiſſe, de quibus vix un- 
quam audiverat vel Twynns, vel 
etiam [Langbamims. «© Atque mde 
faum, ut ipſe permulta expiſcatus 
ſit, quà nec 1p/1s in mentem venerant, 
licet non raro animus adeo fit eva- 
gatus, ut ea inſeruerit vir clariſſi- 
mus, quæ alis, judicio acriori ornati, 
vel henitus omittenda eſſe cenſuſ- 
ſent, vel tanquam perexigua, nimiſ- 
que minuta ſuſque deque habuiſſent. 
Ceterum ut Quad delim, & quo hec 


Jpeftet 


LEGFUORSE N 
ſpeciet oratio, facilius aſgequaris, il- 
lud demum hoc tempore notandum 
atque dicendum eſſe arbitror, Auto= 
| mum noftrum, quantumvis omnes 
monumentorum veterum per plurium 
flores delibarit oculis, nunquam ta- 
men Roberium de Avesbury conſpe- 
xiſſe. Nam hoc maxime providerat, 
ne quid Scriptum verus ignave ſer- 
| viliterque preteriret, fi modo ad- 
ſpexiſſet, ſed in cenſum antiquitatis 
reliquiarum in pugillaribus ſui com- 
| memoratarum referret. uam au- 
tem Studinſus appetenſque eſset au- 
Þ dorumnoſtirorum abunde teſtantur 
Athenæ Oxonienſes. Qumimmo 
idem liquet ex Hiſtoria & Anti- 
quitatibus Univerſitatis Oxoni- 
enſis. in quibus operibus conficiendss 
Lotos dies & noctes (idgue etiam ad 
clepſy- 
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clepſydram) meditatum funſſe nemo 
dubitabit, qui inſpexerit. Neque eſt 
cuir verearis ne vel eam vel ole- 
um perdiderit. Hominum enim illu- 


Atrium vim magnam in tiſdem operi- 


bus memoria & litters pro virili 


ſua conſecravit. Itaque quum ad 


hec opera tam probe eſſet compara- 
tus, & in armario ſus ea omnia mo- 
numenta calamo denotarit, que fu- 
tura eſent ſubfidio, non poreſt dene 


gari, ipſum illa nunquam %vidiſse, de 
quibus nulla in iiſdem fit ment, 


De conflictu acerrimo inter Scholares 
& Oppidanos Oxonienſes anno M. 
ccc. L Iv. fuſe diſſeruit Antonius; as 
nihil in ejuſdem deſcriptione ex 
ve ſhur ienſi adhibuit, in quo tamen 
hoc de certamine ſatis egregia. In- 


de certe concludo, _Avesburienſen 
noſtrum 


7 
/ 


faciet, ut non nemo quærat, 


LECTORL - XXVXIII 
noſtrum ipf fuiſſẽ vel penitus inco- 
gnitum, vel ſaltem ab ipſo * 
| fuiſſe conſpectum. 

5. 11. Atque hec 7 Mſitan Qualibus inſtru- 


mentis uſi ſint Scho- 


mentio conflictus Oxomenſ/ts lares in conflictu 


magno Oxonienſi. 


qualia demum inſirumenta illa fue- 
int, quibus uſi fint juvenes Oxonien- 
ſes (nam viri natu grandes non ſe 
immiſtebant) contra Oppidanos ? 
quppe qui hoc in confluctu plus quam 
vel eorum ætas ferebat, vel anni 
permittebant, ex omnium confeſſione 


geſſerunt. Nec dubium eſt, quin ho- 


Ker profiizaſſent, niſi illi, ad omnem 
aſperitatem ſævitiamque prochves, 


auvxilia e villis circumvicints, tam 


intra quam extra ditionem Acade- 
mcam (que in primi ampla eſt) 
aliiſque etiam, ni fallor, locis, ubi 

1 multi 
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multi Iatebant homines ſuopte in- 
gen ſcelerati, accerſrviſſent , cujus 
tamen dementiæ pienas luebant Op- 
pidani, (tantam enim injuriam, rege 
20 ſo, cui omnia, uti geſta ſunt, erant 
relata, lunis litteris favente, Acade- 
miciſque laborantibus opem ferre 
parato, non diu tulerunt inultam 
Scholares ) & hiſce etiam noſtris 
temporibus (die ſc. S. Scholaſticæ, five 
decimo Februarn,quo die Miſſa olim 
ſolempniter celebrabatur *) jure me- 
rito luunt. Sed ut curiaſis aliquan- 
tulum ſatiſfaciam, mihi videtur ar- 
ma, quibus ufi ſunt Scholares (in qui- 


bus non pauci erant Walli, è vete- 
rum HBrittonum ftirpe reliquiæ) ſa- 


gittas fuſe, vel etiam ha$tihia, qui- 


— — %.. 


1. Vide librum antiquum Bedellorum Univ. Oxon. in Ap- 
pendice | num I.] ad hoc opus editum. 


bus 


LECTORI. RXXV 
bus uti hcebat, utpote, in ludis tunc 
temporis quotidianis, neceſſars ; 
quæ tamen.tela neutiquam adhibe- 
haut in vicis fed in campis. Adeo ut 
neque hac in pugna ufi fuiſsent in 
villa Oxonienſi, nif ad ejuſinodi de- 
ſenſionem incitaſſet inimicorum pro- 
lervia. Contra, Oppidani (quibuſuis 

ſeculis Academici infeg ti) ade 
crudeles erant, ut non tantum ſagit- 
tas, ſed & haſtas, fuſtes, gladios, pu- 
giones, omneque fere genus tormento- 
rum cruciatuumque adbiberent, ne 
quidem eculeis unciſque excehtis, 
(que Func arma injuſtus furor ad- 


* Sh 2 n — — 
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1. Vide Appendicem, num II. Vide etiam, I Defence of the 
Rights and Priviledges of the Univerſity of Oxford: con⸗ 
taining, 1. In Inſwer to the Petition of the City of Ox- 
ford. 1649. [which Infwer was drawn up by Dr. Gerard 
Langbaine.] 2. The Caſe of the Univerſity of Oxford ; 
_ preſented to the Honourable Honſe of Commons. Jan. 24. 
1622. [drawn up by Ja. Harrington, M. A. of Chriſt-Church.] 
Oxford, Printed at the Theater, 1690, 4. 
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XXXVI THO. HEARNIUS 

miniſtrabat) ut, ft ſieri poſſet, omni- 
hu viribus in unum contractis, non 
ſolum Scholares ferirent, exſti pa- 
rent, deformique genere mortis fœ- 
darent (e quorum carnificina que- 
Hum fructumque captabant) ſed in 

omnem licentiam eſfufi Atademiam 
ipſam ſunditus tollerent ac delerent. 

Quod illorum propofitum indicant 
cum verſus rythmici antiqui ad fi- 
nem ſexti Voluminis Itinerarii Le- 
landi a nobis editi, tum & &diſicia 
praclara ab ufdem. exci ſa ſoloque 
equata, (nam villam totam a porta 
ad portam ferro ac flammis miſera- 

biliter afflixerunt, cum ingenti ho- 
ſhitiorum rage gralſuti,) vexillum- 
que nigrum pre ſe ge;Tum, (perinde 
ac ſi taurmum eſſet caput, que illis 
remporibus teſſera cds _ & 
dia- 


DL EOD vw 
diadema'ex mundo muliebri (ut fama 


accepimus) factum. _ _ 


guctor metriu ig on ono 


Urebat portas agreſtis plebs 1 „ 

Poſt res ꝗiſtortas videas quæ ſunt vicioſa. 
Vexillum geritur nigrum, fle, fle recitatur, 
Credunt quod moritur rer vel quod fic ſimulatur. 
Clamant havak, vel havok, non fit qui ſalvificetur: 


Smypt falt,gyf gode knokkes, nullus poſt hæc dominetur. 


Cornua ſumpſerunt, & in illis owt reſonantes, 
Clericulos quærunt, lepores velut exagitantes. 
Armaque multa ferunt agreſtes arcitenenſes, 


Quos conduxerunt Burgenſes Oxomenſes. 


Hit mala fecerunt, aliquot non miſerentes: 
Plures venerunt victum ſibi ſurripientes 
Scocia, Francia, forcia proclia quando dederunt, 
Talia devia, tam quoque vilia non retulerunt. 
Brachia, crara, pedes mucro vorat, & rogus ædes: : 
Tam viles cædes puto non fecit Diomedes. 
Tradunt cuncta neci, prædæque cupidine rat 
Non ceſsàre preci, læti de turbine fact. 
Inyadunt aulas bycheſon cum forth geminantes: 


Fr egerunt caulas ſimul omnia vi ſpoliantes. 
E Fun 480 * 
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 Flaſtiliaab hadi di. F. 1 2. Horrore motus, de 
verſa. Haſtiludia ra- 
ro Oxoniæ & Can- 7 U rabie impior An homi- 


tabrigiæ, licet in a- 


i toc regs pe Num in unum globum collecto- 
Roſumundz cera” um nihil præterea dicam. 
non celeb. Meque ædepol neceſse eſt, ut 
hac latins aliquanto explicemus, & 
diffufurs. Stoicorum etenim more a- 
gimus, qui breviter aſtringere ſole- 
bant argumenta. Quod ft dicatur, 
haſtuha (quorum mentis ſuperius ) 


l eadem re vera fuiſse cum haſtis ideo- 
1 due & ipſos Scholares haſtatos e- 
1 tiam incęſſiſſe, illud re ono, brevita- 
1 tem plane arguere droerfitatem. Ha- 
1 ſtas enim longiores fuiſoe quam ha- 

Hilia nemo dubitabit, qui conſidera- 
Iii verit, hæc ex arcubus eo modo quo 
18 & ſagittas emiſa ſæpilſime ſuilſe. 
Ii Meque aliter quidem hec tela jacie. 
| [ bant Scholares noſtri in 1 

hi ecu- 


LEQGH GEL XXI 
ſecularibur. Atqui haftas neque ex 
arcubur neque ex machints mittere 
folebant heroes; immo eas etiam in 
manibus gerere non con ſuetum erat 
Scholaribus, quippe quas 4 Hudiis 
litterarits altenas eſſe judicabant 

\ wveteres. Hlinc ſane rariſſime de 
| Haſtiludiis vel Oxoniæ vel Canta- 
| brigte celebrati legimus. At Lon- 
| dint, Mood ffocbiæ, aliiſgue in locis 
| regis perſæ pe habebantur, eadem 
| conſpictentibus tam femini quam 
viris ornatiſſinis. Ei quidem Mod. 
Hochiæ Haſtiludium Amn falum 
et Hoc tþfo tempore quo contigit 
conlictus immanis, ut cum ex Ave ſ- 
E burzenft noftro, tum ex aliis mani- 
Jeſtum eſt hiflorics. Nec mirum 
We Hood ach Jullle celebratum , 


FS SLY * n 


I. Prima ſe. Dona 8 
— quum 


THO. HE AENIUS 
quum id oppidum certammibus vi- 
rilibus celebre fieri cœperit mox poſt 
Labyrmthumin gratiam Roſamun- 
de Cliſfordiæ, puellæ & proceritate, 
S totius corporis forma, & compo- 
fitione nulli ſecunde, nam ad amu}- 
im dicitur natura ejus corpus expo- 
liiſſe, & effinxiſſe, ab Henrico II. 
conditum, cui etiam, fi Recordo præ- 
Kantiſſimo, Edwardo 1. regnante 
confecto, (cujus apographum, a Kri- 
ba peritiſſimo de ſcriptum, mihi pro 
benevolentia ſua ſingulari dono de- 
dit vir doctiſſimus ſupra comme mo- 


ratus Joannes Bridges, Arnuger) 
fades fit habenda, WoodStochia ipſa 


1. Vide Appendicem, Num. III. 2. — J receiv d pour s 
of the 2d. and, as pou deſire, do Herewith ſend enclog'd 
the Copy of that valuable Record relating to Woodſtock, 
atteſted by a verp diligent and exart Tranſcriber, This J 
make a Preſent of to pou. E litteris ad me ſcriptis Bridge- 


ſianis Julii 19. M.DCC.XX. 
(Nova, 


LE CTG RL 


(Nova, inquam, non Vetus) crigi- 


nem ſuam debuit, licet alii ab Heu- 
Vico I. (qui parcum inſtituerat, - 
deſque Jatis magnificas ac decoras in 


| eodem 'flruxerat ) fundatam fuiſſe 


litteris tradiderint. Non tamen cen- 
| ſendumest, in gratiam Roſamunde 
(cui ſine dubio adfuit fortituda,. fi 


modo eum fas fit fortem appellare, 


que tur piter & nequiter facit) 
Hood ſtochiæ etiam habita fuilſe 
certamina del equeSIiia vel pede- 
ria: quippe que vitam ibi ageret 


XLI 


admodum prevatam, à conſurtio tam 


virorum quam femmarum quaſt ſe- 
cluſa & ſeparata,adeout iſſe etiam 
rex (cujus erat concubina) quum eo 
tenderer (ut ejuſdem pulchritudine 
/ fueretur) longe minori quam alias 


— — 


1. Lelandi Coll. Vol. I. p. 197. 
=: 


XII THO. HE ARNIUS &. 
nobilium gloloo ſtipatus eſset, ne for- 
fitan ab aliquibus proderetur Roſa- 
munda,ad quam nonnunquam & ebi- 
ſlolas ſcripfit, aud ſecus atque Hen- 
ricus Odlauus poſtea ad Annam ſuam 
Bolenam, venuſla forma, & &tatis 
Hlore jam nubilem puellam, epriStolas 
(confertas voluptatibus) dedit, quas 
tandem, amicis flagitantibus, ad fi- 
nem * hujus operis juris faciam pu- 
blict, idgue eo lubentius, quod exem- 
plar correctius quam fit illud, quo 
uſus et Preſul ampliſſimus, nactus 
fuerim. Yale. Ex Aula Edmund: 
Oxoniæ x. Kal. Dec. M. Dec. xx. 


1. Vide Appendicem, Num. IV. 


r 


TESTIMONIA 


DE 
ROBERTO PDE AVESBURY. 


Nota MaTTHz1 PakKERI, Arehiep. 
CANTUARIENSIS, /itferzs miniatis, ad 
initium Codicis SEBRIGHTIANI. 


Oxus in Actis & Monumentis ec- 
cleſiæ meminit hujus Roberti A- 
vesbury to. I. pag. 472. 
Quam quidem Notam Par eri eſ 
teftatur hiſce verbis, ſub eadem ſcri- 


ptis, Guiltelmus Lambardus, Anti. 


quarius: 
Scriptum manu propria, Mathæi 
Cantuarienſ. Archiepiſcopi. 
W. . 


Nota GUILIELMI LAMBARDI, quem 
divimus, Antiquaru, in eodem Co- 
dice SEBRIGHTIANO. 
 Hujus Authoris mentionem habet 

D. Foxus, in Actis eccleſiæ, fol. 4.72. & 

deinceps. f2 Jo- 
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XLIV 


JoanNes Pirszus u Appendice 


TESTIMONIA. 


ad opus de illuſtribus Angliæ Scri- 
ptoribus, pag. 899. 

DE ROBERTO AVESBERIENs I. 
Robertus Avesberienſis Hiſtoriogra- 


phus Anglus, quem in ſuis Anglicanis 


Chronicis ſubinde citat Joannes Stoiis, 


ex quo colligo, eum quædam ſcripſiſſe 


de rebus Anglicis Sed operum titulos 
non invenio. Claruiſſe dicitur circa 
annum Domini 1340. 


CAROLus Du FRESNE i Iudice 
Scriptorum prefixo Gloſſario Mediæ 
ey lufume Latinitatis. 

RoBtRTus eAvesberien/is, Anglus, 

Hiſtor. vix. c. an. 1340. 


Di. ROBERT BRADY i 7he laſt Vo. 
Iume of his Compleat Hiſtory of En: 
eland (concludins with Ric. II.) in 
the account of Authors aud Records 
made uſe of by him. 


Robert of Avesbury wrote the 2 
0 


a n 


TESTIMONIA. 


XLV 


of Edward the third, and, as he reports 


of himſelf [P. 76. in the Rubrick to 
the firſt Chapter] was Keeper of the 
Regiſtry of the Court of Canterbury, 
he lived in the time of Edw. the third; 
a Manuſcript in S. Simmonds Dewes s 
Library at Stow Lanthorn in Suffolk. 


Out of Mr. TrRRELLVS Preface to the 
third Vol. of his General History of 
England, both EccleſtaStical and Ci- 
vil. containing the Reigus of Edward 
J, II, III. and Richard II. 


I have alſo taken many things from 
the Manuſcript Hiſtory of Robert A. 
vesbury, Regiſter of the Archbiſhop of 
Canterburys Court, a conſiderable 
Writer of that Age, who is very exact 


in his Account of this Kings Edu. 
third's ] Actions beyond Sea, as having 


1. It is now in my Lord Oxford's Library. In this MS. the 


Chapters are numbred by Sir Stmonds, as they are quoted by Dr. 


Brady: But there are no numbers either in the Cambridge, or 
Lir Thomas Sebright' s MS, 


taken 


*I VII TESTIMONIA. 

taken them from ſeveral Original Let. 
ters of Perſons of Note, who were then 
preſent with him, ſeveral of which he 
hath given us at large; and indeed it 
had been very conducing to the writ- 
ing of a perfect Hiſtory of this King's 
Reign, if he had continued his La- 
bours; but he is ſo far from that, that 
whether he was prevented by Death, 
or hindered by ſome other occaſions, 
he leaves off writing about the twenty 

ninth Year of this King, viz. e Anno 
Dom. 1355. when he had recovered 
Berwick, which had not long before 
been taken by the Scots. 
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Bp. Nicol soN s Eugli ſb Hiſtorical Li 
brary Ed. 2d. p. 80. 


Names, in ſome Volume of his MS. 
Collections, reports that Robert Ave/- 
bury (Regiſtrary of the Archbiſhop of 
Canterbury's Court) wrote Mirabilia 
Ge/ia R Ed w. III. pos? CongqueStum, 


procerumque ſuorum, tractis primitus 
qQui- 


T ESTIMONIA. XLVII 
quibuſdam ge/tis de tempore patris ſui, 
D. Edv. 2. que in Regnis Angliæ, Sco- 
tiæ & Franciæ, & in Aquitania 5» 
Britannia, aon human ſed Dei poten- 
{17 contigerunt. 
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XLVII 


Thomas Bold, Eſq. Student of 1" ago 


Thomas Bacon, alias Sclater, of Catley near 


-SUBSCRIBERS: 
NAME 8. 


Homas Allen, M. A. Rector of Murſton 1 

and Kingſdown in Kent. | 

John Anſtis, Eſq; Garter, Principal King of Arms. 

Edward Arblaſter, Gentleman Commoner of 
Chriſt-Church Oxon. 


Linton in Cambridgeſhire, Eſq.” 

Thomas Baker, B. D. of St. John 5-Coll. Cambr. 

Charles Battely, Eſq. 

Mr. Oliver Battely, Student of Chriſt- Church 
Oxon. 

Hilkiah Bedford, M. A. 

Martin Bedwell, of Weſtminſter, Gent. 

John Baptiſt Belling, of Wincheſter, Eſq. 

Sir John Bland, Baronet. 


Oxon. 
Thomas Bowdler, Eſq. 
Joſeph Bowles, M. A. chief Keeper of the Bod- 
lejan Library and Fellow of Oriel-· Coll Oxon. 
Charles Brent, M. A. Student of Chriſt-Church 
Oxon. and Rector of Heathorp in Oxfordſhire. 
John Bridges, of Barton near Kettering in 


Northamptonſhire, Eſq. Fellow of the Royal 
Society. Natha- 


Subſcribers Namen FJ 


Nathaniel Bridges, M. A. Rector of Orlingbury 
in Northamptonſhire. 


Ralph Bridges, M. A. Vicar of Southweald in 


Eſſex, and formerly Chaplain to the Right 
Rev. Father in God Henry (Compton) Ld. 
Biſhop of London. 
William Brome, of Ewithington near Here- 
ford, Gent. 
Daniel Browne, of London, Bookſeller. 
Edward Burton, of the Middle-Temple, Eſq. 
The Honble. Benedict Leonard Calvert, Eſq. 
John Campbell, of Calder, Eſq. | 
Thomas Cartwright, of Aynoe in Northam- 
ptonſhire, Eſq. 
His Grace James (Bridges) Duke of Chandois. 
Arthur Charlett, D. D. Maſter of Univerſity- 
Coll. Oxon. and Rector of Hambledon in Bucks. 
John Chicheley, of the Middle- Temple, Eſq. 
The Rt. Honourable the Earl of Cholmondley. 


Robert Cholmondley, of Holford in CRE, 


Eſq. 

The Honble. George Clarke, Eſq. LL. D. Mem- 
ber of Parliament for the Univerſity of Ox- 
ford, and Fellow of All- Souls- College in the 
fans Umverkhty. 

Walter ClavelLof the Inner- Temple, Eſq F. R. S. 

John Cotton, Eſq. 

Thomas Crowe, of London, M. D. 

The Rt. Reverend Father in God Adam (Ott- 
ley) Lord Bp. of St. David's. 


" Mr, 
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Subſcribers Names. 


Mr. Davis, of London, Bookſeller. 

Ralph Daviſon, of London, Gent. 

Thomas Deacon, of London, Prieſt. 

Peirce Dod, M. D. Fell. of All-Souls-Coll.Oxon. 

Mrs. Anne Dodweltof Shottesbrooke in Berks. 

Mountague Gerard Drake, Eſq. 

The Rev. Mr. Pat, Dujon, Vicar of Doncaſter, 

Richard Dyer,M.A. Fellow of Oriel-Coll. Oxon, 

Sir Thomas Dyke, Baronet. 

Thomas Edwards, Eſq. 

The Right Reverend Father in God William 
(Fleetwood) Ld. Biſhop of Ely. 

Edward Emes, M.A. Fellow of St, Mary Mag- 
dalen-Coll. Oxon. 

Sir John Evelyn, of Wotton in Surrey, Kt. 

and Baronet. 

Sir Robert Eyres, one of the Judges of the 
King's Bench. 

Charles Eyſton, of Eaſt-Hendred in Berks, Eſq. 

John Fenwick, Eſq. Fellow-Commoner of St. 
John's-College Camb. 

Richard Foley, Eſq. Prothonotary of the 
Common Pleas. 

The Rt. Honble, Thomas Ld. Foley, Baron Fo- 
ley, of Kidderminſter in Worceſterſhire. 


William Foulkes, LL. D. 


John Freind, M. D. F. R. S. 

William Freind, NM. A. 

Richard Frewin, M. D. 

Thomas Frewin, of Lincoln's-Inn, Eſq. 
Richard 


SBaubſcribers Names. 

Richard Furney, of Glouceſter, M. A. 

Roger Gale, Eſq. F. R. S. 

Samuel Gale, Gent. | 

The Reverend Mr. Thomas Gibſon of Qu Queen's 8— 
Coll. Oxon. 

Thomas Girdler, D. D. Pelle of W adham-Coll. 
Oxon. , - 

Thomas Goodman, M. D. Phyſician i in ordi- 
nary to his Majeſty. 

Thomas Granger, of London, Gent. 

Richard Graves, of Mickleton near Campden 

in Glouceſterlhire, Eſq. 

Edward Green, Gent. Chirurgeon to St. Bar- 

tholomew's Hoſpital, London. 

Henry Gregory, M. A. Student of Chriſt-Church 
Oxon. 

John Grithn, of Sareſden in Oxfordſhire, M.A. 

Fletcher Gyles, of Holbourne, Bookſeller. 

Richard Hale, M.D. Phyſician to Bethleem and 
Bridewell Hoſpitals. 

Anthony Hall, M. A. Fellow of Queen's-Coll. 
Oxon. and Rector of Hampton Poyle near 
Woodſtock. | 

George Harbin, M. A. 

Philip Harcourt, Eſq. Sandi OHne 
of Worceſter-College Oxon. | 

The Right Honourable Simon Ld. Harcourt, 
Baron Harcourt of Stanton Harcourt i in the 
County of Oxford. 

The Rt. Honourable Edward Lord Harley. 

9 2 Edward 
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Subſcribers Names. | 

Edward Harley, Eſq. Gentleman-Commoner 
of Chriſt-Church, Oxon. 

John Harwood,*LL. D. of Doctors Commons 
and F. R. S. | 

Chriſtopher Haſlam, M. A. Student of Chriſt 
Church, Oxon. 

Samuel Hawes, M. A. 

John Hill, M. A. Fell. of Queen s. Coll Ou 

Thomas Hinton, M. A. Rector of Laſham 1 in 
Hampſhire. 

William Hollwell, Eſq. Gent. Comm. of Chriſt-. 


Church Oxon. 
George Holmes, Gent. Deputy-Kooper of the 


Records in the Tower. 
Charles Hornby, of the Pipe-Office, Eig. 
Thomas Houſton, Gentleman-Commoner of 


Chriſt-Church Oxon. 
Mr. George James, Printer in London. 


Robert ſenkin, D.D. Maſter of St.-John s-Coll. 

and Margaret Profeſſor of Divinity in the 
Univerſity of Cambridge. 

James Jennings, of Shiplake in Oxfordlhire;Eſq 

Thomas Jett, Eſq. F. R. S. 

William and John Innys, of Lond, Bookſellers 

Maurice Johnſon, Eſq. 

Charles Joy, of London, Merchage: N 

James Joy, of London, Gent. 

Benedict Ithel, Eſq. 

Richard King, of London, Bookſeller.” 

William King, LL. D. Principal of St. Mary- 
Hall Oxon. | The 


Subſcribers Names. 

The Rev. Mr. Arthur nnen School-Maſter 
of Bury. 

Corbet Kynaſton, Eſq. Lf 

Gilbert Lake, B. D. Vicar « of * Chippenham in 
Wilts. 1 

Roger Laurence, M. A. 


William Le Hunt, M. A. Student of Chriſt- 


Church Oxon. 
Henry Levett, M. D. Phyſician to Sutton and 
St. Bartholomew's Hoſpitals Lane 
Francis Lewis, Eſq. 
J. Lewis, of Margate in Kent, M. A. 


The Right Honourable Gorge (Lee) Earl of 


Litchfield. 


Mr. Lock, Gentleman-Commoner' of Queen' 8 


College Oxon. [deceaſed.] 
Francis Lutterell, of the Middle-T emple, Eſq. 


Charles Lyddell, Gentleman-Com. of Chriſt- 
Church Oxon. 


Richard Lyddell, Efq. 

John Markham,Gent. Apothecary to the Char- 
ter-Houlſe. 

Richard Mead, M. D. F. R. S; 

Samuel Mead, Eſq. 

Dr. John Burchard Menckenius, Counſellor and 
Hiſtoriographer to the K. of Poland. 

John Merriel, of Golden Square Lond. 1 

Charles Mordaunt, Eſq. 

Richard Moſtyn, of Penbedw, Eſq. 

Sir Roger Moſtyn, Baronet. 


John 
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Subſeribers Names. 
John Murray, of London, Gent. 


Robert Myddelton, of Chirke Caſtle in Den. 


bighſhire, Eſq. 

The Rt. Honourable George (Cholmondley) 
Lord Newburgh. 

His Grace Thomas Holles 9 Duke of 
Newcaſtle. | 

Thomas Newey, D.D. 

John Nicoll, M. A. Student of Chrift-Church 
Oxon, and ſecond Maſter of Weſtminſter 
School. 

The Rt. Honourable Robert (Harley) Earl Fr 

Oxford and Earl Mortimer. 

Samuel Palmer, (of the Lock Hoſpital belong- 
ing to St. Bartholomew's Hoſpital) Gent. 


The Reverend Mr. Francis Peck. 
Mr. Thomas Pearſon. 


The Rt. Hononrable Thomas (Herbert) Barl of 


Pembroke. 

Thomas Peſtell, of London, Gent. 

Walter Plummer, Efq. 

Matthew Prior, Eſq. | [4 

John Radcliffe, M.A. of St. John's-Coll: Oxon. 

Chriſtopher Rawlinſon, of Carke-Hall 1 in Lan. 
cafhire, Eſq. 

Conſtantine Rawlinſon, Gent. 

John Rawlinſon, Eſq. 

Richard Rawlinſon, LL. D. of St; johns Cal 
Oxon. and F. R. S. | | 

| aromas Rawlinſon, Eſq. F. R. 8. 124 

Eſcott 
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Lewis Thomas, of London, Wanken 1 


Subſcribers Names. 
Eſcott Richards, M. A. Vicar of St. Decuman's 
in Somerſetſhire. _ 
Richard Richardſon, of North-Bierly in York 
ſhire, M. D. 
Mr. Thomas e of London. 


The Rt. Reverend Father in God, Francis (At- 


terbury) Ld. Biſhop of Rocheſter, and Dean 
of Weſtminſter. i 

Sir Thomas Sebright, Baronet. 

William Shaw, Eſq: 

Edward Sheldon, Eſq. 

Robert Shippen, D. D. Vice-Chancellour of 
the Univerſity of Oxford, and Principal of 
Brazen-Nole-College. 

Matthew Skinner, of Lincoln's-Inn, Eſq. Stu 
dent of Chriſt- Church Oxon. 

Sir Hans Sloane, Baronet, Fellow of the Col 
lege of Phyſicians and of the Royal Society. 


| George Smith, of the Middle- Temple, Gent. 


John Speed of Southampton, M. D. 

Lewis Stephens, M. KA. 

William Stratford, D. D. aan of Rich. 
mond and Canon of Chriſt-Church Oxon. 

William Stuart, D. D. a 

The Rt. Honourable Charles (Spencer) Earl 
of Sunderland. - 

Sir Philip Sydenham, of Drimptog D N 
in Somerſetſhire, Baronet. 

Mr. James Taylor. 
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Timothy 


Subſcribers Names. 

Timothy Thomas, M. A. Student of Chriſt. 
Church Oxon. 

William Thomas, Eq. 

John Thorpe, of Rocheſter, M. D. 

Richard Topham, of Windſor, Eſq. 

Harry Trelawny, Eſq. 

William Trumbull, of Eaſt-Hamſtead Park in 
Berkſhire, Eſq. 

Richard Tyſon, of London, M. D. 

The Reverend Mr. Thomas Wagſtaffe. 

Lee Warner, Eſq. 

Anthony Weſcombe, Eſq. 

Charles Wheatly, M. A. 

John White, M. A. Student of Chriſt-Church 
Oxon. 

Thomas Whitwick, Eſq. York Herald. 

Mr. John Wigan, Student of Chriſt-Ch. Oxon. 

Browne Willis, of Whaddon-Hall in Bucking- 
hamſhire, Eſq. 

The Right Honble, Heneage (Finch) Earl of 
Winchelſea. | 

The Right Rev. Father in God (Sir) . 
(Trelawny Baronet) Ld. Biſhop of Wincheſter. 

John Woodward, M. D. Fellow of the Royal 
Society, and Profeſſor of Phyſick in Greſham- 

College London. 

Dr. Worth of Dublin. 

William Wright, of Offerton, in Cheſhire, Eſq. 

Hugh Wrotteſley, of Lincoln's-Inn London, 
Eſq. 


— —— os > — — = — 
— TT _ — - 
— — — — — — 2 2 


— rr 


= ——— ——— 
— einen tres 
—— 


Mirabilia 


Mirabilia geſta magniſici Regi rs Dimini Ea: 
ward; tercu paſt conqueſtum procerumque, taftis 
primitus quibuſdam geſtis de tempore patris ſui 
Domini Eawardi ſecundi, que in Regnis Anglie, 


Scociæ & Francie, ac in Aquitannia & Britannia, 


non humana ſed Dei potencia, contigerunt, per Ro- 
bertum de Avesbury, Curie Cantuarienſis Rxgiſtri 
cuſtodem, compilata, Anglorum memorie merito 
commendanda legi poterunt in has * verba. 


RR OPT ER eridenciam 1 
) excellentiſſimo principe Rege 
Angliæ Domino Edwardo 
poſt conqueſtum tercio di- 
cendorum, quædam notabilia 
ſub compendio de tempore 
patris ſui Domini Edwardi 
ſecundi poſt conqueſtum primitus ſunt tan- 
genda, qui filiam Domini Philippi, dicti le 
Beal, Regis Francorum, nomine Iſabellam, xxv'e. 
die Januarii, anno Domini milleſimo ceœcmo, 
v11m9, apud Bononiam juxta mare duxerat in 
uxorem, de qua genuit gracioſum dictum Po- 
minum 


Rob. de Avesbury 


minum Edwardum tercium, qui in caſtro de 
Wyndeſore die feſti Sancti Bricii, anno Domini 
milleſimo como. x1119. naſcebatur. Dictus vero 
Dominus Edwardus ſecundus x1x. annis & am- 
plius regnavit, & mirabiliter Regnum Angliæ 
gubernavit. Nunquam enim proſperari potuit 
contra Scotos, quos nobilis Rex pater ſuus 
Dominus Edwardus primus poſt conqueſtum, 
prout in cronicis de tempore ſuo factis plenius 
continetur, quociens contra eum Scoti inſur- 
gere nitebantur, bello cum eiſdem commiſſo, 
devicit eoſdem & ſibi tociens ſubjugavit. Wal- 
liam inſuper totam, Thlewellino tunc principe 
Walliæ capto primitus & decapitato, ſuæ dici- 
oni coëgit. Sed dictus Dominus Edwardus ſe- 
cundus bellum habuit inteſtinum contra quoſ- 
dam Regni ſui Comites & Barones, confoede- 
ratos contra dominum Hugonem le Spenſer ju— 
niorem, qui ſe geſſit ut alter Rex, & dicto Regi 
adverſantes, pro eo quod contra voluntatem 
eorum retinuit eundem dominum Hugonem le 
Spenſer ſibi ſecretarium, & per eum ductus, 
quin verius ſeductus fuit multociens in agendis, 
& duravit diſcencio inter dictas partes fere per 
totam yemem. Incepit enim circiter feſtum 
Sancti Michaelis, anno Domini milleſimo cccwo. 
xXIIdo. Tandem domini Rogerus & Rogerus 
de Mortuo mari, viz. pater & filius, de dictis 
confœderatis voluntati dicti Domini Regis ſpe- 


rantes gratiam conſequi ſe ſubmiſerunt. Tunc 
vero 


Hiſt. Edvardi tertii. 

vero dictus Dominus Rogerus junior ductus fuit 
ad Turrim Londonienſem, & ibidem remanſit 
mancipatus. Deinde Comes Herfordiæ, ac no- 
biles domini de Badeleſmere, de Clifforde, & 
alii Barones & milites de eiſdem confoederatis 
in diverſis Angliæ partibus capti fuerunt, & 
morti judicati inhumaniter ad caudas equo- 
rum, ad furcas in duplo furcis communibus al- 
tiores propter ipſos factas, tracti & ſuſpenſi 
fuerunt in eiſdem, & remanſerunt per multa 
tempora fic ſuſpenſi. Nobilis vero Comes Lan- 
caſtriæ Dominus Thomas, conſanguineus dicti 
Regis, pro eo quod dictis confoederatis fave- 
bat, captus fuit tempore Quadrageſimali apud 
Pountfreyt, & decollatus ibidem. 


De adventu primogeniti Regw, & Iſabellæ matris ſue, 
ae partibus tranſmarinis in Angliam apud Orewelle. 


NNO Domini milleſimo co. xxIII Io. 
inter præfatum Regem Angliæ & Regem 
Franciæ diſcencionis materia ſuſcitata pro 
pace inter ipſos amicabiliter reformanda, di- 
ctus Rex Anglorum per dictum dominum Hu- 
gonem le Spenſer juniorem, dominumque Hu- 
gonem le Spenſer ſeniorem conſultus, quin ve- 
rius ſeductus, ut patet in ſequentibus, primo 
præfatam Dominam Iſabellam uxorem ſuam, 
& ſubſequenter ex intervallo dictum dominum 


Edwardum filium ſuum primogenitum, ad di- 
A 2 15 ctum 
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Ctum Regem Francorum ultra mare tranſmiſit; 
quibus ibidem exiſtentibus, præfatus dominus 
Rogerus de Mortuo mari junior, à turri Lon- 
donienſi, in qua tunc fuit incarceratus, non 
præmunitis cuſtodibus ſuis, prudenter evaſit, 
& in partibus tranſmarinis clamdeſtine ſe rece- 
pit, & ſe cum dicta domina Iſabella, ut facta 
ſecrecius non dicenda taceam, alligavit, tuncque 
per prudentiam ipſorum inter dictum Dominum 
Edwardum dicti Regis primogenitum Comi- 
temque Avoniqæ talis alligacio facta fuit, quod 
idem Comes certum armatorum numerum in- 
veniret ad reducendum ipſos in Angliam vi ar- 
mata, & idem primogenitus filiam dicti comi- 
tis, nomine Philippam, tunc duceret in uxorem. 
Tali vero alligacione inter dictas partes firmata, 
omnibuſque ad reditum ipſorum in Angliam, 
quæ neceſſarla fuerant, promptis & præparatis, 
dictus dominus Edwardus, Regis primogenitus, 
cum dicta domina Iſabella, matre ſua, præfa- 
toque domino Rogero de Mortuo mari, domi— 
noque Johanne, fratre dicti Comitis Avoniæ, 
duce hominum armorum, per dictum Comitem, 
in auxilium dicti Domini Edwardi ac matris 
ſuæ, miſſorum in Angliam, die Veneris proxi- 
ma ante feſtum Sancti Michaelis, anno Domini 
Mo. Cccmo. xxvito. apud Orewelle, in portu de 
Herewich, navigio veniens Angliam intravit. 


Hoc audientes dictus dominus Edwardus Rex, 


& dominus Hugo le Spenſer junior, & dominus 


Hugo 
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Hugo le Spenſer ſenior, miſerunt undique pro 
hominibus armorum de retinencis ſuis, ut ad 
ipſos in auxilium declinarent. Quibus nolenti- 
bus ad eos venire, trepidayerunt magno timore, 
& quzrentes ſubterfugia, ſe ad partes occi- 
dentales Angliz divertebant. Londonienſes 
vero, præmiſſa perpendentes, & dictos Di- 
ſpenſarios odio habentes, omnes adhærentes 
eiſdem in Civitate Londonienſi inventos bonis 
omnibus ſpoliaverunt, & quoſdam vita priva- 
runt, Reverendumque patrem, dominum Wal- 
terum Exonienſem Epiſcopum, tunc Cancella- 
rium Regis, ad crucem factam in vico de Chepe 
Londoniis decollari fecerunt. Tumultuſque 
magnus in ipſa Civitate, & deprædatio multo- 
rum fiebat, quem & quam majores & ſeniores 
populi ipſius Civitatis ſedabant. Dictus vero 
dominus Edwardus, primogenitus Regis, adhuc 
puerilis ſuæ ætatis terciumdecimum annum 
agens, per dictam dominam Iſabellam matrem 
ſuam, dictumque dominum Rogerum de Mor- 
tuo mari ductus, cum dicto domino de Avonia 
aluſque nobilibus Regni Angliz in ipſius auxi- 
lium ad ſe venientibus, poſt dictos Diſpenſarios, 
verſus occidentales partes Angliæ, ut præfertur, 
tendentes, iter ſuum direxit, adeo quod dictus 
dominus Hugo ſenior in Caſtro Briſtolliæ, ad 
quod cuſtodiendum mittebatur per Regem, ob- 
ſeſſus eſt primitus villa & dicto Caſtro per Re- 


ginam, & ſibi c cito redditus, captus fuit & morti 


judi- 


* 
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judicatus ad caudas equorum tractus uſque ad 
furcas latronum, & ibidem cum cathena ferrea 
ſuſpenſus remanſit. Deinde dit: domini Rex 
& Hugo junior in Wallia capti ſunt, & 1dem 
dominus Hugo morti judicatus fuit, & ad cau- 
das equorum ſicut pater ſuus fuerat ad furcas 
latronum tractus, & ibidem ſuſpenſus aliquam- 
diu remanſit, & deinde decapitatus & quarte- 
ratus fuit, caputque ſuum poſitum ſuper pon- 
tem Londonienſem, & unum quarterium apud 
Doveriam, ſecundum apud Briſtolliam, tercium 


apud Eboracum, quartum apud Newcaſtel miſſa 


& ſuſpenſa fuerunt. Dominus vero Edwardus 
Rex prædictus in quodam caſtro domini Mau- 
ricii de Berkelegh ſe recepit, ſub tuta cuſtodia 
deputatus, & paulo poſt ſe dimiſit a regimine 
Regni ſui, ac conceſſit & permiſit dictum Do- 
minum Edwardum tercium fillum ſuum in Re- 
gem Angliz coronari. Deinde poſt paucos dies 
diem ſuum clauſit extremum, & in Abbathia 
Glouceſtriæ requieſcit humatus. Dicto igitur 
Domino Edwardo tercio, anno ætatis ſuæ 
xIIIto. incipiente, patre ſuo adhuc vivo, de 
expreſſa ipſius patris voluntate, omniumque 
Comitum & Baronum aliorumque nobilium 
Regni Angliæ, apud Weſtmonaſterium, in feſto 
Converſionis Sancti Pauli, anno Domini mille- 
ſimo cccmo. xxvito. in Regem Anglorum fo- 
lempniter coronato, idem Rex multis poſtea 


temporibus per dictam dominam Iſabellam ma- 
trem 


Hiſt. Edvard: lertii. 


trem ſuam prædictumque dominum Rogerum 
de Mortuo mart totaliter ducebatur, adeo quod 
in quodam Parliamento, per eundem juvenem 
Regem Angliz apud Northamptoniam in quin- 
dena Paſchæ, anno Domini milleſimo cecmo. 
xxv111*. celebrato, propter voluntatem multo- 
rum nobilium Angliæ, dicti Domina Ifabella 
& Rogerus de Mortuo mari pacem turpem in- 
ter Anglicos & Scotos iniri fecerunt. Ita quod 
David, filius Roberti le Bruys, per annum an- 
tea mortui, ſororem dicti Regis Angliæ, filiam 
dictæ dominæ Iſabellæ, deſponſaret, quam poſt- 
ca idem David, vix nonum annum ſuæ ztatis 
attingens, apud Berewyk duxit in uxorem. 


De Rotunda tabula, tenta apud Wygemore per domi- 
num Rogerum de Mortuo mari. 


RE DIC Ts vero Dominus Rogerus de 
Mortuo mari, ex theſauro dictorum Di- 
ſpenſariorum & aliunde ſupra modum ditatus, 
volens ſic fieri, factus fuit & nominatus Comes 
de la Marche, ſubſequenterque præfatum do- 
minum Regem, ac dominam Iſabellam matrem 
ſuam, multoſque Comites & Barones, ac quaſi 
omnes nobiles milites Regni Angliæ, apud 
Wygemore in partibus ſuis ſolempniter convo- 
cavit, & ibidem Rotundam tabulam per plures 
dies tenuit, ac eiſdem contulit donaria valde 
magna. Sic ſe quaſi Regem ſupra alios, in 
quantum 
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Rob. de c Avesbury 
quantum potuit, extollebat, neſciens, quod pau- 
Citas dierum ſuorum finiretur brevi. 


De morte Edmund: de Wodeſtoke, Comitis Cancie. 


NNo vero gratiæ M9. CCC, xx1X99. fini- | 
ente, circa medium Quadrageſimæ dictus 
juvenis Rex tenuit Parliamentum apud Wyn- 
toniam, & ibidem dominus Edmundus de Wode- 
ſtoke, Comes Canciæ frater dicti Regis mortui, 
& quidam alii accuſati fuerunt de eo, quad qui- 
dam confingentes dictum Regem mortuum eſſe 


vivum, & ipſum debere ad priſtinam regiam 


dignitatem reduci, licet hoc falſum fuerat, ſicut 
rei veritas poſtmodum comprobavit, propter 
quaſdam confeſſiones dictam materiam concer- 
nentes, quas dictus Comes emiſit, licet hujuſ- 
modi confeſſiones non deberent racionabiliter 
cauſam tribuere mortis ſuæ, tamen idem Co- 


mes, inſcio dicto Rege & multis magnatibus, 


captus fuit & decollatus, propter quod Comites 
& Barones Regni Angliæ in punctu magnæ 
diſcencionis fuerunt. Sed major pars ipſorum 
dictis regnantibus aſſiſtebat, & propterea ceteri 
contra inſurgere non audebant. 


De capcione & morte domini Rogers de Mortuo mars. 


IcTus vero Dominus Edwardus tercius 
Rex, cum fere per 11%, annos ad libi- 
tum dictorum Iſabellæ & Rogeri ſub ipſis, ſicut 
oportet, 


833 Ln % WW ”” Yo bn 


Hiſt. Edvard: teri. 

oportet, militaſſet, moleſtum ferens, quod ta- 
liter ducebatur, in quodam Parliamento, apud 
Notingham, poſt feſtum Sancti Michaelis anno 
Domini milleſimo cccmo. xxxmo. celebrato, in 
villam de Notingham ſe recepit, dictis domina 
Iſabella matre ſua, & domino Rogero de Mor. 
tuo mari in caſtro de Notingham pro ipſorum 
ſecuritate tempore Parliamenti moram facien- 
tibus: & tunc quadam nocte per dictum do- 
minum Regem, & dominum Willelmum de 
Monte acuto ſtrenuum militem, habito tractatu 
ſecreciori cum Conſtabulario dicti caſtri, idem 
dominus Rex, & dominus Willelmus cum ſuis 
Secretarus bene armatis, ex prælocuta ordina- 
cione, dicto Conſtabulario eorum duce, per 
quamdam viam ſubterraneam clauſis januis 
dicti caſtri infra illud ſunt ingreſſi. Et tunc 
ibidem dictus dominus Rogerus latenter captus 
fuit, & ad turrim Londonienſem ductus, & car- 
ceri mancipatus, & in vigilia Sancti Andreæ 
proximo tunc ſequente adjudicatus fuit morti, 
& à turri Londonienſi uſque ad furcas, apud El- 
mes per unam leucam extra Civitatem Londo- 


nienſem erectas, ad caudas equorum tractus 
fuit, & ſuſpenſus ibidem. 


De haſtiludio in Chepe Londoniis. 


XTUNC vero dictus dominus Edwardus 
tercius ſolium majeſtatis ſuæ tenuit, & 
magnificus Rex regnavit, & volens in armis ſe 
| & 


Pob: de duets 


& ſuos exercitari, quia quod nova teſta capit 
inveterata ſapit, Turneamenta & haſtiludia fre- 
quentayit, & circiter feſtum Sancti Michaelis 
proxime tunc futurum, anno Regni ſui quinto, 
in vico de Chepe Londoniis, inter conductum 
magnam crucem, ſolempne haſtiludium de 
renuis Comitibus, Baronibus, Militibus, aluſ- 
que nobilibus Regni Angliæ fieri ordinavit, 
quale non fuerat prius viſum. 


Extracta de antiquis cronicis notanda pro Rege An- 
glorum contra Reges Scotorum, nolentes ſibi facere 
homagium. 


14 ſuperioritatem, « quam Rex Angliz 

in Regno Scociæ deberet racionabiliter 
optinere, expedit memoriæ ſæpius commen- 
dare, quædam de antiquis cronicis per diverſos 
ſucceſſivis retroactis temporibus compoſita ſub 
compendio ſunt extracta, & ad evidenciam 
modernorum & eciam futurorum incidenter 
hic inſerta. ÆEgipciis in mart rubro ſubmerſis, 
illi, qui ſuperfuerant, expulerunt a ſe quemdam 
nobilem, qui apud eos degebat, ne ſuper eos 
dominium invaderet, qui cum familia ſua apud 
Navarriam pervenit, & ibi per annos multos 
habitaverunt, & progenies eorum multiplicata 
eſt valde. Inde autem applicuerunt in Albania, 
tunc parte Britanniæ, & provinciam illam de- 
vaſtare cœperunt. Anno graciæ Lxx vv. Lodri- 


cus, Rex Pictorum, in aquilonarem partem Bri- 
tanniæ 


Hit. Edvard: tertii. 
tanniæ applicuit, & provinciam illam devaſtare 
cœpit. Ac Marius, Britonum Rex, Lodricum 
hoſtiliter petens interfecit. Demumque populo 
Pictorum devicto, qui cum Lodrico venerat, 
partem Albaniæ ad inhabitandum, quæ Cathe- 
neſia nuncupatur, conceſſit, & cum non habg 
rent uxores, filias & cognatas Britonum peci- 
erunt ſibi copulari, ſed non optinuerunt, pro- 
pter quod ab Hibernibus uxores petebant & 
optinebant. Et quia ex Pictis & Hibernibus 
Scoti originem habuerunt, nuncupati ſunt Scoti 
quaſi ex diverſis nacionibus compacti. Hæc de 
tempore Britonum, ex quibus liquet evidenter, 
Regem Britonum ſuperiorem Albanum domi- 
num extitiſſe, teſtante venerabili Beda presbi- 
tero, qui in cronicis longitudinem Britanniæ 
deſcribens ait, Regnum Britanniæ à Pende- 
wideſtret in Cornubia, uſque Catheneſiam in 
extremis Albaniæ partibus exiſtentem Lxxx, 
miliaria continere. 

Arthurus eciam Rex Britanniæ Albaniam, i. 
Scociam, ſibi ſubjecit, & Anguſelum, tune Re- 
gem Scociz, in ſervicio ſuo tenuit, quouſque 
partes Galliæ ſibi ſubjugaſſet. Imperatores e- 
ciam Romani, dum Regno Angliæ præfuerunt, 
Regnum Scotorum & Pictorum ſibi ſubjuga- 
runt, ac eoſdem Scotos & Pictos rebellantes à 
Regno Scociz propulſerunt. Romanorum im- 
perio ſuper Britannos ceſſante, Saxones, An- 
glici & Wicti, a Rege Britonum Vortigerno in 

x. Sic. | 32 ſubſi⸗- 
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ſubſidium invitati, expulſis tandem Britonibus, 
Regnum optinuerunt, & fibi Regnum Scociæ 
ſubjugarunt. 


Edwardus : enim, primus filius Aluredi Regis, 


Regnum Scociz ſibi ſubjugavit, & fidelitatis 


juramento Regem & proceres Regni ſibi aſtrin- 
xit anno Domini pccccno, ſeptimo. 


Et nota, quod multi Reges Scotorum fecerunt homa- 
gium Regi Anglia pro Ręno Scociæ GW. 


THELSTANUS Rex Angliæ, anno graciæ 
Dccccmo. xxxIIlcio. Regem Scociæ Regno 


privavit, ſed poſtea eum tributarium reſtituit. 


Edredus eciam Rex, filius Regis Athelſtani, 
Scotos dominio ſuo ſubegit, & juramento fide- 
litatis aſtrinxit anno Domini pceccmo. Lmo. 

Edgarus Rex Angliz Regem Scotorum Ky- 
nardum ſibi ſubjecit. 

Dani denique, Regno Angliz præſidentes, 
Scotorum Regi & populo dominabantur, quin 
pocius Cnutus, Rex Daciæ & Angliæ, Regnum 
Scociæ optinuit, & eidem præfuit Rex toto 
tempore vitæ ſuæ. 

Sanctus eciam Edwardus Rex, filius Regis A- 
deldredi, ducem Northumbriæ Siwardum cum 
grandi exercitu miſit in Scociam, & Machato, 
Rege Scociæ, de Regno ſuo ſugato, Regnum 
Scociz dedit Malcolino, filio ducis Cumbrorum, 


— — 


I. F. eciam. 2. Tho, J alfi Ing. pag. 73. | Inquis vir doctus ad 
marg. Coaccis Sebrightiani. 
de 
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de ſe tenendum, anno Domini milleſimo Lvto. 
Poſt adventum Normannorum Willelmus pri- 

mus Angliz conqueſtor totam terram Scociæ 

ibi ſubjugavit. wo 
Willelmus eciam Rufus, Rex Angliz, * Mal- 


colinum Regem Scotorum dominio ſuo ſubegit 


anno ipſius Willelmi 1119, & graciæ Mo. LxxIIdo. 
Item anno regni ſui vto. Rege Scotorum Mal- 


tonio & Edwardo filio ejuſdem in Northumbria 


interemptis, Danetam filium Maltonii per Sco- 
tos in Regem electum de Regno fugavit, & 
Regnum Scociæ optinuit de Rege Angliæ te- 
nendum. Idem Rex Willelmus anno regni ſui 
xmo. miſit exercitum ſuum in Scociam, & Re- 
gem Donewald, quem Scoti occiſo Donetano 
reſtituerant, magno proehio fugavit, & Edwar- 
dum, filium Maltonu Regis, in Regem Scociæ 
ſtatuit. 

Henricus primus Rex Angliæ, qui Matildem, 
filiam Maltonu Regis Scociæ & Margeriæ Re- 
ginæ, deſponſavit, mortuo Edwardo Rege Sco- 
ciæ, Alexandrum fratrem ejuſdem in Regno 
Scociæ ſublimavit anno graciæ Mo. mo. vi imo. &c. 

Tempore Regis Angliæ Stephani, anno gra- 
ciæ Mo. C9, xxxviimo. Rex Scociæ David ſub- 
ditus eſt ei, & Henricus, filius David Regis 
Scotorum, homo Regis Stephani eſt factus, 
quem ſecum duxit in Angliam. 

Henrico Regi Angliæ ſecundo Maltonius, 
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Rex Scociæ, nepos Regis David tunc defuncti, 
homagium fecit apud Wodeſtoke anno graciæ 
Mo. Cmo. LXIIIcio. Item anno graciæ milleſimo 
cmo. Lxxvto. Rex Scotorum Willelmus devenit 


homo ligius Regis Anglorum de Regno Sco- 


ciæ & de omnibus terris ſuis, & fecit eciam 
Regi Angliæ Henrico ſecundo homagium & li- 
geanciam ut Domino ſuo. Et ſimiliter fecerunt 
omnes Epiſcopi, Comites & Barones Scociæ. 
Juraverunt eciam, quod nullum fugitivum Regis 
Angliz nunquam receptabunt. 

Rex autem Ricardus, profecturus Jeroſoli- 
mam, præter conſilium procerum Regni ſui re- 
miſit, & quietum clamavit Regi Scociæ domi- 
nium Regni Scociæ, & totum jus quod habuit 


in exigendo & recipiendo ab eodem & heredi- 


bus ſuis fidelitatis & ligeanciæ juramentis de 
Regno Scociæ. Fecit tamen eidem Regi Ri- 
cardo homagium de hiis, quæ de eo tenuit in 
Anglia. Sapientibus tamen viſum eſt, Regem, 
irrequiſito conſenſu populi ſui, jura coronæ ſuæ 
cum tam enormi læſione in præjudicium Re. 
gni, & contra * Regis honorem alienare non 
poſſe. extra de jure juramento intellecto tene- 
tur, & jura Regni ſui & honorem coronæ illi- 
bata ſervare, & alienata pro viribus revocare. 
Johannes, Rex Angliæ, anno Regni ſui ximo. 
cum grandi exercitu profectus eſt in Scociam, & 
Regem Scotorum Willelmum ad dedicionem co- 


— 
— — 


1. F. unquam. 2. “ Flea libr. I. cap, 8. inquit t cl. 1 D' Ewes. 


egit, 
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egit, receptis ab eo duabus filiabus ejus in ob- 
ſidionem. 


De vendicantibus Regnum Scociæ, & ſubmittentibus 
ſe judicio Regis Angliæ. 


TE M anno graciæ milleſimo co. LxxxxImo. 
nobilis Regis Domini Edwardi, filii Regis 
Henrici, xIxno. Regni Scociæ, per mortem Do- 
mini Alexandri Regis Scotorum, qui tres filias 
habens nullo filio "maicula ſibi herede relicto 


deceſſerat, tunc vacante, idem nobilis Rex An- 


| glorum verſus Scociam dirigens iter ſuum, apud 
| Northamptoniam cum ſuis exercitu & conſilio 
moram traxit. Tunc ibidem venerunt novem 
nobiles dictum Regnum Scociz vendicaptes, 
viz. Florencins Comes de Holand, Johannes de 
Baillol dominus de Galeweye filius ſenioris filiæ 
ejuſdem domini Alexandri, Robertus le Bruys 
dominus de Vaal Denaunt filius mediæ filiæ 
ejuſdem domini Alexandri, Johannes de Co- 
myn dominus de Badinoth filius junioris filiæ 
cjuſdem domini Alexandri, Johannes de Ha- 
ſtyng de Bergeveny, Patricius de Dunbar Comes 
de la Marche, Johannes de Velcy pro patre 
ſuo, Nicholaus de Soules & Willelmus de Roos. 
Et judicio dicti nobilis Regis Anglorum, tan- 
quam ſuperioris domini Regni Scociæ, ſe per 
ſas litteras, quarum tenor in inferius continetur, 


1. F. Regno. 
tOta- 
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totaliter : ſubdiderunt, & eidem Regi Anglo- 
rum, tanquam ſuperiori Domino Scociæ, cum 
ceteris proceribus ac eciam prælatis Regni Sco- 
ciæ præſtiterunt fidelitatis juramentum. Te- 
nores vero dictarum literarum veræ ſubmiſſi- 
onis in antiquis cronicis Regis Angliæ, ut infra 
ſcribitur, contentarum ſerioſe ſequentur. 

« Edwardus Dei gracia Rex Angliæ, Domi- 
«© nus Hiberniz, & Dux Aquitanniæ, dileCtis 
«fibi in Chriſto Decano & Capitulo London: 
c Sancti Pauli ſalutem. Mittimus vobis, ſub fi- 
«o1llo Secretaru noſtri præſentibus appenſo, 
< tranſcripta quarundam literarum, quæ in the- 
« ſauraria noſtra reſident, tenorem, qui ſequi- 
15 tur, continentes. 


Sequitur dictæ ſubmiſſions per Scotos * in 
Regem Anglorum. 


« FA Toutz qe ceſte Ire” verront ou orront 


* Florence Counte de Holand, Robert 
«de Bruys de Vaal Denaunt, John Baullol 


ce ſeign”. de Galewey, John de Haſtyngs ſer. de 
« Bergeveny, John de Comyn ſen". de Bade- 
c nough,Patrik de Dunbar Counte de la Marche, 
« ſohn de Veſcy p'. ſoun piere, Nichol de 
« Soules & William de Roos Salutz en dieux. 
Come nous entendoms avoir droit en la Roy- 


— — 


I. De ſubjugatione Scotie, & de Scotis ſubmittemibus ſe judicio regis 
« Ang'ie,plenius per Tho.Walſingham pag. 39,41. Cc.“ inquit vir dotius 
ed marginem Codicis Sebrightiani. 


ce alme 
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« alme Deſcoce & cele droit monſtrer chalen- 


e gier & avoir denaunt celuy q pluis de poar 


« Turiſdiccion” & reſoñ euſt de trier nrẽ droit. 


«Et le noble Prince {*. Edward p la grace de 
« dieux Roy Dengleterre nous eit enformez P 
«bons & ſuffiſantz reſons qa luy apent & 
« ayoir doit la ſoveraigne ſeignieure del dit 
« Royalme Deſcoce en le coniſſance doier, trier 
& terminer droit. Nous de nrẽ propre vo- 
unte ſaunz nulle manere de force ou deſtreſſe 
«yoloms, ottroums & grantoms de reſceiure 
« droit, denaunt, luy come Soveraigne ſr. de la 
«terre & voloms ia le meyntz & promettoms 
«q nous aneroms & tiendroms ferm & eſta- 
« ble come fait & qe cely q emportera la Roi- 
cable a qi droit luy durra denaunt luy. En 
teſmoigne de ceſte choſe nous anomps mys 
«noz Seals a ceſte eſcript. Don” a Northam- 
«ton lan du grace. Ml. CC. Lxxxl. &c. 

„A toutz iceaux qe ceſte Ire preſent ver- 
<ront ou orront Florence Counte de Holand, 
«Robert de Bruys ſe", de Val Denaunt, Johan 
« de Baillol ſe". de Galweye, Johan de Haſtyngs 
« ler. de Bergevenye, ſohan Comyn ler. de Bade- 
* nough, Patrich de Dunbar Counte de la 
« Marche, Johan de Veſcy pr. ſoñ piere, Nichol 


de Soules & William de Rooz Salutz en dieu. 


«Come eioms ottroiez & grauntez de nre' 
bone volente & comune aſſent ſauZ nulle 


« deſtreſſe a noble Prynce ſe". Edward p la 


C grace 


1 
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« grace de dieu Roy Dengleterre, ql come So- 
cc uerayne ſe". de la terre Deſcoce puiſſe oier, 
c trier & terminer noz chalenges & demaundes 
«q nous attendoms mouſtrer & oenerir pr. nrè 
cc droit en le Royalme Deſcoce & droit reſ- 
c ceuire denaunt luy come ſoveraign ſe". de la 
c terre promettoms ia le meyntz qe le ſoen 
< fait aneroms ferm & eſtable & qemportera 


Cela Roialme a qi droit luy durra denaunt luy. 


“Mais qe lanauntdiſt Roy Dengletexre ne poet 
«tiele manere coniſaunce feare ne acomplier 
“ ſaunz juggement, ne juggement ne doit eſtre 
« ſaunz execucion ne execucion ne poet il 
«feare duement ſaunz poſſeſſioñ & ſeiſine de 
c“ meſme la terre & des Chaſtiels. Nous voloms 
« & ottroioms & grauntoms, qil come ſoue- 
«<raign {*. & pur feare les choſes anauntdiſtz 
c eit la ſeiſine de tut la terre & des chaſtiels 
“ Delſcoce tanutqe droit ſoit fait & performe 
c“ demaundantz en tiel manere qe anaunt qul eit 
cela ſeiſine anauntdiſt face bone aſſeurte & ſut- 
ce fiſaunt as demaundantz, & a garder miſe al 
« comune du Roialme Deſcoce a feare la re- 
cc verſioun du meſme le Roialme & dez chaſti- 
«els oue tut la Royalte, dignite & ſeignourye, 
«Fraunchiſes, Cuſtumes, leis uſages & toutz 
c maners dappurtenaunces en meſme leſtat qe 
<«leſtoit quant la ſeiſine luy fuſt baille & ſoient 
«lyucretz a cely q doit emporter par jugge- 
«ment la Roialte. ſaune a Roy Dengleterre la 
« homage 
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« homage de cely q Serra Roy iſſint qe la re- 
<«yerſion ſoit fait de deinz lez. ii. moys apres 
«leiour q la droit Serra trie & afferme & qe 
«lez iſſues de meſme la terre en le meſne 
«temps reſceiuetz ſoient ſaluement mys en 
( depoos & bien gardez par lez mayns le Cham- 
«berlayn Deſcoce qoreſt & de celly qe Serra 
« aſſignez a luy de part le Roy Dengleterre & 
«de ſoutz lours Seals ſalves reſonables ſuſte- 


« naunces de la terre & des chaſtiels & dez Mi- 


C niſtres du Roialme. En teſmoignance de 
ceſtes choſes anaunditz nous anoms noz ſeals 
«a ceſte eſcript. Fait & done a Northampton 
ee Meskerdy proſchein apres laſcencion, lan 
edu grace. Ml. CC. LXxxxI. Unde vobis man- 
damus, quod eadem faciatis in Cronicis ve- 
«{tris, ad perpetue rei geſtæ memoriam, an- 
*notari. Teſte magiſtro W. de la Marche The- 
L ſaurario noſtro apud Weſtmonaſterium, anno 
Regni noſtri nono, per breve de privato Sigillo. 


Rex Anglorum adjudicavit Regnum Scociæ 
Johanni le Baillol. 


— 


NNO Domini e. ccmo. Lxxxx1190, dictus 

Dominus Edwardus, Rex Anglorum 1l- 
laſtris, habito diligen:1 examine in & ſuper jure 
dictorum vendicancium Regnum Scociz in Par- 


liamento ſuo apud Berewyk, adjudicavit Re- 


gnum Scociæ præfato Domino Johanni de Bail- 


1. F. perpetuam. C2 lol, 
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lol, & recepto ipſius homagio, poſſeſſionem 
dicti Regni Scociæ ſibi liberari fecit per domi- 
num Antonium Epiſcopum Dunelmenſem. An- 
no Domini M9. cmo. LXxxxvto. Scoti ſolventes 
vinculum fidelitatis ſuæ, quod cum dicto Rege 


Angliæ ligio Domino ipſorum pepigerant, cum 


Rege Francorum foedus aliud inierunt. Deinde 
v1119. Idus Aprilis, anno Domini MY. como, 
LXXXXV1'9. captis per Regem Angliz villa & 
caſtro de Berewyk, ipſo Rege ibidem moram 


faciente pro fortificacione murorum & foſſa- 


torum ipſius villæ, dictus dominus Johannes de 
Baillol, Rex Scotorum, pro ſe, & omnibus Sco- 
tis tenentibus terram, quantumcunque in An- 
glia homagium debitum Regi Angliæ ſurſum 
reddidit per ſcripturam, & eodem tempore in- 
ter Anglicos & Scotos commiſſo proelio ad ca- 
ſtrum de Dunbar, Scotorum plus quam x. milia 
ceciderunt. Tunc vero dicto caſtro de Dunbar 
præfato Regi Anglorum reddito, idem Dominus 
Rex Anglorum Inſulam de Galowey ſubin- 
trans, & per alia loca citra & ultra mare Sco- 
ticum pertranſiens, ſingula caſtra & ſingulas 
villas terræ Scociæ viriliter occupavit, & adeo 
ſtrenue dictum dominum Johannem de Baillol, 
Regem Scotorum, ſequebatur, quod idem Rex, 
videns ſe omni defenſione militari deſtitutum, 
nec poſſe alicubi latitare, ſe, ſicut oportuit, 
przfato nobili Regi Anglorum reddidit, & in 
Angliam ductus, & carceri mancipatus & de- 

. tentus 
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tentus per multa tempora. Et illis temporibus 
dictus nobilis Rex Anglorum deputavit Rober- 
tum le Bruys & Johannem de Comyn prædictos 
Cuſtodes Regni Scociæ. 

Anno Domini milleſimo ccm9. Lxxxx1x%. Jo- 
hannes le Baillol prædictus, de cuſtodia carceris 
abire permiſſus, adivit Regem Franciæ, & per 
totam vitam ſuam tenuit ſe ibidem. Et tan- 
dem dictus dominus Robertus le Bruys, præha- 
bitis voluntatibus magnatorum Scociæ, quod 
coronaretur in Regem Scotorum, quia dominus 
Johannes de Comyn, nolens perdere regem An- 
gliæ, ſibi noluit conſentire, occidit eundem, & 
tunc ſtatim in Regem Scotorum coronatus fuit, 
viz. anno Domini Mo. ccc mo. vito. dicto domino 
Johanne le Baillol toto tempore ſuo excluſo. 
Sufficiunt præmiſſa extracta de antiquis cronicis. 
Nunc ad modernum propoſitum redeamus. 


Nota, quod Scott per Anglicos miraculoſe ſunt 
devicti in prœlio. 


Ominus Edwardus le Baillol, filius & 
heres dicti Domini Johannis le Baillol, 
anno Domini Mo. cccmo, xxxiIdo. dicti vero Do- 
mini Edwardi tercii poſt conqueſtum vito. circa 
feſtum Sancti Laurencii exiſtens in Anglia, pro- 
fecturus in Scociam, ad ſe jure hereditario per- 

tinentem, dicto Rege Anglorum nolente ipſum 


de Regno Angliæ per terram ingredi Regnum 
Scociæ, 
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Scociæ, eo quod David, filius dicti Roberti le 
Bruys, deſponſaverat ſororem ipſius Regis An- 
glorum, aſſumptis ſecum dominis Henrico de 
Beaumound & Radulpho de Stafford Baronibus, 
ac domino Waltero de Manney, & aliis ſtrenuis 
Militibus & hominibus armorum & ſagittariis 
numero mille & quingentis, viris omnibus equi- 
tibus & peditibus computatis, ultra mare Sco- 
ticum navigio veniens, Scociam eſt ingreſſus. 
Et tunc in brevi contra Scotos, quaſi ſine nu- 
mero ad reſiſtendum ſibi apud Kynghorn veni- 
entes, ibidem ab ortu ſolis fere uſque horam 
nonam ejuſdem diei conflictum habuit valde 
fortem. Chriſtus vero, juſticiæ ſemper favens, 
Anglicos conſervavit illæſos, & ante faciem 
illorum Scotorum pluſquam. xxti. milia projecit 
in terram. Multi enim Scoti, propter impetuo- 
ſitatem ipſorum & infortunium, ſuper ſocios 
ſuos Scotos cadentes in prœlio aſcenderunt, ac 
ſine ictu illico ceciderunt, & per ſupervenientes 
Scotos ſocios ſuos oppreſſi fuerunt, adeo quod 
cumulus Scotorum, ibidem interfectorum & 
oppreſſorum, in longitudine unius ſtadu ſe pro- 
tendens, fuerat in altitudine ſex cubitorum & 
amplius. Sic vero Scotis miraculoſe devictis, 
dictus Dominus Edwardus le Baillol, cum ſuis 
Anglicis quo voluit progrediens, ad villam San- 
cti Johannis pervenit. Et tunc ibidem, de con- 
ſilio multorum Regni Scociæ nobilium ad ſe 


veniencium, & ſe ſibi reddencium, in Regem 
Scoto- 


Hiſt. Edvard! tertii. 

Scotorum coronatus eſt, & à Scotis eiſdem ju- 
ramentum fidelitatis recepit, & poſtea idem 
dominus Edwardus Rex Scotorum homagium 
fecit Angliæ. Sed infra ſpacium unius anni, 
ibidem paucos Anglicos ſecum habens, perpen- 
dens, quod mutatum & induratum fuerat cor 
Scotorum, & quod non permitterent eum am- 
plius ſupra ſe regnare, timore ductus ad Re- 
gem Angliæ confugiens, Regnum Scotorum di- 
ale & {ub protectione Regis Angliæ ſe rece- 
pit, & per multos annos permanſit. 


De bello prope villam de Berewyk, & capcione 
dictæ ville cum caſtro. 


NNo vero Regni dicti Domini Edwardi 

tercii, Regis Angliæ. vio. circiter fe- 
ſtum Pentecoſtes, idem Dominus Edwardus 
Rex, præfatam villam de Berewyk cum caſtro 
per Anglicos, domino Willelmo de Monte acuto 
ſtrenuo milite eorum duce, fecit obſedi. Et 
poſtea infra menſem ad ipſam obſidionem, cum 
multis Comitibus, Baronibus, & alns homini- 
bus armorum & fagittaris veniens, continuavit 
eandem uſque ad diem Lunæ in vigilia Sanctæ 
Margaretæ, quo die venerunt Scoti in magna 
multitudine, intendentes dictam obſidionem 
cum potencia removere. Quibus Rex Angliæ 
cum ſuo exercitu, ipſo Rege præcedente, veni- 
ens in occurſum, & bello inter Scotos & An- 

1. Sic, | glicos 
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glicos inito yalde forti in quodam loco, prope 
Berewyk, Yuntenemore vulgariter nuncupato, 
Anglicis illæſis conſervatis. xl. milia Scotorum 


ceciderunt. Ceteris Scotis in fugam converſis, 


tunc obſeſſi in dictis villa & caſtro ſe reddide. 
runt. Et dictus Dominus Rex Anglorum præ. 
fatam villam cum caſtro ſuo imperio retinuit 
ſubjugatam. 


Quomodlo Rex Anglorum devaſtavit Scociam &c. 


TEM Dominus Edwardus tercius a con- 

queſtu Regni ſui anno. Ixno. manu forti 
Regnum Scociz eſt ingreſſus, magnamque par- 
tem ipſius Regni per incendium captis predis 
& ſpoliis devaſtavit nemine reſiſtente, ſed quo- 
libet homine Regni illius exercitum fugiente. 
Tandem in villam Sancti Johannis rediit, & 
eandem fecit cum foſſis & antris recipientibus 
aquam currentem in circuitu & muris ligneis 
fortiter muniri. Interim vero multi Comites, 
Barones, Milites, & alii nobiles dicti Regni Sco- 
ciæ, ſalvo conduCtu per dictum Regem Anglo- 
rum ipſis conceſſo, ad ipſum Regem venerunt 
ibidem, & habito ibidem pacis tractatu, finaliter 
fuit, ut ſequitur, concordatum. 


Concordia inter Regem Anglorum & Scotos, 


ES ſount lez choſes & lez pointz ac- 
cordez entre les conſails des Roys Den- 


« oleterre & Deſcoce dune part, & mounſeir Ali 
&« {aundre 
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«{zundre de Moubray, Mounf*. Geffray de Mou- 
«bray, Mounſ. Godefray de Roos, St. William 
« Bullok & Euſtacz de Loreygne, eiaunt plein 
« poar de Mounf*. David de Strabulgi Counte 
« Daſcelle & Robert Seneſchal Deſcoce de tre- 
«ter, acorder & affermer toutz pointz entre- 
« parles, & a parler entre lez ditz Rois, & lez 
« anauntditz Counte & Seneſchal ſicome piert 
«par lours lres patentz dautre part. Primere- 
«ment accorde & aſſentu eſt qᷓ le dit Counte 
« Daſcelles lez grauntz & toutz aultres de la 
«comune Deſcoce q viendrount en lours con- 
« dicions eient vie & membre, terres, tene- 
«mentz, feez & offices en Eſcoce queux ils de- 
ceuoient auoir de heritage ou de droit, forſpri- 
e ſes ceaux qe ſerront for ſpris par commune aſ- 
«ſent. Item eſt aſſentu qils pardoun dempri- 
ſonement & de toutz maners treſpaſes par 
ceux faitz es Roialmes Dengleterre & Deſcoce 
edu comencement de mounde iuſqes al jour 
«de la date du ceſtes. Item qe le Counte Da- 
«{celles & Mounſ*. Aliſaundre de Moubray 
«cient terres tenementz, poſſeſſions, offices & 
«feez en Engleterre queux ils auoient a lour 
« departer apres le homage a Nouel chaſtiel f. 
«Tyne. Item aſſentu eſt q lez fraunchiſes de 
Seinte eſgliſe en Eſcoce ſoient meintenuz ſo- 
«lonc lour aunciens uſages Deſcoce. Item q” 
«lez leis Deſcoce en Burghs villes vicecountes 


«Je deinz lez terres le Roy Deſcoce ſoient 
c“ uſee⁊ 


Rob. de eAvesbury 


c uſeez ſolonc les aunciens uſages & cuſtumes 
« Deſcoce ſicome ils eſtoient uſeez en le temps 
«le Roy Aliſaundre. Item q les offices De- 
“ ſcoce ſoient miniſtrez par gentz de meſme 
cla nacio toutz foitz q le Roy Deſcoce de 
c ſa Roialte parmiſſe mettre tiels Officers come 
«a luy plerra de quele nacion” qe ceo ſoit. 
«Itm aſſentu eſt qe toutz ceaux qe ſount en 
les condicions du dit Counte Daſcels q terres 
« ount de deinz lez terres le Roy Dengleterre 
Cen Eſcoce reaient meſmes lours terres, tene- 
« mentz, poſſeſſions, offices, & feez, ſicome ils 
«les auoient a lor departir apres le dit homage 
«fait a Nouel chaſtiel ſr. Tyne, forſpriſes ceaux 
« & ſerront forpris par commune aſlent. Item 


e ſils deiuent eſtre empldes de lor terres & te- 


« nementz anaunditz, qils eient lor defenſes 
ce & lors recouerirs en Court ou ils les deiuent 
cc auer. Item quant a ceo qe le Counte Da- 
ce ſcels demaunde q le dit Roy Dengleterre 
<« deuſt acquiter ſes terres en Engleterre quel- 
«les il ad en gage p'. pccc. marcz. le Roy 
«ne le doit ne le yoleit faire. Mais qaunt al 
cc manoir de Byphingdone q le dit Counte en- 
« gaga pi. CC. & L. li. acorde eſt & aſſentu, q; fi 
«le dit Counte veigne de deinz lan apres le 
date du ceſtes, & voille acquiter le manor, 
cc le Roy luy fra auoir meſme le manoir. Item 
« gaunt a chaſtiel & terres de Chilham acorde 
ce eſt, qe le dit Counte ſoit en meſme le _ 

qi 


„%%%ͤX Ee Ea ni ge os 


Hiſt. Edvard: tertii. 


«qil eſtoit a departir & aiet ſon recouerir par 
(ea ley. Et le Roy luy promette en bone foi 


« qil luy fra auoir la ley de fa terre ſanz deſ- 


port faire a la partie. Item qaunt a les terres 


«F le dit Counte clayme auoir en Northfolk 
e dount il ad chartres acorde eſt q ſes chartres 
«yewes par le conſail de dit Roy Dengleterre 


il luy enferra reſon. Item acorde eſt qen cas 


«q null vondra ſoummettre treſon al dit 


Counte qil ſe poet defendre par ſon corps 


«{olonc les leis & les uſuges Deſcoce & ſour le 
«Marche. Et q toutz ceaux dedeinz ces con- 
« dicions eient meſme cele graunt. Item qaunt 
cal pardon quelle William de Rameſeye chiua- 
«ler demaunde de treſpas par fait luy a mounf, 


„William de Mountagu ceſt aſſauoir del aba- 
«trer de ſon chaſtiel de Haghthordone, le dit 


«mounf*. William ſerra preſt a feare ſolonc ceo 
«q ent ſerra auis a lez. ii. Roys Dengleterre 
«8& Deſcoce. Item acorde eſt q le dit Stacy 
« deLoreigne eit ſes terres & tenementz queux 
ei doit auoir deinz le Roy en Ecoce. Et fi 


nul homme luy eit treſpaſſe qil eit recouerir 


par la ley. Eſcript en la ville de Seint John 
«en Eſcoce le. xviiime. iour dauguſt, lan du 
“grace. M. CCC. xxxvte. 


De transfretacione Regis Anglorum in Brabanciam. 


d, 


7 


IcTus vero Dominus Edwardus tercius, 


3 freta- 


anno Regni ſui.x1199,1nBrabanciam tranſ- 
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Rob. de 2 Avesbury. 


fretavit, per annum & amplius moram traxit in 


 Andewerp, ad tractandum ibidem cum duce 


Brabanciæ, & aliis ſibi alligatis, de aggrediendo 
manu forti Regnum Franciæ, ad ipſum Domi- 
num Edwardum, per medium ſereniſſimæ Do- 
minz Iſabellæ, matris ſuz prædictæ, filiæ Do- 
mini Philippi, dicti le Beal, quondam Regis 
Franciæ, ſororis celebris memoriæ domini Ca- 
roli, em Regis Franciæ, filii dicti Philippi, 
jure ſucceſſorio devolutum, per dominumque 
Philippum de Valeſio, filium patrui dicti domini 
Caroli, tunc injurioſe per violenciam occupa- 
tum; deliberacione præhabita, ſummo Pontifici 
& cœtui Cardinalium ſacroſanctæ Romanæ ec- 


ccleſiæ quandam epiſtolam in hæc verba di- 
rexit. 


Qualiter * Rex Aꝛrgliæ ſcripf it Domino Pape, 


de jure ſuo in Regno France. 


8 MABILI UVM Deo patrum, ſacroſanctæ 
Romanæ eccleſiæ Cardinalium, collegio 
Edwardus, Dei gracia, Rex Angliæ, Dominus 
« Hiberniz, & Dux Aquitanniz Salutem, & 
ce ſinceræ dileccionis affectum. Sanctiſſimo pa- 
ce tri Domino ſummo pontifici, poſt debita re- 
«yerenciz munera, ſcripſimus in hæc verba: 
jus naturz* primævum, pariter animalia cun- 


75 


I. © Tho. alſingham pag. 155. Ed. tertii 10 inquit vir doflus ad 


oram Codicis Sebrightiani. Quin & ad oram ejuſdem Codicis, a manu 
Joannis Stovei, ſcribitur Gw. He. id eſt (ut opinor) Gwalterus Hes 
-mingford, 2. Prævium apud Waifirghamum, non adeo rette. 


« ta : 


| 


* 


Hiſt. Edvard! teri. 


«ta docens, contra violentas injurias licen- 


«cjam defenſionis indulfit, ſtatuens univerſali- 
«ter i juris factum, vim injuriamque propulſans 


e ſuam fecerit ad tutelam. Sane cum dudum 


« animoſa guerrarum pericula, injurioſa damp- 
« norum diſcrimina nobis mota fuerint & illata, 
«quz toti mundo notoria ex noſtra eciam in- 
« timacione frequenti Apoſtolicæ ſedi facta, ſa- 
«tis pro conſtanti ſupponitur beatitudini veſtræ 
«nota: Nos, cor habentes pacificum (novit 
Deus) pro vitandis illis, & * pacifice ſubdu- 
«cendis, optulimus nos voluntarie perſequenti 
«reverenter & humiliter forte nimis amabiles 
«vias pacis, non fine noſtrorum magno jurium 
e intereſſe, ut, neglecta proſecucione alia cujuſ- 
e libet juris noſtri, tempore; ullo juſti doloris, 
«4 quapropter accenſam furoris Soldani Babi- 
©oniz rabiem, & crucis hoſtium aliorum ex 
«cauſa jurati contra eos paſſagii, & ſolempniter 
© publicati in partibus tranſmarinis peribant, 
& periunt Chriſtiani, & creſcunt immaniter 
« injuriæ crucifixi: poſſemus, ſicut debemus & 
propenſius anhelamus, intendere * omne Chri- 
«{t; qui negligitur, immo verius 5 impenditur 
in magnam cujuſlibet Chriſticolæ Regis maxi- 


Lo 


1. Refins, jure factum, quod quiſque (vim injuriamque pro- 
pulſans) ſuam fecerit ad tutelam. Quo modo plane apud Walſing- 
hamum, niſi quod fecerat ad cautelam habet. 2. Pacificis ſubdu- 
cendis Walſingh. refiius. 3. L. illo, cum . 4. TL. ex V. quo, 
propter. 5. L. cum V. cauſe crucifixi, que negl. 6. Imponi- 
tur J“. 


me 
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forſan, cum IW. notorium. 


Rob. de Avesbury 


« me demerentis infamiam & ignominiæ ma- 
ce gnz notam. Sed neſcimus veniat quo pec- 
*cato, quod de pacificis oblatis humiliter (ex 
quibus ſurgere debuit pacis amor) in eo, qui 
« nos ſola voluntate proſequitur, majoris ira. 
«© cundiz, majoriſque duriciz crevit * timor. 
“Contra nos tamen illum non provocat (Deo 
«& noſtra conſciencia teſte nobis) aliquod 
e factum noſtrum, vel attemptatum per nos ali- 
«quod contra eum, immo vident oculi mundi, 
« publici teſtes noſtri, præfatus perſecutor no- 
ce ſter Francorum Regem ſe nominans) dam 
ce pnoſis injuriis quot & quantis nos & jura no- 
« {tra vulnerat & defalcat. Ipſe quidem Regni 
« Franciz (quod ad nos omni ſucceſſorio: jure 
ce pertinere cognoſcitur) eſt invaſor & illicitus 
c occupator, Regnum ipſum (quod debuit no- 
«bis vocatis vel defenſis legitime debito juris 
“ ordine petere) non veritus occupare, cum 
c ubi eſſemus, & quod perſona eſſemus, cujus 
ce principaliter intereſſet, notorie certum eſſet, 
“& in regno ipſo jus noſtrum foret tam 3 no- 
« torio quam communi jure fundatum : Sup- 
c poſito, ſicut evidencia facti notorii præſup- 
<« ponit, quòd celebris recordacionis Philippus 
«<olim Rex Franciæ, pater claræ memoriæ Ca- 
cc roli Regis Franciæ immediate defuncti, & 


— 


1. Tumor contra nos, tum illum non provocat V. H quidem 
rectius tumor. 2. Afalim, cum I. jure legitimo pert. 3+ Rectius 


ce Sere- 


Fist. Edvardi tertii. 
gereniſſimæ Dominæ Iſabellæ Reginæ Angliæ 
« matris noſtræ, * maternus fuerit avus noſter, 


cum eodem Carolo, tempore mortis ſuæ, ex 


« deſcendentibus ſecum ab eodem Philippo 
« maſculus ſuperſtes proximior fuit nullus no- 
«js, & perſona * feminæ dicti regni per jus in 
“e ο m regno ſervatum antiquitus 3 fit non 
«capax, quod jus regni prefati,+ favorem cauſæ 


«*finalis attendens, ne regnum ipſum ſub ; fe- 


mina fragili gubernacione labatur, & propter 
«hoc mulieris perſonam excludens, non exclu- 
«dit perſonam maſculi, per ſic excluſam femi- 
“nam deſcendentis, ne fiat juribus ſemper odi- 
«bjlis prorogacio odiorum, perſonæ videlicet 


«ad perſonam, ſexus ad ſexum, cauſæ ad cau- 


«{am, odii ad favorem, ne, contra legum tra- 
« diciones communes, femineum genus, ubi ma- 
«x1me de odio agitur, concipiat * maſculinum. 
«Ad hoc 7 enim per jus memoratum à Regno 
6 fragilitas muliebris excluditur, ut regno ſa- 
«lubrius conſulatur, & proximior maſculus ad- 
mittendus alias admittatur potiſſime ad jus 
c illud, quod primordialiter a matre ſic excluſa 
«non oritur, ſed in nepotem propagatum ab 
aH originaliter dirivatur. Alioquin ſequere- 
«tur & alia iniquitatis abſurditas, per proro- 


— 


— cw 


I. Deeſt maternus in V. ſed perperam. 2. Malim, feminea, cum 
W. 3. T. fit, cam W. 4. Favorem in viam cauſæ finalis V. 
5. Refine, feminea, cm W. 6. Maſculum . 7. Etiam pro 
enim in . 

e ga- 
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Rob. de Avesbury 


« sacionem odibilem * prædictam, quod excly. 
« deretur collateralis convicinior & remocior 
« yocaretur, cum tamen, ipſo jure gencium na- 
e turali, fratres & ſorores eorumque filu in ſuc- 
c ceſſione mutua, collateralibus alus alterius 
c ſlineæ præferantur. Et * unde dictum jus pro 
«3 regni favore, ac odio femineæ inhabilitatis 
cad regnum, exoritur tam juris quam! deſcen- 
« dencium per femineam maſculorum injuria- 
rum occaſio naſceretur. Nec eſt putanda *me- 
« morati juris intencio fic iniqua, ut matrem 
« & filium racione contraria ſimul dampnet. 
Immo contrario juris judicio, quo mater à 
« {ucceſſione 5 repellitur, filio gradum matris in- 
ce greſſo ſucceſſio tunc differtur, ſimilitudine fili, 
ce qui gradum 7 parentum deficientis ingreditur, 
ce ut ad * patrui ſucceſſionem cum patruis eciam 
« admittatur, ut fic merito triſtis mater, præfato 
e regere regia hereditate nudata, ſubſtituci- 


Lone taliter ſibi facta, de filio gaudeat conſo- 


«lata, nec affliccioni affliccionem e accumulet, 
quod i deſideracio legis horret, ſicut videmus 


1. Supradictam, quod excluderentur collaterales conjuncto- 
rum, ut remotior yocaretur, cum ipſo jure gentium & . . In 
MS. autem Harleyano conviciniorum pro convicinior legitur. 2. Ma- 
lim, inde, cum . 3. Regum favore, ac odii femineæ c. in 
Walfingh. 4. Malim, cum Walſingh. deſcendentium, ne per fe- 
mineam maſculorum injuriam occaſio naſc. 5. Qudd memorati 
juris intentio fit iniqua, ut m. & filium natione contraria ſcilicet 
damnet. Imo c. juris ejuſdem judicio . 6. Expellitur W. 
7. Potius, parentis, cum . 8. Patris . 9. Rectias, rigote, cum 
W. 10. Accumulat V. 11, Sancta conſideratio pro deſideracio 
in V. cc eciam 


HFiſt. Edvard: tertii 


<eciam ubi onus affliccionis præamabile non in- 


a tulit lex, ſed caſus in lege, ſcilicet quæ conſue- 


« tudinariam legem dampnat, bona conceden- 
«tem alii : naufragatorum, qua racione quod 
«in expreſſo legali pro vitanda affliccionis ad- 
«jeccione corrigitur, multo forcius in tanto 
« prohibetur. Legi ergo Regm Franciæ ſuf- 
e ficiat, plus quam plenæ matri, non ſuo vicio, 
6 ſed nature 3 facto, quæ feminam fecit, illam ra- 
« dices regias ſuccidiſſe, quodque mater expreſſe 
« per legem ipſam # heredacionis propriæ, quaſi 
«quoddam naufragium paciatur, abſque eo, 
« quod, ex legis præfatæ conſequenti tanto om- 
«ni juri contrario, cum filio exheredato iterum 
« naufragetur, & ſine culpa pœna inveniatur au- 
geri, cum, ubi eciam culpa eſt, debeat $5 de- 
« molliri. Aliter 7 enim ſi pro eo quod mater ex 
jure non admitteretur ad Regnum, repelli jure 
filius intelligeretur à * Regno, Judæorum Re- 
gnum contra fidei fundamentum legitime non 
6 perveniſſet ad Iheſum, qui tamen natus Dei 
« miſterto, non ** viri conſorcio, ex femina 
* regali prole Davitica Maria virgine, ad re- 

gnum hujuſmodi non admiſſa, nec eciam ad- 
©mittenda, per certam fidei veritatem, Rex 
« * yerus & legitimus extitit Judæorum. Abſit 


I. 1. Naufragorum W. 2. Igitur W. 3. Fato al. 4. Reftius for- 
ſen, cum W. exheredacionis. 5. L. tacito, cum /. 6, Emollin . 
7. Etiamſi pro enim fi in W. 8. Plena diſtinctio poſt Regno, tam in 
Walſinghamo, quam & in Codice Flarleyano. 9. Miniſterio MS. 
Harl. 10. Virili V/. 
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34 | Rob. de e Avesbury 
cc eciam, quod Iheſus filius David regalis ſuc. 
cc ceſſio legalis obſervanciæ, five nodi fuerit 
« fractura five ſolucio, cum legem non venerit 
c {olvere, ſed implere. Hoc autem excellen- 
e tiſſimum ſucceſſionis exemplum racionabili- 
ter imponit ſilencium loquacitati contrariæ 
c juri noſtro in Regno Franciæ memorato, ne 
* quo ad legitimum gradum & ordinem ſucce- 
ce dend! 3 ſeparentur in conſtitucione vel inter. 
«<pretacione juris, quos quo ad hoc + parificat 
„ idemptitas racionis. Ne dum autem debita 
© noſtri vocacio, noſtraque defenſio (ubi de 
Il} ce tanto noſtro agebatur præjudicio) eſt 5 ob. 
WA | cc miſſa, ſed eciam noſtri procuratores, qui s in 
1 «Francia inerant, ut pro nobis & noſtro jure 
ce legitime comparerent, non ſolum fuerunt in 
(e judicio non admiſſi, ſed mortis horribilis com. 
cc minacione repulſi. Et fic noſtrum 7 emulum 
« memoratum factum. x1cim, * parium non ex. 
cc cuſat, qui quo ad nos (quibus ztatis tenellæ 
ö WA ce minoritas tunc favebat) relictis partibus ? ju- 
14 c dicium, ex hoc i functi ſunt prædonum; quo- 
14 Le xum proceſſum, factum in noſtrum præjudi— 
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110 1. Legitimæ ſucceſſionis V. 2. Contrarii juris . 3. Sepa- 
| Wnt remur W. 4. Pacificat V. 5. Reins, cum V. admiſſa. 6. In- 
| 11 ſtantiam f. in Franciam] petierant V. 7. Titulum JW. reffim, 
| n ut h¹õðtl 8. Rectius etiam, ni fallor, in V. parium Franciæ non exc. 
| i 9. Judicum V. Monuit tamen Stewechius, ſe judicium pro jadicun 
1 in Vegetii etiam membranis veperiſie. Eadem quoque ratio ſcribendi abi 
1 occurris. 10. Functi partibus ſunt W. : 

Vl | enn, 
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Hit. Edvardi tertii. 


« cium, ipſo jure eciam noſtra fecit invalidum 


« minor ætas. qui quo ad majorem eciam efficax 


« non fuiſſet, taliter defenſione ſublata, quæ eom- 


«petit homin1 * eo jure naturæ, quod tolli ne- 
« quit a Principe, nec à jure. Notum eciam com- 
«muniter eſt ubique, qualiter in noſtro Aquitan- 
«nz ducatu ſemper invaſerit & colliſerit jura 
6 noſtra, terras noſtras invadens & diſſipans, quas 
«capere potuit, alns 3 noſtris quas occupavit 
« adjungens, & (jus ſibi dicens ad libitum, Dei 
« timore poſtpoſito) ſibi tenens. + Scotis eciam, 
«quos noſtræ coronæ ſubjecerant jura tempo- 
«rum antiquorum, ſed per iniquam rebel- 
«1on1s demenciam contra naturalem dominum 
« calcitrantes, * contumact alias contumaciter 
in noſtros prædeceſſores, & nos, læſæ maje- 


*ſtatis criminis rei erant, ut contra nos nichil 


injuriæ 7 obmitteret, ad noſtras injurias foe- 
«dere * ſe aftrinxit, in tanto crimine ? tantæ 


| ©noſtrz injuriæ ** favens eos, qui jure ſangui- 


*nis & m nature debuit nos pocius juvare. 


*Cumque præmiſſa omnia non implerent de 
*noſtris injuriis votum ſuum, collectis undique 


1. Ipſa jure noſtra minor ætas fecit invalidum. Qui &. . 
1. Malim, cum IJ. ex jure. 3. Noſtris terris quas V. 4. Scoti enim, 
quos V. 5. Antiquorum, iniqua rebellionis dementia, contra “. 
6, Continuati, pro contumaci alias contumaciter, in M$. Har- 
leyano, uti etiam in Walſinghamo: adeo ut alias contumaciter pro gloſſe- 


| mae haberem ; quod tamen ipſe potuit adjicere Avesburienſss, poflquam 


aiverſum conſuluiſſet exemplar. 7. Pro, omitteret. At in Walſinghamo 


committerent legitur. 8. Adjunxit, pro ſe aſtrinxit, in}. 9. Deeſ# 
| tant in /. 10. Rectius, fovens, cam V. 11. Natura . 
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Rob. de Avesbury 
cc viribus quicquid potuit, ut nos iræ ſuæ tor: 
rens abſorbeat, aggregavit, tollere nos de 
« mundo ſolicitus, ad illud non intentus, for- 
e ſitan ex intento factoque ſuo contra nos, 
© noſtrum contra ſe metitus * interitum, quod 
c colligere vel metirt nequiunt per alicujus no- 
ce ſtri actus judicium ꝰ nedum actum. Donum 
“ inſuper nobis impenſum divini muneris ægre 


„ ferens, 4 extimare viſus eſt * fine injuriam in 


« Angliæ Regno noſtro vivere nos ſuper ter- 
© ram, & 7 quantam dabat dominus proſpere 
ce {alutem per omnia pacifice quo ad eum,quod- 
ce que ſerviens nobis populus, vel verius cui ſer. 
“ vimus, noſtris temporibus Dei dono fuerit 
ge glorioſus. Hæc autem non ſtatim audita vel 
&« cognita nos moverunt, ſed illa ſub diſſimula- 
«<cione tranſivimus, nulli parcentes oneri vel 
cc honori, ut * contra perſecucio ſua injuriaque 
« quieſceret, noſtrumque cum eo pacificum 
« tempus eſſet, donec propinquum nobis vidi. 
ce mus gladium noſtræ ac noſtrorum neci & ex. 
«terminio præparatum. Sed nunquid eſt ali 
“quis, qui credat, quod? animus nobis cognitys, 
ce principis tantæ potenciæ, & fic, ut pre: 


1. Alalim, intentos, cum WW. 2. Refline, intentum, am ., 


3. Nondum . 4 #ſtimare W. 5. Rectius, ſuper pro ſine, it 


W. 6. Et ſi pro & in MS. Harleyano. 7. Reflius, mea ſementia, 
cum W. quantum d. dom. proſpere, ſaltem per omnia Ot 
8. Malim, cum W. contra nos perſecucio. 9. Refius, avunculus 
em N. 10. L. princeps, cum . 11. Etſi (ut præmittitur) oc. 
cupatis nobis, V/. E quidem recſe occupatis. 


te mittitur, 


1tur, 


Hiſt. Edvard: tertii. 
«mittitur, occupate nobis, fuerit negligendus, 
«: qui jure imperio domantis armatus, potencia 
« undique vocata vallatus, ſolum ut poſſit libe- 
« rius, pro ſua voluntate, nos 3 proſequi, jura- 
« tam deſerit cauſam Chriſti > Quid + ergo pro 
« ſuo jure ſuaque ſecuritate non licuit 5 Regis, 
« ſui ſtatus ſuique © populi periculum jam vi- 
«denti, dicat qui noverit, quid non liceat ho- 
«mini, de vitandis injuriis dampniſque certanti, 
« illis przſertim * quos ad vitæ ſtatuſque ra- 
«dices 9 ſecurum ponere e præparabat, leviſne 


timor dici poterit aut vanus, qui pro nobis 
e ſi potuit ** eunctorum aliorum conjunctorum 


c nobis illuſtrium forciumque conſtancia corda 
© concutere, multo forcius 2 debuit eciam nos 
ce terrere, quos ſolos periculorum concepta 
415 mo concernebant. Propter hoc igitur 
«jure naturæ dictante, facti tam noſtri quam 
« noftrorum jurium, non voluntaru ſed neceſſa- 
«r1 defenſores, ac oportunis caucionibus at- 
c tendentes, juxta rei militaris documenta pro- 
e bata illuſtrium antiquorum, quod potenciæ 
e magnz pericula conſpirata periculoſius ex- 


—— 
— 


1. Qui ſuæ juribus voluntatis armatus, V. 2 veffe, forſan. 
Quomodocunque vero hoc fir, domnantis ſane pro domantis in Codice 
deprehendi Harleyano. 2. Deeft ſolum in V. 3. Perſequi V. rectius. 
4. Igitur V. 5. L. Regi, cum . 6. Deeft populi in. 7. In 
illis W. 8. Rectius, quæ, cum WW. 9. Potius, ſecurim, cum I. 
10. Probant, pro præparabat, in V. Quin etiam mox poft præparabat 
nonnulli 2 plenam diflinfionem (ſi non & interrogationem ) poni 
mallent, & levis ne timor &c. interregatorie quoque concipi. 11, De- 
ſum cunctorum aliorum in V. 12. Etiam debet nos V. 13. Mo- 


lmina /. c pectan- 
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ce pectantur, in: labris illis nuper currentibus 
ce ad noſtræ lucis & ſalutis occaſum * conſulte 
«yenimus in occurſum, ne contra nos forte 
c“ diſcriminoſe procederent, ſed ſui ortus 3 pro- 
c“ focarentur in loco illorum, freti conſilio & 
ce auxilio + non oblato, quos nobis conſangui- 
©nitas & affinitas conjungebat, & ad quos * fi- 
ce mul ſpectabat nobiſcum periculis noſtræ de- 
c ſtruccionis occurrere, illaque conſiliis & auxi- 
« tis præcavere, ponentes © tam in manu Dei 
«quam in manibus apoſtolicæ ſedis veſtræ vel 
« aliorum bonorum 7 virorum cauſam ponere 
«quondam volumus juſtificatam quantum potu- 
«:mus cauſam noſtram, ut ipſe reatum ex alto 
« proſpiciens, ſentenciam juſtam ferat, & in 
“ {ut gladii viribus exequatur. Nec credimus, 
ce alme pater, quod arbiter quivis rectus, eciam 
“ judex juſtus, fic interpretetur aut torqueat 
« factum noſtrum, ut, quod pro noſtrorum tui- 
cc cione & aſſecucione jurium, ? & in tanto dil- 
« crimine ** noſtram fecimus ad defenſam, alte- 
& rius, quam non intendimus, nec agimus nec 


1. Rectius, laribus, cum . 2. Conſultiùs V. 3. Præfocaren- 
tur loco eorum V. E quidem recte præfocarentur. 4. Lege, nobis 
pro non, cum . F. Similiter V. 6. Deeſt tam in V. Et rectius, 
ni fallor. 7. Legend. potius, cum N. virorum communium, ponere 
quondam voluimus, juſtificatam quantum potuimus cauſam no- 
ſtram, ut ipſe rectum ex alto c. 8. Potius, vel eciam, cum . 
9. Deeſt & in V. 10. Noſtratum fecimus, fieri ad alterius (quam 
non intendimus, non agimus nec agemus) putet injuriam vel 
offenſam, immo credimus & certi ſumus . 


« age- 


Hiſt. Edvardi tertii. . 


6 agemus, putet injuriam vel offenſam. Immo 
«credimus, quin pocius certi ſumus, quod facti 
« noſtri intencio : attenditur, & quid, ubi, aut 
« propter quid fiat, debita conſideracione li- 
« brabitur, & * juſto ſtatere judicio appendetur, 
«3; ut, ſicut ſanctio legis docet, non factum ex 
« dicto, ſed dictum penſetur ex facto. Non 
« eſſet + equidum juris præſumpcio nobilis, quod 
ſupponitur factum ab homine fieri ſuo jure, 
«5 nec benigna interpretacio vel civilis, qualem 
« fieri ſemper 7 dictas cenſura legalis, fi noſtri 


juris uſum notorium, noſtræque defenſionis 


«compendium, diſpendium offenſionis illicite 
« quis diceret * alienæ. Ceſſet ergo, quæſumus, 
* omnis conjectura in actibus noſtris, certiſque 
locum dumtaxat ſibi 9 vendicat, in non certis. 
*Denique dicet forſitan accuſator calum- 
pnioſus noſtræ accionis interpres, ** quod 
ſuſcepimus * hominis, contra quem proceſſiſſe 
«3 fertur eccleſiam vel non parentis eccleſiæ 
c vicariam, non dicit quod fratris & affinis vi- 


( cibus fungimur, non ad juris habendum titu- 


” , — 
22 


I. Lege, cum . attendetur. 2. Malim, cum W. juſti ſtatera ju- 


dicis. 3. Et, pro ut, in V. 4. L. equidem, eum W. 5. Potius, 


ſupponit, cum . 6. Non pro nec in VMalſinghamo, uti etiam in AAS. 


Harley ano. 7. Reflius dictat, as in N. 8. Alienæ eſſe. Ceſſet igi- 
tut quæſumus V. 9. Reffins in . vendicet, non autem in in- 
certis. 10. Deeſi dicet in . fed perperam, ut puto. 11. Quia WW. 
I. T. hominem, cum W. 13. Reflins, cum W. fertur vel eccleſia 
vel parentis eccleſiz vicarius, non dicet qudd fratris vel affinis vic. 


f. non qudd ad j h. titulum neceſſarium. 
5 l . F } 2 lum, 


— * 
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«lum, ſed neceſſarium nobis potenciz ſolum 
ce uſum, ut neceſſario fulti præſidio : vel alias 
ce ubi nunc ſumus, nos à congeſtis in 3 noſtram 
c“ ruinam periculis defendamus, & pro noſtro- 
& rum juſta jurium aſſecucione certemus. Non 
«+ dicit, quod intendimus nos defendere, pro 
ce noſtro jure certare, non eccleſiam impugnare 


( vel ejus impugnacioni favere, pro cujus *ubj- 


ce que faterimus honore, nullius habita 7 racione 
e periculi, ſicut catholicam excellenciam Regum 


( decet, cum * tamen omnes ſeries juris cenſet 


& intencio, 9 & cujuſlibet accionis finalis cauſa, 
cc yel racio ** fit principaliter attendenda, & ex 
* noticia voluntatis atque propoſiti, ſurgat di. 
ce ſtincta certaque cognicio operis accuſati, ſo- 
6 lumque ** de geſtis hominum regalis accio 
« non verbalis concepcio ponderetur, Non 
ci dicit, quod facimus de materia iſta ſcutum 
«contra eum, qui *3 noſtro prominebat capiti 
« ictum, quodque fecerimus medici ſapientis ex- 
tc emplo, qui materiam morte plenam, currentem 
e ad partes corporis ubi '+ tota vita ſè recipit, 
cedivertere facit ad membra, in quibus nequit 


* 1 


1. L. cum . uſum aſciſcimus, ut neceſſario. Pro ut in A. 
Sebrightiano legitur &. 2. Deſum vel alias in N. & refle, ut opinar, 
3. Rectius, noſtri, cam 1. 4. TL. dicet, cum /. 5. Etiam pro eccle- 
ſiam in N. 6. T. cam V. ubique certaremus honore. 7. Re- 
ſpectione /. 8. L. cum V. tamen, ut omnis juris cenſ. int. 
9. ACI. To. To lit omittit V. 11. Deſideratur de in W. 12. Ne- 
fins, dicet, cum W. 1 3- Melis in V. noſtro minabatur capiti 
ictum. 14. Deeſt tota in W. 

c mate- 


Hift. Edvardi tertii. 


materia fore ſuſpecta, quæ ad proximum 


r tyerat præparata. Sic loquitur, ſancte pa- 
« ter, fic * loquitur qui'in ſuis inſidiis nos inve- 
e nire quærebat incautos & penitus imparatos. 
« Sed proculdubio caucus 3 & tucius fuit nobis, 
«uxta militarem theoricam edocentem, quod 
+ mot guerre periculum ; plus evitat quia 
& alias qui eam à ſue terre 5lumine plus ſeque- 
«{trat, contra notorium hoſtem noſtrum pro 
«ure noſtro nos congredi, 7 ex terris * poten- 
« cum potentibus ſociatos, quam in? propria 
« noftra ſolos. Non igitur apud veſtræ viſcera 
«0 miſericordiæ ſanctitatis locum inveniat de- 
«trahencium informacio æmula, vel finiftra 
« facta de filio, qui ſuorum hereditario jure ma- 


L jorum, ** in veſtrorum prædeceſſorum veſtræ 


& apoſtolicæ ſedis gracia & obediencia ſem- 
oper inconcuſſe perſtitit & perſiſtit. Immo 
«<6 quævis de filio taliter facta ſuggeſtio pul- 
« faverit 3 veſtræ beatitudinis “ forſan aures, 
«5 non a veſtra '5 dignitate ſancta credulitas 


—— 


1. L. cum . fuerat interitum preparata. 2. Loquitur pro- 


| pter vehementiam, qui in ſuis /. 3. Deſuns & tucius in . 


4. More talis guerre V. 5. Plus evitat qui eam Walſmgh. Adeo 
« quia alias pro gloſſemate (addito nimirum tanquam variante leftione) 
haherem. In Codice veroSebrightiano plus quod alias pro plus evitat quia 
alias habemus, 6. Rectius in W. limite proſequeſtrat, contra. 7. E. 
& pro ex e V. 8. Potentum . 9. Adde, perſona, cm . 
10. Potius, cum . miſericordiæ & ſanctitatis. 11. Malim, cum W. 
in veſtra, & apoſtolicæ ſedis gracia c. 12. Perſiſtet, pro perſtitit 


& perliſtit, in V. 13. Deeſs veſtræ in V. male. 14 Forſitan V. 


15. Lege, cum W. non priuza. 16. Dignatione . 


«ill 
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illi detur, quam auditus fit filius qui * tange. 
tur, qui confidit, & indeſinenter intendit, ante 
« Sanctitatis veſtræ judicium omni præſidens 
«creaturz (quod negare hereſim eſt probare) 
ce juſtam dicere, vel injuſtam facere quamlibet 
«cauſam ſuam. Illud demum dicimus, ad 3no- 
«ſtrz intencionis majoriſque devocionis evi. 
« denciam ſubjungentes, quod ſi fit aliquis de 
ce nobis fœdere naturæ + conjunctis, nobiſque 
« ad noſtram defenſionis adjunctis, qui per 
cc viam obedienciæ apoſtolicæ ſedis veſtræ non 
cc ambulet ſicut debet, dare intendimus, quam 
«non parum utiliter dare poſſe * confidimus, 
cc operam, quod faciat ſemitam ſuam rectam. 
« Unum rurſus, quod a multis audivimus, pe- 
ce tita venia cum reverencia, non tacemus, quod 
cc alias „ inauditum, (quanto conſideratur at. 
« tente, pungit attencius mentem noftram,) viz. 
quod adverſarii noſtri manus, notorie * tunc 
ce & prius ad noſtrum tantum laborantis 9 ex 
« ercicium, cum guerram faceret, nemo ſibi nec 
ce jpſe alii niſi nobis de Chriſti patrimonio fit 
« 19 armata. Quod Reges Angliæ noſtros præ- 


— 


a 
——ĩ— 


*. Tangitur W. 2. L. juſtam, cum /. 3. Veſtræ . 4 Reflim 
* V. conjunctus, nobiſque ad noſtram defenſionem adjunctus, 
qui. 5. Fidimus, V. 6. Potius, cum W. operam indefeflam, 
ut omnium dimiſſo deyio ad viam obedientiæ redeat, omnem- 
que faciat ſemitam ſuam retam. Unum &. 7. Inauditum 
fuit. Quantd conſideretur attentius, pungit atrociùs mentem 
noſtram, viz. V. 8. Nunc (ut prius) ad noſtri V/. 9. Resu 
exitium, cum . 10. Potins, armatus, am . 11. Quod certe 
Reges N. « decel- 


1 5 5 1 j f * * * ny ö N e 
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Hit. Edvardi tertii. 

deceſſores illuſtri Chriſti pugiles, fidei athle- 
« tas, ſanctæ Romanez * matris eccleſiæ aman- 
« tiffimos 3 zelatores, vel nos eciam nec ſcimus 
«nec credimus nos meruiſſe. Et, licet hoc 
« dicatur à 5 plurimis, non à nobis, quod talis 
«contra nos facta ſubvencio, quo ad nos, patris 
} «aus vel matris non * extitit, ? fed vitrici vel 


. W ©novercz: nichilominus tamen conſtanter aſ- 
, « ſerimus, quod ſumus, & perſeveranter erimus 
1 e veſtræ ſanctitatis veſtræque ſedis devotus & 
n WW <humilis filius, non privignus. Ex quo non 


« fine racione ſperamus, quod noſtra humilitas 
« facta major & firmior per illud, quod non 
«meruit, nocumentum, veſtræ paternæ cari- 
«tatis & graciæ invenire debeat exuberancius 
e incrementum, & quod nobis inſontibus in- 
© tulit, que m præceſſit aſperitas punccionis, 
« ſequens deleat & compenſet veſtræ * lenitas 
«unccionis. Hunc autem veſtræ juſticiæ, & 
«contra nos injuriæ fic multiplicatæ proceſſum 
| ©+przeminencie , veſtræ ſancti culminis in- 
timamus, ut veſtra ſumma ſanctaque menſura 
boni & æqui, cujus “ a Deo ſibi competit, 
«7 datæ clavi aperire & claudere in terra 


DT 


1. L. cum ,. illuſtres. 2. Juris, pro matris, in W. male. 3. Ze- 
hiores, ejuſque mandatorum devotiſſimos ſervatores, ut nos etiam 
. 4. Rectius omittitur nos in /. 5. Licet propter hoc V. 6. Plu- 
abus J. 7. Deeſt talis in . 8. Extiterit 1. 9. Sed novercæ, 
emiſcis vitrici vel, in V. 10. Ut pro & inW. 11, Non præceſſit W. 
12. Bonitas V. 13. Noſtre . 14. Præeminentiam . 15. L. 
veſtri m V. 16. Aded /. 17. Rect᷑ ini, cum /. dare claves, ap. 
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&« ponitis portas cœli, prout exigit plenitudo 
© ſuz poteſtatis, & præcellencia ſui fori, quan- 
« tum a fuit racionis favere debeat noſtro juri, 
c parati ſemper, nedum a veſtro ſancto cunctis 


„ præſidente judicio, immo à quolibet alio de 


c yeritate contrarii, ſi quis eam voluerit humi- 
© liter + informare, & qui ſponte racioni ſubi. 


„ cimur, aliam datam nobis intelligi veritatem 


cum plena & humili gratitudine compledte- 
„mur. Qula vero vos, patres 5 conſcripti, 
eſtis in partem ſollicitudinis & conſilii dict 


„ domini ſummi pontificis condignis meritis 


cc evocati, ſibique ? literaliter ad dandum pleb 
« Chriſti ſalutis ſcienciam aſſidetis, iſta veſtræ 
© cupimus patere noticiæ, ut, cognita cauſz 
ce noſt ræ juſticia, * veracitati poſſitis mpenderc 
ce quod debetis; Ad quod circumſpeccionem 
c veſtram providam, quæ ſolet ſine perſonarum 
c accepcione jura ſingulorum æquo libramine 
cc ponderare, votivis precibus excitamns. Et 


“ forſan in facto noſtro quicquam apparent 


«9 cautelam expoſcens conſilii ſanioris, à vob 
«{emper cupimus ſalubriter informari, parat 
te jn agendis noſtris ſingulis cedere racioni 
C Datæ apud Andwerp. xvito. die Julii, '* anno 
& regni noſtri xillcio. 


1. F. poſſitis. Me poſitas in V. 2. Porius, fuerit, cum W 
3. Immo & a. 4. Informari. Et qui jy”. 5. Nobis, pro % 
in W. non adeo refle. 6. Circumſcripti 17. 7. Reftius forſan,latt 
raliter, ut in}, 8. Veritati . 9g. Cautelæ, expoſcentes cor 
filii ſanioris a vobis, ſuper hoc cupimus V. 10, Anno domi 


I Quai ö 


1339. pro anno regni noſtri x IIIc o. in V. 


Hiſt. Edvardi tertii. 


1 Qualiter Rex Anglorum devaſtavit patrins de 
Camberſyn & Vermundoys Regm France. 


IcTus Dominus E. tercius à conqueſtu, 

poſt moram pluſquam annualem factam 
per ipſum in Brabancia apud Andwerp. x1xn9, 
die Septembris, anno Domini millefimo cccms, 
xxxlxno. dictum Regnum Franciæ manu forti 
ingrediens, per Cambreſyn, & Vermundoys, 
aliaque loca Regni verſus di&tum dominum 
Philippum tranſiens, habitatores dictarum par- 
cium ingenti plaga percuſſit, villas ipſorum per 
incendium devaſtando, caſtra eciam fortiſſima 
& alias municiones fortiſſimas capiendo, quæ 
tamen non tennit, reſiſtenteſque fibi in ore 


gladii perimendo. Præfatus dominus Philip- 


pus, dictus per injuriam Rex Francorum, cum 
exercitu ſuo quaſi innumerabili in occurſum 
Regis Anglorum venire confingens, cum eodem 
committere bellum certo die, per intervenien- 
tes nuncios aſſignato, promifit, in quo dominus 
Rex Anglorum, de ſua juſticia & Dei potencia 
confidens, cum ſuis aciebus, per ipſum in ar- 
mis circumſpectum prudentiſſime ordinatis, ipſo 
Rege in ſua acie prima perſonaliter incedente, 
in loco campeſtri utrique parti * congrue pa- 
ratus ad bellum per totum diem ſuum adver- 
ſarium expectando remanfit. Sed dictus domi- 


1. Gwalter Hemmyng. in marg. Codicis Sebrightiani, 4 manu Jo- 
annis Stove, 2. F. congruo. 
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pus Philippus, ad diem non veniens, inter 
iplum & dominum Regem per itinera groſſas 
arbores, ne Rex Anglorum ad eum tranſiret, 
fecit proſterni, & ab exercitu ſuo ſe divertebat 
verſus Sanctum Quintinum. Dominus vero Rex 
Anglorum, per Ducem Brabanciæ & alios ſibi 
alligatos, nolentes, ut dicebant, yeme tunc 
inſtante, actus bellicos exercere, conſultus, cir- 
citer feſtum Omnium Sanctorum in Braban- 
clam eſt reverſus, & exiſtens apud Briſſell do- 
mino Edwardo filio ſuo, tunc Cuſtodi Angliæ, 
& aliis de conſilio ſuo in Anglia ſcripſit in hæc 
verba &c. £5 

« Edward &c. A nre ch filtz & as honou- 
© rables pieres en dieux. J. par meſme la grace 


Ercheueſqe de Cauntirbirs. R. Eueſqe de 


« Loundres. W. de la Zouche nre Treſorer, 
«8 as aultres de nre conlail en Engleterre 
«Salutz. La cauſe de nre long demeore en 


 EBrabancz fi vous auoms ſouent foitz fait a- 


« {auoir auaunt cez heures & bien eſt counz 


ce ꝗ aſcun de vous. mais pourceo qa darrain gai- 


res, daide nous ne vient hors de nre Roi- 


c alme & la demeore nous eſtoit fi greuoule & 


« noz gentz a fi graunt meſchief & no allies 
« trop peiſauntz a la buſoigne noz meſſagiers 
c auxint qauoient taunt de temps demourrez 
& vers lez Cardinals & le*conſail de Fraunce 
« pour tretir de pees ne nous porteront unqes 
« aultres offres forq q nous naueroms une 


ce palme 


n 


\& YE A . eos 
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palme de terre el Roialme de Fraunce, & 
«ynqore nrẽ Coſyn Phelip de Valoys auoit 
c toutz iours iurez a ceo qe nous auoioms no- 
«yelx q nous ne ferroms iammes demeore une 
jour od nre hoſt en Fraunce qil ne nous dur- 
«roit bataille. Nous toutz iours affiauntz en 
« dieux & nre droit fi feiſmes venir deuaunt 
« nous noz Allies & lez feiſmes certeinement 
« mouſtrer q par choſe nulle nous ne vorroi- 
« oms pluis attendre einz irroms auaunt ſour 
cla purſieute de nrẽ droit parnaunt la grace 
« q dieux nous durroit eaux veauntz le diſhon-. 
« qe lo. euſt anenuz fils euſſent demourrez de 
rere nous ſaſſentirent pour nous purſieure 
journe fuſt pris deſtre toutz en la Marche 
« de deinz Fraunce a certain iour, as queux iour 
& lieu nous y fuſmes tuz preſtz & noz allies 
« yiendrent apres ſolonc ceo qils poient le lun- 
«dy en la veille Seint Matheu. ſi paſſames hors 
«de Valenciens & meſme le iour comencea 
homer a ardoir en Cambreſyn & arderount 
«tut la Semaigne Suaunt illeoſqes iſſint q celle 
« pais eſt mult nettement deſtruit come de 
eblees & de beſtaille & daultres biens. Le Sa- 
« mady Suaunt veniſmes a Markeyngne qeſt 


«entre Cambre & Fraunce & comencea home” 


«Mqardoir de deinz Fraunce meſme le iour & 
nous auoms entenduz qe le diſt Seir Phelip 
te ſe trait deuers nous a Perroun en venaunt a 


Noyoun fi teniſmes toutz iours nre chemyn 


ce auaunt 
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“ auaunt noz gentz ardauntz deſtruiantz co- 
« munement en large de x11. leukes ou x11m. 
« de pais. Le Samady ,proſchein deuaunt le 
« feſte Seint Luke fi paſſames le eawe deiſe & 
<« loggaſmes & demourraſmes illeoſqes le dif- 
« menge quelle iour nous auoioms noz allies 
« deuaunt nous q nous mouſtrerent qᷓ lours 
cc vitailles eſtoient pours deſpenduz & q le 
cc yuer eſtoit durement aproſchaunt qils ne poi- 
cc ent demourrer einz y couiendroit retrere {or 
la Marche a retourner quant lours vitailles 
« fuſrent deſpenduz verraiment ils fuſrent le 
ce pluis briefment vitaillez par cauſe qils enten- 
« deront q nrẽ dit Coſyn nous euſt done ha- 
ce ſtyne bataille. Le lundy matyn fi viendrent 
«<Ires” a Mounſ. Hughe Tenene depart le 
« Meiſtre darblaſtiers de Fraunce feſauntz men- 
«cion ql voleit dire a Roy Dengleterre depart 
«le Roy de Fraunce qil voilleit prendre place 
quelle ne fuſt afforcie par boys mareis ne par 
« eawe & qil luy durroit bataille de deinz le 
« Teofdy proſchein ſuaunt. Lendemain pour 
« feare tut iour la deftruccion qe nous pour- 


e roms fi reumaſmes. le Meskerdy apres vient 
c une meſſagier al dit Mount. Hughe & luy 


15 porta lres” del Roy de Beaume & del Duke 
de Loreigne od lors ſeals pendantz feſauntz 
« mencion” de qe qantqe le diſt maiſtre des 
« Arblaſtiers auoit eunoiez depart le Roy de 


« Fraunce touchaunt le bataille 1] tiendra cove- 
« naunt. 


r 
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« naunt. Nous regardantz les ditz IreF mein- 
«tenaunt lendemain nous treiaſmes vers Fle- 
myngerye ou nous demurraſmes le vendredy 
« tut la ior. al veſpre eſtoient priſes.111. eſpies & 
«fyſrent examinez cheſcun par ſei & accorde- 
«rent toutz q le dit Phelip nous durroit ba- 
« taille le Samadye, & qul eſtoit a une leuke & 


dim. de nous. Le Samady nous eſteiaſmes es 


« champs bien un quarter deuaunt le iour & 
« preiſmes nre place en lieu couenable pour 
«nous & luy a combatre bien matyn fuſrent 
«riſes de ſez deſcouerours qe nous diſoient 
« qe ſauaunt garde eſtoit auaunt ces champs en 


«bataille & les en iſſant deuers nous les nouelx 


c venuz a nre hoſt coment qe noz allies ſe 
«porterout deuaunt mult peiſantement deuers 
nous ſeurement ils eftotent de ſi lene conuie 
q unqes gentz eſtoient de ſi bone volente a 

« combatre. En le meſne temps ſi eſtojent 
«afcuns de noz deſcouerours une Chlr Dal- 
« maygne pris qauoit vieu tut nrẽ array & le 
«lemouſtre en auenture a noz enemys iſſint 
“meintenaunt qul fiſt retrere ſauauntgarde & 

ccomaunda de loggier & fiſrent foſſes entor. 
L eaux & conperent les groſſes arbres pour nous 
«tollier la venue a eaux. nous demurraſmes 
6 tut le iot. enbataillez a pies tanqᷓ deuers le 
| *veſpre qil ſembloit a noz allies q nous auoms 
© aſſetʒz demeorez & al veſpre ft nous moun- 
Ktaſmes noz chiualx & alaſmes pours Daueneis 
8 . 
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Rob. de e Avesbury 


«a un lege & dim, del diſt nre” Coſyn & hy 
« feiſmes ſauoir q nous lay vorroioms attendre 
« illeoſqes tut la diſmenge & enſi feiſmes. Et 
© aultres nouels ne enuoyoms de luy torſqe le 
& Samady al heure qaunt nous mountaſmes noz 
« chiualx al departir de nre place il quida qe 
cc nous euſſoms venuz deuers luy. & tiel haſte 
cc auoit il pour prendre plusforte place qe. u.. 
« chiualers a une foitz fuſrent enfoundres en 
cee mareis a {ou paſlage iſſint veniſt cheſcun 
< ſor. aultre. La diſmenge fuſt le fire de Fauiels 
«pris par noz pris par noz gentz. Le lundy 
«<matyn fi auoms nouels q le dit S*. Phelip & 
ce toutz ſez allies fuſrent deſparpilles & retretz 


<a graunt haſte. ft ne voudroient noz allies 


te apres pluis demurrer. Et ſour ceo qent eſt 
«< oultre affeare {i auoms une conſail oueſqe 
cc eaux a Andwerp lendemain Seint Martyn. 
«Et dilleoſqes apres vous 

chaſtiment ceo qeſt entre fait. Done ſoutz 
«nre priue Seal a Briſſell le primer 10", de 
« Novembre. 


Qualiter Rex Anglorum aſſumpſit nomen Regs 
Francie, & ſcripſit Francigents &C. 


Dt Dominus E. tercius a conqueſtu Regni 
ſui Angliæ anno x11119. exiſtens in Flandria 
apud Gandanum, nomen Regis Franciz & 


ipfius Regis arma aſſumens, Paribus, Prælatis 
& 


Hiſt. Edvardi teri. 


& aliis nobilibus ejuſdem Regni Franciæ ſcri- 


pſit, prout conſequenter ſequitur. Et Domina 


Philippa uxore ſua cum duobus filiis ſuis ibidem 
dimiſſis, redut in Angliam. 

« Edwardus, Dei gracia, Rex Franciæ & An- 
«oliz, ac Dominus Hiberniæ, univerſis eccle- 
« ſiarum prælatis & perſonis alus eccleſiaſticis, 
« Paribus, Ducibus, Comitibus, Baronibus & 


«nobilibus ac plebeis in Regno Franciz con- 


« ſtitutis, veram noticiam ſubſcriptorum uni- 
«yerſoruam. Dominus Rex excelſus, cui licet 
«fit in poteſtate voluntas, tamen legi voluit 
e ſubici poteſtatem, jubens reddi cuique quod 
6 ſuum eſt, fic oſtendens quod juſticia & judi- 


« cum Jobons elle præparacio ſedis Regis. 


Cum itaque Regnum Franciæ diſpoſicione 
« divina, per mortem celebris memoriæ Caroli, 
*ultimi Regis Franciæ, fratris german! Do- 
« minz matris noſtræ, fit ad nos jure ſereniſ- 
«fimo devolutum, ac Dominus Philippus de 
« Yaleſto, filius avunculi dicti Regis, & fic ipſum 


Regem in remociori gradu conſanguinitatis 
Lattingens, ſe per potenciam in dictum Re- 
gnum intruſerit dum eramus in annis junio- 


« ribus conſtituti, & fic illud contra Deum & 
1 detinet occupatum : Ne videamur 
*1us noſtrum & donum ceceleſtis graciæ negli- 
«vere, aut nolle noſtræ voluntatis arbitrium 
«divino beneplaci fc dictum Re- 

divino beneplacito conformare, dictum 
* onum rite duximus agnoſcendum, & onnis re- 
G 2 giminis 
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« ſertim inter nos & univerſaliter inter Chri- 
« ſtianos, pacem mitteret pacis amator, ut fic 
«inter blaſphemos Chriſtiami nominis, & in 
« recuperacionem terræ Sanctæ, redemptoris 
e noſtri ſanguine dedicatz, gladius catholico- 
rum principum convertatur, ad quod per gra- 
ciam Sancti Spiritus aſpiramus. Et quia præ- 
« fato Domino Philippo plures optulimus ama- 
«biles & racionabiles vias pacis, quibus con- 
« deſcendere vel quicquam nobis racionabile 
<facere non curavit, quinimo guerram nobis 
« movens injuſtam, ad totalem ſtatus noſtri ſub- 

«yerfionem nititur juxta vires, neceſſarie, pro 
« noſtri defenſione & noſtrorum recuperacione 
cjurium, compellimur ad arma recurrere, ſtra- 
«em vel depreſſionem bonorum & humilium 
«non quærentes, ſed eorum ſalvacionem & 
« commodum concorditer affectantes; propter 
quod omnes & ſingulos indigenas dicti regni, 
«qui dicto conſilio ſaniori gratanter ſe nobis, 

«ut vero Regi Franciæ, citra feſtum paſchæ 
© proximo futuro ſubicerint, fidelitatem debi- 
tam nobis profitendo, & cetera nobis, ut Regi 
« Franciz, debita faciendo, ſicut dilecti & fi- 
«deles noſtri homines Flandriæ jam fecerunt, 
*yel ad hoc optulerunt efficaciter ſe paratos, 
benigne volumus ad pacem & graciam no- 


tram, ac in proteccionem & defenſionem no- 


ſtram ſpecialem admittere, & ipſos manu- 


tenere, ut conyenit, & tueri fine moleſtacione 
I. F. futurum, | | cc yel 
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1 Rob. de Auesbury 

e vel inquietacione qualicunque ipſis in perſo- 
nis vel rebus per nos vel miniſtros noſtros, 
c occaſione rebellionis præteritæ, quomodolibet 
cc inferendum. Et quia præmiſſa non poſſunt 
ede facili veſtriim ſingulis ſingulariter intimari, 
& illa in foribus eccleſiarum & alus locis publ. 
cis publice providimus affigenda, ut fic in pu- 
ce blicam deveniant noticiam, ad noſtrorum ſo- 
lacium devotorum, & ad veram illorum in- 
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il « ſtraccionem qui de 1 per immiſſiones 

| 1 e malivolas ſunt aliter informati. Datæ apud 

L « Gandanum v111*. die Februarn, anno Regni 

1 < noſtri Franciæ primo, Angliz vero x11”, 

* De bello navali in portu de & wyna, ubi Franci- 

1 gene vincuntur per Anglicos &c. 

9 N No Domini milleſimo ccc. xL H. quo- 

il dam die Sabbati, per quindenam ante 

1 feſtum Sancti Johannis Baptiſtæ, Dominus Rex 
1 Angliæ exiſtens apud Orewelle cum xla. na- 
WEIR vibus, vel circiter, quas ibidem paratas habuit 
14 pro paſſagio ſuo in Flandriam, ad videndum 
wane uxorem ſuam & duos filios ſuos in villa de 
WTR Gaunt tunc morantes, & ad tractandum cum 
mh alligatis ſuis de partibus tranſmarinis ſuper ex- 
WINLY pedicione guerrz ſux, tunc infra duos dies pro- 
£4000 poſuit transfretaſſe. Sed dominus archiepiſ- 
It | . copus Cantuarienſis, Cancellarius ſuns, præmu- 
| fl | | 1. Petins, inſerenda. 5 
vt | | | niylt 
in 
6611 
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nivit cundem, quod dominus Philippus de Va- 
(cio, adverſarius ſuns de Francia, caute præ- 
videns paſſagium ſuum, clam tranſmiſerat na- 
vigium magnum cum claſſe maxima navium ar- 
matarum, ad reſiſtendum ſibi in portu de Swy- 


na, & conſuluit, quod expectaret & ſibi de ma- 
jori potencia provideret, alioquin tunc tranſ- 


fretando perderet ſe & ſua. Cui Rex fidem 


non adhibens in præmiſſis, dixit quod tranſ- 


fretare voluit omni modo. Archiepiſcopus 
vero ſtatim ſe poſuit totaliter extra conſilium 
ipſius Regis, &, capta licencia, ab eodem receſ- 
ſit, & ſigillum Cancellariæ ſibi remiſit. Rex 


vero, convocatis ad ſe Domino Roberto de 


Morle Amerallo ſuo, & quodam nauta cogno- 
minato Crabbe, qui explorabant veritatem, ſi- 
ſcitabatur ab eis, fi tunc foret periculum tranſ- 


fretare, qui retulerunt eidem prout dictus do- 


minus Cantuarienſis Archiepiſcopus fibi præ- 
dixerat. Quibus Rex ait: Vos & Archiepi ſcopus 
confæderati eſtu in uno premeditato ſermone ad im- 
pediendum paſſagium meum: & offenſus dixit eis, 


| vobrs invitis transfretabo, & vos, qui timetis, ubi 
| timor non eſt, maneatis domi. Tunc dicti Ame- 


rallus & nauta obligarunt ſe ad poenam capi- 


tis, quod, ſi Rex tunc transfretaret, ipſe & om- 


nes ſecum venientes inevitabili periculo ſubi- 


cerentur. Dixerunt tamen, quod, fi tunc tranſ- 
| iretare vellet, ipſum præcederent, eciam ſi de- 
berent mori. Hiis auditis, Dominus Rex miſit 


ſtatim 
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ſtatim pro dicto domino Archiepiſcopo Cantua- 
rienſi Cancellario ſuo, & blandis ſermonibus ſuis 
ſibi loquens, retradidit ſibi ſigillum Cancellariz, 
confeſtimque fecit mandare ad ſingulos portus 
verſus partes boriales & auſtrales ac eciam Lon- 
donias, pro majori navigio, ita quod extunc 
infra. x. dies ſufficiens habuit navigium, & in- 
ſperatum numerum hominum armorum & ſa- 
gittariorum, majorem eciam quam habere vel. 
let, ita quod plures remiſit, & ad dictum por. 
tum de Swyna in dicto feſto Sancti Johannis 
Baptiſtz navigando pervenit. Tunc Anglici | 
perpendentes, navigium Francigenarum fore 
cum cathenis ferreis in una acie adeo colliga- 
tum, quod non potuit penetrari, retro paulu- 
lum navigarunt. Francigenæ vero, per hoc de- 
cepti, ſuum navigium diſſolverunt, & Anglicos, 
ut credebant, fugientes inſequi nitebantur. Sed 
Anglici, ventum habentes, dono Dei, proſpe- 
rum, illico redierunt, & confligentes cum Fran- 
cigenis, devicerunt eoſdem, & pluſquam. xxx", 
milia de Francigenis interempti fuerunt ibi- 
dem, quorum multi pre timore ſaltantes in mare, 
ſeipſos vecorditer dimerſerunt, ducentaſque 
magnas naves habuerunt, in quarum una qua- 
dringenta corpora defunctorum inveniebantur. 
In craſtino vero dicti feſti Sancti Johannis com 
munis vox populi, quæ vox Dei dicitur, dictam 
Regis victoriam Londonus publicavit, &, pro- 


pter loci diſtanciam, mendacium credebatur. 
Die 
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Hiſt. Eduardi tertii. 1 

Die vero Mercuri proximo tunc ſequente, pri- 

mogenitus dicti Regis apud Waltham certa 
nova recepit de præmiſſis, prout in ſequenti li- 
tera continetur. | 
« Edwardus, Dei gracia, Rex Angliæ & Fran- 
«c;x & Dominus Hiberniz &c. Effuſam circa 
« nos hiis diebus propiciacionis divinæ clemen- 
«jam, ad veſtri contemplacionem & lxæti- 
« ciam, vobis ducimus intimandam. Scitis au- 
| tem, immo vos & alios fideles noſtri quadam 
pꝓarticipacione? ſenſitis, quantis fuimus & ſu- 
mus guerrarum laceſſiti turbinibus, & velut 
ain mari magno procelloſis fluctibus agitati. 
Sed licet fint mirabiles elaciones maris, mira- 
e bilior tamen in altis Dominus, qui procellam 
« conyertens in auram, jam inter tot adverſa 
6 clementiſſime nos reſpexit. Nam cum pri- 
e dem ordinaſſemus paſſagium noſtrum neceſ- 
ſarium verſus partes Flandriæ, Dominus Phi- 
E ©lippus de Valeſio, perſecutor noſter infeſtiſſi- 
«mus, hoc prævidens, claſſem maximam na- 
| *vium armatarum quam in expugnacionem 
e noſtram noſtrorumque fidelium miſit, ut vel 
| «fic nos caperet, vel noſtrum tranſitum impe- 
4 diret. qui tranſitus fi, quod abſit, fuiſſet im- 
| <peditus, ardua negocia, quæ proſequimur, fu- 
| iſlent penitus in ruina : quinimmo nos & no- 
Bo tri fuiſſemus veriſimiliter + confuſionis magnæ 
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l. L. wee 1 Se. 3. T> quam delendum forſuan, niſi paravit, 
ua quid ſmile, mox pofF armatarum adjici malis, 4. F. confulioni. 
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Rob. de Avesbury 


ee ſubjecti. Sed Deus miſericordiarum, videns 
— 64 c nos in tantis periculis conſtitutos, gracioſius 
1 « & cicius, quam humana racio judicare poterat, 

IM c miſit nobis magnum navale ſubſidium, & in- 
«ſperatum numerum armatorum, ac ſemper 
“ ventum proſperum juxta votum, & fic, ſub 
«ſpe cœleſtis auxilii, & juſticiæ noſtræ fiducia, 
ce dictum portum navigio venientes, invenimus 
c dictam claſſem & hoſtes noſtros ibidem para- 
ce tiflimos ad prœlium in multitudine copioſa; 


AY quibus, in teſto Nativitatis Sancti Johannis 
| i | » <CBaptiſtz proximo præterito, ipſe ſpes noſtra 
| li bi * Chriſtus deus per conflictum fortem & vali 
it 5 dum nos prævalere conceſſit, facta ſtrage non 
1168 c modica dictorum hoſtium, capta eciam quo- 
1111.6 E dammodo tota dicta claſſe, cum læſione gen. 
I 10 1 «tis noſtræ modica reſpective, ſicque tucior 
— 61 «qe cetero patebit tranſitus noſtris fidelibus 
ih it: j cc ſupra mare, & alia bona plurima ſunt ex hoc 
111.118 nobis & noſtris fidelibus veriſimiliter proven. 
10 «tura, de quo ſpes pulcherima jam arridet 
118 01:8 « Nos autem, tantam cœleſtem graciam devo- 
lh « tifſime contemplantes, ipſi Salvatori noſtio 
n ce laudes & gracias humiliter exſolvimus, de- 
1101.68 « precantes, ut, qui jam & ſemper in oportu 
[ 1 « nitatibus copioſis * graciis nos prævenit con- 
— 100 ce tinuatis, nos auxiliis proſequatur, & nobis re- 
| . « gere temporaliter fic concedat in terris, ut 
Wi il [! ce in eo lætemur æternaliter in excelſis. Dilcc- 
| Il F | 2 1. Gris MS. Harl. id ef, gratis. = 


| | | cc cionem 


Hiſt. Edvardi tertii. 
« cionem veſtram attente rogamus & per Dei 


« miſericordiam obſecramus, quatinus ſoli Deo 
c yivo, qui tantum ſignum nobiſcum fecit in 


bonum, in devotæ laudis præconium aſſur- 


« gentes, nos, jam in remotis agentes, & nedum 
jura noſtra recuperare, ſed ſanctam eccleſiam 
&« catholicam attollere, & in juſticia populum 
« regere cupientes, ſibi devotis oracionum in- 
& ſtanciis * recomendare curetis, facientes pro 
nobis miſſas, & alia piz placacionis officia 
% miſericorditer exerceri, & ad hoc clerum & 
« populum veſtræ dioceſis ſalutaribus monitis 
« inducatis, ut Deus ipſe, miſeratus nobis, pro- 
« oreflum felicem & exitum annuat gracioſum, 


«detque ſervo ſuo cor docile, ut recte judicare 


« poſſimus & regere & fic facere quod præci- 
«pit, ut mereamur aſſequi quod promittit. 
«Teſte Edwardo duce Cornubiz & Comite 
«Ceſtriz filio noſtro cariſſimo Cuſtode Angliæ 
*apud Waltham Sanctæ Crucis. xxv111®. die 
< Junu, anno Regni noſtri Angle. x111t9. Re- 
*ont vero Franciæ primo. 


Qualzter Rex obſedit villam de Tourneye, & ſcripſit 
Rezi Francorum Philippo. 


DEM Dominus Edwardus tercius à Con- 
queſtu Regni ſui Angliæ. x111'9. Franciæ 


vero primo, duce Brabanciz necnon Annoniæ 
& Comunitatibus villarum de Bruges, Gaunt & 
Ipres ſibi aſſiſtentibus, munitiſſimam villam de 

r. He. H 2 Tour- 
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Rob. de ce Avesbury 


Tourneye obſedit, & dicto domino Philippo de 
Valeſio En in hunc modum. 

„ Phelip de Valeis, q long temps auoms 
ce purſui deuers vous par meſſages toutz aultres 
«yoies, q nous ſauoms reſonables, a fyn qe 
“vous nous vouſiſtes auoir rendu nrẽ droite 
<« heritage de France, la quele vous nous auetz 
«long temps detenu, a graunt tort & coupe. 
Et pourceo qe nous veioms bien, qe vous 
«eſtez en entente de parſeverer en vrè inju- 
ce riouſe detenue, ſaunz nous feare reſon de 
cc nrẽ demaunde, ſumez nous entrez en la terre 
de Flaundres, come ſeign. ſouerain de cele, 
e & paſſez parmy le pays, & vous fienifioms 
«qe, pris oueſqe laide nre ſeignr. Ihu Criſt, & 
«© nre droit, oueſqe le poair du dit pais, & 
c oneſq noz gentz & allies, regarde le droit, 
ce q nous auoms al heritage qe vous nous dete. 
« nuz a vrẽ tort, nous treioms vers vous, pour 
c mettre brief fyn ſo*. nrẽ droiturele chalenge, 
« ſi vous voillez aproſcher. Et pourceo, qe fi 
ce graunt poair des gentz aſſembles, qᷓ veignent 
ce de nre part, & q bien quidoms q vous amel- 
«nez de vre part, ne ſe pourroient mye longe- 
«ment tenir enſemble, ſaunz faire grauntz de- 
& ſtruccion al people & al pais, la quele choſe 
« cheſcun Creſtien doit eſcheure, & eſpecial- 
« ment Prynces, & aultres q ſe teignent go- 


1. “ T. al. beg. 1715 inquit vir erudius ad oram Codicis S. 
brightiani. 
c yer- 


Hiſt. Edvardi tertii. 


«yernours de gentz, ſi deſiroms mult, qe brief 
« point ſe preiſt, & pour eſcheure mortalite de 
« Creftiens, enſi come la querele eſt apparent 
«a nous & a vous, qe la diſcucion de nre 
« chalange ſe feſeit entre noz. ii. corps, a la 
« quele choſe nous vous offroms pł. lez cauſes 
«ſuiſditz, content ꝙ nous puiſſoms bien veer 
«la graunt nobleſſe de vrẽ corps Vre e ſen aux- 
<;nt & auiſement. Et en cas q vous ne vor- 


{«roiez celle voie, adonqes ſoit mis nrẽ cha- 


lange pł. affiner y celle bataille de vous meſ- 
mes od. c. perſones des pluis ſuffiſauntz de 
<yre part, & nous meſmes od aultres tauntz 
«de noz gentz liges. Et fi vous ne voilletz 


“lune voie ne lautre, qe vous nous aſſignez 


« certayn ior. deuaunt la ville de Tourneye, pr. 


( combatre poair encountre poair de deinz. x. 


jours proſcheins apres la date du ceſte Ire.” 
«Et noz offrez de ſuſditz voloms par tut le 
«mounde eſtre conuz qeſt nre” defir, ne > mye 
* p*. orgoile, ne pur ſurquidance, meas q par 
«les cauſes ſuſditz, a fyn qe la volente nre 
«{eignr, Ihũ Criſt monſtre entre nous repos 


& ©poet de pluis en pluis eſtre entre Chreſtiens, 
q le poair des enemys dieux feuſſent reſiſtes, 

“& Chriſtiente enfraunchie. Et la voie, ſor. 
(cceo qelliſre voilletz des offres des ſuſdites, 


*nous voillez ſignifier par le porto“. du ceſtes 


lres, & par les vres, a luy feſaunt haſtine 
* denen Done ſoutz nre” graunt ſeal a 


« Chyn 


61 


Rob. de c Avesbury 


« Chyn es champs de lees le »xxv1me, jour du 
* moys de Juyl. 


Reſponſio dicti Domini Philippi de Valeſo 
ad literam ſupraſcriptam. 


« TYHErLiyr par la grace de Dieux, Roy de 
* Fraunce, a Edward Roy Dengleterre. 
« Nous auoms vewe voz lres apportez a nre 
Court, de part vous, a Phelip de Valeis ; en 
c quelles lres eſtoient contenuz aſcunes re- 
cc queſtes, q vous fiſtez al dit P. de Valeys. Et, 
ec pourceo qe lez ditz lres ne venoient pas a 
ce nous, & qe lez ditz requeſtes neſtoient pas 
« faitz a nous, come apiert clerement par le 
cc tenor des lres, nous ne vous feiſſoms nul re- 
“ {ponſe, nient mye pourceo q nous auoms en- 
«tenduz par lez ditz lres, & altrement, 9 
c vous eſtes entreez en nre Roialme deFraunce, 
c emportaunt graunt damage a nous, a ne 
« Rotalme, & a nre people, de volente ſans 
e nulle reſon & noun regardaunt ceo qe homme 
ce lige doit garder a ſoũ ſeign”. Qar vouz eſteez 
cc entrez entre nre homage lige en nous reco- 
ee niſſaunt, ſicome reſon eſt, a Roy de Fraunce, 
« & promis obeiſaunce tiel come len doit pro- 
« mettre a ſou Seign'. lige, ſicome apiert pluis 
« clerement par voz lres patentz enſeales de 
«yre graunt ſeal, lez queles nous auoms de? 
c yous deuers nous, & de queles vous deuet: 


< auoir a taunt deuers vous, nrè entente fi eſt, 
| “ qaunt 


Hiſt. Reverdi tertii. 


60 qaunt bien nous ſembler, a de vous getter 
« hors de nrè Roialme, al hon“. de nous, & 
« de nrè Royalme, & en profit de nre people, 
& a ceo faire auoms ferme eſpoiraunce en 
hu Criſt, dount tut puiſſance nous vient. 
« Qar par vre * corproule requeſte de volente & 
«non reſonable aad eſte enpeches la Seinte 
«yoiage doultre mear, & graunt quantite dez 
e gentz Criſtiens mis a mort, le ſeruice diuine 
« apetiſez, & ſeinte eſgliſe en meindre reue- 
« rence. Et duceo qeſcript auoiez, ꝗᷓ vous en- 
«tendez auoir loſt dez Flemyngz, nous qui- 
« doms eſtre certeins qe lez bones gentz, & 
« lez Comunes du pats, ſe porterount, par tiel 
« manere, par deuers nre Coſyn le Counte de 
« Flaundres lor, ſeign”. ſanz miene, & nous lor. 
« ſeign*. ſoueraign, qils garderout lo*. hon”. & 
«lo, "licks Et qe ceo, qils ount meſpris iuſ- 
«qes a cy ceo, ad eſte par malueis conſail des 
«oentz, ꝗ ne regardent pas au profit comune, 
«ne al hon”. du pais, meas a profit de eaux 


„ taunt ſoulement. Done ſoutz les Camps, 


«pres de la priorie Seint Andreu, ſoutz le Seal 
ede nrẽ Secret, en labſence du graunt, le xxxme. 
«<10". de Juyl, lan du grace. ul. ccc. xLme. 


De geſtis Anglorum dum Rex obſedit villam 
de Tourneye. 


NTER1M vero dictus dominus Philippus de 
Valeſio congregans exercitum magnum 
valde, 
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Rob. de Avesbury 
valde, verſus dictam obſidionem greſſus ſuos di- 
rexit, ad removendum eandem, ut à multis o- 
pinabatur; tamen cum dicto Rege Anglorum 
bellum committere formidabat, & in campis, 
ab eodem Rege Angliæ multum diſtantibus, 
cum ſuo exercitu moram traxit. Et licet Comes 
Hannoniæ, ac dominus Walterus de Manny, & 
Reginaldus de Cobham tunc Mareſcallus dicti 
Domini Regis Anglorum, & alu dicti exercitus 
in deſtruccionem rebellium à dicta obſidione 
egredientes, villas de Ortoys, Urſſis, Greneye, 


Archis & Odynt, Seint Amand, villamque Lyſle, 


interfectis ibidem. cc. hominibus armorum 
Regni Franciæ, & juxta Sanctum Omerum no- 
bilibus dominis de Duskune, de Maurfelon, 
de Rely, de Chaſtelon, de Melly, de Fenys, de 
Hamelcourt, de Monfaucon, & alus Baronibus. 


xx | 
Py ” . * * * -» - 
X1111cim, cum vl. militibus eciam interfectis 


verſus Dowe, villam de Chely, aliaſque vil- 


las parvas pluſquam. cccts, quaſi in circuitu 
de Tourneye per. vi. leucas illus patriæ ca- 
ptis prædis & ſpoliis per incendium devaſtaſ- 
ſent, tamen dictus dominus Philippus hujuſ- 
modi dampna occurrere, ſeu reſiſtere, in de- 


fenſionem populi dictæ patriæ non audebat, 


ſed continue in eodem loco a dicta Gon: 
remoto permanſit, donec pluſquam. xxti. milia 
hominum ſui exercitus, propter ipſius exercitus 

1. Viſſis MS. Harl. NY - 


multi- 


Hiſt. Edvardi tertii. 


multitudinem & moram ibidem diutinam, fame 
& ſiti miſerabiliter necatis, ad ipſius Domini 
Philippi inſtanciam, treugæ captæ fuiſſent; qui- 
bus treugis dictum Dominum Regem Anglo- 
rum, ſufficienti theſauro, unde debuit propriis 
neceſſitatibus ſubvenire, & debita ſtipendia ſuis 
obſequiis militantibus erogare, deſtituto, opor- 


tuit conſentire: quarum tenor talis eſt, ut patet 


conſequenter. 
Forma Treugarum captarum apud Tourneye. 


00 Toutz y ceux qe ces preſentz lres ver- 
5 ront ou orront, John par la grace de 
«Dieux Roy de Boheme & Counte de Luxem- 
« burgh, Adulph Eueſque de Lyge, Raoul duc 
«de Loreigne, Ayemes Counte de Sauuoye & 
« Toh Counte Darmynak, ſalutz & coniceance 


«qu verite, ſauoir feſoms a toutz q a doner & 


« ottroter lez trewes & le reſpit entre les hautz. 
„& puiſſauntz Prynces lez deaux Rois de 
„Fraunce & Dengleterre p*. eaux lours ei- 
<Jauntz & lours allies ſoient Prince, Prelat, 
«Baron ou aultre manere dez gentz quele 
«*qls ſoient de Seinte eſgliſe ou ſeculer. Et les 
«queles trewes & reſpit hautz & puiſſauntz le 
« Duc de Brabaunce, le Ducz de Gelre, le 
«*\archis de Julers, & Mounf*. John de Hoy- 
«noun Sire de Beaumout dune part, & nous. 
V. deſuiz diſt daultre part, par la poair a 


«nous & as aultrez deſoinomez done par lez 
1 
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Rob. de Avesbury 


ce ditz Roys ottroiaſmes couenanſaſmes & foi. 
“ antaſmes par noz feis de main en aultre dep 
« lez ditz Roys lours aidauntz & lor. allies 
64 quelles qils ſoient cheſcun de ſa partie de 
«10". de huy ieſqes al io. del Nat. Seint Johan 
<« Baptiſtre proſchein venaunt & le io. tut & 
« lendemayn ieſqes al ſolail leuaunt ad eſte 
ce tretie, ottroie, couenaunte, accorde & fei- 
& ſance par lez conſails des ditz Rois par nous 
« en la forme & en la manere qenſuent. Pri- 
“ merement ꝗ durauntz lez ditz trewes nulle 
% nouelte ne meſpreſine ne ſe face de lun par- 
«tie ſo". lautre en prejudice dez ditz trewes & 
ce reſpit. Item accorde eſt es ditz trewes 7 lez 
ce ditz ſeigneurs, lors aidauntz, coadjutours & 
6“ Allies queles qils ſoient demeorent en tiele 
<« poſſeſſioũ & en tiel ſeiſyne come ils ſount a 
<« zo". de huy de toutz lez biens, terres & poſ- 
<« ſeſſions qils tiegnent & ount adquis en qe- 
«comq manere q ceo ſoit lez ditz trewes du- 
«rauntz. Item accorde eſt qe lez ditz trewes 
« durauntz lez ditz ſeigneurs, lours aidantz, lo. 
« coadjutours, & allies queles qils ſoient pur- 
«ront aler ſaunement del une pais en lautre, 
ce & toutz lez marchantz od toutes lor mar- 
« chaundiſes, & toutz manere gentz & des 
« biens purueaunces taunt par la terre come par 
ce mear & par eawe auxy fraunchement come 
ce ils ſoleient venir & aler en temps des denan- 


c“ tures de ditz Roys enpaiauntz lez paiages & 
"yn 


” 
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« yynguaes ꝗᷓ home ad acuſtume auncienement, 
« forſpris lez bannys qe ſount bannyz des ditz 
« Roialmes ou aſcune de ceaux pł᷑. aultre cauſe 
«q pr. la guerre dez ditz Roys. Mais lez Ba- 
«rons de Gaſcoigne, de la Duche de Guyene 
& aultres parſones de Gaſcoigne & de la dit 
« Duche ſoient banniz ou aultres ſoient com- 
«yris es ditz trewes & purront aler & venir 
« des uns pais as aultres durant lez ditz trewes. 
Item accorde eſt ꝗ les. ii. Rois ne procurent 
ne ferront procurer par eaux ne par aultri 
4ꝗã nulle nouelte ou grief ſe facent par leſ- 
« gliſe du Rome ou par aultre de ſeinte efgliſe 
* queles qils ſoient ſour aſcun des ditz Rois de 
© ſes coadjutours ou allies queles qils ſoient, ne 
« ſor. lor terres ne de lours ſubgitz p*. enche- 
ſon de la dit guerre ou pour aultre cauſe ne 
*p", ſeruice qe le dit allie ou coadjutour eient 
<faitz as ditz Rois od aſcun de eaux. Et fi 
«nre treſeint piere le Pape ou aultres le voil- 
«lent feare lez. ii. Rois le deſtourberont a 
lot. poair ſaunz nul mal engyn lez ditz treues 
« durauntz. Item eſt aſſauoir, qe de mainte- 
“ naunt les trewes ſoient criez es deaux oſtz, 
& ſoit tenuz de les tenir & garder tutz lez 
e preſentz & aultres q ſauoir le potent & de- 
*ment. Item eſt accorde, qe de deinz. xx. 
*10urs,accompt de iour de huy cheſcun desRoys 
*lez terra crier en Gaſcoigne, & en la Duche 
* de Guyene, en la terre qil tient a fyn qeles 

| | I 2 « {ojent 
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< ſoient notoriement conuz. Item eſt accorde, 
«qe fi par aſcun dez ditz Roys,par lours gentz, 
jours allies ou coadjutours aſcune fiege ſoit 
e mys en Gaſcoigne, en le Duche de Guyene, 
cc ou en aultres Ifles de mear, en Gierneſeie on 
<« Gerlſeye ou aillours lez ſieges ſe leuerount, fi 
<« tolt come les trewes viendrout a lour coni- 
c {eance. Et. x11. parſones ceſtaſſauoir. vn. 
e parſones dep cheſcun dez ditz Roys entrent 
ce es villes, chaſtiels, ou fortereſces ou lez ſieges 
<« ſerroient & verront lez Garniſons taunt dez 
ce gentz come des viures qe de deinz ſerrount 
«a ceo finz qe le io. de ces trewes failles les 
ce ditz villes, chaſtiels & fortereſces q ſerrount 
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i | L aſſiegies ſoient mys en tiel nombre & quan- 
40 ce tite des viures & de parſones come ils ſer- 
It it « rount trouez par les ditz, x111, parſones. 
I «Item accorde eſt q les larouns & les futits 


« du pais de Flaundres qe ount eſte depart le 
« Roy de Fraunce ne purront duraunt lez 
« trewes entrier ne venir en Flaundres. Et fils 
« fount qaſcuns de tieux alaſt encountre lez 
| e trewes de deinz le Roialme & ſon poair 
« homẽ ferroit de luy juſtice & ſerront᷑ for- 
« faitz qils auerrount en Flaundres. Item eſt 
« accorde qe les ditz dettes dues a Arras as 
— 10 « Greſponois ou as aultres el Rotalme de 
119 14.88 «Fraunce ne ſoient demaundes ne executes 
11 « [ez ditzʒ trewes durantz. Item eſt accorde, q 


1 « durantz lez ditz trewes, toutz priſones pris 
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«en ceſte guerre ſerront relaix de lours priſons 
«a reuenir en y celle par lour fois & ſermentz 
« f ency ne fuſt qils fuſſent rechatez deuaunt 
cla date de ceſtes preſentz trewes. Sauue 


C auxi q les ditz priſones reueignent par lour 


« foitz retreauntz de reuenir en lor. priſone 
«ez ditz trewes faillantz. Et fil anient qaſ- 
«un priſon fuſt faillaunt rebel de reuenir en 


e priſon le fire deſoutz qil ſerroit luy conſtrein- 


droit de reuenir en priſou. Item accorde eſt 
«qe toutz les lieus quelles q ſoient faitez de- 
cuaunt lez ditz trewes en temps de guerre 
«{ozent des biens eſpirituels ou aultrement 


c ſoient leuez ſaunz reſtitucion lez ditz-trewes. 


« qurauntz. Item accorde eſt qe vewes les 


| ©trewes ſe prignent meintenaut entre lez 
| *Engleis & lez Eſcotz lours ſeigneurs, lours 


« aidauntz & allies ſour ſeoffrance de la guerre 
«qils out entre eaux a durrer iuſqes a la dit 
«Nat. Seint John.” Et q certeins parſones 


| ſoient deputez. par les ditz parties deſtre a 


«certein 10". & lieu ſo". les marches Dengle- 
«terre & Deſcoce, pł. affermer lez ditz trewes 


E ſor. tieux condicions come aultre foitz ad eſte 


*acuſtume en y celles parties. Auxy qe du- 


| ©rauntz lez ditz trewes les Fraunceys ne lor. 
| ©lire ne lez conforteroit des gentz darmes. 
Et en cas q les gentz Deſcoce ne lo”. ſeignr. 


| ©nc {ec vorrount aſſentir as ditz trewes ou lez 
1 


enfreindroient. Adonqe ne lor. ferrount les 
« Fraun- 
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« Fraunceis ne lor. fire nulle comfort durauntz 
«les ditz triewes. Item eſt accorde qe ces pre. 
«ſentz trewes ſoient notefiez en Engleterre 
„& en Eſcoce de deinz. xxvi. iours apres : 
ce date de ceſtes trewes. Item eſt accorde 
«ces trewes ſotent li eſpainel, ly chaſtelloin 
ly genouoz, ly prouyncial, leueſqe & le ch. 
<« pitre de Cambray, la ville de Cambray, & le: 
c chaſtiels de Cambreſins & tut le Cambreſien 
& auxi le ſire de la Bret, le viſcounte de 
“ Fonſac, Gaſcoigne & Liſle & le ſeignr. de 
„Tieban, Monſr. John de Vouryn & le ſeig- 
« no". de Royen. En teſmoignaunce de ceo 
« nous auoms ſealez ces lres preſentes de no: 
« ſeals faitz accordez & donez, en leſgliſe de 
c Eſpletelyn le lundy le. xxv. ior. en Septembre 
celan du grace. Ml. ccc. xILme. 
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De reditu Regis Angliæ ab objdione de Tourneye, 


& capcione miniſtrorum ſuorum. 


DEM Dominus Edwardus tercius à Con- 
queſtu, apud Tourneye, ut præmittitur, 
treugis captis, in Flandriam eſt reverſus. Et 
poſtea, quadam nocte, priuſquam Gallus can- 
taſſet, cum ſuis Secretariis apud turrim Londo- 
niarum navigio venit ſubito, nemine exiſtente 
in Anglia præmunitus. Offenſuſque cum ſuis 
officiariis, in magnis officiis miniſtrantibus, eo 


quod, * defectum ipſorum — 
obſi- 


Hiſt. Edvardi tertii. 
z obſidione de Tourneye ſibi deficientibus, treu- 


. gis ibidem captis ipſum oportuit conſentire ; 
e ſtatim capi & adduct fecit ad eandem turrim 
a dominum Johannem de Stonhore ipſius Regis 
n MW [uſticiarium, dominum Johannem de Poulte- 
n, neye, & plures alios. Ac mane facto miſit pro 
domino Roberto Epiſcopo Ciceſtrenſi Cancel- 
* lario ſuo, & pro omnibus Officiariis ſuis in 
n W magnis officiis miniſtrantibus, & eoſdem, dicto 
je Epilcopo duntaxat excepto, in dicta turri cu- 
de ſtodiri mandavit, quem, timore conſtitucionis 
g- Clementine, Ne Fpiſcopi capiantur & carceri man- 
20 WM cifentur editæ, libere permiſit abire, dominum- 


que Robertum Bourcher militem loco ipſius 
Epiſcopi in Cancellariæ officio ſubrogavit, &c. 


Qualiter Johannes de Stratforde, Archiepiſcopus 
Cantuarie, ſcripſit Regi ſibi offenſo, Sc. 


| By IDAM vero de dicti Domini Regis 


Secretariis, Reverendo patri Domino 


on- Johanni de Stratforde, Cantuariæ Archiepiſco- 
ur, po, qui dicti Domini Regis patricius ſolebat 
Et quaſi ab omnibus nominari, pluſquam decuit in- 
an- videntes, aſtiterunt adverſus eum Chriſtum Do- 
do- mini, ac contra eum præfatum Dominum Re- 


gem ad iracundiam excitarunt, imponentes ſibi 
| crimina & defectus, prout in infraſcriptis li- 


co eus regis plenius continetur. Dictus vero 
; 1n Dominus Epiſcopus Cantuariæ, Regis rancorem 
bl BY 


ſuo- 
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ſuorumque invidiam æmulorum, cercior effect 
de eiſdem, timens, ad locum tutaminis ad Prio- 
ratum eccleſiæ Chriſti Cantuariæ prudenter 
confugit, & ibidem diucius moram traxit. In. 
terimque dicto Domino Regi ſuis literis humi. 
liter ſupplicando ſcripſit in hæc verba: 
“Tredouce ſegn'. vous pleaſe aſſauoir qe 
la pluis ſoueraigne choſe qe tient les Rois & 
ce les Princes en dieux & en couenable eſtat þ 
«eſt bon & ſage conſail. Et pourceo diſt l 
« ſage, en ſes motz de conſails ceo eſt aſſauoit, 
ce bons il y ad ſaunete. Et pourceo eſt eſcript 
«el liuere de Rois, q Solomon, ꝗ fuſt li plui 
« ſage Roy, qe unqes fuſt, priſt deuers luy ler 
ce pluis auncienz gentz, & pluis ſages de la ter. 
« re, par qi auiſement & ſon ſen il tient toutz 
« voies la terre de Iſrael en quiete & pees, & 
c oultre ceo toutz les Rois q fuſrent ento-. luy 
«le pluis a ſa volunte. Et apres ſa mort regna 
«ſon filtz Roboam, & entreleſſa le bon conſai 
« {on piere & des aunciens & ſages qauoient 
«eſte od ſoun piere & fiſt apres le conſail de 
«jenene gentz qe luy voleient pleare, & poi en. 
« {xuoient par qei il pardy toute la terre de Il 


«racl, ſanne la. x1me, partie. En meſme [| 


c manere plufours Rois de Iſrael & des aultres 
« terres ount eſte mys a meſchief par malueis 
« conſail. Et fire quil ne vous deſpleaſe you 


— — 


1. Thomas de 1 alfingham habet pag. 172 5 inquit Manhew 
Parkerus (arch. Cant.) ad oram Codicis Sebrightiani. ah 


„„ ab 


on 
sal 
dient 
ul de 
01 en- 
de I. 
ne la 
ultres 
alueis 
e vous 
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Manhew 


00 le 
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«le poez remembrer de vre temps, qar par la 
« malueis conſail qe nre fire voz pieres qe di- 
«eux aſſoille auoit il fiſt prendre countre la lei 
«(de {a terre & la graunt chartre lez peres & 
« aultres gentz de la terre, & miſt aſcuns a 
«yilain mort daſcuns fiſt prendre lour biens & 
« ceo qils enauoient & aſcuns miſt a raunzon 
« & qeſt auenuz de luy par cele cauſe vous fire 
«le ſauetz. Et puis fire en voſtre temps auez 
« aſcuns conſailleres par les queux vous a poi 
« perduz les coers de vrẽ people des qeux dieu 
« yous deliuera ſicome luy pluiſt. Et puis tanqe 


en ſa par bon auiſement des prelatz, Peeres 


« grauntz & ſages conſail de la terre voz bu- 
c ſoignez ount eſte meſuez en tieu manere qe 


« vous auez entierement lez coers de voz gentz 
q aueretz auxi bien clers come aultres ſi 


* auaunt ou pluis come unqes fuſt Roy Dengle- 
«terre iſſint q par my vrẽ bon conſail laide de 
voz gentz, & la grace q dieux vous ad done 
« vous auez en la victorie deuers voz enemiz de- 
ſcoce & de Fraunce & de tutz parties iſſint qe 
“ jour huy honourez ſoit dieux vous eſtez 
c tenuz le pluis noble Prince des criſtiens. Et 


ore p malueis conſail abettiz daſcuns gentz 


«de ceſte terre qe ne ſount pas ſi ſagez come 


«meſtier fuſt. & p conſail dautres qe pluis de- 


«\irent lo”. 3 qᷓ vrẽ hon. ou ſaluacioñ de 
cla terre vous comencez deprendre deuers 
* clers, peeres & aultres gentz de la terre & 

K « faire 
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« faire proces ment couenable countre la ley 
«de la terre a le quele garder & maintenir vous 
ce eſtez tenuz par ſerment fait a vre corone. 
«ment & ecountre la grauntChartre dount toutz 
« ſount eſcomengez p toutz lez prelatz Dengle. 
«terre q vienent al ecountre. & la ſentence 
«conferme par bulle du pape la quele nous 
<auoms deuers nous les queles choſes ſount 
« faitz en graunt peril de vre alme & ame- 
« nouſement de vre hone. Et fire coment mel. 
«mes ceaux qore ſe fount gouernours & con- 
ce ſeillers plus auaunt q lour eſtat lor. done en 
« vous donaunt entendre q ceo 9 vous ore 
«faitez eſt & ſerra pleſaunt a vrè comune 
« people; Sachez fire de certain & ceo troue | 
ce retz vous q went en la manere ore comencee, | 
“& certeinement fire dotoms mult ſi dieux ne 
« y met remedie qe $i vous purſuez la dit ma- 
« nere comence vous purrez perdre les coers | 
«de voz gentz & vre bone & droiturele em. 
« priſe & vous brauler en tieu manere p de 
«cea qe vous ne auerez poar de perfourner 
«yre empriſe & enforcerez voz enemys pour 
c vous deſtruire & vous faire perdre bone fame 
«8 vre terre qe dieux defende. Par qqei fre 


4 pour la Saluacion de vre hon". & de vre 


« terre & pour vre empriſe maintenir voille⸗ 


prendre a vous les grauntz & les ſages de 


Kyre terre & ouerir en voz buſoignes par eux 


& lot. conſails ſicome einz ces heures 
« elte | 


Hiſt. Edvardi tertii. 
« eſte uſez ſaunz aide & conſail des qeux vous 
« ne poet vre empriſe maintenir ne vre terre 
« gouernir bien. Et pourceo qaſcuns q ſount 
pres de vous nous ſourmencient fancement 
«treſoun & faucine par qei ils ſount eſcomen- 
«vez & p. tieux les tenoms & come vrẽ eſpi- 
«rituel vous prioms q vous lez voillez p-. tieux 
«enir. & auxi dient daſcuns aultres qils vous 
count malement & fancement ſerui p qei vous 
«auez perdue la ville de Tourneye & pluſours 
laultres honours, qe vous puiſſez auoir ille- 
« ofqes voilliez fire ſi vous pleſt faire venir lez 
«Prelatz, grauntz & Peeres de la terre en 
(lieu couenable ou nous & aultres gentz pur- 
roms ſeurement venir. & faitez fi vous pleaſe 
«veer & enquere en qi mains puis le comence- 
ment de vrẽ guerre layns, deneries, & aultres 
* choſes qe qeles ſoient qᷓ vous ount eſte graun- 
*tez en ayde de vrè guerre tanq a ior. de huy 
ſount deuenuz & went deſpenduz & par qi 
defalte vous departiſtez iſſint de Tourneye 
& ceaux qe ſerrount trouez coupables en 
*aicune point deuers vous com bon ſeign”. lez 
©faitez bien chaſtier ſolonc la ley. & en qant 
*q a nous apent nous eſteroms en toutz 
«pointz a juggement de noz Peeres ſaune 
* toutz voies leſtat de ſeinte eſgliſe de nous & 
de nre” ordre ſicome nous auoms eſcript einz 
* ces heures. Et p". dieux fire ne voillez crere 


de nous ne de voz bones gentz fi bien noun 
R2 | “ auaunt 
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Rob. de Auesbury 


cc auaunt q vous ſachez la verite. qar fi gent 
« {erront puniz ſaunz reſpounſe tout ſerra un 
“ juggement dez bones & des malueis. Et fire 
<« voilliez bien penſer de vrẽ graunt empriſe & 
<« de fort anny q vous auez p cele cauſe & de 
voz enemys Deſcoce de graunt peril de vre 
© terre. qar ſi voz Prelatz, grauntz & toutz 
© les ſages de vre terre fuſſent entre io. & 
cc nuyt dune volente ſaunz diuiſioſ dordeigner 
«ceo qe ſerroit meultz affaire en fi groſſes 
ce buſoignes il y aueroit aſſetz apenſer p*.main- 
ce tenir vrè empriſe lon", de vous & la falua- 
Kcion de vrèꝭ terre. Et fire voillez ne prendre 
«a mal qe nous vous enuoioms ſi groſſement 
«la verite. qar la graunt affeccion qe nous 
« auoms & toutz iours aueroms deuers vous la 
“ ſaluacion de vre hon". & de vre terre & 
&« auxi pourceo qil apartent a nous pourceo qe 
« nous ſumez tut ſeioms indigne Primat de tut 
«Engleterre & vre piere eſpirituel nous ex- 
© cite a vous dire & maunder ceo qe poet eſtre 
en peril de vre” alme & empouriſment de 
«yre terre & de vre eſtat. Le ſeint eſpirit 
c vous ſaune corps & alme & vous doint grace 
« dauoir & de crere bon conſail & victorie de 
«yoz enemys. Eſcript a Cauntirbirs le primer 


«jor. de Janeuer par le yre"Capelein lerche- 


te ueſqe de Cauntirbirs. 


Qualiter 


Hiſt. Edvardi tertii. 


Qualiter Rex offenſus cum Fohanne de Stratforde 
Archiepiſcopo, ſcripſit contra eum. 


ITE RA, quam Dominus Adam, Wyntoni- 
enſis Epiſcopus, præfato Domino Archi- 
cpiſcopo ſemper infeſtus, ad quorundam ipſius 
Archiepiſcopi æmulorum inſtanciam, prout di- 
cebatur à pluribus, fabricavit, & quam dictus 
Dominus Rex contra præfatum Dominum Ar- 
chiepiſcopum Decano & Capitulo eccleſiæ 
Sancti Pauli * Londom per ipſos publicandam di- 
rexit, ſequitur in hæc verba: | 
«Edwardus *, Dei gracia, Rex Angliz & 


„Franciæ, & Dominus Hiberniz, dilectis ſibi 


ein Chriſto filiis Decano & Capitulo eccleſiæ 
Sancti Pauli London, Salutem in Domino. 
«Veteribus 3 probatur hiſtoriis, & ex hiis, que 
«cotidie geruntur, clarius eluceſcit, quomodo 
«© multi, + bonitate principum & honore, qui in 
«eos collocatus eft, in ſuperbia abutentes, ni- 
tuntur interdum maliciæ ſuæ 5 comunientes 
Regum ſtudia laudabilia depravare. Et ut 
©manifeſtins, quod dicimus, cunctis fidelibus 
«noſtris innoteſcat, & veſtra & eorum me- 
©moria non credimus excidiſſe, quod nos du- 
dum in annis adoleſcentiæ ad Regni ſolium 


— ener eo 


1. Deeſt London in Cod, Sebr. 2. © Fc litera mißa epiſcopo 
* London. ut patet per Tho. WWalſ. pag. 176.” inquit vir doctus ad mar- 


ginem Codicis Sebrightiani. 3. Probatis Walſinghamo. 4. Probita- 


tem principum & honorem . 5. Commentis V. A conni- 

ventes in MS. Harl. 6. A noſtra Malſinghamo. 
cc 

CX- 
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Rob. de Avesbury 
«exaltati, in ejuſdem ſuſcepto regimine, ſanis 
e conſiliis dirigi cupientes, quia Johannem, tunc 
« Wyntonienſem nunc vero Cantuarienſem Ar. 
« chiepiſcopum, fidelitatis & diſcrecionis vir- 
«tute credebamus præminere aliis, * ejus con- 
«<{iho ſuper * hus, quæ anime noſtræ ſaluti ex- 
“ pediunt, & Regni noſtri augmentum & con- 
« {ervacionem reſpiciunt, ſpiritualiter & tem- 
« poraliter uſi ſumus, & in tantam familiarita- 
«tem eſt à nobis ſuſceptus, ac illam in ſe hu- 
“ manitatem expertus, ut pater noſter vocare- 
«tur, & adoraretur ab omnibus poſt Regem 
© ſecundus. Cumque poſtmodum Regnum 
<Franciz ad nos fuiſſet jure ſucceſſorio devo- 
 <lutum, & a Domino Philippo de Valeſio de 
«facto notorio occupatum, idem Archiepiſco- 
pus nobts 3 importuna inſtancia perſuaſit cum | 
« principibus Alemanniz, + & contra dictum 
« Philippum foedus inire, & guerrarum diſpen- 
« diis exponere nos & noſtra, promittens & 
« affirmans, quod expenſas, ad hoc neceſlarias, | 
de terrarum noftrarum proventibus & aliunde | 
« quzfitis ſubſidiis habundanter faceret mini- 
< ſtrari; adiciens inſuper, quod ſolummodo de | 
c perſonis ad bella doctis & ſtrenuis ſolliciti 
cc eſſemus, quia ipſe pecuniam neceſſariam pro 
« noſtris neceſſitatibus, & eorum diſpendiis ct- | 
«ficaciter procuraret : unde nos, mari tranſito, | 


-- 


1. Ejuſque conf. V. 2. His 1s. 3. Oportuna V 4 Def 
& in . | 


« ma- 


Hit. Edvardi tertii. 
« manum ad ardua miſimus, & circa * bellicos 
«apparatus, ut oportuit, immenſis expenſis 
«fecimus, & confoederatis nobis, in maximis 
«ecuniarum ſummis nos obligavimus, de pro- 
«miſo nobis (ut præmittitur) auxilio confi- 


e dentes. Sed, heu! 3 quem in illuſoris baculo 


« arundineo, + cui, juxta ſentenciam propheti- 
«am, fi innixus fuerit homo, intrabit in ma- 
num ejus & perforabit, eam fiduciam poſui- 
«mus, & ſubtracto nobis (utinam non fraudu- 
«enter ſperato) ſubſidio, neceſſitate compulſi, 
{ub uſuris graviſſimis, quaſi importabilia con- 
«traximus onera debitorum, & fic retardata 
«expedicione ulteriori, coacti ſumus ab incho- 
«atis magnanimiter hoſtium aggreſſibus ea vice 
«defiſtere, & in Angliam remeare, ubi expoſitis 
e præſato Archiepiſcopo : noftro ærumpnis mul- 
4tiplicibus & infortuniis memoratis, 5 convo- 
e cato ſuper hoc Parliamento, Prælati, Proce- 
eres, ceterique fideles ejuſdem Regni noſtri, 
on partis garbarum, agnorum & vellerum 
ſuorum, præter decimam à clero nobis con- 
*©cefſam, tale nobis dedere ſubſidium, quod fi 
4 fideliter collectum fuiſſet congruo tempore & 
obtentum, ad expedicionem dictæ guerræ, 
debitorum ſolucionem, & inimicorum confu- 
ſionem non modicum ? adminiculum præſti- 


1. Bellicoſos W. 2. L. immenſas expenſas, ex Walſingh. 3. F. 
quoniam. Sed quantum in /. 4. Cum pro cui in V/. 5. Kectius, 
noſtris, cn . 6. Potius, con vocatoque ſuper, cum V. 7. Nobis 
fo adininiculum in . 8 

ce tiſſet, 
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« tifſet, & forte (ſecundum multorum opinio. 
« nem) verifimiliter ſufficiſſet. Idem Archi- 
cc epiſcopus ad dicti ſubſidii collectionem, & ali. 
« orum nobis neceſſariorum * obminiſtrationem 
interim promiſit efficaciter interponere partes 
ſuas. Unde nos ejus promiſſionibus inhæren- 
« tes, reſumptis viribus navigio ad hoc congre- 
« oato, verſus Flandriam navigantes, commiſſo 
&« gray1 3 periculo nautico cum hoſtibus, qui in 
*noſtram & totius gentis noſtræ Anglorum | 
« 4 perniciem conjuraverant, miſericordiflima | 
ccęjus clemencia, qui ventis & mari imperat, | 
ce non noſtris meritis, obtinuimus de tantorum | 
c hoſtium multitudine 5 univerſa victoriam | 
« triumphum. Quo pacto cum prægrandi ex- 
«ercitu, pro jurium noſtrorum recuperacione, | 
© exinde progredientes, © caſtra metati ſumus 
« juxta Civitatem fortiſſimam Torneaceum, in 
*cujus obſidione aliquamdiu jugiter occupati, | 
« & continuatis expenſis & laboribus fatigati, 
ce præſtolantes in ſilencio, promiſſum nobis ad- 
c jutorium ſperabamus in dies, miniſterio dicti 
« Archiepiſcopi, in tot? & tantis noſtris necel- 
c ſitatibus relevari; tandem ſpe concepta * licet 
< fruſtrati per plures nuncios & diverſas literas 
ce plene ſignificaverimus præfato Archiepiſcopo, 

& aliis conſiliariis noſtris ſibi adhærentibus, 


I. Z. ſuffeciſſet, cum V. 2 Subminiſtrationem iterum pr.. 
3. Lege, prœlio, cum . 4. Praviſſime pro perniciem in V. 5.Nu- | 
meroſa . 6. Caſtrametati ſimus prope civ. f. Tornacenſem . 
7. Et in tantis V. 8. Fruſtrati, licèt per W. 


« noſtras 


Hiſt. Edvardi tertii. 
«noſtras indigencias, & pericula varia quibus 
«expoſiti * fuimus propter defectum promiſſi 
a ſubſidii memorati, utilitatem inſuper & ho- 
6 norem, quos ex ſuccurſu pecuniæ conſpexi- 
mus nos poſſe faciliter optinere, nullum ta- 
men ab eis emolumentum recipere potuimus, 
{quia ſua non noſtra negocia curantes, & co- 
moda propria procurantes, frivolis excuſacio- 
a nibus & fucatis verborum phaleris, ſuam de- 
«diam, ne dicamus fraudem ſeu maliciam, 
© palliabat, ſimiles illuſoribus qui (ut ait Yſay- 
as) deridendo 3 ludificabant, dicentes, Manda 
Uremanda, manda remanda, expecta reexpecta, 


„ cpecta reexpetta, modicum ibi, modicum ibi. 
- nde (pro dolor!) factum eſt, ut, dum trium- 
i Wl *phandi ſuper inimicos noſtros arrideret nobis 


3 by gracioſiſſime ſpes propinqua, prævalente pe- 


ti, . nuria cogeremur inviti treugis initis conſen- 
ti, "tire, cum © yerecundia noſtræ expedicionis 
ad. Wl *cctardacione, & exultacione non modica æ- 
i mulorum. Reverſis igitur nobis 7 in Flandria, 
el. (cum eſſemus pecunia vacui & ris alien mole 
cet O preſſi, nec ſupereſſet quicquam in noſtris vel 
ras L noſtrorum marſupiis, unde poſſemus neceſſi- 
po, WW Latibus noſtris conſulere, & debita ſtipendia 
bus, W 'noſtro obſequio militantibus erogare, com- 
N. 1. Fuerimus . 2. L. palliabant, cum . 3. Ludificant in 


em F. n ctiam in MS. Harleyano, 4. Reſpecta reexpecta, reſpecta re- 
cpecta, in MS. Sebrightians. 5. Glorioſiſſime V. 6. TL. verecun- 
ſtras , on . 7. F. in Flandriam. Nam nobis Flandriam in W. 
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92 Rob. de Ave sbury 
pulſi ſumus uſurarum voragini nos * injungere, 

& humeros ſupponere cumulatis * oneribus 

c debitorum. Tandem convenerunt ad nos a- 

c mict fideles, peregrinacionis noſtræ comites 

“& tribulacionis participes, cum quibus tra-. 

e ctatum habuimus diligentem ſuper optatis re. 

4 mediis, quibus a tanta infortuniorum tempe. 

. «ſtate poſſemus commodius reſpirare. Viſum | 
«eſt omnibus, præfatæ retardacionis eventum 

c triſtabilem, & egeſtatis noſtræ incommoda 

c multiplicia, culpa vel deſidia, ne dicamus ma-. 

« licia, præfati Archiepiſcopi, de cujus diſcre. 

«cione tota regni noſtri diſpoſicio pendere 

ce yidebatur, & ceterorum officialium quos in 

cc ejus conſilio ſuper regni negocia conſtituimus, 

cc accidifſe, & vehementer + jurantes, ac contra 

« nos tacite murmurantes, ſuper 5 eo quod di. 

« ctorum Archiepiſcopi & 5 officiatorum inſo- 

| « [enciam regia manſuetudo tanto tempore re. 
It ce linquere voluit 7 incorrectam, ſunt publice 
I} « 3 poteſtati, quod, nifi ſuper hiis congruum fa- 
= cc ceremus remedium celeriter adhiberi, opor. f 
g ceteretꝰ eos ſe noſtris obſequiis ſubtrahere, & 

| 
| 
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« ab inito fœdere retroire, & hoc utique in| | 
| . « regni noſtri ſubverſionem, & noſtram perpe-1 
th „ tuam ignominiam, & nacionis Anglicanæ em. | 


| 

ll | 1. Submergere /. 2. Generibus 15 3 Noſtri negociacor con- 
i ſtituimus, omiſfis diſpoſicio p. v. & c. of. q. in ejus c. ſ. regni, in V4 
13 4. Mirantes . 5. Hoc V. 6. Officiahum JW. 7. Incorrectam 
lt | ſua publica poteſtate, quod . V. 8. F. proteſtati. 9. 5 
i noſtris obſequiis ſe ſubtrahere, W. 


57 © E' ww. 


Hiſt. Edvard: tertii. 
«piternum obprobrium redundare, quod aver- 
«rat temporibus noſtris clementiſſimi patris 
«benignitas, in cujus ſoliditate fixa * eſt immo- 
«biliter anchora ſpei noſtræ. Unde nos, ad 
« diſciplnam & correccionem hujuſmodi no- 


* <frorum officialium mentis aciem dirigentes, 
” WY <cuoldam ex eis, quos ex cauſis * probabilibus 
1 de mala adminiſtracione, juſticiæ ſubverſione, 
m 0 ſubditorum noſtrorum oppreſſione, acce- 


1, MW *ptorum munerum corrupcione, ac aliis of. 
fenſis gravibus ſuſpectos habuimus, à ſuis fe- 


wo | : 5 e ; 
re. *<imus officus (prout nobis licuit) amoveri; 
„alios quoque inferioris gradus, in præmiſſis 
ere 

in aulpabiles, ſub tuta cuſtodia detineri, ne, ſi 
ö 3 

IH q libertate ſfolita + peterentur, ſupplantaretur 
lg (eorum aſtucia juſticiz execucio, & deludere- 


4 aur callide inquiſicio veritatis. quam cum ex 
MW <diti Archiepiſcopi animi latebris eo cercius 
& plenius elicere crederemus, quo nichil eo- 
rum, 5 quz ad informacionem 5 noſtram in 
*hac parte 7 conferri poterant, ipſum veriſi- 


1 fa- A 
ef amiliter latere debuerat, cut tocius reipublice 
* WM ©noftrz adminiſtracionem & ſummam rerum 


gerendarum à multo tempore duximus 5 com- 
*mittendum, ? ſibi per fidelem noſtrum Nicho- 
*laum de '? Cantilupo, ad hoc ſpecialiter deſti- 


I, L eſt in . 2. Pluribus pro probabilibus in .. 
. Liberatione V. 4. Lege, potirentur, cum W. 5. Deeft quæ 


bn n V. 6. Deeft noſtram in . #7. Potius, conferre, cum . 
8 b. Rectins, committendam, cm . 9. N per W. 10. Can- 
Eos de 


llupo AMS. Haul. 


L 2 “ natum, 


$4 Rob. de c Avesbury. 
«natum, mandavimus, quod ad præſenciam 
c“ noſtram, qui ejus perſonal colloquio perfryj | 
cc yolebamus, Londoniam venire maturius non | 
« tardaret. Ipſe vero, ſemper * timidus in pro- 
<« ſperis, & timidus in adverſis, trepidans ti. 
«more, ubi non erat timor, 3 mortis fibi peri. | 
ce culum per aliquos nobis aſſiſtentes intenta. | 
« tum & comminatum, ſi ab eccleſia Cantuariz | 
cc recederet, iminere minus veraciter allegayit, 
<« quia hoc ( teſte Deo & pura conſcientia) nun- 
quam in mentem noſtram cecidit, nec alicujus | 
« nobis aſſiſtentis (ut credimus) tetigit + co- | 
ce onatum, quanquam clero & populo regni no- 
« ſtri malignitatis ſuæ merito ſe reddidit odi. 
« o ſum. Nos autem, qui cunctos, ad noſtram 
ce præſenciam accedere volentes, præcipue ad 
bt «hoc noſtris literis vel nuncus convocatos, | 
it. <ylena volumus ſecuritate gaudere, ad convin- | 
« cendum ejus maliciam, dilectum & fidelem } 
Hl c noſtrum Radulphum de Stafforde, hoſpicii 
1 « noſtri Seneſcallum, ad ipſum deſtinavimus, ut 
it cc ej ſecurum conductum offerret & faceret, re- 
1 : « gias ſuper hoc nichilominus literas patentes, 
« ſigillo regio conſignatas, ei fecimus preſen- } 
« tari, iteratꝭ mandantes, quod ad nos perſo- 
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1. Quia pro qui in /. 2. Rectius, tumidus, cum W. 3. Deeft | 
mortis in }/, 4. Cogitatum. Et quanquam &c. ſe reddidit odio- } 
ſum, nos autem c. Et quidem rectius cogitatum, niſi forſan aliqud | 

& | deeſie ſuſpiceris, & Foxi potius exemplar ſequi malis, de quo videſis d. 
Barneſii vitam Edvardi III. p. 221. 5. Accedere, præcipue noſtis 
ad hoc literis vel n. convocatis, V. 1 1 

cc naliter 


Hi. Edvardi tertii 


«naliter accederet, inchoatam * ſolitudinem 


1 

i W <©noftram informaturus ſuper regni noſtri ne- 
n W *cociis, quæ longo tempore geſſerat, ut præ- 
> W <fertur. Ipſe vero, precum & mandatorum 
i- W *noſtrorum lenitate contempta, vultu & animo 
i- W <indignato reſpondit, quod ſe noſtris conſpe- 
a. <&ibus, ſeu colloquus, nequaquam conferret, 
E WM *nif in pleno 3 parliamento, quod hiis diebus 
t, «ex cauſis. racionabilibus nullatenus expedit 
n- MW *convocari. Sicque idem Archiepiſcopus, quem 
us MW *rcgalis benignitas beneficus & honoribus ma- 
o- MW gnificis ampliavit, in ſuæ familiaritatis ſacra- 
0- «rium, & unanimitatem amiciciæ, & vinculum 
li- WM fœderis accerſivit, ſuper quem, ficut patrem 
m cariſſimum, totus noſter ſpiritus & animus re- 
al WM *quievit, + qui eciam, dum ejus voluntatibus 


5% MW <per omnia acquievimus, ſophiſticæ dileccio- 


in- nis faciem, 5 fuit mendacis benevolenciæ pal- 
em WM latam, more patris amabilis, nobis præten- 
ci dere conſuevit, * in victricum? & oneroſum & 
ut Wl ©gravem crudeliter eſt converſus, & * benefi- 
re- W <cium accepturus ingratus & timoris arrogan- 
cs, (cia s benefatorem proſequitur, & illam no- 
en- — — 
ſo- WM 1. Z. folicitudinem, cum . &. Antiquitatib. Bris. cl. Parkero ad- 
— ſriptis, 2. Deeft noſtri tam in Walſinghamo, quam & in Codice Har- 
Neeft %%. 3. Parliamento noſtro, quod in his V. 4. Quin etiam 
dio- , 5. L. fuco, pro fuit, cum W. 6. Subitd in / Amiq. Br. 
iqud I At in MS. Sebrightiano ut pro in. 7. Deeſt hoc primum & in . 
6s d. 8. Malim, cum . beneficiis acceptis ingratus tumoris ar. præcipue 

quem acceptis exhibeat etiam Codex Harleyanns, 9. Beneficum perſe- 


quitur, /. 


C bis 


Rob. de c Avesbury 


ce bis retribucionem * impendit, quam, juxta 
ce vulgare proverbium, Equus in pera, ſerpeng 
«in gremio, ignis in ſinu, ſuis 3? conſueverunt 
ce hoſpitibus exhibere. Nam licet nobis, ad 
ce regulare faſtigium jure hereditario, divina 
« cooperante gracia, * ſublimatus, deteſtabile 
«ſemper © fit & fuerit, abuti potenciæ magni- 
« tudine, qui ſummus deſideriis affectamus cle- 
ce mencia & lenitate cum moderamine juſticiz | 
« gubernare ſubjectos, ut optata cunctis mor- 
ce talibus pace fruamur : ipſe tamen noſtram 
«innocenciam, ac confiliariorum 7 noſtrorum & 
_ <officiahum noſtrorum, regalem juſticiam pro- | 
« ſequencium, fidelitatem & diligenciam convi- 
ce ciis lacerat, publice * prædicando, in ſuis li. 
ce teris patentibus in diverſis partibus publicari 
& mandando, quod poteſtate regia modernis 
e temporibus contra juſticiam opprimitur po- | 
<« pulus, clerus confunditur, 9 & eccleſia variis | 
ce exaecionibus collectis & tallus pregravatur, | 
« Et quia o nomine boni paſtoris, (quo hacte. 
te nus ſemper caruit) cum fit revera, juxta com- 
<munem opinionem, & *' confeſſionem pro- 
ce priam publice (ut fertur ) emiſſam, notorie 


1. Deſum impendit, quam, in V. 2. Lineolam ſub equus dyxit 
mam recentior in Cod. Sebrightiano, & mus @ regione repoſuit. Quid ; 
quod & mus habent tam Walſinghamus quam & Antiquit. Britannice? | 
3. Conſueverat .. 4. L. regale, cum V. 5. T. ſublimatis, am 
*. 6. L. (it, cum . 7. Deeſt hoc prius noſtrorum in M. 8. P- 
dicando, & in ſuis 7. 9. Regnum pro & eccleſia in V. 10. No- 
men W. 11. Confeſſionem publicam propriam W. 


« mer- } 


Eli. Edvard! tertii. 
| «mercenarius, fallaciter nititur uſurpare, fuca- 
tum zelum vulpinæ calliditatis * fuit perizo- 
| WM mate palliatum ad liberacionem eccleſiæ, cu- 
| WF <jus vexaciones, fi quas in rebus vel perſonis 
1 WM *©noſtro tempore: ſuſtinuerat, præfati Archi- 
e «epiſcopi duntaxat remiſſioni, & callidis adin- 


vencionibus ac reprobis conſiliis ſunt veraciter 
a ſcribendæ, nequiter ſimulat ſe habere, & 
= WM *quaſdam 3 excuſacionum ſententias in liber- 
- WM © tatis eccleſiaſticæ & magnæ Carte violatores 
n ein genere dudum latas, ad? ſigillandum opi- 
* MF ©nionem regiam, & præfatos miniſtros regios 
0- WF *diffamandos, ac ſedicionem® nobis in populo 
i commiſſo proditorie 7 ſuſcitandum, & devo- 
i- ( cionem comitum, procerum, & magnatum 
Ty! 


@regnt noſtri, majeſtati regiz ? ſubtrahendum, 
« ſpecificatis nonnullis articulis, præter & con- 
tra ſolitum modum in concilio provinciali 
traditum, mandavit per ſuas literas in locis 
6 pluribus inſignibus publicari. Quamobrem 
“nos, volentes, ut tenemur, integritati fame 
noſtræ proſpicere, & præfati Archiepiſcopi 
«maliciz obviare, paratoſque nobis & noſtris 
© ab ipſo laqueos '*declinare, providimus, præ- 


wid I. Reltius, fuci, pro fuit, cum 1. 2. Aalim, ſuſtinuit, cum Wal- 
7 | ſmgh. E Amniq. Br. At ſuſtinuerant in MS. Harleyano. 3. Potius, 


excommunicationum, cum V. vel excommunicationis, cum Antiq« 
Br. 4. Singilland- MS. Harl. L. cum V. ſuggillandam. 5. Se- 
ditiones W. 6. Potuu, in populo nobis commiſſo, cum N. 7. Su- 
ſcitandas V. 8. Et baronum, magnatum . 9. Subtrahendam 
7. 10. Cautiùs declinare, W. 


er- 60 ter 


* 


Rob. de Auesbury 


< ter ea quæ ſuperius ſunt expreſſa, ut ad pre. 
« ſens de multis ejus perverſis actibus tacea. 
«mus, aliqua ducere in publicam : noticiam. 
« Nempe ejus improvido conſilio & ſuaſu in 
tc minori ætate conſtituti, tot donaciones pro. 
« digas, ac alienaciones prohibitas, ad gracias 
ce fecimus exceſſivas, quod per eas ærarium no- 
« ſtrum totaliter eſt exhauſtum, & fiſcales red- 
ce ditus enormiter ſunt diminuti; ipſumque, 
* munerum accepcione corruptum, magnas pe- 
«cumiarum ſummas nobis debitas quibuſdam 
cc ſinè racionabili cauſa (cum id nulla neceſſitas 
«yelutilitas Expolcebat) cupimus remiſiſſe, & 
« plurimos proventus & redditus, qui 7 de no- 
«tris utilitatibus & neceſſitatibus conſervari 
cc debuerant, ſuis ſuorumque uſibus applicaſſe, 


ce & allis perſonis male meritis erogaſle, Qui 


4 eciam nedum munerum, ſet eciam perſona. 


rum 5 acceptor, contra yotum noſtrum, & præ- 


« ſtitum nobis fidelitatis ſolitum juramentum, 


< ad 6fficia publica in terris noſtræ dicioni ſub- 
(e jekkis, 85 dignis & 7 bone meritis poſtpoſitis & 


& : repulſts, indignos admiſit, multaque alia 
«;nimo infrunito temere attemptare præſum- 
60 pſit, in ſtatus noſtri detritimentum, & digni- 


1. Deducere W. 2. Notionem W. Sed noticionem in 1s. 
Harl. uti etiam in Ani. Br. 3. Succurſu pro ſuaſu in. 4. L. 
comperimus, cm M. & Amig. Br. 5. Potins, pro noſtris, cm V. 
Ami. Br. 6. Acceptores, qui votum W. 7. Bene V. An. 
119. Brit. 8. Repulſos & indignos . 9. Infrænato V. Maligno 
Amig. Brit. 10. C. detrimentum, cam W. & Amig. . 8 
_—_ © tatis 


wv ©, 


Hiſt. Edvardi tertii. 
« tatis regiæ læſionem, ac popult nobis ſubditi 


«ſtate fib1 tradita & officio ſibi commiſſo abu- 
&endo. Qui fi in elata obſtinacione, & ob- 
aſtinata rebellione & continuata 3 perſtiterit, 
congruis loco & tempore intendimus apercius 
adeclarare, vobis firmiter injungendo + man- 
«antes, quod hæc omnia & fingula * ſingilla- 
{tim & clare, in locis quibus expedire vide- 
uritis, publicetis, & faciatis per alios publicari, 
] *&1am intencionem quam habemus ad © ſubdu- 
$ &*endum incomoda & proponendum comoda 
© Wl ſubditorum, 7 ipſam, juxta datam * vobis à Deo 
be | 


 {ap1enciam, ? efficaciter commendantes, & in 


1 WM ©hiis taliter vos habentes, quod veſtram ib de- 
„ bemus ſolicitudinem ** providam meritd com- 
n WW *mendare. Teſte meipſo apud Weſtmonaſte- 

num. * xo, die Februarii, anno Regni noſtri 


g Angliæ. xv. 4Regni vero Franciæ. II do. 
n, 3 = ISIS 
b- 1. Poteſtatem traditam & commiſſum ſibi abutendo officium. 
& u. V. 2. Quæ Amntiq. Br. 3. Præſtiterit V. & Antiq. Br. 
; + Mandamus, quatenus hæc . 5. Singulatim & clare locis q. 
la epediri . 6. Subducenda incommoda ſubditorum, omiſiis & 
m- foponendum commoda, in *. A ſubducenda incommoda & 
ni omorenda commoda ſubd. in Amig. Br. & quidem rede. 7. Ipſis 
85 V. & Antiq. Brit. 8. Et vobis I. 9. Deeſt efficaciter in . 
MS. lo, Potius, debeamus, cum V. & Antiq. Br. 11. Deeft_ providam 
L. . 12, Duodecimo W. 13. iq. Br. 13. Deeſt Angliz in 
1 V. 14. Deſum Regni v. Fr. Ido. in W. 
An- ; 
gno M Qualiter 


« dampnum non modicum & gravamen, pote- 


90 Rob. de Avesbury 
* Imperator ſcripſit Rei Angle de ſub. 


m1ſſione facienda in eum. 


Equi ru litera, quam Lodowicus, Ro. 
manorum Imperator, dicto Domino Phi- 
lippo de Valeſio, contra convencionem, per 
ipſum Lodowicum cum Rege Angliz initam, 
alligatus eidem, Regi Angliz * direxit, quæ ſe. | 
quitur &c. | 
« Lodowicus *, Dei gracia, Romanorum Im- 

c perator, ſemper Auguſtus + præclarus, Ed- 
cc wardo Regi 5 Angliæ, fratri ſuo cariſſimo, fa- | 
ce lutem & & ſinceræ dileccionis affectum. Licet | 
© ;nnumera grandiaque negocia noſtris incum- } 
« bant humeris, & circa illa multipliciter & aſ. 
* ſidue diſtrahamur; 7 tam, cum diſcordia inter 
<te & * præclarum Philippum Regem » Fran. 
&ciz, affinem noſtrum prædilectum, ('* ex qua 
© tibi & tuo Regno ** quamplurima perſona: | 
© rum & rerum diſpendia, ipſa non * cedata, in 
<« futurum *3 poterunt evenire, ) ſe noſtris repræ· 
<« ſentat *+ optentibus, mentem noſtram , ſpe-} 


1. Direxit. Jam ſequitur litera. Lodowicus MS. Harl. 2. 4 Thu. 
tc Walſ. pag. 178. inquit vir doctus ad marg. Codicis Sebrightiani. 3. Im- 
perii V. 4. Deeſt præclarus in Walſinghamo. 5. Anglorum V. 
6. Fraternæ . 7. L. cum . tamen. Nam & in ipſo Codice H · 
leyano en ſupra lineam d manu adjicitur recentiori. 8. Deeſt præclarum 
in . 9. Francorum . 10. Orta pro ex qua in Walfnghamo, in 
quo neque hæc parentheſs includuntur. 11. Quamplurium . 12. N 
pone, ſedata, ? V. 13. Poterit generare, & noſtris ſe repræſentat 
W. 14. Z. obtutibus, cum . quo modo & correxit mans recent al 
marginem Codicis Marleyani. 15. Specialiter W. . 1 

& cialius 


— = ac uw wa Us toil uw 


Hiſt. Edvardi tertii. 
«cjalins angit & excitat, ut ad * tollendum il- 
«lam ſtudium & operam noſtræ ſolicitudinis 
« apponamus ; * propter quod ſcire te volumus, 
«quod præfatus Philippus, ad requiſicionem no- 
«tram, dedit nobis ſuis literis, poteſtatem tra- 
ctandi inter te & ipſum 3 concordiam ſuper 
di ſcordiam inter vos ſuſcitatam; quam eciam 


tibi & tuo regno (penſatis diligenter omnibus 


{condicionibus $5 tuis & 7 alligatorum tuorum) 
{©multipliciter expedire credentes, amicitiæ tuæ 
{© perſuademur, teque cum diligencia 9 exhor- 
{tamur, ut ad hoc tuum aſſenſum præbeas, quòd 
te & ipſum revocare poſſimus ad u con- 
cordiam, & inter vos vera pacis fœdera or- 
« dinare, ad quæ libenti animo vacare volumus, 
& impendere ** operoſa proſecucione labores. 
In quo fi conſiliis noſtris conſentire & adqui- 


beſcere volueris, ut ſperamus, : placet tibi 


“nobis tuis literis dare poteſtatem præmiſſam 
©tractandi concordiam, & treugas "3 ad annum 
Gel biennium ordinandi. Nec te "+ moveat in- 
"ter nos & Philippum Regem Francorum 
ni prædictum inita & contracta. Nam ex quo 


- 


1. Tollendam ipſam, ſtudium /. 2. Propterea te ſcire volu- 
mus V. 3. Deeft concordiam in N. 4. Diſcordia inter vos 
ſuſcitata V. 5. Et pro eciam in N. 6. Deeft tuis mW. 7. Al- 
legatorum /. 8. Z. perſuademus, cam W. 9. Hortamur W. 
io. Concordiam inter vos pacis fœdera W. 11. Oneroſa V. 
11, Malim, placeat, cum . 13. Per annum V. 14. L. cum V. 
moyeat amicitia, inter &. Nam & in Codice Harleyano amicitia 
lum in marg. & many recenti. 15. Deeft prædictum in V. 

M2 | 9 bil 


Rob. de e Avesbury 


<« 1 tu treugas & certos terminos, ad tractandum 
«de concordia inter te & prædictum Regem 
« Francorum, 3 abſque noſtro 3 cœtu, 
1 voluntate, & aſſenſu, de conſilio noſtrorum 
< principum, qui + ligas, 5 faCta, & uniones no- 
<« ſtras s novyerint, (quibus viſum fuit, quod hoc, 
«{alvo honore noſtro, facere poſſemus,) con- 
« cordiam & amiciciam cum dicto Rege Fran- 
«ci contraximus, & 7 unionem inivimus, vica- 
“ riatumque, tibi per nos commiſſum, ex cauſis 
« revocavimus prænotatis pro firmo ſciturus, 
c quod in tractatibus noſtris fic tibi fraterne 
« 9 providemus, qudd, fi e in noſtris conſiliis 
64 adquieſcere volueris, cauſa ** ſua ad finem bo- 
«© num (mediante * auxiho noſtro) *3 perduce- 
cc retur. Super quibus, "+ tuam amiciciam de 
c noſtra intencione plenius 7 reformandam, re- 
<« ligioſum virum, fratrem ** Eliarhardum, lecto- 
«rem ordinis fratrum heremitarum Sancti Au- 
ce guſtini, ſpecialem noſtræ Curiæ Capellanum, 

<« tuæ fraternitati tranſmittimus, quem petimus 


— — — 


1. In pro tu in /. male. 2. Prædictum Philippum Regem in MS. 
Harleyano. Sed quum Philippum non exſiet in Walſinghamo, pro glas 
certe haberem. 3. Scitu in marg. Codicis Harl. 4 manu recenti. Et ſc 
quidem corrigend. ut conffat ex Walſ. 4. Ligias W. J. L. pacta, 
cum N. Nam fic quoque i in marg. MS, Harl. d m. rec. 6, Noverunt /. 
7. Unionem & univimus, vicariatum tibi V. 8. Revocamus Is. 
9. Aſalim, providebimus, cm V. 10. To in omittitur in V. 11. L. 
tua, cum M. qus modo & in marg. Codicis Narl. corrigitur 4 manu ve- 
centi. 12. Conſilio W. 13. Producetur V. Malim, perducetur. 
14. F. ad tuam. 15. Informaturum . 16. Edwardum V. 


« ſuper 


Hiſt. Edvardi tertii 
« ſyper premiſſs * felerem expedicionem te- 
« mitti. Dat. Franchinfordiz. xx1nto. die 
«menfis Juni, Regni noſtri anno. xx1111*. Im- 
6 perii noſtri. xi. &c. 


3 De reſponſione Rgis ad Imperatorem. 


«(\ERENISSIMO *Principi, Domino Lodo- 
J wico, Dei gracia, Romanorum #* Impera- 
«ori, ſemper Auguſto, Edwardus, eadem gra- 
«cia, Rex Franciæ & Angliæ, & Dominus Hi- 
berniæ, Salutem, & votivis ſemper ſucceſſio- 


<nibus gratulari. Serenitatis veſtræ literas re- 


Cyerenter recepimus, inter alia continentes, 
quod 5 præclarus Philippus de Valeſio ad tra- 
& tandum inter nos & ipſum concordiam dedit 
evobis, ad requiſicionem veſtram, ſuis literis 
poteſtatem. Et fi placeret 7 nobis, poteſta- 
tem hujuſmodi vobis dare, hibenti 9 vacaretis 
*animo ad dictam concordiam reformandam, 
& quod amicicia inter vos & ipſum Philippum 
die jnita minime nos moveret. Nam ex quo, 


1 * 


1.Scelerem expedicionem 15. Harl. Malim, celeriter expeditum 
am /. 2. Pro hac ultima clauſula, Francfordiæ &c. anno imperii 
noſtri. 27. tamtummodo habemus in N. 3. Func in modum ſe habet hicce 
ttulus in Codice Harleyano, viz, Qualiter Rex Anglorum reſcripſit 
Imperatori quod noluit ſe ſubmittere. 4. © Tho. Walſ. pag. 179.” 
quit vir doFFus ad oram Codicis Sebrightiani. 5. Imperii ſemper . 
6. Deeſt præclarus in V. #7. Vobis V. male. 8. Hujus V. uti 
om MS Sebrightianum. Sed rectius hujuſmodi, ut in Codice Farleyano. 
9. Daretis animo labores & operam ad /. 10. Deeft inita in W. 
« {inc 


53 


Koh. de eAvesbury. 


ce fine ſcitu & aſſenſu veſtro, treugas * & cer. 
© tos terminos ad tractandum inter nos & di. 
« tum Philippum de pace accepimus, dictam 
& amiciciam cum eo, de conſilio Principum yes. 
4 ſtrorum, quibus viſum 3 fuit, quod hoc (ſalvo 
«honore veſtro) poſſetis facere, contraxiſtis, 
«yicariatum nobis per vos commiſſum reyo- 
ce cantes. Et quidem zelum, quem habetis ad 
cc faciendam dictam concordiam , plurimum | 
« commendamus, + volentes veſtræ patere no- 
cc ticiæ, quod nos pacem racionabilem habere | 
c cum dicto Philippo ſemper optavimus & opta | 
cc mus, quam in quantum decuit ſumus cum ju. 
ce ſticia proſecuti. Et revera votivum nobis fo- | 
© ret admodum & acceptum, fi poſſet fieri per | 
« tanti mediatoris inſtanciam pax optata. Et | 
« quia ſcimus jus noſtrum in Regno Franciz | 
ce ſatis clarum, illud arbitrio dubio non propo- 
“ nimus ducere alicui per literas noſtras 5 com- | 
« mittendum. Verum dum attenta meditaci- 
c one penſamus, qualiter veſtra conſideracio 
& circumſpecta, videns patentem noſtram juſti- | 
cc ciam, & dicti Philippi duriciam obſtinatam & 
c injuriam, nobiſcum contra dictum Philippum 


1. Noſtro W. male. 2. Ad terminos pro & certos terminos ia V. 
3. Fuerat . 4. Deſiuu, volentes veſtræ patere & c. cum juſticia | 
proſecuti, in V. Sed exftam in Foxo. 5. Malim ſed pro &, quo mods | 
plane etiam 4 manu recenti corrigitur ad oram MS. Harleyani. 6. Hane : 
lectionem firmat Codex Harleyanus, in quo committend. Adfipulant | 
etiam Foxus, Committendas Walſ. Committendi MS. Sebrightiama, | 
male ſane utrobique. 


cc veſtra 


Hiſt. Edvardi tertii. 
«yeſtra gracia * ligam fecit, in ſpecialem ad- 
4 opcionis filium de dileccionis exuberancia nos 
admittentes, ut * cum veſtra loquamur, mirari 


«non ſufficimus, quod præpotens veſtra ſubli- 
«mitas, quæ ad laudem bonorum & vindictam 


malorum eſt divinitus inſtituta, contra nos 


4 dicto Philippo injuriatori noſtro notorio ſe 
&ligavit. Et id quod dicitur, nos, fine ſcitu & 
«afſenſu veſtro, cum 3 prædicto Philippo treu- 
«as + & tractatum "pacis * inifſe, non debuit, 
&confideratis facti circumſtanciis racionabiliter, 
«5 nos moviſſe, quia dum obſidebamus civita- 
tem Torneaceam, oportuit nos eorum ſequi 
«confilia, qui nobis comitivam * & auxilium tunc 
«ecerunt; 9 & iminens ſubita neceſſitas, ac lo- 


@orum diſtancia veſtram ſuper hoc conſulere 


6 celſitudinem minime permiſerunt. Immo no- 
6 bis alias (fi recolitis) conceſſiſtis, quod, ** cum 
© oportunitas arrideret, tractare poſſemus de 
* pace vobis inconſultis: ita tamen, quod fine 
conſenſu veſtro pacem finalem cum dicto Phi- 
e lippo nullatenus faceremus; quam nunquam 


©facere proponebamus, priuſquam ſuper hoc 


1. Ligiam feciſtis, velut in ſpecialem V. 2. L. cum pace ve- 
ſtra, r in Walſinghamo. 3. Præfato W. 4. Ad pro & in V. 5. Ini- 
iſe /. quo modo etiam à mans recenti in marg. Codicis Harleyani. 
6. Malim, vos, quo modo plane etiam legit cl. Barneſius. 7. Torna- 
ceam MS. Harl. Tornacenſem Walſ. 8. Deſunt & auxilium in . 
9. Lege cum V. & hyemis ſubita vicinitas, ac &. Sic enim corri- 
gin & in margine Codicis Harleyani 4 manu recenti. 10. Si pro cum 
n . i 

cc veſtrum 
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Rob. de Avesbury 


«yeſtrum habuiſſemus providum conſilium & 
« aſſenſum. Set ſemper in votis * geſſimus in 
& omnibus facere quod debuimus juxta vires, 
ce ſperantes quod fraternæ veſtrz plenitudo 
« beniyolenciz, nos ad tempus benignius ſup- 
<« portaſſet. Videtur eciam aliquibus, quod re- 
cc yocacio dicti vicariatus faCta : fuerat; pri. 
“mature: + cum, juxta ſponſionem ſuper hoc 
« per imperiales 5 apices nobis factam, non 
4s debuiſſet fieri, quouſque Regnum Franciæ, 
c vel majorem partem ejuſdem 7 pacifice fuiſſe. 
«© mus adepti. Præmiſſa quæſumus velit veſtra 
e nobilitas debite ponderare, & ulterius facere 
quod debebit; quia per Dei graciam, vobis 
« & veſtris ſemper, juxta menſuram impenſæ 
c“ nobis beniyolenciz, 9 gratam faciemus pro vi- 
c ribus 0 repenſam. Celfitudim veſtræ donet 
« altiffimus votive felicitatis ** augmenta. Dat. 
« 12 Londonus. xv111*. die menſis Julu, anno 
« Regni noſtri Franciæ II, Regni vero noſtri 
““ Angliz. xvwo. 


1. Geſſimus vobis in omnibus V. 2. Malim, fuerit, um . 
3. Potius, præmature, cum . Nam fic etiam emendatur 4 manu recenti | 
in marg. AS. Harleyani. 4. Deeſt cum in V. 5. Deeſt apicesinW. | 
Exſtabat tamen in Foxi exemplari, qui proinde Letters Imperial 
Anglice reddidit. Quam etiam verſionem amplexus eft cl. Barneſiu, 
6. Debuiſſent 77. non adeo rette. 7. Ita quoque Foxus, Sed deeſt pa | 
cifice in V. 8. Debet Walſ. 9. Gratiam in Walſinghamo. perperam. 
10. Repenſivam W. quam lectionem repoſuit etiam manus recens ad oram 
Cod. Harleyani. 11. Augmentum /. 12. Londini V. in quo & 
XV1119. die m. Julii deſideramtur. 
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Hiſt. Edvardi tertii. 
De transfretacione Regis Angliæ in Britanniam. 


A RTHURUs, quondam Dux Britanniæ, qui 


2 

) duas uxores habuerat ſucceſſive, & ex 
x prima duos, ex ſecunda unicum, filios ſuſcita- 
- W iccat, ipſiſque filus ex prima uxore maritatis, 
. & filio juniore filiam habente, diem ſuum clauſit 
C extremum, cui dictus filius ſuus ſenior, cui no- 
n men erat Johannes, ſucceſſit, ipſoque filio ſe- 
e, niore Johanne exiſtente Duce præfatus filius 
junior mortuus eſt. Deinde dicto filio ſeniore 


fine herede de corpore ſuo mortuo, inter di- 
ctum filium ex ſecunda uxore & præfatam fi- 
lam, quam Carolus de Bloys duxit in uxorem, 
pro dicto ducatu quæſtio movebatur. Tunc 
dictus filius ſe fecit Domino Edwardo Regi 
Angliæ per intervenientes nuncios alligari, ca- 
ſtrumque de Breſt, & alia loca dicti ducatus, 


proteccioni ipſius Domini Regis ſubmiſit & li- 
beravit. Hoc audiens dictus Philippus de Va- 
(cho, pro dicto fratre miſit in dolo, pacifice lo- 
quens eidem, & tandem ſibi imponens prodi- 
cionem, fecit eundem carcere Pariſius manci- 
pari qui ex intervallo, oportunitate captata, de 
manibus Francorum prudenter evaſit, & in An- 
glia receptus eſt, dictumque Dominum Edwar- 
dum heredem legitimum Regemque verum 
Franciæ recognoſcens, pro dicto ducatu homa- 
glum faciendo ſibi fidelitatis præſtitit juramen- 
De N | tum. 


quæ idem frater in eodem ducatu tunc optinuit, 
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Rob. de Avesbury 


tum. Tunc vero idem Dominus E. tercius à 
Conqueſtu, anno Regni ſui Angliz. xvro. Re. 
gni ſui Franciz. 111%. magno exercitu congre- 
gato, ad præſtandum dicto ſuo vaſſallo ſubfi. 
dium contra adverſarios ſuos de Francia, per 
biduum ante feſtum Omnium Sanctorum in 
Britanniam tranſvehebatur, per magnamque 
partem ipſius Ducatus tranſiens, multos nobiles 
& potentes ac * plebeos, caſtra inſuper & villas 
fortiſſimas ipſius patriæ, per quas tranſivit, il. 
lico optinuit ſibi reddi. Deinde villam de Vanes 
magnam & fortem & bene munitam obſedit. 
Interim vero dictus frater Dux Britanniæ mi- 
gravit ad Dominum, duobus pueris ſuis impu- 
beribus in humanis relictis, quos mater ipſorum 
yeniens ad Angliam ſecum perduxit. 


De geſtis per Regem in Britannia. 


EqQUuiTUk tenor literæ, quam dictus Do- 
minus Rex, exiſtens in dicta obſidione, 
Domino Edwardo, filio ſuo primogenito, tunc 
Cuſtodi Angliæ, ſigillo ſuo ſigillatam, tranſmiſit 
in hæc verba: 
c Treſch & treſame filtz nous ſauoms bien 

cc qe vous defirez mult de ſauoir bones nouelx 
cc de nous & de nre eſtat vous faceoms aſſauoir 
ce qe au partier du ceſtes nous eſteioms heites 
ce de corps dieux enſoit loie deſirrant meſme 


1. Sic. 2. Geſtis factis pet MS. Sebrightianwn. 


« ce 
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\ «ceo de vous oier & ſauoir. Treſchi filtz come 
Y «nous eſt auenuz puis nre departir Dengle- 
4 «terre vous faceoms aſſauoir q nous auoms 


« chinache un graunt piece en la Duche de 
« Brutaigne le quele pais eſt rendue anre obei- 
«{ance od pluſours bones villes & forcelettes. 
«Ceſt aſſauoir la ville dePlouremell & le cha- 
6ſtiel & la ville de Malatrait. & le chaſtiel & la 
« ville de Roudon qe ſount bones villes & bien 
«fermes. Et ſachez q le fire de Cliſſoun geſt 
un de pluſgrauntz de Peyto &. 111. aultres 
«Barons ceſt aſſauoir le Sire de Lyac. le Sire de 
«Mathecoille. le Sire de Reies. le Sire de Reynes 
& aultres chivalers du dit pais & lor. villes & 
«forcelettes q ſount droitement ſor. le fountz 
« de Fraunce & de nre Duchee de Gaſcoigne 
«{ount renduz a nrè pees quelle choſe homme 
«tient un graunt eſploit a nrẽ guerre & auaunt 
«leſcrinere du ceſtes nous auoms enuoiez en 
(ez parties de Nauntes nre Coſyn de Northf 
dle Counte de Warwik, Monſt. Hugh le De- 
ſpenſer & aultres Banretz od graunt nombre 
© ue. CCCc. hommes darmes pr. faire leſploit 
*qils poiount. Et puis lor. departir auoms 
*nouels qe le Sire de Gaſſon & lez Barons 
ſuiſditz fe fuſrent mys od un bon nombre 
des gentz darmes en aide de nrẽ dit Coſin & 
*ſa companye mais unquore a departir du 
©ceſtes neu auoms nulles nouels de lour eſploit 


mais nous eſpoiroms dauer haſtiment bones 
ceo | EE OE «od 
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Rob. de ( Avesbury 


cc od laide dieux. Treſch. filtz ſachez qe par 
&« lauys & conſail de les plus ſages de nre oft 
“ auoms mys nre ſiege a la Cite de Vanes qeſt 
*le meillor. ville de Bretaigne apres la ville de 
« Nauntes & plus poet greuer & reſtreindre 
© la pais a nre obeiſaunce qar il nous eſtoit 
&« auis qe ft nous euſſoms chiuache plus auaunt 
*{aunz eſtre ſeur de la dite ville le pais geſt 
«renduz a nous ne purroit tenir deuers nous 
c en nulle manere. Et auxint la dite ville eſt 
cc ſor. la mear & eſt bien fermez iſſint q; fi nous 
cla puiſſoms auer il ſerra graunt eſploit a nrẽ 
« guerre. Et ſachez treſch filtz q Mon: 
«Lowis de Peiters Counte de Valentines eſt 
« Capitain de la ville & homme diſt qils y ſount 
ce bones gentz oueſque luy. mais nous eſpoiroms 
«qe par la puiſſaunce de dieux nous aueroms 
«bone iſſue qar puis nre venue en ceſtes par- 
ties dieux nous ad done bone comencement 


& aſſetz deſploiter p*. le temps loie en ſoit 


eil. & le pais eſt aſſetz pleinteuoſe des bles & 
«de char. mais toutz foitz ch filtz il couient 
«q vous excitez nres chaunceller & treſorer | 
«de enuoir deuers nous deniers qar ils conul- 
« ſent bien nr eſtat. Chiere filtz ſachez q | 
ce le tierce io. qe nous fuſmes herberges au dite 
cc ſiege viendrent a nous un Abbe & un Clerc dep | 
« les Cardinalx oueſq lo”. res pr. nous requere 
« de eaux enuoier ſauue conduyt p*.venr deuers | 


ce nous & nous diſoient q fils euſſent Oy: 
2 . 0 ; 


Hit. Edvardi tertii. 


ails puiſſent eſtre deuers nous entot. les. viii. 


0 jours apres & feiſſoms nrẽ conſail reſpondre 
t «2; ditz Meſſagiers & deliuerer a eux noz lres 
6 «de conduyt p*. meſmes le Cardinalx pr. venir 
e «1 la ville de Maltrait a. xxx. leages de nous 
t g qeſtoit nadgairs renduz a nous & a nrẽ pees 
t «qar nrẽ entent neſt pas qils deiuount pluis 
ſt « 55, aproſcher nrè oſt qe la dite ville de Mala- 
is c trait pr. pluſours cauſes. Et ſachez 7q en 
ſt MW *quele plit qe nous ſumes od laide de dieux 
1 «re entent ne eſt toutz iours decliner a reſon 
T «2 quele heure q nous ſerra offert. Mais qe 
fi. 6couient q les Cardinalx veignent iſſint de- 
ſt &yers nous nous ne penſoms mye delaier un 
nt «of, de nrE purpos qar nous poioms bien pen- 
ns MW ſer de delaies qe nous auoms en einz ces heu- 
ns «res par tretis de eaux & des aultres. CH filtz 
u- ca pluis toſt qᷓ nous eioms nule iſſue de nrẽ 
nt W ſiege ou dautre buſoigne q nous touche nous 
dit vous manderoms les nouelx toutdiz fi en au- 


C filcz faites monſtrer ceſtes lres al Er- 
(cheueſque de Cauntirbirs & a ceaux de nrẽ 
conſail deuers vous. Chier filtz dieu ſoit gar- 
„dein de vous done ſoutz nre ſecre ſeal al 
"Fege de Vanes la veille de Seint Nicholas. 
©Tre{ch” filtz apres leſcriuere du ceſtes Ires 


North & le Counte de Warr Monſ*, Hughe 


le Deſpenſer & lez aultres Banerettes & lor. 
| com- 


*aunt q les Meſſagiers puiſſent entre aler. 
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nous viendrent nouels qe nre Coſyn de 
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nientibus Dominis Cardinalibus, per ſummum 
Pontificem ad hoc miſſis, treugæ captæ fue- | 
rant. xIxno. die . {ub hac forma quæ ſe- 


8 


Rob. de e Avesbury 


cc companye ount aſſiege la ville de Nauntes 
« qar ils eſpoiront od laide de dieux de faire 
« eſploit haſtiuvement . . . . . 


De treugis captis in Britannia in of. 
atone de Vanes Gc. 


RzraTus vero Dominus Philippus de 
Valeſio, exercitum congregans magnum 

— 2 verſus dictam obſidionem de Vanes cum 
ſuo exercitu greſſus ſuos direxit, à remoto ta- 
men tentoria ſua fixit & ſemper permanſit, do- 
nec, ob reverenciam ſedis apoſtolicæ, interve- | 


quitur : 

Eſt acorde, al reverence del eſgliſe, & p. 
“ focour de mal eſtat de la criſtiente, & pł. ai. 
«der al indempnite dez ſugetz des ſeignu. 
“Rois Dengleterre & de Fraunce, & p'. lon. | 
« des Cardinalx tretauntz pees & concorde en- 
«tre lez ditz Rois qe ſo*. toutz contraverſies 
« & diſſencions ſoient enuoiez al Court de 
“Rome aſcuns de ſank des ditz Roys & aultres | 
c eiauntz poair dacorder, daffermer, & afforcet 
« ſor. les ditz choſes ſolonc le tretee du pape 
« & des treteours auauntditz. Et purrount le: 
« parties dire & propoſer lo. reſons deuaunt 


ce Pape, noun pas a fin de deciſioun, & de 
os Gone! | 


Hiſt. Edvardi tertii. 


«doner ſentence, mais pr. faire meillo”. pees & 
«tretee du Pape. Item, qe les auaunditz, q 
«{erront enuoiez ſoient au dit Court, deinz 
e feſte Seint Johñ Baptiſtre proſchein aue- 
nir. & q lez ditz choſes ſoient eſploites od 
«]aide de dieux par le Pape de deinz le feſte 
« de Noel, fi le terme ne ſoit p#loigne del aſ- 
e MW © {ent des ditz nobles iſſint nepurquaunt q fi 
n MW © Pape fuſt deſturobe ou ne purreit mettre 


mn cacorde entre lez ditz Rois qe ia dumeinz les 


a- Wl ©tcewes durent & ſoient gardez iuſqes a temps 
o. determine ſi de deinz. Item qe au fyn qe lez 
e. *ditz choſes puiſſent deſore meutz & pluis 
m WM ©plcinement auoir effect ſoient grauntez trie- 
ves a durer iuſqes al feſte de Seint Michel en 
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ſe. W © moys de Septembre proſchein auenir. & de 

( ceſte feſte iuſqes al fin de. 111. anz proſchein 
p. (Lenſuauntz par les ditz Rois Dengleterre & 
ai. de Fraunce. le Roy Deſcoce le Counte de 
ns, MW Henaud & les aultres allies dez ditz Rois. 
0" Ceſt aſſauoir les Duces de Brabant & de Gel- 
en- re, le Marchis de Julers Monſr. John de He- 
fies Wl *naud & la gent de Flaundres en tut la terre 
- de (des Rois Countes & allies auauntditz du 
tres temps de la date duceſtes preſentz triewes 
rcer “par tout le temps auauntdift. Itnt' qe le 
pape (Roy Deſcoce, le Counte de Henaud, & les 
t ler Wl Kaultres Allies dez ditz Rois enuoient lor mel- 


aunt WF © fages al dite Court oueſqe poair de conſentir 


«© uaunt 


& de & affermer ſolonc le tretee qᷓ fe ferra de- 
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Rob. de e Avesbury 
ccuaunt le Pape a taunt come a ceaux atient de 
<« deinz le dit io. de Seint John. & ſi aſcun de 
© eaux ne y vondra enuoier p*. taunt ſerra la 
<« dite buſoigne targe. Itm qe lez ditz trewes 
« ſoient gardes en Brutaigne entre lez ditz 
«Rois & lours adherantz tut ſoit qils fe deient 
cc auoir droit en la duchee. Item qe la Citee | 
« de Vanes ſoit reſceiue en les mairis des dit: 
« Cardinalx a tenir en le noun du Pape par 
cc eaux on lun de eux lun demaint la vueillaunt 
ce reſceiure & de tut le temps des ditz triewes 
«les Cardinalx ent facent. Item qe les Cardi. 
«nalx eient a trauailler curiouſement pc. labſo. 
«<lucion des Flemynges & p'. remuer la Sen- 
« tence qils ſount encoruz & qe bone & cone. | 
c“ nable voie ſoit troue. Item qe le Counte de 
« Flaundres auxi come ſergni. ſaunz mene & 
« ne mye come ſoueraigne remeine en Flaun- 
ce dres durauntz les triewes iſſint nepurquaunt | 
«qe ceo ſoit del aſſent du people de Flaundres. | 
«Item qe a Counte de Mountfort ſoient re. 
« gardes lez choſes qe luy fuſrent promys de- 
«< uaunt la Citee de Vanes ou de deinz parle 
duc de Normandie. des queux homme purra | 
c eſtre appris reſonablement. Item qe ſi al- | 
e cuns de Gaſcoigne ou aillours mouent guerre 
cc durauntz les trewes au veſyn ou a lour ene 
« my qe ſoit del aultre partie qe les ditz Roys | 
« ne ſe entremetterent pas par eaux ne pat 


cc aultre directement ou indirectement qe par | 
« taunt | 
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Hiſt. Edvardi tertii. 
«taunt lez ditz trewes ne ſoĩent enfreintz. Et 
«es ditz Rois trauaillerent bien & diligeable- 


«ment ſaunz fraude q lez ſuggitz de lun partie 

«ne facent guerre durantz les ditz trewes 

« 2uauntditz a les ſubgitz del aultre partie en 
t © Gaſcoigne ne en Bretaigne. Item qe nule qe 
e *loit ore en obedience de lun partie pendantz 
7 ales trewes puis venir al obedience del aultre 
"i partie. a qi il neſt obedient en temps de la 
It «date des ditz trewes. Item qe riens ne ſoit 
es done ne promis de les ditz parties a nulli 
ii. pour guerre mouer directement ou indirecte- 


o- ment durauntz lez ditz trewes. Item qe lez 
n- d ditz triwes ſoient gardes en terre & en mear 
1c. Wl © par les parties auauntditz. Item qe les ditz 
de trewes ſoient fermez par ferment del une 
& Wl © partie & del aultre. Item qe lez dits trewes 
ſerrount publiez del une partie & del autre 
den les oftz de ambedeaux les parties meinte- 
{ naunt en Bretaigne & en Gaſcoigne de deinz. 
(xy. iours. Et en Flaundres deinz. xv. iours. 


de- & en Engleterre & en Eſcoce & en toutz 
le WM ©aultres terres de deinz. xL. iours. Item eſt 
urra Wl *accorde q toutz les priſons pris del un partie 
al- & del aultre partie & toutz les biens pris del 
erre Wl Kune partie & del aultre dure la ſuffraunce 
ene · ¶ fait nadgairs par les Cardinalx ceſtaſſauoir 
R0ys MW © la diſmenge deuaunt le feſte de Seint Vincent 


proſchein auenir iuſqes a iour preſent ſoient 
bors treez de priſone & fraunchement renduz 
-aunt | O ” wo 
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' Rob. de Avesbury 


«en taunt come reſoun ſerra. Item durauntz 
les ditz trewes noiceances ou meſpriſous ſoi. 
cc ent faitz de lun partie en lautre en preiudice 


des ditz triewes & reſpit. Item eſt accorde 


cod les ditz triewes qe les ditz Rois coadju- 
tours & lor. alliez qeconqes ſoient remen. 
« drent en tiel poſſeſſioun & en tiel ſeiſine en 
ce quelles ils ſount a iour de huy de toutz biens 
«terres & poſſeſſions qils teinent & ount ac- 
< quis en qecomqe manere durauntz les trewes 
« {u{ditz. Item accorde eſt q durauntz les 
ce ditz trewes q les ſeigneurs coadjutours & al. 
«lies de eux qecomqes ſoient purront aler ſeu- 
«<rement de lun pais al aultre & toutz mar- 
«chauntz od lo-. marchaundiſes & toutmanere 
ce de bones gentz & des purueours taunt par ter- 
cc re, par mear & par eawe veignent auxi fraun- | 
«chement come ils ſoleient aler & venir en 
«temps des predeceſſours des ditz Rois pat | 
c“ auntz les peſages, umages, & pinages, qe 
cc ſount aſcuſtumez entierement forſpris les 
c bannyz des ditz Roialmes ou aſcun de eam 


4 pr. aultre cauſe qe p-. la guerre des auaunt- 
<«ditz Rois. meas les Barons de Gaſcoigne & 


ede la Duchee de Guyene, & aultres parſones 
«de Gaſcoigne & de la dit Duche banniz & 
c aultres ſoient compris en les ditz triewes & 
ce purrount aler & venir del une pais al aultre 
« durauntz les ditz triewes. Item qe a demain 


«ez dits trieues ſoient publiez & criez en 8 | 
Il. : 


Hiſt. Edvardi tertii. 
«ji, oftz & ſoient tenuz de les tenir & garder 
«toutz preſentz & aultres qe lez purrount & 


«dejuount ſauoir. Item en cas qe par aſcun 


«des Rois lor. gentz allies ou coadjutours aſ- 
«cune ſiege ſoit mys en Gaſcoigne ou en la 
«Duchee de Guyene ou en les Iſles de la mear 
Cen Gerneſeie, & Gereſeye ou allours meſmes 
«es Sieges ſerrount leuez a plus toſt'q les ditz 
Criewes viendrount a lor. notice. Et. x1111, 


«y1. del aultre partie des ditz Rois entrent 
Cyilles chaſtiels ou forcelettes. ou les fieges 
«{errount & verrount garniſons tauntz des 
«entz come des vitailles qe ſerrount leinz ou 
«qe le iour qe ceſtes triewes defaillerent les 
«itz villes, chaſtiels & forcelettes qe ſount 
laſſiegez remeindrent & ſerront mis en tiel 
nombre & quauntite des vinres & dez ꝓſones 
6 ſicome ils ſerrount trouez par lez auaunditz. 
XIII. pſones forſpris la dite citee de Vanes 
dount ſerra garde come eſt diſt paramount. 
Item qe lez banniz & futifs de la pais de 
Flaundres ꝗ fuſrent de la partie le Roy de 
*Fraunce ne purrount entrier ne venir en 
(Flaundres durauntz les ditz trewes. Et fil 
*uemlt qaſcun de eaux en alaſt encountre les 
Cditz triewes de deinz le Roialme de Fraunce 
*& ſou” poair ſoit fait de luy juſtice & ſerront 
*forfaitz toutz lot, biens qe ſerrount en Flaun- 
*dres. Item qe les dettes qe ſount dues en 

O2 Laras 
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parſones ceſtaſſauoir. vnn. del une partie &. 
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Rob. de e Avesbury _. 


Karas a lez Cripinois ou aultres en Roialme 
« de Fraunce ne ſerrount demaundez ne ne 
c {erra fait execucion de eaux durantz les dit: 
© trewes. Item qe toutz leueez qcomqes qe 
&lez ſoient faitez deuaunt lez ditz trewes en 
«temps de guerre remeindrent leueez ſaunz 
© feare reſtitucion durauntz lez ditz trewes, 
«Item qen ceſtes triewes ſoient compris les 
« Eſpaynols, Catlans, Reuenois, Provinceaux, 
© Loueyns, lercheueſq & le Chapitre de Cam. 
c brey, la ville de Caumbrei, le chaſtiel de Cam. 
c breſyns & toutz Cambreſins. Et enſement le 
« ducz de Bretaigne, le viſcounte de Fromy- 
ce lak, le ſeign'. de Tyuelion, & mounf*. Johf 
« de Vermyn, & le Syre de Roya. Item les 
c“ queux auauntditz & cheſcun de eaux a tenir | 
« & garder ſaunz bleſumre & de noun venir 
« countre eaux ou aſcune de eaux en qecomq 
« manere mounſr. Ode ducz de * Bretaygne 

« & monſr. Piers ducz de Burboun en lalme 

<« de ꝓ Sire Phelip Roy de Fraunce. Et Henry 
« Lancaſtre, William de Boghun, William de 
« Mountagu Countes en lalme de Sire E. Roy | 
« Dengleterre auauntditz fiſrent corporel ſer- | 
«© ment touchez ſeintz Euangelies ſolonc le 
« maundement fait a eaux p les Rois auaunt- | 
«ditz. Done en le Priorie de Seinte Magd. de 
* *Malatrait del ordrede Seint Benet en la dio- 


= Burgundia in marg. MS. Harl. à manu recem i, ex Walſnghow , 
ut videtur. | 


« ceſe | | 


Hiſt. Edvardi ; ertii. toe 


e «ceſe de Vanes le. xix. iour de Janeuere lan de | 
* ela Natiuite de nrẽ ſeignr. ul. ccc. XLIIIce. | 
2 De reditu Anglorum in Britanniam. | 
le | | 
> REvuG1s apud Vanes, ut præfertur, ca- iN 
17 ptis, multi nobiles Regni Angliz, cum 0 
e. alis ſub ipſis ſuis obſequiis militantibus, per | 
es Regnum Franciæ ſalubriter ad propria redie- | 
x, W cunt. Præfatus vero Dominus Rex Anglorum, 1 


multique Comites & Barones, & alii homines 
armorum, cum eorum ſequela, per mare ſpa- 
cioſum navigio venientes, per ipſius maris ela- 
ciones mirabiles fluctuſque procelloſos huc & 
luc diucius agitati, paucis cum plebeus cum 
quibuſdam ſarcinolis in duabus vel tribus navi- 
bus naufragio diverſis miraculoſe ſalvi, coope- 
rante Spiritus Sancti gracia, ad Angliam per- 
venerunt. 


od Rex Angliæ enki r chu, 


in Britanniam. 


OsTEA vero dictus Dominus Rex Anglo- 

rum ſtrenuum militem, dominum Tho- 
mam de Daggeworth, virum utique elegan- 
tem, ad regimen illius patriæ in Britannia ſibi 
ſubjectæ in Capitaneum ordinavit, & eundem 
cum hominibus armorum & ſagittariis tranſ- 
miſit ibidem. 


1. Dacutum Itali vocarunt ad orem Codicis Sebrightiani, 4 manu 
Guilielmi Lambardi, amiquarii. 
Qualiter 


Rob. de Avesbury 
Qualiter Rex Anglia & Communitas ſcripſerun. 


Domino Pape contra reſervaciones. 


N Parliamento, per dictum Dominum Re. 
gem Anglorum, menſe Man, anno Domini 
milleſimo. ccc"*. XLIIIcio. apud Weſtmonaſte. 
rium celebrato, Nobiles & Communitas Regni 
Angliæ, videntes juribus dictorum Regis & 
Regni per ſummum Pontificem diverſas reſer. 
vaciones, proviſiones & collaciones beneficio- 
rum in Anglia factas fuiſſe, & eſſe quaſi irre- 
cuperabiliter derogatum, cupientes, ne alia at- 
temptarentur amplius, adhibere medelam, ei- 
dem Domino ſummo Pontifici ſcripſerunt | in 
hæc verba : 


Littera. 


« Treſentiſme * piere en dieux Sire Clement, 
ec par diuine purueance, de la ſeinte eſgliſe du 
« Rome & de univerſele eſgliſe ſoueraign ouel- 
« qes, les ſoens filtz humbles & deuoutz, Princes, 
« Ducs, Countes, Barons, Chiualers, Citeſeines, 
HBurhgeis, & tout la Cominalte del Roialme Den- 
« oleterre, aſſembles a parlement tenuz a Weſt⸗ 
« mer al. xvme. de Pak proſchein paſſe, deuoutz 
« beiſers de ſes treſentiſmes piees oue toutes 
« reuerences & humilites. Treſentiſme piere, 
« ſeinte diſcrecion, gouernement, & equate, 
ce qeux ſe monſtrent en vous, & deuoient regner | 


1. Tho, Wal. pag. 182,” inquis vir dofius ad oram Cod. Srl 
| en | 
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Hiſt. Edvard: tertii. 

« en fi haut & ſeint Prelat, chief de ſeinte el- 
« olife, par qi toute ſeinte eſgliſe & le people 
% dieu deient come par ſolail eftre enluminez, 
«nous doignent ferme eſpoir, qe les iouſtes 
« peticions & lon", de Ihu Criſt & de ſeinte 


- «eſgliſe & vre ſeintete par nous monſtrez 
1 «{erront graciouſement par vous eſcotez, & 
toutz errours & iniquites ouſtez & remuez, & 
. 4 fructuouſe eſploit & remedie par la grace 
» «de ſeint eſpirit, qe nous ad a fi haut eſtat 
- «eſlu & accept, ꝑ vous graciouſement ordeigne; 
- Wl *par qe: treſeintiſme piere nous toutz od 
„c pleine deliberacioun de comune aſſent a vre 
in v ſeintete vnement monſtroms, q les nobles 


Rois Dengleterre noz progenitours & noz 
« aunceſtres & nous ſolonc la grace de ſeint 
C eſpirit a eaux & nous deuiſez & donez cheſ- 
( cun a ſa devocioun & a eſtabli, founde 
& dowe deinz le Roialme Dengleterre Eſ- 
«oliſes Cathedrals Collegials Abbeis & Prio- 
ries, & aultres dinerſes maiſons de la Reli- 
| *otoun, & en eaux ordeigne. Et as Prelatz & 
gouernours des ditz lieus done terres, poſſeſ- 
6 ſions, patrimoignes, fraunchiſes, auoweſones 


*fices, eſgliſes & aultres pluſours & diuerſes 
4 benifices fuſſent a tieux dones, par qei le 
6 ſeruice dieux & la foy criſtiene fuſſent honou- 
"rez, encrauez & enbelis, & les hoſpitalites 
& almoignes faitz toutz les eſgliſes edifices, 


cc ho- 
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& patronages des dignitees, prouendres, of- 


5 *. 
þ 
- 2 
8 U 
11 
F iy 
: 1 
Y ii 
3 4 if d 
4% * 

1 147 10 
£4 11 } 
4 128 264 
on it 
int 
49 N 
5» 4 Ih J 

1 4 1 
$7 
—_—_ 4 
U . 1 
19 1 
7 4. ö E146 
— 4:20 N 
1 6 
o l 1 
i 
i, a 1 
| TY web 
n 
+ 11 
61 f0 14 
0 of 
. K. 71 
r 
N } 
1 
ll 781 
1 3/144 
114 4 218 * 
137 141. 1 
i Wi 46 
r 
—_ | 
4 12 ; 
{Pi N 
2 4 
+ FT 
. 
14 Nie 
38 
nh 7 
: i 
1 19 5 1 
f 46M} 
[ WITH 
h . 
1 14 : 
441 1 
— 17 
5 'T 
MM} 4 in 
I 
n 
1 +. 
12 : 
«iy! Mien ' 
1: 731 185 
IAN + 
1 In 
+. 10 
1. . 
inn 85529 
} y {4 : 
N 1 ' 
, , 1 
7 „ 3 
i by 1 
13M 
74 
q nt 
41h; | ' 
\ n 
. i 
1 
1 14 ö 

R. 3H 

1 1 
n 2 71128 
1 0 
4 
fs d 115K 

. 14 ; . 

N 
1 11 
41.9 1 
Hy f Ih 

11:23! 1H 

{ 0 21 

iz, : 

mop! 

18 4» | 

1 1 

; ny P; 

Me 

] Wn. 1 j 

Ht 8 711 

Iain 
+ y 2 

} > '3Y 

i 1 

Wh 38 
+ BY: = 1 
\ F iN 
* 14 
98 * ö 2 
! l þ 

4! 4 ! 
th 8 ' 
l 11 #1 | 
U nr it , 
14 734 8 

1 18 

8 EK; . 

EOS | | 

} e 

11 1 ht 

e 

1145 

i U * 117.5 

1 if 1.3K 

u 1.79%! 

iy 118 244k 

: 0 1 * ö 
0 4 

0 1 j 

14! 11 I*! 

1 1 jy? 

11 ; 


* {3 , 
| 11 
inn 
4 
i: 151 i 
j i! Tt 
Mn 44! " 
a il 
14 SH 
it N 
in, 
$19 : 
Si 11 ont: 
$1918 
1 832 
8 $101; dl 
N. j 
1 
4 
1! 
Þ Au x 
1 113% 1 


1 
+ 
1 


— — — — 
— 2 — 

2 222 FR Ls - 1 

— . ED Jr hoe. D. 
- . — — 2 2: oa. conan; WW — 
—— — << EME 

— — 4 — — - — 5 
> — vw ag * — — 

— —— — — 


—— — - 
& — 


Rob. de Avesbury 


« honeſtement gardez & ſaluez deuoutz prie. 


cc res en meſmes les lieux faitz par les foun. 


« dours & les poueres parochiens aidez & con- 
ce fortez. Et par queux ceaux ils deuoient auer 


la cure ſoient en loure propre langage en 


«confeſſions & en faultre manere pleinement 
« enformez & endoctrinez. Et par taunt treſ. 
c {eintiſme piere q vous ne poetz auer notice 
« des errours & defaltes, de condicions des 
lieux en fi longes parties ſi vous meultz ne 
« ſoiez enforme, nous eiauntz plein & certeine 
« coniſance des errours & defaltes des perſones 
« & de lieux ſuſditz deinz le dit Roialme, fi 
c fignefioms a vre ſeintete qe par diuerſes re- 
« ſeruacions, prouiſions & collacions par voz 
“ predeceſſours appoſtoilles du Rome & par 
«yous treſeintiſme piere en vre temps pluis 
«largement qils ne ſoleient eſtre faitz a diuerſes 
4 perſones auxi bien a eſtranges & de diuerſes 
© nacions, & as aſcuns noz enemys nient ei- 
e aunt coniſance de la lange ne de condicwns 
« de ceaux de qeux le gouernement & la cure 
« 2 eaux deuoit appartener, come as aultres | 
« nient couenables fi auoms les perils & les 
e meſchiefs qenſement lez almes de parochiens | 
ſount en peril, le ſeruice dieux deſtruit, | 
«les almoignes ſuſtretz les hoſpitalites periz, 


les eſgliſes & appurtenancz deſches, & cha- 


«rite retretz, les honeſtes perſones del Ro- 
c alme deſauauncez, la cure & la gouernement 
ce ani- 


Hift. Edvardi tertii. | 

«anientes, deuocioun du people retret, & plu- 
« ſours eſcolers deſauaunces, & le treſour du 
«Royalme emporte encountre lentent des 
«& Foundours. les queux errours, defaltes & eſ- 


113 


F «claundres treſſeintiſme piere nous ne pooms 
1 «ne nous deuoms ſuffer nen durer : fi reque- 
* roms humblement a vrẽ ſeintete, q les eſ- 
claundres, errours & defaultes q purrount 
© Wl <aucnir par droit diſcrecion confiderez vous 
88 «leaſe tiels reſervacions, proviſions & colla- 
e cciouns de tout repeller, qils ne ſoient deſore 
© WH *faitez ordeiner remedie mettre pr. les maux 
q purront ſourdre ſuer & decliner, qe les 
h abenefices, edifices, & droitures & appurte- 
e ( naunces ſoient a lon. dieux par les pſones 
edu Roialme curez, defendez, & gouernez, & 
par gil pleaſe a vrẽ ſeintete vre” entencion ſor, 
luis WY a ceſte nrẽ requeſte ſaunz moruſe dilacion par 
es Wl «707, ſeintz lres a nous ſignefier entendauntz 
res de certain qe p". rien ne lerroms q nous ne 
er W<mettroms noz cures trauaillez de remedie 
ons i « acquere du correccion des choſes ſuſdidz. 
ue en teſmoignance des queles choſes a ceſtes 
tre exes ouertes nous auoms mys noz ſeals. Done 
c les "apleyn parlement a Weſtmer. le. xv11me, iour 
1c” de Mali. lan du grace. ai. cc. xm. 
t. & 6 
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Rob. de Avesbury 


Qualiter Rex Anglorum diffidavit Regem 
| Francorum Philippum. 


DEM Dominus E. tercius à Conqueſtu, an- 
no Regni ſui Angliæ xlxno. Regni ſui Fran- 


ciæ. vi. ſibi ſupervenientibus novis, quod præ. 
dictus Dominus Philippus de Valeſio, contra 
formam dictarum treugarum, apud Vanes capta. 


rum, quoſdam nobiles, eidem Domino Regi 


Anglorum adhærentes, in Britannia capi fecit, 
& eoſdem Pariſius adduci mandavit, ac tyran- | 


nice tradi morti diræ; ſtragem eciam & de. 
populacionem magnam locorum dicti Domini 
Regis Angliz in Britannia, Vaſconia, & alibi 


ſuis ſubdolis tractatibus & occultis, in diſſolu- 
cionem dictarum treugarum, multipliciter fieri 


procuravit : Ex cauſis prædictis, dictus Domi. 


nus Rex Angliæ, reputans, dictum Dominum 
Philippum præfatas treugas infrinxiſſe, ſeipſum. 
que ab obſervacione dictarum treugarum, ini. 
micumque ſuum capitalem dictique Regni ſui 
Franciz invaſorem injuſtum. x1111**, die Juni, | 
ſicut compulit neceſſitas, diffidavit publice, ub 


hac forma verborum : _ 
«Rex omnibus, ad quos præſentes litterz 
« pervenerint, Salutem. In publicam non am. 


«bigimus noticiam deveniſſe, qualiter, celeris 
« memoriz Carolo, Rege Franciæ, fratre ſere- 
« niſſimæ Dominæ Iſabellæ, Reginæ Angliz, 


1. L. celebris. 


ce matris! 
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«matris noſtræ, viam univerſæ carnis ingreſſo, 
« dictoque Regno ad nos, ut ad proximum 
« heredem maſculum dicti Regis runc in hu- 
« manis agentem, incommutabiliter devoluto, 
Dominus Philippus de Valeſio, filius avunculi 
« 4&1 Regis, & fic ipſum in gradu remociori 
«onſanguinitatis attingens, dictum Regnum, 
dum eramus in annis junioribus conſtituti, 
6 ſibi per potenciam contra Deum & juſticiam 
duſurpavit, & fic illud detinet occupatum, in- 
«yadens ulterius, vaſtans, & occupans terras 
& noſtras in ducatu noſtro Aquitaniz, & contra 
«nos Scotis rebellibus noſtris ſe adjungens, & 
«alias in noſtri & noſtrorum ſubverſionem tam 
ein terra quam in mart* laborats perjuribus & 
einnitens. Et licet nos, pro vitandis dampnis 
inæſtimabilibus, que timentur ex commoci- 
m. one guerræ inter nos & ipſum poſſe veriſimi- 
m. liter provenire, optulerimus præfato Philippo 
u plures amicabiles vias pacis, non fine magno 
n noſtrorum jurium detrimento, ut ſic contra 
ſub MW © blaſphemos nominis, in ſancto paſſagio tranſ- 

ZW <marino, poſſemus, ſicut cupimus, intendere 
err © guerre Chriſti, qui 3 negligenter,proth dolor! 
an. MW © iZnominiam non modicam miliciæ Chriſti- 
er anæ; ipſe, cum vulpina calliditate diu ſub in- 
ere. ©certo nos protrahens, nichil nobis facere vo- 


liz, (uit in effectu, ſed ſemper pendentibus ſimu- 


A 1. Et pro ut in MS. Sebrightiano. 2, F. laborans. 3. F. negligitur. 
atru 4 F. in ignominiam. f 
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Rob. de ce Avesbury 
ce latis tractatibus cumilayit per amplius mal; 
©malis. Propter quod, donum Dei, qui nobiſ. 
cum in devolucione dicti regni ſuam mirif. 
« cavit graciam, nolentes negligere, ſed yolen- 


e tes, ut convenit, circa * recuperanda & defen- 


« denda jura noſtra hereditaria, ſab ſpe cœ. 
<« leſtis auxilii, & juſticiæ noſtre fiducia, labo. 

c rare, ex quo per oblatas vias pacificas perf. 
ce cere nequivimus, impellente neceſſitate, vim 
© armatam induimus, venientes Britanniam pro 
« reformandis illatis, propulſandis & inferendis 
“nobis per eum injuriis, & juribus noftris he. 
&« reditariis optinendis, volentes pocius ad ſuc- 


(e curſum nobis adhærencium ſibi patenter oc- 


ce currere, quam comminata nobis pericula in 
ce laribus expectare. Et cum ibidem in expe- | 
ce dicione guerre noſtræ ageremus, ſupervene- 
ce runt venerandi patres, P. Peneſtrinus & A. 
« Tuſculanus Epiſcopi, Cardinales, Sanctiſſimi 


in Chriſto patris noſtri Domini Pape Cle- 


c mentis Sexti & Sedis Apoſtolicæ Nuncu, de 


c treugis cum præfato Philippo ad tempus, infra 


< quod coram dicto Domino Summo Pontifice 


ee tractari poſſet de pace final, ineundis, ex 
c parte ejuſdem Summi Pontificis nos rogantes, 
ce adicientes, quod præfatus Summus Pontifex | 
e crederet invenire viam, per quam pax poſſet 
« comode reformari, ſub ſpe pacis bone, per 


@— 


I. Sic. 2. Reparanda MS. Sebrightiaman, 
| cc {an- | 


Hit. Eduardi tertii. 


« ſanctam mediacionem ſuam faciende, ſpeci- 


c aliter ob ipſius dicti Summi Pontificis dictæ- 
« que Sedis reverenciam , conſentimus dictis 
« treugis, & propter hoc Nuncios cum pote- 
«{tate ſufficienti ad ſuam præſenciam deſtina- 
«yimus, fueruntque treugæ fic initæ inter nos 
« & dictum Philippum, ita quod ſervarentur u- 
« bique infra poteſtatem parcium, & ſpecialiter 
«n ducatu Britanniz, inter nos 8 ipſum Phi- 
«lippum, & adherentes nobis vel fibi, eciamſi 
«jus in dicto ducatu prætenderant ſe habere. 
Et quod omnes coadjutores & alligati par- 
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cium remanerent in tali poſſeſſione rerum & 


«bonorum, qua fuerant tempore treugarum ini- 
«arum, & ſub aliis modis & condicionibus ex- 
« preſſis plenius in eiſdem; & cum fic, ſpe pa- 


cis arridente, ſub treugarum dictarum fiducia, 
e redeuntes in Angliam, dimiſſis paucis mini- 


©{tris in Britannia pro regimine dictarum par- 
«cum & coadjutorum noſtrorum ibidem, or- 
dinaſſemus Nuncios noſtros ad dicti Domini 
“Summi Pontificis præſenciam, pro tractatu 
« pacis, prout condictum fuerat, tranſmittendo, 
é“ ſupervenerunt nobis nova certa, non leviter 
«© pungencia mentem noſtram, de morte vide- 
*licet quorundam nobilium nobis adhæren- 
"cum, captorum in Britannia, & de ſpecial: 
præcepto dicti Philippi Pariſius ignominioſe 
*mort1, contra formam dictarum treugarum, 
*tyrannice traditorum, necnon de ſtrage & de- 
© popu- 
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Rob. de cAvesbury. 


ce populacione magna fidelium & locorum no. | 


* ſtrorum in Britannia, Vaſconia & alibi, ac 


< tractatibus ſubdolis & occultis cum alligatis 
& ſubditis noſtris habitis, quos fic à nobis 
c auferre & ſibi attrahere nitebatur, ac aliis de 
“e facili non numerandis injuriis & fallaciis, con- 
c tra dictas treugas, per partem prædicti Phi- 
« lippi tam in terra quam in mari factis & at. 
«temptatis, per quas dictæ treugæ noſcuntur 
ce per partem dicti Philippi notorie diſſolutæ; 
&« & licet, treugis per dicti Philippi culpam fic 
« diffolutis, potuiſſemus, ficut adhuc de jure 
ce poſſumus, guerram contra eum ſtatim licite 
ce reſumpſiſſe, ad vitandum tamen guerrarum | 
ce diſcrimina, volentes primitus experiri fi pol: | 
ce ſemus reformacionem attemptatorum hujuſ- 
«© modi amicabiliter optinere, miſimus diverſis 
« vicibus Nuncios noſtros ad ipſius Domini 
« Summi Pontificis præſenciam, tam ad tractan- 
« dum de pace prædicta, quam ad petendum 
c reformacionem attemptatorum prædictorum, 
« ſtatutos terminos ad fic tractandum pluries 
« prorogando, reſervata nobis ſemper libertate 
c reſumendi guerram, per culpam dicti Philippi 
e nobis, ut prædicitur, adquiſita. Et quia jam 
cc lapſi ſunt ſtatuti termini ad tractandum, | 
ce adhuc nulla via pacis racionabilis nobis ſeu 
« dictis Nunciis noſtris eſt aperta, nec idem 
ce Philippus attemptata prædicta in aliquo re- 
« formare curavit, licet per litteras dicti Do. 
mim 


HFiſt. Edvardi tertii. 1719 


prædictarum miſſum in Britanniam, * perpe- 
«rata, qui 3 quidem ſedaſſe debuit diſſidium 
«ropenſius excitavit, non conſervatorem treu- 
«arum, ſed partem contra nos & noſtros 

«cus ſe + oſtendentis: ſuper quo idem Domi- 
nus Summus Pontifex, ſalva pace ſua, reme- 
dium non adhibuit, licet ſuper hoc fuiſſet, ut 
decuit, requiſitus: penes Deum & hominem 
6excuſari debemus, fi illatas nobis vim & inju- 
| «ram, cum aliud non reperiamus remedium, 
“ propulſemus, præſertim cum cauſam juſtiſſi- 
«mam & mundo notiſſimam habeamus. Et ideo 
C reputantes, ſicut ſunt, treugas prædictas, ex 
6 cauſis prædictis, quas ſcimus, & pro loco & 
tempore probare volumus eſſe veras, & præ- 
«fatum Philippum, & adhærentes ſibi, maxime 
in dicto ducatu Britanniæ prætendentes ſe 
jus habere, fore diſſolutos, noſque ab obſer- 


94 


«mini Summi Pontificis, ſuper hoc fibi * miſſis, , | 
 W <rcogatus fuiſſet & monitus, ſicut idem Domi- I| 
0 nus Summus Pontifex per ſuas litteras nobis I 
4 « ſcripſit, {ed ſemper multiplicantur contra nos 1 
A «yrannide conſpiraciones & allegaciones, in 18 
je <lubverfionem noſtram, per præfatum Philip- * 
n. «pum, contra formam dictarum treugarum, 1108 
i. W ſubdole machinatæ, ut taceamus de exceſſibus 1178 
t- «er Nuncium hujuſmodi Domini Summi Pon- fl 
ur «tificis, pridem de conſervacione treugarum | 
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1. E miſſas. 2. F. perpetratis. 3. F. quidem, quod ſedaſſe de- 
buit, dil. 4. F. oſtendens. 


cc yacione 


Rob. de c Avesbury 


cc vacione liberos & exutos, præfatum Philip. 
« pum, ut violatorem dictarum treugarum, ac 
c“ inimicum & perſecutorem noſtrum capitalem, 
&« & regni noſtri Franciæ occupatorem injuſtum, 
c & aliorum jurium noſtrorum temerarium in- 
cc yaſorem, ſicut impellit neceſſitas, diffidamus, 
&« proteſtantes, nos nolle quicquam in offenſam, 
«quod abſit, in ipſius Domini Summi Pontifi- 
4e cis, vel Sedis Apoſtolicæ, quos revereri cupi- 
« mus in omnibus, ut debemus, nec in alicujus 
« injuriam attemptare, ſed ſolum cum -ordi- 
“nato moderamine jura noſtra proſequi, & de- 
« fendere nos & noſtra; eſt tamen ſemper in- 
ce tencionis noſtræ, pacem racionabilem ami- 
cc cabiliter admittere, cum eam habere poteri- 
« mus bono modo. Hæc autem, que propter 
« remedii defectum, facimus & inviti, dicto 
« Domino Summo Pontifici præfatiſque Cardi- 
ce nalibus, per quorum mediacionem dictis treu- 
« gis conſentimus, ſignificare duximus, per eos, 
«ut perſonas medias, parti alteri ulterius inti- 
« manda. Et ne fama volatilis, fictis & detra- 
« Qtoriis * conducia relatibus, vos in hac parte 
c alind de nobis ſentire faciat, vel ali 

« corda perturbet, puram & nudam facti veri- 
«tatem vobis duximus * explicandum, univer- 
« ſitati veſtræ noſtram recommendantes inno- 
«© cenciam & juſticiæ comunitatem. Dat. a- 
<« pud Weſtmonaſterium. x1111*. die Juni, an- 
I. F. conducta. 2. F. explicandam. 


(c no 


Hit. Edvardi tertii. 
«no regni noſtri Angliæ. x1x29, * vero 
Franciæ. vi. 


De trantfretacione Comitis Derbeye in Vaſconia, 
& geſtrs ſuis ibidem. 
DEu Dominus E. tercius à Conqueſtu, an- 


no regni ſui Angliæ. xixno. Regni vero Fran- 
Cx. v1. circa feſtum Sancti Michaelis arch- 


- W :vgel!, anno Domini milleſimo. ccm. XL to. 
s G nHobilem virum, Dominum Henricum filium 
- WH Comitis Lancaſtriæ, conſanguineum ſuum, Co. 
2 mitem tunc de Derby, cum pluſquam quingen- 
„ tis hominibus armorum, inter quos Dominus 
Comes de Penbrochie & Walterus de Mauny 
1- W connumerabantur, cum totidem ſagittariis in 


Vaſconiam deſtinavit, Domino Radulpho Ba- 
tone de Stafforde Seneſcallo Vaſconiæ prius 
facto. Ipſis quidem tranſvectis, ibidem dictus 
nobilis Comes, factis de ſuo exercitu pluſquam 
quinquaginta Militibus, villam de Bruggerak, 
tortiter hominibus armorum munitam, primo 
inſultu per Dei graciam 2 quod, propter 
ipſius villæ fortitudinem, fuit in oculis omnium 


callum de Punregor, per Dominum Philippum 
de Valeſio ibidem Capitaneum ordinatum, Do- 
minumque Johannem de Gallard, & alios. Ix. 
Dominos villarum cepit. villas eciam de Pelagru, 
de la Lynde, de Mountagier, de Seint Lowis, 

; | 1. Comes Penbrochiæ MS. Hari. E | 
no GG de 
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mirabile reputatum, in eademque villa Seneſ- 
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122 Rob. de Avesbury © 
de Seint Cheſter, & de la Jole, magnas, & alias 
villas quaſdam bonas & quaſdam mediocres 
pluſquam. xLvi. per Dominum Philippum de 
Valeſio injurioſe occupatas primitus & deten. 
tas, Dominio Regis Angliz, Deo propicio, ſub. | 
jugavit. 

De bello de Albaroche, ubi Gallic vincuntur 
per Anglicos. 

E1NDE multis nobilibus de regno Fran. 

ciæ cum ingenti exercitu apud Albaroche, 

ad reſiſtendum dicto Comiti, congregatis, dict 
Comes de Derby veniens in occurſum, conflictu 
habito inter ipſos valde forti, & multis admo- 
dum Francigenis interfectis, ac de Lyle, Valen- 
tinoys & de 3 Pontagu Comitibus, ſeptemque 
Vicecomitibus. 111. Baronibus. xIIIIcim. Baneret- 
tis, & multis Militibus & aliis ibidem captis, 
victorioſe devicit eoſdem, ſubſequenterque per 
totum yemem ſubſequentem ibidem ſe ſtrenue 
geſſit. Poſt feſtum Paſchæ, anno Domini mil. 
leſimo. cccmo. xL vito. incipiente, Dominus Jo- 
hannes de Francia, filius & heres dicti Domini 
Philippi de Valeſio, cum decem milibus galeato- 
rum, aliis quoque hominibus armorum, baliſta. 
riſque & aliis quaſi innumeris ad villam de A. 
quilonia obſedit eandem, dicto Seneſcallo Val- MW 
coniæ villam ipſam, cum hominibus armorum 
ſufficienter munitam, viriliter protegente. 
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1. Sic MS. Harl. Jole magna, & alias MS. Sebr. non adeo ret 6 
2. Domino Regi MS. Sebr. 3. Pontacu MS, Hari. 
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Hiſt. Edvardi tertii. 


De transfretacione Regu Anglie in Nor- 
manniam apud Hogges. 4 


OMiNUs igitur Edwardus, Princeps ex- 
dellentiſſimus ſupradictus, anno Domini 
ſupradicto, & Regni ſui Angliæ. xx**, Regni ſui 
Franciæ. vil. ad remoyendum dictam obſi- 
dionem de Agulenia transfretare proponens, 
verſus eam cum claſſe maxima, viz. circiter 
mille navibus magnis & parvis onuſtis de viris 
bellicoſis ſagittaruſque & eorum ſarcinolis, iter 
ſuum direxit. Ipſum cum navigio venientem 
in mari illuc tranſire ventus contrarius non 
permiſit, ſed ſpiritus bonus deduxit eum in 
terram hereditatis ſuæ in Normanniam apud 
Hogges, & ibidem. x1129. die July, anno Do- 
mini milleſimo. cc o. xL vito. cum exercitu ſuo 
terram aſcendens per. v1. dies quievit, dictaſ- 
que naves pro majori parte in Angliam remit- 
tendo. Deinde progrediens verſus Cadamum, 
Magiſter Michael de Northburgh, valens cle- 
ricus, de confiliarus dicti Domini Regis Anglo- 
rum exiſtens, & progrediens cum eodem, ipſius 
Regis adventum ibidem & progreſſum verſus 
Cadamum ſcripſit in hec verba: 


De progreſiu Regis Angliæ de Hogges uſque Cadamum. 


„Fait a remembrer, qe nrẽ ſeign', le Roy 
& ſou oft priſtrent terre a Hogges de Seint 
*Vaal le. x11me, iour de ſuyl & pr. deskiper 

2 «ics 
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Rob. de Auesbury 
« ſes chiuaux & repoſer luy & ſez gentz & 
« fourner payn demurra illeoſqes tanq al Maſdy 
&« proſchein ſuaunt. & troua a les Hogges. . 
& niefs des queux. v111. auoient chaſtiel deuaunt 
« & derere les queux homme fiſt ardre. Et le 
« Vendredy taunt come le Roy demurra aſcuns 
ce gentz alerent a Barflet & quidoient auer 
ce troue pluſours gentz & trouerent nulles a re. 
ce gard & trouerent illeſqes. 1x. miefs oue cha. 
ce ſtiels deuaunt & derere. 11. bones Craiers, & 
cc aultres meindres veſſeaux les queux fuſrent 
cc auxint arz. & fuſt la ville auxi bone & anxi 
« graunde come la ville de Sandwyche. & apres 
ce qe les ditz gentz fuſrent alez lez marineres 
© arderent la ville. & ſont arz pluſours de; 
«bones villes & manoirs en la pais enuyron, 
Et le Marſdy qe le Roy remua il ala a Va- 
Le loignes & geuſt illeoſqes tout la nuyt & troua 
ce des vitailles aſſetz. Et lendemayn remua un 
“ graunt journey tanq a pount dou.” quelle 
© ceaux de la ville de Carentane debruſerent. 
“& le Roy le fiſt refaire meſme la nuyt. & 
ce paſſa lendemain tanqe al dite ville de Caren. 
e tane qe neſt forſq̃ ento*. une lieug Engleis 
« del dit pout” la quelle ville eſt auxy groſſe 
« come Leyceſtre ou ils trouerent vynes & .- 
« tailles graunt foiſon & fuſt mult de la ville 
c arz pt. riens qe le Roy purroit faire. Et le 
« Vendredy le Roy ala & geuſt en villes cam. 
« peſtres ſour une Ryuer qe fuſt mal a * 
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Hiſt. Edvardi tertii. 


& ceaux de la ville de Seint Lee debruſerent le 


« pount & le Roy le fiſt refeare & paſſa lende- 
« mayn luy & ſoun oft & ſe herberga ioynant 
« la ville & auoient tutz de la ville comence 


4 dafforcer la dite ville & attret a eaux multz 


dez gentz darmes dauoir tenu de meſme la 
«yille & ſen alerent auaunt la venue de Roy. 
«8 trouerent en la dite ville bien. Ml. tonels 
«de vyn. & des aultres biens graunt foiſou- 


& eſt la ville pluis groſſe qe neſt Nichole. 


«Et lendemain le Roy priſt ſou”chemyn & 
« oeuſt a une abbey & ſou oft as villes campe- 
«{res entour luy. & chinacherent les gentz 
« del oft robbantz & deftruyantz. v. ou vi. le- 
ges enuyron toutz les iours & arderent en 
«pluſours lieux. Et la lundy le Roy remua & 
4 ſe herberga a villes campeſtres & le Marſdy 
4auxint. Et le Meſqerdy par temps vient de- 
«naunt la ville de Caame a houre de none & 
« auoit nouelx qe graunt foiſou dez gentz 
«darmez fuſrent deinz la ville. & le Roy fiſt 
« arrajer ſes batailles beals & groſſes. & maun- 
«da aſcuns gentz a la ville de les veer & trou- 
Ceront le chaſtiel beal & fort & leinz fuſt 
«leueſqe de Baions chiualers & gentz darmes 
(q le teignent. Et cele partie de la eawe eſt 
dla ville mult biele & mult groſſe & al une 
bout de la ville eſt une abbey fi noble come 
eil poet eſtre ou William le Conqueror gift. & 
*eſt ferme des mures & tours batailles grauntz 

CC & 
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Rob. de e Avesbury 


“& fortz. en quelle abbey nulle homme ne. 
c ftoit. Et al aultre bout de la ville un aultre 
cc noble abbey des dames. & nul homme ne 
c fuſt demurraunt as ditz abbeies ne en la ville 
&« de cele part del eawe forſqe en le chaſtiel, & 
«les gentz de la ville fuſrent trahez en la ville 
del aultre part del eawe. ou le Conſtable de 
« Fraunce eſtoit. & le Chamberlayn de Tan. 
« keruyle geſt un mult graunt ſeign*. & plu- 
«ſours gentz a la mountance de. p. ou. pc. & 
«la comune de la ville. & noz gentz del of 


c ſaunz aſſent & ſaunz arraie aſſaillerent le 


<« pount qe fuſt mult bien afforce des Bretages 
« & barrers & auolent mult affeare & les 
« Fraunceys defenderent le dit pount fortment. 
«& a eaux porteront mult bien deuaunt ql 
«peot eſtre pris ſour eaux. & adonqes fuſrent 
«pris les ditz Conſtable & Chamberlain & al. 
& mountance de cent. chiualers. & des eſquiers 

8 . 
© vI. ou. vil. & mortz chiualers, eſquiers, & 
cc aultres gentz de la ville graunt foiſoñ en les 
ce rues meſons, & es gardeins homme ne poet 
« mye ſauoir quelle nombre des gentz de bien | 
ce purceo qils fuſrent tantoſt deſpoillez qe 
« homme ne les purroit conuſtre. Et nul gentil 
« homme. mort de noz forſq_une eſquier qc 
ce fuſt bleſte & moruſt. 11. iours apres. Et ful- 
« rent troue en la ville vines, vitailles & aultres 


« bjens, & chateux ſaunz nombre & eſt la * 
ce plus | 


Hiſt. Edvard: tertii. 
«plus groſſe ꝗᷓ nulle ville Dengleterre horſpris 
«Loundres. Et quaunt le Roy ſe remua de les 
« Hogges ento*. cc. de niefs demurrerent les 
« queux alerent a Rothemaſſe & alerent & ar- 
« derent la pais. 11. heges. ou. 111. deinz la terre 
& priſterent pluſours biens & ameſnerent a 
« lours niefs. & iſſint alerent puis a Cherburgh 
ou il y aad une bone ville & fort chaſtiel & 
une beal abbeie & noble & ount arz la dite 
6e ville & labbeie. & tout ount ars par toutz 
«les coſtes ſor. la mear de Rothemaſſe tanq” a 


«hoſtrem ſor. la hauene de Caame qamounte a. 


XX i 
«1 lieges engleis & eſt le nombre des niefs 
« qils ount ars. Lx1. de guerre od chaſtiel de- 
«naunt & derere &. xx111. craters ſaunz aultres 
meindres veſſeaux pluſours de. xxr. come de. 
«xx. tonels de vyn. Et le Jeofdy apres ceo 
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© qle Roy fuſt venuz deuaunt Caame ceaux de 
cla Citee de Bions demaundrent a nrẽ ſ{eignr. 


le Roy qils ſe vondroient rendre a luy eaux & 
«our ville & luy faire homage meas il ne lez 
©yoleit reſceure pr. aſcuns encheſouns & tanq 
*les purreit ſaluer de damage. 


De progreſſu Regis Anglorum à Cadamo 


uſque Puſſiacum. 


OST conflictum vero habitum in Cada- 

mo, quidam magnus clericus, de ordine 
Przdicatorum, dicti Domini Regis confeſſor, 
exiſtens 


Rob. de Avesbury p 
exiſtens ibidem, de dicti Domini Regis Anglo- 
rum geſtis à Cadamo uſque Puſſiacum ſeripſit 
in hæc verba: | 

« Benedicere debemus Deum cceli, & coram 
omnibus viventibus merito confiteri, * quod 
« fecit nobiſcum miſericordiam ſuam, Nam 
c poſt conflictum habitum in Cadamo, in quo 
e multi admodum interfecti ſunt, villa capta 
cc eſt & uſque ad nudos parietes ſpoliata, ciyi- 
ce tas Baiocenſis ſe ſponte reddidit, timens ne 
« conſimilia paterentur. Et Dominus noſter 
«Rex verſus Rothomagum direxit iter ſuum. 
« Cui Domini Cardinales occurrentes in civi- 
« tate Lexovienſi, ad pacem plurimum horta- 
« bantur. Quibus curialiter receptis, propter 
« reyverenciam Sedis Apoſtolicæ & eccleſiæ ſa- 
c croſanctæ, reſponſum fuit, quod Dominus no- 
<«ſter Rex, ſemper pacem deſiderans, quæſivit 
c qm vis & modis omnibus racionabilibus, 
ce quibus ſcivit & optulit vias multas, propter 
c deſiderium pacis habendæ, licet in præjudi- 
c cium non modicum cauſæ ſuæ, & quod adhuc 
( paratus eſt pacem admittere, dum tamen ſibi 
c via racionabilis offeratur. Dicti vero Cardi- 
nales poſtea, adverſarium Domini Regis allo- 
* cuti, redierunt, & optulerunt ducatum Aqui- 
e taniæ, ut eum pater ſuus tenuit, & quod ſpem 
< dedit plura habendi per viam marxitagii, ſi 
ce tractatus pacificus haberetur. Sed quia iſta 


T 1. Quia MS. Hal. 


« ya | 


Hiſt. Edvardi tertii. 
« via non placuit, * nec Cardinales adverſarium 
Domini Regis minime tractabilem invene- 
a runt, deſperati de fine bono ſimpliciter re- 
e ceſſerunt. Dominus autem Rex, continue 
«»rogrediens & proficiens, villas groſſas omnes, 
aper quas tranſivit, optinuit, nemine reſiſtente, 
ſed omni homine fugiente. Deus enim ita 
« omnes exercuit, ut viderentur omnino corda 
«ſua perdidiſſe; caſtra inſuper & municiones, 
6 paucis invadentibus, licet fortiſſima eſſent, 
e impulſu levi cepit. Adverſarius autem ſuus in 
Rothomago excercitum magnum congregavit. 


- {Et licet eſſet in multitudine copioſa, pontem 
„H secanæ fregit, & ex una parte Secanz ex ad- 
x &yerſo Dominum noſtrum Regem diebus ſin- 


a Wl gulis ſequebatur, pontes omnes diluens & 


o- Wl muniens ne ad eum tranfiremus. Et licet con- 

vit ( tinue ſpolia fierent per univerſam terram, & 

us, incendia in latitudine. xx. miliarium in cir- 

ter *cuitu, & ad unum miliare juxta eum, noluit | 
di- © tamen, nec audebat, in defenſionem populi i 
wc WM © ſui & regni, cum: poſſit, aquam Secanæ per- 

ſibi Wl ©tranfire. Et fic Dominus Rex venit Puſſia- 

di · ¶ cum, ubi invenit pontem fractum, & adver- 

llo- WW garius ſuus citra Puſſiacum non quievit. 

* 1. Malim & pro nec. 2. F. poſſet. 

pen | 
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_ Rob. ae Avesbury 


De conſpiracione Normannorum contra Regem 
& Regnum Angle. 


N vigilia aſſumpcionis beatæ Marie, vir 
1 ginis glorioſæ, anno Domini milleſimo. 
ccc. xL vito. Reverendus pater, dominus Jo. 
hannes de Stratforde, Cantuarienſis Archiepil: 
copus, ante proceſſionem generalem, pro pace 
& dicto Rege Anglorum, tunc, ut premittitur, 
infra Regnum Franciz militantem, à clero & 
populo Londonienſi illo die ſolempniter faci- 
endam, verbum Dei ipſis clero & populo ad 
crucem, in cimiterio eccleſiæ Sancti Pauli Lon. 
doniis, prædicans & exponens, inter cetera pu- 
blicavit, quod nobilis Comes de Huntyngdor, 
qui cum dicto Rege Anglorum in conflictu ha- 
bito apud Cadamum fuerat febribus fatigatus, 
in Angliam tunc reverſus, literas quaſdam, in- 
ventas in Cadamo, continentes præſumptuoſam 
Normannorum confoederacionem ſeu ordins- 
cionem ad ſubverſionem ipſius Regis & Regni 
Angliæ, per conſilium dicti Domini Philippi de 
Valeſio ordinatas & callide adinventas, ſibi tra. 


didit vulgariter exponendas, ut per hoc ec: 
taret clerum & populum eo libencius preces W * 
fundere ſalutares pro pace, & dicto Domino Ml * 
Rege Anglorum, & ſuis, qui ipſos Normannos, ; 
per medium ipſorum tranſeuntes, in ſuis pro- 
priis laribus edocebant, ne ad — per 


— 0 
1. I. militante. x 


« | ipſos 
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Hiſt. Edvardi tertii. 31 
ipſos dictis Regi & regno comminata, mit- 
terent manus ſuas: quarum literarum tenor 
talis eſt. = | i 

« Primerement pr. lamour qe ceaux du pais 
«de Normandye ount enuers le Roy & le Ducz 
«lor. Seignt. & pr. les choſes dez ſuſditz ceaux 
«du Pais de Normandye nobles & aultres dei- 
«yent paſſer en la companye le dit mounſt. le 
«Ducz come lot. Seign”. & cheueyntein en En- 
«leterre a. 1111. Mul. hommes darmes, chiualers 
„& eſquiers & aultres darmes de bone eſtat 
«&, XL. Ml. ſeriauntz du pie des queux ſeri- 
4 auntz a pie le Roy de fa grace lor. quiete la 


. 1 

= « moite & auera. v. Ml. darbla- 
1 ſters des ditz. xL. Ml. Item pr. la bone affec- 
n. ( cion qe le Roy aad a ceaux du pais de Nor- 


5 mandie il lo,. ad baille lo-. ſeign-. ſoũ filtz 
in. a cheuentayn ſeign-. pr. la dite paſſage. Item 
m ©accorde eſt qe purceo qe mounf*. le Ducz 
na W ſerra cheueintayn du paſſage le dit mounſr. 
gu le Ducz prendra dez ditz. 1III. Ml. hommes 
e <darmes M. hommes darmes tiels come il luy 
tra. WM ©plerra chiualers & eſquiers ſaunz prendre le 
x ( cheueinteyn ne lours batailles ou il les reti- 
ec: ©cndra daillours rebatu de nombre des ditz. 
nino „III. Al. hommes & la dite pais de Normandie 
pt. les. Ml. hommes ſuſdit⸗ les grauntz gages 
*ceſt aſſauoir. xxx. S. torneis. lez banerettes. 
xv. S. les bachilers. v11.5. vi. d. les eſquiers 


« forſq; cheſcun. c. hommes darmes. de. 1111. 
R 2 ce baners. 
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Rob. de Avesbary 
| "Is | 
e“ baners. xv1. bachilers &. v1. eſquiers. Item 
« mounſr. le Ducz de Normandie ferra ay. 
«xint le paſſage de. . hommes darmes 
«de ſuſditz qil doit prendre. Item la pais de 
Normandie auxint des aultres. Ml. hommes 
« darmes. & de. xi. Ml. ſeriauntz de pie ſu. 
« ditz. Item taunt come le dit paſſage ſe ferra 
& qils demurrerent en Engleterre & a retur. 
«ner par decea le Roy gardera aſceu deſarme 
«le mear & le paſſage & les marchauntz qc 
«le vinres porterent. Item lez gentz du pais 
«de Normandie doit faire le paſſage de. x. ſ. 
ce maignes le ſeruice de ſuſdit. Item accorde 
«eſt qe fi le ducz de Normandie eſt en Engle- 
ce terre & il ſemble bien & honorable a luy & 
«a ſon conſail & a ſes gentz du pais de Nor. 
ce mandie ꝗꝙ ſerront oueſqͥ luy la a ſoun confail 
ce ils demurrerent. xv. iours oultre les. x. ſimai. 
« ones des ſuſditz. Et fi mounſf. le veot rete- 
« ner oultre les. xv. tours ils demurrerent as | 
ce gages moun dit ſeign”. le duk. Item fi le di 
ec paſſage Dengleterre ne ſe feſoit od qil ſem- 
&« blaſt al Roy qil ne duſt faire bonement en 
« ceſte ance la dite pais de Normandie doit 
« faire au Roy le ſeruice de ſuſdit lanee apres 
«od un aultre ance apres durant ceſte guerre 
« en temps couenable. & ſe tuit eſtoit le voi 
«ape aloigne qe les gentz du pais euſſent my: 
ce fres en lour nauye il lot. ſerroit rebatu * * 

| ets 


Hi. Edvardi tertii. 

«{eruice auenir & lor. ferroit len aſſauoir. 111. 
«noys deuaunt ceo qils deuſſent mouer en aul- 
«tre yoiage. Item fi les enemys du Roy vei- 
« onent ſor. luy par terre fi efforcement qil euſt 
« meſtier du dite Pais de Normandy ceaux du 
«dite pais ſerront tenuz qe en lieu de dit paſ- 

xx 

« fage qils facent aide a Roy de. 111. hommes 
« darmes. & de. xx. ul. ſeriauntz de ſuſditz & 
6 palerent les gages a. M. hommes darmes qe 
e ducz doit prendre & de ſes ſeriauntz a 
« pie auxi par le manere cy deſuiz deuiſez & 
cen cele cas ferrount le dite ſeruice par le ſpace 
«de. vit. ſymaignes taunt ſoulement duraunt 
© ceſte guerre en cas qe le Roy ou mounf”. le 
«duc y ſerront od luy de eaux en Tours par- 
« ſones. Item accorde eſt qe ceaux qe tiegnent 
«les fees des queux les ſeruices ſount dues ne 
«{erront riens tenuz a faire le ſeruice acuſtume 
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& de ne y ceux naſcuns aultres du dit pais le 


6 ſeruice dariere ban la nee q ferra le ſeruice 
«ou aſcun de ceaux qe ſount pronz & accor- 
dez contenuz en ceſte eſcreue. Item la pais 
de Normandie ſe doit obliger a feare le fer- 


«nice de ſuiſdit. ceſtaſſauoir les nobles & les 


bones villes ou la greinour partie de eaux & 
«lors ſerront lors priueleges portes a Roen a 
«la primere iourne ou ils aſſemblerent toutz 
«confermez ſealez & declares. & la lor fer- 


2 rount baillez & dexyuetex — enſi fait 
8 come 
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ce come deſuiz eſt dit ſo". payne de. 111. Ml. li- 
ce {e par eaux demurrent a feare le dit paſſage. 
Item pł. les. il. hommes darmes q mounſ.,le 
« ducz doit paſſe accorde eſt qe des niefs de 
“Normandie a qe celes de la nauye du Roy 
“jez gentz du pais de Normandie en aueront 
e ceo qils voudront auer ſauf taunt qe mounſ;, 
« Je ducz pr. laide du paſſage des gentz qe doit 
< paſſer come diſt eſt en auera. v. ou. vi. tiel; 
«© come il vondra eſlure & ſourplus q luy fan- 
“e dra p". les. Mul. hommes darmes de ſuſditz paſ- 
ce ſer il querra la ou bien luy ſemblera. & fi 
« pluis en y auoit q ne len couenroit & ceaux 
« de Normandie en auoient meſtier daſcuns ot- 
ce trie lor. eſt par le Roy & par mount, le ducz 
ils aueront celes q ſerront en dite pais ou 
« mounſr. le ducz prendra ou aultre part en 
«Rotalme auaunt toutz aultres empaiant fale- 
«rye couenable les. M. hommes darmes pri- 
ce merement purueux du paſſage q mounſt. le 
duk doit paſſer come diſt eſt. Item accorde 
« eft qe en celluy qe dieux eydaunt le Roialme 
« Dengleterre par le dit voiage ſe conquera le 
« conqueſt ſerra fait tut en noun & en low, 
« du dit mounſt. le duk & q toutz ceux qe le 
«Roy Dengleterre y aad ſerra & demurra a 
cc mounſ*. le ducz come Rois & fires & as droitz 
« & as honours qe le Roy Dengleterre les tient, 
c & les altres droitz qe les nobles & les Barons 


« & aultres ſeculers y ount ſerra & demurn 
© . ee ; a 
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«2s eſgliſes, as Barons nobles & as nobles vil- 
«es de Normandye & ceux qe ſerront pF. les 
celgliſes ſerront amortis du Roy iuſqes a. xx. 
ul. deſterlynges de rente & ceo qeſt au pape 
« 8 a leſgliſe du Rome lot. demurra ſauf ſaunz 
«Jiminucion. Item le Roialme Dengleterre 
N «ne ſe deuiſera jammes de la mayn mounſt. le 
t « qucz ne de ſes heirs Rois de Fraunce. Item 
: p purceo qe le Roy veot toutz iours garder 
«bone foy eſpecialment & ſes amys & allies il 
«yeot & ordeigne q tout ceo qeſt acquis en 
«temps paſſe par guerre ou aultrement coun- 
«tre lor volunte ſo*. le Roy Deſcoce & les 
«<{ubgitz par le Roy Dengleterre ou les ſoens 
L lour ſoit reſtitute & baille tut pleyn & en- 
“ tierement ſaunz nul delay. Et a ceo ſount 
*accorde le Roy le ducz & toutz de Norman- 
«dye. Item en cas qe pees ſerroit fait auaunt 
«qe paſſage fuſt fait en Engleterre od la voi- 
«age par terre lez priuileges ottroiez as Nor- 
«mauntz lot. demurroit en vertue & ſerrount 
tenuz deſeruir au Roy. a. II. MI. hommes dar- 
« mes as grauntz gages a. x11. ſymaignes en la 
« primere guerre qil auera en temps enſuaunt 
« rebatuz lez fees & myſes qaueront ſuſtenuz 
«a comencer le dit ſeruice od paſſage & luy 
« durroit enfaire aſſauoir. 11. moys deuaunt au 
« qils euſſent lez ditz gentz darmes. Item & 
«fils auoient paſſe la mear & fuſſent en Engle- 
«terre auaunt qe pees fuſt fait ou fils _— 
ait 
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« fait le dit ſeruice par terre le ſpace dune 
« moys alaunt demurraunt & returnaunt ils ſer. 
c rount quites de feare en entre le dit ſeruice 
par un moys come deſuiz eſt diſt ils ſerrount 
« tenu de faire le ſeruice en temps couenable 
cc rebatuz ceaux qaueront paie & deſpendu. Ceo 
ce fuſt fait au bois de vincenum le. xx. jour 
&« de Marcz. lan du grace. * l. ccc. xxxy1me, 


De tranſitu Regis Anglorum à Puſſiaco uſque 
villam de Caleys, & de bella de Creſſy. 


OST adventum vero dicti Domini Regis 
apud Puſſiacum, præfatus magiſter Michael 
de Northburgh, valens clericus, de conſiliariis 
dicti Domini Regis, exiſtens & continue pro- 
grediens cum eodem, progreſſum ipſius Do- 
mini Regis, & Anglorum geſta a Puſſiaco uſque 
villam de Caleys ſcripſit in hunc modum : 
« Salutz, voilletz ſauoir, q nre Seign'. le 
« Roy vient a la ville de Poiſſy la veille de laf- 
« ſumpciou nre dame, & illeſqes eſtoit un 
« pount oultre leawe de Seane ge fuſt debruſe. 
«Meas le Roy demurra illeoſqes tanq le pount 
c feuſt refait. Et en refeſaunce du pount, vien- 
ce drent gentz darmez a graunt nombre od les 
«©comunes du pais & de Amyas bien armez. 
Et le Counte de Northampton” & ſez gentz | 
ce iſſirent ſour eaux iſſint qe fuſrent mort plus 


«q. p. de noz enemys la mercye dieux & les 
1. Se. = « aultres 
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6 aultres fuſrent as chiualx & aultre foitz noz 
«gentz paſſerent lewe & tuerent graunt plente 
dez comunes de Fraunce & de la ville de 
«Parys & aultre du pais bien armez del oft de 
« Roy de Fraunce iſſint q noz gentz ount faitz 
«ultre pountz & bones la mercy dieux ſo”, 
«noz enemys ſaunz pierte ou graunt damage 
« de noz gentz. Et len demayn de laſſumpci- 


«dc Seane & ſoi remua deuers poys qeſt forte 
« yille & encloſe de mures & chaſtiel tresfort 
«de deinz & fuſt tenu des enemys. & quaunt 
alauaunt garde & la ſecunde garde fuſrent paſ- 
&ſes la ville. la rieregarde fiſt aſſaut a la ville 
« & la priſt & fuſrent mort: illeoſqes pluis xe - 


ro- ccc. hommes darmes de noz enemys. Et 
Jo- 4]autre iour enſuaunt le Counte de Surhfolc 
ue & fire Hugh le Denſpenſer iſſerount ſor. les 

«comunes du pats q fuſrent aſſemblez & bien 
„le W*armez & les deſconfiterount & occirount. 
lal⸗ *cc. & pluis & prifterent pluis qe. Lx. priſo- 
un ners du gentils hommes. Et puis fe treia 
uſe, ers graunt villers & come ils illeſqes fuſrent 
zunt Wl herbergez lauaunt garde fuſt eſcrie des gentz 
en- darmes de la maifon le Roy du Beaume & 
d les MW © oz gentz iſſirent haſtiment & 1ouſterent de 
mer. (guerre oueſqe eaux & fuſrent noz gentz aba- 
gent: Nu a terre. mais mercy ſoit dieux mount. 
plus de Northampton iſſit & reſcua les chiualers 
& les & les aultres gentz iſſint qe nul de eaux fuſt 


altres $— « pris 


| <oun nre dame nre ſr. le Roy paſſa la eawe 
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« pris ne mortz forſq Thomas Talbot & en. 


« chacea les enemys tang a. 11. leages Damyas. 


“& priſt de eaux. vii. hommes darmes & tua. 
«x11. & le remenaunt fuſrent bien a chiualx 
« & ſen fuirent a Amyas. Et puis le Roy 
« Dengleterre qe dieux ſauue ſe treia deuers WM 
ce Pountif le iour de Seint Bartheu. & vient a. 
cla eawe de Summe qe vient de la mear du Ab. 
« beuyle en Pountif & le Roy de Fraunce auoit 
« ordeigne. Dp. hommes darmes. &. 111. Ml. des 
*comunes armes dauoir garde le paſſage. & 


„ mercy ſoit dieux le Roy Dengleterre & ſoy 


ce oft priſterent cele eawe de Somme ou unges 
« homme ne paſſa auaunt ſauntz Perir nul des 
« gentz & combaterount od lour enemys & 
ce tueront᷑ pluis qe. 11. M. gentz darmes & le 
« remenant enchacerent droit a la porte Dab- 
ce beuyle & priſtrent des chiualers & eſquiers a 
ce graunt nombre. Et meſme le iour mounſ. 
“Hugh le Deſpenſer priſt la ville de Crotoie 
“& luy & 1a gent tuerent illeſqes. cc. hom. 
ce mes darmes & tiendrent la ville & treouerent 
« graunt plente du vitailles. Et cele nuyt her. 
« berga le Roy Dengleterre en la Foreſt de 
c“ Creily ſor. meſme leawe purceo, qe loſt de 
« Fraunce vient de lautre part de la ville apres 
« nre paſſage. Mais il ne voudra prendre le. 
« awe ſor. nous & returnerent vers Abbeuille. 
«Et le Vendredy proſchein ſen herberga |: 


« Roy Dengleterre en meſme la Foreſt de 
: « Creſly, 
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«Creſly. Et la Samady a matin ſe remua de- 
« vers Creſſy. & les diſcouereres nrẽ ſ. le Roy 
«diſcouererent le Roy de Fraunce qe vient de- 
«ners nous en. 1111. groſſes batailles. & enten- 
«derount illeſqes lor enemys. & a la volente 
«de dieux un poy auaunt la heure de veſpre ſa 
« z0air aſſembla a nre en playne champ. & le 
«bataille eſtoit tresfort & endura longement. 


Qar lez enemys fe porterount mult noble- 


ment. Mais loiez ſoit dieux illeſqes fuſrent 
«noz enemys deſcomfitz. le Roy nre aduerſa- 
&rie ſe miſt a fuyte & fuſrent mortz le Roi de 


«*Beaume. le Ducz de Loreigne, le Counte Da- 
«le{ſoun. le Counte de Flaundres. le Counte 


«de Bloys, le Counte de Harecourt, & ſez. 11, 
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«fltz. le Counte Damarle. le Counte de Nau- 


ners & ſou friere le ſeign*. de Tronard. ler- 
cheueſq de Niemes. lercheueſq de Saunz. Le 
«haut Prior de loſpital de Fraunce. le Counte 


ede Sauoye. le ſeign*. de Morles. le ſeignr. de 


«Guyes. le Sr. de Seint Vinaunt. le Sr. de Ro- 


ſingburgh. vi. Countes Dalmaigne. & tout 


plein des aultres Countes & Barons & aultres 
«entz & ſeignts. dount homme ne poet unqore 
ſauoir lez nouns. Et Phelip de Valois & 

ele Markys qelt appelle le Elitz du Romayns 
@e{chaperent naufres a ceo qe homme diſt la 
« fumme des bones gentz darmes q fuſrent 
*©mortz en le Chaumpe a ceſte iour ſaunz co- 


*munes & pedailles amounte a. M1. p. xl II. 
S 2 «K acom ;- 
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<acomptes. Et meſme la nuyt le Roy Dengle. 

ce terre od tout ſou oft demurra en la champ 
c armez ou la deſconfiture fuiſt. Et lendemayn 
& matyn deuaunt le ſolail leue vient deuaunt 
nous un aultre bataille graunt & fort. Et 
« mounſr. le Counte de Northampton & les 
« Conntes de Northfolk & Warewik iſſeront 
& les deſconfiterount & priſtrount de chiua. 
<« jers & eſquiers a graunt nombre & tuerount. 
“II. MI. & pluis & lez enchacerount. III. leages 
ce de la terre. Et meſme la nuyt le Roy her 
e berga a Creſſy & a matyn ſe treia deuers Bo- | 
«loygne & en chimenaunt priſt la ville de Sta. 
« ples & dilleſqes ſei treia deuers Caleys a ceo 
«qe iay entendu ſoũ purpos eſt daſſieger 1 
ville de Caleys. Et purceo mounſeir le Roy 
ce ad maunde a vous pur vitailles & a ceo a plus | 
ce toſt qe vous poes maundez gar puis le temps 
« qe nous deptiſmes a Caame nous vinames fo 
la pais a graunt trauaille & damage de noz 
te oentz mays mercie ſoit dieux nous nauous nul 
< defaute. mez ore nous ſumes a tiel plit qe 
ce nous couient eſtre refreſſez de vitailles en par- 


c tie. Eſcript deuaunt Caleis le. 1IIIte. jour de 


« Septembre. 


De adventu Regis Anglorum ad obſidendum 
villam de Caleys. 


ER CIO vero die Septembris, anno Do- 


mini milleſimo. ccc. xL vH. dictus Do- 
minus 
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minus Rex Anglorum, anno Regni ſui Angliz. 
xxm9, Regni ſui Franciæ. vim, vent ad villam 
de Calets, & obſedit eandem, ſuamque obſidio- 
nem continuavit uſque tercium diem Auguſti 
proxime tunc futurum; quo die dicta villa, 
prout continetur infra, reddita fuit Domino 
Regi Angliz, ac ſuo imperio ſubjugata. 


De geſtu Domini Fenrici Lancaſtriæ tunc Comitts 
Derbeiæ in Vaſconia. 


t- NTERIM vero, dum dictus Dominus Ed- 
0. wardus, princeps excellentiſſimus, per me- 
a dium Francorum ibat, & villam de Caleis, ut 


præmittitur, obſidebat, dictus nobilis Comes de 
Derby in Vaſconia * valde egregie militabat, 
prout liquet in literis ipſius Domini Comitis, 
ſub ſuo ſigillo ad Angliam deſtinatis, quarum 
tenor ſequitur in hæc verba: 

Endroit des nouels ſaundroit. Sachez ꝗq 
| «deuaunt le feſte de laſſumpcioñ nrẽ dame 
Chien. 111. iours nous reumaſmes de la Roel 
edeuers lez parties de Bruggerak & auoms aſ- 
6 ſemblez illeſqes toutz lez ſeigneurs de Gaſ- 
* coigne & aultres gentz qeſtoient hors de eſta- 
blies al entent de chiuacher & auoms illeſqes 
*conſail oue lys ſeigneurs ſuſditz fi q auaunt 
*nre partir dilleſqes nous veinent aſcuns gentz 
&chinalers & aultres pr. demaunder trewes de 
*par les Fraunceys qe geſoient unqore a ſiege 


—wĩ 


1. Deeft valde in MS. Sebi ightiano. 


« Jeuaunt 
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« denaunt Aquillon.”” Mais puis qe nous ſauoms 
« qe monſr. le Roy eſt ariue en Normandye 


< nous ne vodroms mye aſſentir a nulle trewe 


« & ſo". ceo les enemys ſe leuerent du ſiege la 
«diſmenge proſchein deuaunt le feſte de Seint 
< Barthu' & ſen departirent mult ledement qar 
«ils pdrent graunt partie de lor. biens & de lo- 
e gentz & leſſerent lor. tentes & tout le pluis 
« de lot. herneis. fi qe ſitoſt qe nous le ſauoms 
*nous teniſmes auaunt nrè chemyn en Ange. 
« neys & veniſmes deuaunt la ville Real qeft 
une bone ville du Royalme la quelle nous e- 
«ſtoit rendu & aultres villes & chaſtiels den- 
« tour tut plain & quaunt auoms eſtable cele 
ville & la pais nous chiuachoms tut la pais & 


c alaſmes droit a Tonynges & Aquilloñ & les 


<« feiſmes eſtabler auxy & la pais enuyron. Et 
puis reparaſmes a riere a la Reole & y de. 
« murraſmes bien. vur. iours & auoms illeſqes 


e conſail. & auoms illeſqes tout la pais & depar- 


«<tiſmes nre oft en treis. & leſſames le ſeign'. 
ce de la Brette, mounſ*. Berard de Bret Senel- 
ce chal de Gaſcoyne, mounſt. Alexandre de Ca. 
ce mout & aultres deuers les parties de Beſades 

cle ſeign*. Duracz & aultres ſeigni de Auge- 
«neis leſſames celes parties & teniſmes auaunt 
«nre chemyn vers les parties de Centoyne od. 
Mu. hommes darmes. Et reumaſmes le. x11 
« jour de Septembre & geuſmes en une bone 


« yille qe nous fuſt meſme le iour Js =] 
60 V1 — 


IIIme. 


bone 


uz l 


ville 


* 
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«yille de Salueterre. Et lendemayn quaunt 
« nous auons pris ſerment de ceaux de la ville 


«nous teniſmes auaunt nre chemyn bien. vil. 


jours ſaunz aſſailler une ville ou chaſtiel tanq 


«nous veniſmes au chaſtiel de Nau qeſt ſot. la 


«Ryuere de Charente & illeoſqes feiſmes repa- 
«ailler le pount qeſtoit debruſe qar leawe e- 
«ſtoit fi perfounde qe homme ne poet paſſer 
Gar ailleurs & paſſames illeoſqes lendemain 
& auoms cele iour nouels qe les gentz monſi. 
«Wautier de Mauny qauoient conduyt des 
Fraunceis daler au Roy par terre fuſrent pris 
„& enpriſones deinz la ville de Seint Joh 
« Aungelyn & enſi fuſrent. & mounſt. Wautier 
beſtoit eſchape ſoy tierce a graunt payne. fi 
«qe nous teniſmes auaunt nre chemyn deuers 
cla dite ville & laſſaillaſmes & fuſt gayne par 
force dieu mercy & les gentz gettes hors du 
6priſone & demurraſmes. vIII. iours & eſta- 
*blioms la ville & ceux de la ville nous fiſrent 
*{erment & deuiendrent engleis & deiuent de 
*lour coſtage demene duraunt la guerre tro- 
©ucr. cc. hommes darmes &. DC. a pie en gar- 
«niſoun de la dite ville & en temps du pees 
*acreſtrent lour rentes au Roy pluis par an 
4 qils ne ſoleient paier a Roy de Fraunce cheſ- 
*cun an de. 1111. Ml. eſcutz. & len demayn de 
*Seint Mich nous chiuachaſmes vers la Cite 
*de Peiters & geuſmes une nuyt deuaunt la 
cyille de Lyſingham qeſt une forte ville ſi qe 

« homme 
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«homme la aloit aſſailler & fuſt gayne par af- 
« {aut & le chaſtiel nous fuſt rendu qeſt un de 
e pluis nobles chaſtiels & de pluis fort qᷓ ſount 
« oarres en Fraunce ou en Gaſcoigne & nous 
«eſtabloms le chaſtiel & la ville & y leſſameʒ 
« bien. c. hommes darmes & aultres gentz a 
« pie oneſq eux & chiuachaſmes deuaunt la 


„ Citee de Peiters & ils requereſmes. Mais ils 


« ne voleient rien faire qar il lour ſembla lour 
ce ville aſſetz forte & fi eſtoient aſſetz des gent; 
« ſi q homme laſſailla. qe fuſt le proſchein Merl. 
« gerdy apres le Seint Michel & tuft par force 
« gayne & toutz ceaux de la ville fuſrent pris 
« ou mortz. Et les ſeigneurs qeſtoient de deinz 
«un Eueſq & bien. 11, Barons qaunt ils vi- 
« rent la priſe de la ville ſen aleret dautre part 
« & nous demurraſmes y bien. vi1l. iours & 
cc eſtoioms al eſcriuere dez gentz de ceſtes al 
« ville de Seint Johan & auons des bones villes 
« & chaſtiels qe nous ſount renduz ento'. & 
«enfi auoms fait un beal chiuache le dieux 
« mercy & ſumes reuenuz a Seint Johan & 
« penſoms dilleſqes tenir nre” chemyn deuers 
« Burdeaux quelle choſe ſerra forte a faire a 
« ceo qe les enemys ſount quillez en pais, mais 
« eſpoirons de feare bien od layde de dieux. 
Dictus vero Dominus Comes Derbeiæ rever- 


ſus eſt London in feſto Sancti Hillary anno 


Domini milleſimo. coco. xLv1i'*. & codem die 


loquebatur cam Domino David Rege Scoto- 
rum 
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rum in turri London), prout ſequitur, capti 
vato &c. 


De capcione David Mgis Scotorum. 


TEM, durante dicta obſidione de Caleis, Do- 
minus David, Rex Scotorum, magnum du- 
cens exercitum, ad ſupplicationem dicti Do- 
mini Philippi de Valeſio, literatorie ſibi factam, 


partes boriales Angliæ hoſtiliter ingrediens, & 


veniens ad opidum de Lydel, tunc per do- 
minum Walterum de Selby militem ſtrenuum, 
alioſque armatos homines, cuſtoditum, obſedit, 
& infra vi. dies cum machinis magnam partem 
illlus opidt demolivit, &, captis omnibus ibi- 
dem inventis, dictum ſtrenuum militem fecit 


tradi inhumaniter morti diræ, nemini de ſuis 


parcendo, & tunc ulterius in Angliam profe- 
ctus eſt, quouſque Reverendus pater Magiſter 
Willelmus de la Zouche Archiepiſcopus Ebora- 
cenſis, Nobileſque Domini de Percy & de Ne- 
yle, aliique magnates dictarum parcium, col- 
lectis hominibus armorum & ſagittariis de par- 
tibus memoratis, ad Crucem Nevyle in campo 
juxta Durham in vigilia Sancti Lucæ Evange- 
liſtæ obviam ſibi dantes, cum eodem fortiter 
prœliarunt, quos Chriſtus athleta fortiſſimus 
per ſuam graciam contra Scotos prævalere con- 
ceſſit; in quo conflictu Comites de Murrif & 
de Strathern, totuſque flos miliciæ ac hominum 
amorum Regni a ore gladii & à ſa- 
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gittis 


Rob. de Avesbury 
gittis volantibus perierunt. Dictus vero Domi. 
nus David Rex Scotorum, ac de Mentif & Fife 
Comites, Dominique Maſclunus de Flemyng, 
qui ſe fecerat nominari Comitem de Wygeton, 
& Willelmus Douglas, & alu multi homines at. 
morum capti ſunt. Sicque dolus ipſorum in ca- 
pita propria converſus eſt, & in vertices illorum 
eorum iniquitas deſcendebat. 


Quomodo Papa ſcripſit Mgi Angliæ pro 
Francigenis &c. 

TE M, dicta obſidione de Caleys durante, 
Sanctiſſimus in Chriſto pater, Dominus Cle- 
mens Papa ſextus, dicto Regi Angliæ ſcripſit in 
hæc verba : 
“Clemens Epiſcopus, ſervus ſervorum Dei, 

ce cariſſimo in Chriſto filio, E. Regi Angliz il. 
ce juſtri, Salutem & apoſtolicam benedictionem, 
« Si diligenter, fili cariſſime, tanquam Princeps 
cc catholicus, attenderis perſonarum innume- 
cc rabilium precioſi Chriſti ſanguine redemptoris 
ec noſtri excidia, lapſus rerum, & animarum a- 
ce yarus plangenda pericula, quæ 3 diſcencionis 
« & guerræ, inter te & cariſſimum filium Phi- 
« lippum Regem Franciæ illuſtrem ſuſcitatæ, 
« produxerunt, & producunt cotidie inceſſan- 
ter; necnon gemitus pauperum, pupillorum, 
& orphanorum, viduarum, & aliarum perſonarum 


1. F. innumerabilium, precioſo Chriſti ſanguine redemptoris 


noſtri redemptarum, excidia c. 2. F. amariùs. 3. 3 
8 (e miſe- 
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Hiſt. Edvardi tertii. 


a miſerabilium, quæ deprædatæ & derobatæ, 


« amiſque ſubjectæ anguſtiz, clamant ad Do- 
«minum lareis deſcendentibus ad maxillas ; 
« necnon deſtrucciones eccleſiarum, monaſteri- 
«rum, ac locorum ſanctorum, & vaſorum & 
«aliorum ornamentorum, divino cultui deputa- 
«corum, rapinas ſacrilegas; capciones, incar- 
Geraciones, ſpoliaciones religioſarum & ec- 
acleſiarum ac aliarum perſonarum, ceteraque 
innumerabilia deteſtanda & execranda mala, 
adivinæ majeſtatis oculos offendencia, mani- 
« feſte infra præcordia revolveris regia, tuiſque 
« conſideracionibus adjeceris in hac parte, quod 
prædicta fides catholica, præſertim ut in 
@partibus orientalibus, opprimitur, ac fideles, 
v ibidem degentes, propter + diſcenciones guer- 
Gras eaſdem, auxtlus catholicorum parcium oc- 
cidentalium deſtituti, ab infidelibus, fic turba- 
tam Chriſtianitatem aſpicientibus, diris per- 
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ſecucionibus ſolito crudelins (quamquam hiis 


temporibus ad iſtam fidem ampliandam in 
o jpſis partibus orientalibus * exiſtat parata me- 
rita, pluſquam 5 fuerit a multis retroactis tem- 
* poribus) affliguntur, profecto credimus, quod 
“cor tuum emollies, &, ut tot & tanta mala 
non procedant ulterius, nec tot bona, quot 


; . lacrimis. 2. E. & eccleſi aſticarum, cum exemplari quod ft 
cxtus eſt docꝰ ig. Barneſius, Deeſt autem & in MS. Sebrightiano, uti & 
in Foxo. Quod tamen rectius retinemus cum MS. Harl. 
mini malim, 4. F. propter diſſenſiones & guerras &. 5+ F. ex- 
itant. 6. F. fuerint. 
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Rob. de Auesbury 
« pro dilatacione fidei prædictæ fieri poſſent, 
< his temporibus impediri valeant, ad pacem 
& concordiam cum Rege prædicto reforman- 
« dam placabilem diriges animum & conver. 
© tens. Si enim tibi, fili dilectiſſime, arridenten 
© fortunam dederit Dominus, humiliari quan i 
ce elevari tuus debet animus, & reperiri ad pz. 
“cem hujuſmodi magis promptus, ut domino, 
equi pacem diligit, & viris pacificis delectatur, 
<2 placere ac ad vitandum mala prædicta, quæ 
c ipſum graviter offendere non eſt dubium, d. 
© rigere ſtudia mentis tuæ. Denique, miramur 
« admodum, quod venerabili fratri Anibaldo 
« epiſcopo Tuſculano, & dilecto filio noſtro 
« Stephano, Titulo Sanctorum Johannis & 
“Pauli, presbitero Cardinal: Apoſtolicæ Sedis, 
“ Nuncus per nos & ſedem noſtram, ad tractan- 
«© dum pacem hujuſmodi, ſpecialiter deſtinatis, 
& pro illa diligenter & fideliter laborantibus, 
qui veritatem, juſticiam & æquitatem diligunt, 
“ tuique honoris elatores exiſtunt, nondum te, 
c ſicut intelleximus, ſuper aliquibus, quibus ad 
c pacem ipſam pandi poſſit aditus, aperiri quo- 
ce modolibet * noluiſti. Quo circa tuam regiam 
cc excellenciam attencius deprecamur, & per Dei 
« miſericordiam obnixius obſecramus, quatinns 
cc malis prædictis horribilibus, quem neceſſe fi- 
« erit finem ponens, & præveniens pietatis & 


—— 
— 


1. F convertes. 2. Ni ſallor, dee poſſis, vel quid fimile. 2. f. 
voluiſti. 
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« compaſſionis * dulcedinem, ulcionem indigna- 
«cjonis divinæ, quæ poſſit ex præmiſſis malis, 
« ſi continuarentur, quod abſit, ulterius, merito 
« formidari, ſuper via tractatus pacis de vobis 
præfatis Cardinalibus, ſaltem ſecrete, ut tuis 
ain aliquo non derogetur honoribus aperire, 
lac ad pacem ipſam, Deo placabilem, mundo 
«defiderabilem, ac tibi dictoque Regi peruti- 
«lem fideique catholicæ noticiam, inclinare 
« operofis affectibus mentem tuam ; ut ea per- 
«fecta, &, divina ſuffragante gracia, ſolidata, 
«circa Dei negocia in partibus prædictis orien- 
« talibus, occurrente materia, hiis, ut præmitti- 
«tur, temporibus multa apta, ad tuæ ſalutis, 
honoris ac nominis incrementa felicia vires 
© tuas valeas; ficut te ferventer in votis gerere 
« audivimus, excercere, nobis ſuper prædictis & 


"ea tangentibus intencionis tuæ propoſitum 


c reſcripturus. Dat. Avinon. xv. Kalen.” 
Februar. Pontificatus noſtri anno quinto. 


Reſbonſio dicti Domini Regis Anglorum ad præfatam 
literam Handtiſſimi Patris prædicti fata &c. 


6 RESSEINT piere monſtre nous ount 
n per lour lres les reuerentz Piers en 
dieux a Eueſq de Tuſculan” & Eſteuene du 
„Title de Seint Johan & Poul preſtre Cardi- 
*nalx & Meſſagiers du Court de Rome & qe 


1. F. dulcedine. 


CC par 


| Rob. dee Auesbury 


<« par lez Ires” de vre ſeintete a nous enuoiez 
nous auez ſignifie qe durement eſtez enmer- 
cc ueillez du ceo qe come voz ditz meſſagier; 
“ fuſrent deuers nous eſpecialment maunde; 
<p". tretee du pees entre nrẽ aduerſarie de 
“Fraunce & nous qe nous ne oueriſmes a eaux 
«en eſpecials aumenis en ſecre pr. nrẽ how, 
« {auuer lentencion de nrẽ coer par quele feare 
ce ſi poet la pees auauntdit en compleynaunt en 
«y celles, les mortz des Creſtiens parties de 
Cor. biens perils des armes les ſuſpires & ler. 
& mes des poures orphayns & vedwes & aultres 
<« pitouſes parſones deſtruccions, arſures & rob. 
« beries des eſgliſes & aultres maux ſaunz nom- 
bre & nomement labbeſſaunce de la foie Cre. 
« {tiene es parties orientals qe par la guerre en. 
«tre nre aduerſarie & nous ſount anenticez 
“& eſchuz ſicome lez ditz lres plus pleinement 
e purportent & adiouſtez oueſq en y celles qe 
« $i dieux nous ad apreſte roial fortune q par 
« taunt ſe doit pluſtoſt nrè coer abbeſſer par 
ce humilite q eſhaucier & a bone pees faire en- 
« cliner & apreſter. Sourceo treſſeint piere fe- 
« ſoms aſſauoir a vre ſeintete q a toutz les 


( foitz q voz ditz meſſagers od aultres ſount 


« yenuz deuers nous vous nous offroms a chel- 
« cune voie du pees reſonable & toutz iours de- 
« claraſmes en eſpecial & unqore ne feſoms 


“e mye en ſecre mais en apert qar ne nous en- 


&« chant qe le ſache nrẽ entente y cele come 
EI, CC nre 


Hiſt. Edvardi tertii. 151 
6 nrẽ Seigni. qeſt iuge Soueraigne de luy & 
«de nous en la diſpoſicion de qi toutz choſes 
ſount miſes nous ad ordeigne la corone de 
«Fraunce a nrẽ droit propre heritage la quelle 
ꝗdroite nre dit aduerſarie nous ad par tort 
«long temps detenue nous la prendroms vo- 
«untiers par vole de pees & unqore ferroms 
6oultre deuers luy & aultrez tout ceo q de- 
6 uereioms par reſon & ſi auoms al honr. de 
«dieux & la reuerence de vous & en eſpoir ql 
«e ent treet deuers la pees en aſcune bone 
«manere pr. profit de toutz Creſtiens par qoi 
«les mals ſuſditz ceſſaſſent q par luy & en ſou” 
tort tauntſoulement ſount eſcus auons tout 
« foitz q vous mandaſtatez par deuers nous de- 
Cyaunt ceſte heure aſſentuz as trewes & ſuf- 
Cfrances ſo*. certeins pointz lez queux il nous 
cad enfreint & toutz iours ſurquis ſor. nous 
«emportant ſa ment droiturele detenue par 
«toutes les voies qu] poet & ne luy ſuffiſoit le 
| ©tort qe nous fiſt en nre heritage par decea 
«mais il ſafforceit pendauntz les trewes auaunt- 
«(itz dauer entre nrẽ Roialme Dengleterre & 
«noz altres terres par decea as tut ſon effor- 
( cier & ſes alowes Deſcoce & des aultres par- 
ties al totel deſtruccion de nous noz gentz 
& no terres auauntditz par qoi il auenoit qe 
«nous en ayde de nous & ſaluacion de noz 
« gentz & noz terres defendiſſoms par droites 


F vyoies countre ſoun tort & luy ouſteroms ” 
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c toutz q ſuffre aſcune foitz par pecches der 


Rob. de Avesbury 


« ſa malueſe penſe & meſme nrẽ querele en |, 
« main dieux & veniſmes deuers luy pr. con- 
e quere nrẽ heritage de Fraunce de quei diem 
&« nous ad monſtre par tut countre les effort 
ede luy & de ſez allies ſa benurite come nous 
cc eſpoirons par ſon droiturel iuggement & de 
e {a droite puiſſance la quelle tout le ſeoſſe i 
c aſcune foitz nous quidoms quelle ne cure paz 
« par fortune. & ceo qil ad fait deuers nous 
«par regard de nre droit & ſaunz non deſer. 
«tes nous parnoms toutz iours en humilite de 
« coer merciaunt a luy treſdeuoutement de iour 
& nuyt qar nous reconiſſoms qe ceo neſt mye 
« de nre puiſſaunce. Par qei treſſeint piere 
«nous prioms a vre ſeintete & requeroms 
«taunt come nous poioms qe vous @q tenezle 
«lieu de le filtz dieux en terre & auez le go- 
« uernement des almes de toutz Creſtiens & 
« deuez eſtre meene & droiturel enuers tout? 
c ſaunz accepcions des parſones prignetz bones 
« enformiſouns & verraies des choſes ſuſditz & 
« umlez mettre vrè ſeinte mayn quant qe a | 
vous attient qe nre dit aduerſarie recogno- 
ce iſſe les torts qil nous ad fait encea & qeles 
« ſoient par vrẽ bone aide adreſtez & qil en 
« ſoun tort par nulle enforce de vous ne foi | 
«enforcietz ou maintenuz, qar fi enſy ſoit nous 
c appelloms al iuge treſſouereigne de nous treſ 


“hommes les tortz mais a la fyn les redrelle | 
« & 


Hiſt. Edvardi tertii. 153 
& ne leſt nulle bien deſguerdone ne mal nient 
« puny treſhumblement luy requerrons qil nous 
«{ojt verraies & haſtifs tage de toutz noz con- 
&traries & qil complis deuers nous ceo qu] ad 
«comence par ſa benurete auxi come en luy 


«remeint entierment nre aſſeuraunce. le treſ- 
«ſeint eſpirit &c. 


Qualiter Rex Franciæ ſcripſit Flanarenſibus, quod 
derelinquerent Regem Angliæ. 


TEM, durante dicta obſidione de Caleis, 
præfatus Dominus Philippus de Valeſio, 
Rex Francorum, per ſuas literas ſcripfit Flan- 
drenſibus, quod ſi, Rege Angliæ derelicto, vel- 
ent ſibi fideliter adhærere, faceret eis iſta. In 
primis remitteret eis tranſgreſſiones præteritas 
univerſas. Item, quod faceret interdictum Flan- 
driæ relaxari. Item, quod menſuram bladi, puta 
quarterium, quod venditur nunc apud eos pro. 
x11. faceret eis pro. III. s. miniſtrari, & hoc 
per ſex annos ſequentes. Item, quod faceret 
eis deferri lanas Franciæ copioſas pro precio 
latis parvo, ſecundum voluntatem ipſorum, unde 
pannos conficerent, & quod illos venderent in 
Flandria & in Francia ſecundum taxacionem 
plorum, & quod omnes Gallici pannis talibus 
uterentur, quia prohiberet vendicionem om- 
num aliorum pannorum in Francia, quamdiu 
hujuſmodi panni, viz. de lana Franciæ, poſſent 
reperirt yenales. Item, = iple reſtitueret 
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venit ad villam de Caſſeles, in confinio Flan- 


glicis ſagittariis bene multis, & facto per Gal 


Rob. de Avesbury 
eis plenarie has tres villas, Inſulam, Rows. 
cum, & Betoniam cum ſuis pertinenciis uniyer. 
fis. Item, quod ipſe defenderet eos contra eo. 
rum adverſarios quoſcunque, & ad hoc * ſecu. 


Item, quod juvenes validos inter ipſos & ford. 
tan minus habentes ipſe competenter ditaret 
& congrue promoveret. Sed quia videbatur 
Flandrenſibus, quod loquebatur es verba pa. 
cifica ſed in dolo, omnes promiſſiones ſuas pre 
miſſas, tanquam fallaces & fubdolas, penitus 
contempferunt. 


De repulſſone Francigenorum apud Caſſeles, 


Tem, dicta obſidione de Caleys durante, 
vino. die Junu mane, anno Domini mille. 
ſimo. come. + xLv11”®. Dominus Johannes de 
Francia, dicti Domini Philippi de Valeſio pri. 
mogenitus, cum infinito exercitu Gallicorum 


driæ, in qua erant tantum Flemengi cum An- 


licos inſultu continuo de mane uſque ad me- 
ridiem, propicio Domino, forti & potenti in 
proelio confutati ſunt Gallici & repulſi, multi 
ex eis vulneratis, occiſis & captis. Ex parte 


— 
8 


1. Bowacum MS. Harl. 2. F. ſecurius. 3. E. eis. 4. Di 
XLVIimo, in MS. Harl. cujus tamen loco ſpatium vatumm dtp 
henditur. 

Velo 


Hit. Eduardi tertii. 

vero Flandrenſium nullus fuit occiſus neque 
yulneratus mortaliter, ſed pauci ſolummodo 
leviter, Domino protegente ; in quo congreſſu 
ſagittarii viriliter ſe habebant, & ideo Flan- 
drenſes ipſos non modicum commendabant, ſic- 
que dictus Dominus Johannes de Francia, pro- 
poſito ſuo fraudatus, quaſi in bello devictus, va- 
cuus rediit unde venit. 


De miſeria obſeſſorum in Caleys. 


TEM, durante dicta obſidione de Caleys, 
in craſtino Sancti Johannis Baptiſtæ, Do- 
mini de Northampton & de Penbroke Comites, 
cum multis hominibus armorum & ſagittarus, 
dictam obſidionem licenciati egredientes, ver- 
ſus Bononiam & Crotoye per mare tunc paci- 


| ficum navigarunt, multaſque naves cum victu- 


alibus tranſvehendis pro obſeſſis in dicta villa 
de Caleys onuſtas à remotis viderunt, & ſtatim 
nautæ Francigeni navigium Anglicorum per- 
pendentes, non modicum perterriti, ſe ad loca 
diverſa divertentes, illico ſunt diſperſi. quidam 
tamen magnus patronus & magiſter * Januen- 
lum cum. xvieim. aliis Januenſibus captus 
tut, & quædam litera, continens defectum & 
miſeriam obſeſſorum in Caleys, cuidam ſecuri 
gata, retracto mari in litore extitit, à caſu re- 
perta, prout in literis ſerioſe ſequentibus inter 
alla continetur : 


I 1.Genuencium, & mox Genuencibus, in A5. Harl. 2. XVII leim. 


MS, Sebr, WU 2 « Treſch 


156 Rob. de Avesbury 


« Treſch” fire voilletz ſauoir qe lendemain 

&« de Seint Johan le vent qeſtoit vers le Weſt 
«ſe tourna vers lorient a houre de tierce {i qe 
«les Countes de Northampton & de Penbrok 
& les ſeigneurs de Morleye, de Talbot, de 
<« Bradfſton, & lez. 11. Amirals od graunt foiſon 
«de Archiers de lour retenaunces & des Co. 
«< munes qe entrerent noz niefs & ſiglerent 
«yers Boloigne & Crotoye pur viſiter lez ene. 
« mys qount ordeigne de vitaller Caleys, fi gil 
« encountrerent decea Crotoye enuyron a heure 
. «de veſpre lez ditz enemys qe fuſrent acomp- 
4 tez deinz la vewe denoz gentz. XL1111. veſſe. 
ce aux des Fluynes, Galcis, & vitaillers charger 
« des diuerſes vitailles. des queux enemys al. 
«cunes qeſtoient a derere deſchargerount lo. 
cc vitailles par mear & nagierent deuers Engle- 
«terre aſcunes deuers le port de Crotoye. les. 
«x. Galeis qe fuſrent guerperount lor. bateu 
& lox. charge ſe miſtrent al haut mear. & une 
ce fluyne &. x11. vitaillers od lor. vitailles qe ful- 
«rent deuaunt fuſrent fi fortement purſuiz qib 
«ſe miſtrent fi pres de terre come ils poient 
« & ſailerent treſtoutz en mear & neierent h 
e purement q un ſoul parſone ne reuient en die 
c“ deinz lo". veſſeaux. Mais la nuyt ſuaunt en 
ee laube de io. al haut mear iſſirent hors de h 
« ville. 11. bateux qe fuſrent bien toſt aparceur 
« par un mariner qeſt appelle William Roke od 


un Hikeman Stephene fi q lune bataille re- 
5 « turna 
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Hiſt. Edvard: tertii 
«nrna en la ville od graunt payne & lautre 
« eſtoit chace a terre en quele bateux eſtoit pris 
« yn graunt meiſtre qeſtoit patron des Galeis de 
«Gene. & monſtre de Geneuoys qe ſount de 
«deinz la ville & oueſq luy. xvii. du meſmes 


| [es parſones & bien. xL. lres. mais le dit Pa- 


«roun deuaunt ql eſtoit pris lia a une hache 
ne lrẽ qe portoit graunt charge & la getta 


| Cen mear quelles lrè & hache eſtoient trouez 


«11a retret de la mear de qi vous trouerez la 
copie encloſe de deinz ceſte & qei ieo vous 
ay maunde deuaunt ceſte heure touchaunt 
«ceſte matiere ſachez qe ceo eſt verite qar ieo 
6lay oye dun chiualer qe fuſt de deinz les 
Cniefs &c. 


Copia literæ miſſe Regs Franciæ per Capitaneum 
de Caleys obſeſſ. 


6 RESscH & treſdoute ſeign*. ieo moy 
2 recomank a vous taunt come ieo puiſſe 
© pluis qe celuy qe mult defire de ſauer vre 
«bon eſtoit ꝗq nrẽ ſeigm. mainteyne en bien 
* toutz dis par fa grace. & fi le vous pleaſt ſa- 
cuoir leſtat de nrẽ ville de Caleys ſoiez cer- 
*tain q quaunt ceſtes lres fuſrent faits nous 
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«eſtoioms toutz ſainz & heites & en graunt vo- 


lente de vous ſeruir & de feare choſe qe fuſt 
c yrẽ honr. & profit. Mais treſchf̃ & treſdoute 
“ ſeigni. ſachez qe coment qe lez gentz ſount 


toutz ſainez & heitez. mais la ville eſt a grant 
« defaute 


* - * * — 
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Rob. de e Avesbury 


*«defaute de blees vins & chars. gar ſachies ge 
« Iy nad riens ge ne ſoit tut mange. Et le 
«chiens & les chates & lez chiuaux fi qe de yi. 
ce uere nous ne poions pluis trouer en la ville ſ 
© nous ne mangeons chars des gentz. gar autre 
c foitz vous auez eſcript qe ieo tendroy la ville 
«taunt qe y aueroit a mangier ſy ſumes a «9 
«point q nous nauoms dount pluis viuere. $i 
ce auons pris accord entre nous qe {i nauoms en 
ce brief ſocour ꝗ nous iſſiroms hors de la ville 
ce toutz a champs pr. combatre p*. viuere ou p. 
© morir qar nous auoms meutz a morir as 
*& champs honourablement q manger lun lau- 
etre. Pur qei treſch & treſdoute ſeignr, met. 
cc tez y cele remedye qe vous veerez qe aparte. 
ce niſt. qar fi briefment remedie & conſail ne 
ce foit mys vous nauerez iammes pluſours lres 
cdu moy & ſerra la ville perdu & nous qe ſi- 
© mes de deinz. Nrẽ ſeign. vous doigne bone 
ce vie & longe & vous mette en volente q qe fi 
© nous morroms pi. vous q vous la rende a nos 
«heires &c. 


capcio Domini Caroli de Bloys ducis Britanniæ &. 


TEM, dicta obſidione de Caleis durante, 
præfatus ſtrenuus miles Thomas de Dag: 
worthe, patriam in Britannia dicto Domino Reg 
Anglorum ſubjectam regens, & præficiens ib. 
dem ſubjectis ad villam de Rochedirian, per no- 


bilem virum Carolum de Bloys, per medium 
uxoris 
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Hiff. Revardi tertii. 
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uxoris ſuæ ducem Britanniæ ſe dicentem, cum 


 excercitu magno obſeſſam, potencia manuum 


armatarum & ſagittariorum licet modica reſpe- 
dive ſecum aſſumpta, Domino jubente, per- 
venit, dictumque Dominum Carolum, ac plures 


| alios nobiles ſui excercitus, multis admodum 


primitus interfectis, de. 1111. aciebus contra 
plum ſucceſſive vementibus, quibuſdamque in 
fugam converſis ſtrenue captivavit, ac ſeriem 
facti dicti Domini Regis Anglorum Cancellario 
ſcripſit in hæc verba : 


Litera Domini Thome de Dagworthe &c, 


«Treſch & treſhonoure ff. voillez ſauoir des 
«nouels de parties de Bretaigne qe mounſt. 
Charles de Bloys auoit aſſiege la ville & le 
*Chaſtiel de Rochedirian & auoit en fa com- 
"panye. M1. Cc. des nettes gentz darmes chiua- 


©lers & eſquiers &. Dc. daultres gentz darmes 


«& des archiers du pais. DC. &. 11. Ml. balaſti- 
bers. & de Comunes 1eo ne ſauoie le nombre. 
ee quelle monſr. Charles auoit fait faire gran- 
des forcereſtes de foſſes ent. luy. & hors de 
«2 forcereſte auoit fait plenir enracer a dim. 
leage du pais de long entor. luy toutz ma- 
© neres de foſſes & des hates par qei mes archi- 
vers ne puiſſent trouer lot. auauntage ſot. luy 
& ſor. ſes gentz. mais couient a fyn force de 
combatre en pleins champes & ſauoient luy & 
* ſez gentz par lot. eſpies ma venue ſo", eaux & 
Le fuſrent 


Rob. de eAvesbury 


« fuſrent en loſt armez tut la nuyt & veniſmez 
mes compaignouns & moy ſour eaux le. xxme, 
«jour de Juyn enuyron le quarter deuaunt le 
jour. & p la grace de dieux la buſoigne ſen 
„ ala en tiel manere qil perdy le champ” & fuſt 
* nettement deſconfiſt loiez ent ſoit dieux. Et 
ec auoie en ma companye entour. ccc. hommes 
4 darmez &. ccc. archiers ſaunz monſt. Ric, 
« de Toteſham & Haukyn de Iſprede & la ga. 
«riſon de Rochedirian les queux iſſoient 
cc quaunt il fuſt clere jour & nous purroient 
c conuſtre & viendrent deuers nous ſor. les ene- 

« mys mult chiualroſement & enfins a feare od 
« les enemys auaunt qil fuſt ſolail leuaunt. a, 
& 1111. Batailles cheſcune apres aultre. Et fuſ. 
cc rent mortz a la iourne le fire de la Vaale, le 
cc yiſcounte de Roane, le fire de Chaſtiel Briane, 
« le fire de Malatret, le fire de Quyntyn, le fire 

« de Rouge, le fire de Dereuall & ſoun filtz | 
& heir, monſt. Rauf de Mountfort & plu- 
&« ſours aultres chiualers & eſquiers entre. vc, 
cc & pcc. hommes darmes. & du comune peo- 
« ple ieo ne vous Say dire le certain. Et ful- 
«rent pris al dit iourne monſt. Charles de 
« Bloys. mounſr. Guy de la Vaale filtz & heir 
«le fire de la Vaale qe moruſt a la bataille, le 
« fire de Rocheforde, le fire de Beumaneres, le 
« fire de Loiak, le fire de Melak, le fire de Tyn- 
«cenyak, & aultres chinalers & eſquiers a 
« oraunt nombre. % 
e 


Hiſt. Edvardl tertii. 
De adventu Regis Franciæ Philippi apud 
Caleys, & ejus fuga. | 


mini milleſimo. c. xLvin. dicto Do- 
mino Edwardo, Rege Anglorum, obſidente vil- 


veniens ibidem cum excercitu magno valde, & 
dictam obſidionem removere proponens, in 
ſupercilio cujuſdam montis prope mariſcum de 
Caleys tentoria ſua fixit. Et eodem die Reve- 
rendi patres Anibaldus Epiſcopus Tuſculanus 
& Stephanus presbiter Cardinalis ſupradicti, ad 
finem calceti de Caleys venientes, habito per 

ipſos colloquio cum certis nobilibus Regni An- 
gliæ, promiſerunt, & dicto Domino Regi An- 
gorum per eoſdem nobiles ſupplicando 3 inti- 
mari fecerunt, quod, ſi tractatus pacis inter 
dictas partes poſſet haberi, dictus dominus Phi- 
lppus offerret Domino Regi Anglorum acce- 
ptabiles vias pacis, quibus Domino Regi Anglo- 
peo- aum relatis, idem Dominus Rex, racionabilem 
t ful. pacem ſemper affectans, quod fieret pacis tra- 


-s de duatus benigne conceſſit. Tunc vero certi no- 
- heir Wl biles, ex utriuſque partis conceſſione, ad finem 
le, le dich Calceti in papilionibus, propter hoc ibi- 
es, le dem factis, per aliquos dies tractabant. Sed 
Tyn- Wl vis nobilibus ad viam pacis, Domino Regi 


. Nobiles utriuſque partis ad finem, omiſiis ex conceſſione, in 


MS, Hart, 
os 4] Anglo- 
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IcEsIMo ſeptimo die Junii, anno Do- 


lam de Caleys, præfatus Dominus P. de Valeſio, 
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Rob. de e Avesbury 


Anglorum acceptabilem, condeſcendere ne- 
queuntibus, præfatus Dominus Philippus hora 
veſperarum ultimæ diei dicti menſis Julii, con- 
tingentis die Martis, per certos nobiles Regni 
Franciæ fecit offerri, quod, quandocunque ab 
illa hora uſque horam veſperarum diei Veneris 
proxime tunc ſequentis Dominus Rex Anglo- 
rum vellet extra locum obſidionis venire, in 
campo ad proeliandum utrique parti congruo, | 
per. 11119. mulites ex una parte, & alios. 1110: 
milites ex alia parte, circumſpectos in armis, | 
ſuper hoc ad ſancta Dei Evangelia juratos, e- 
lecto, bellum contra ſe paratum protinus inve- 
niret. Dominus vero Rex Anglorum, cum no- 
bilibus ſui excercitus ſuper dictam oblacionem 
deliberacione præhabita, ſtatim in craſtino, vi- 
delicet die Mercurii, dictam oblacionem ſicut 
miles ſtrenuus acceptavit, &, literis de conductu 
pro hujuſmodi. 1119, militibus partis adverſæ 
factis ſufficientibus,diftam ſuam acceptacionem 
prædictarumque literarum faccionem ad noti- 
ciam dicti Domini Philippi fecit deduci. Tunc 


præfatus Dominus Philippus, magnanimi Regis 


Anglorum audiens voluntatem, eventum belli 
noluit expectare, ſed de nocte ante diem Jovis 
proxime tunc ſequentem tentorus in incen- 
dium poſitis, & ibidem quaſi omnibus ſuis far- | 
cinolis derelictis, quærens ſubterfugia, clam re- 
ceſſit, & ſubtiliter evanuit ab oculis Anglico- 
rum. 

| Pra- | 


Hiſt. Edvarditertii. 


pramiſſa plenius continentur in literis Regiit, Do- 


mino Fohanni Cantuarienſi Arcbiepi ſcopo & alis 


in hec verba direct: 


LU DW AR p; par la grace de dieux Roi Den- 
*x gleterre & de Fraunce & Seigne. Dirland 
4a honourable piere en dieu Johan par meſme 
«la grace Ercheueſq” de Caunterbirs Primat de 
tut Engleterre & anoz Chaunceller & Treſo- 
rer Salutz. Purceo qe nous penſoms bien qe 
«yous orrez bien voluntiers les nouelx & les 
«States des buſoignes par deuers nous vous 
faceoms aſſauoir qe y ceo darrein Vendredy 
«roſchein deuaunt le goul Dauſt nre” aduer- 
«Arie de Fraunce od tut ſoun poair ſe vient 
«loggier pres de nous en lautre part du Mareis 
« ſor. une certre & en ſa venue aſcuns de nrẽ 
«oft encountrerent ſes gentz & eurent a faire 
c oueſq̃ eaux des chiualers & eſquiers beale 


«companye. Et meſme le iour viendrent les 


«Cardinalx a bout de la chauce & maunderent 
«lor lres a nre Coſyn de Lancaſtre & aultres 
grauntz de nre oft empriauntz qils vouſiſſent 


parler oueſq̃ eaux par qoi de nre counge noz 
«Cofyns de Lancaſtre & de Northamptoun y 


&lerent as queux les Cardinalxprierent a graunt 
<inſtaunce qe trete ſe purroit feare & diſoient 
«qils ſauerent bien qe nrẽ aduerſarie nous fer- 
e roit tiels offres du pees qe ſerront acceptables 


par reſon & al inſtaunce des ditz Cardinaux 
A 2 come 


e naud de Cobham, monſt. Wautier de Mauny 
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Rob. de Avesbury 


« come celluy qe toutz iours auoms eſte & 
« {umespreſtz de accepter pees reſonable quelle 
ce heure qele nous ſoit offert aſſentiſmes bien a 
“ tiele trete. & par taunt nrẽ Coſyn de Lanca- 
ce ftre fiſt leuer. 11. pauillons en une place de- 
« deinz nre place dentre lez. 11. hoſtz & illeſ. 
<« qes aſſemblerent oueſqes les. 11. Cardinalxs de 
Markys de Julers noz ditz Coſyns de Lanca- 
«ſtre & de Northampton; mounſ*. Barth 
“ Burghorſsh nre Chamberlayn, mounſt. Re. 


« de nre part, lez ducz de Burbone & Dathe. 
ce nes le Chaunceller de Fraunce, le fire Oſte- 
« mound & monſ*. Geffray de Charny pł. la par- 
c tie nre dit aduerſarie les queux treterent en- 
r {emble & lez treteours del aultre partie co- 
« mencerent a parler del ville de Caleis & tien- 
4 drent de prendre la ville par enſi qe ceaux qe 
« {ount de deinz purroient aler quites oueſqe 
lor. biens & chateux & qe cele choſe fait ils 
« yorront treter de pees & noz gentz lor. re- 
« {ponderent qils nauoient mye en charge de 
ce parler de la ville einz du treter de pees h 
« homme vorroit monſtrer reſonable voie & 
«les treteours del aultre partie ſe tiendrent 
ce tout ſor. la ville iſſint qe a grant payne les 
ce poet homme meſner de riens offrir mais a der- 
Erain ils offrirent la duche de Guyene en manere 
ce ꝗ ſon” ael le auoit. & la Counte de Pountif, 


« & noz gentz reſponderent qe cele offre fuſt 
N | « trop 


Hiſt. Edvardi tertii. 

«trop petit pr. leſſer fi haute damage. Et 3 
(reterent ils treis iours ſaunz nul effect. 

«es treteours de lautre partie ſe contig 
«tutz tours {o*. parlaunce de la ville pr. auoir reſ- 
couſſe les gentz qe ſount de deinz par aſcune 
aſubtilite. Et puis le Marſdy vers le veſpre vi- 


«nr aduerſarie a la place du trete & offrirent 
ea no gentz la bataille depart nrè aduerſarie 
aſuiſdit par enſy qe noz vouſiſſoms venir hors 
ee Marreis & il nous durroit place couenable 
p:. combatre quele heure qe nous pleroit en- 
tre cele heure & Vendredy a ſoir proſchein 
ſuaunt & vorroient qe. 1111. chiualers de noz 
(& aultre. 1111. de lor. eſleirent place couena- 
able pur lune partie & pr. lautre. & ſot. ceo noz 
Gentz reſpounderent qils nous ferroient mon- 
ſtrer celle offre & lor. durroient reſpounſe le 
Meſqerdy ſuaunt quelle choſe monſtre a nous 
eauoms ent conſail & auys oueſq les grauntz 
& aultres ſages de nre” conſail & de nrè oſt 
ben affiaunce de dieux & de nrẽ droit nous 


{untiers & feiſmes faire noz lres de conduyt 
"2. 1111. chiualers del aultre partie de quelle 
"oft a fyn qe nous purroioms prendre aultre. 


"ualers feiſent le ſerment qils alaſſent veer & 
« cercher 


beſtat ou condicioun qils fuſſent a venir a nrẽ 


«endrent certayns grauntz & chiualers depart 


{ur feiſmes reſpoundre q nous attemptaſ- 
"mes lour offre & prendriſoms le bataille vo- 


mn. de lor. eſtat & qe meſes les. vin. chi- 
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* par cele cauſe nous auons mye unqore pris 


Rob. de cAvesbury 


& cercher les places tanqe ils fuſſent en accord | 
& ceaux de lautre partie maintenant quant 
ce ils auoient oye ceſte reſpounſe comencerent 
c de varier en lor. offres & de parler de la ville 
«tut nouel auxy come entreleſſaunt le bataille 
&« iſſint ne ſe voleient tenir a nul certain & 
ce ſourceo y Jeofdy deuaunt le 10*. nient coun- 
«tre eſteauntz les parlauntz ſuiſditz de nrẽ dit 
e aduerſarie ſen departi od toutes ſes gent: 
ce aux1 come diſconfiſt & haſterent taunt qils 
& arderent lot. tentes & graunt partie de lo. 
© herneys a lor. departir & noz gentz lez pur-| 
“ſuerent bien pres a la cowe iſſint a reſcriuere 
ce du ceſtes neſtoient ils mye unqore revenuz & 


cc purpos en certain du ceo qe nous enferrons 
c pluis auaunt. mais toutes voies nous penſons 
«de chiuacher ſor. leſploit de nre guerre ſi en 
«© haſte come nous purrons od laide de dieux &. 


Capcio de Caleys per obſidionem Regis Anglorum. 


IE vero Veneris prædicto, in quo dictus 

£ Philippus, fi obſervaſſet oblacionem belli 
factam, ut præmittitur, ex parte ſua per quol4 
dam nobiles Franciæ, Rex Angliæ cum eodem 
Philippo 1 in campeſtri prœlio dimicaſſet, obſeſiſ 
in villa de Caleys, victualibus omnino carentesy 
& videntes ſe omni auxilio dicti Domini oy 
lippi * deſtructos, ipſam villam ac ſe & {ua 

I. F. deſtitutos. omnia 


Hiſt. Edvardi tertii. 


omnia voluntati dicti Domini Regis Angliæ 


rde reddiderunt. Et idem Dominus Rex, ſemper 
ant BW miſcricors & benignus, captis & retentis paucis 
rent de majoribus, communitatem dictæ villæ cum 
ville I bonis ſuis omnibus gracioſe permiſit abire, di- 
all ctamque villam ſuo retinuit imperio ſubjuga- 
n X Wl um. Præmiſſis, auctore Domino, feliciter ex- 
Oun- 


peditis, dominus Rex Anglorum per multos 
lies moram traxit ibidem, proponens in expe- 
Wl dcionem guerræ, deliberacione præhabita, ul- 
r Qs WY terius equitare. Sed tamen, ad ſupplicacionem 
elo. ¶ adi Domini Philippi, ſemper dilaciones quæ- 
Pur. WY rentis, dictis Dominis Cardinalibus ad hoc in- 
Ore i fantibus, ob reverenciam ſedis Apoſtolicæ ca- 
wz & WY pte ſunt treugæ, & dictus Dominus Rex in An- 


> dit 
rentz 


- Pb glam remeavit. Tenor vero dictarum treuga- 
2rrons „„ 

um talis eſt: 
2nſons | 
e ſi en Pat capcionem de Calers, ibidem captæ ſunt treugæ, 
ux &c. in forma quæ ſequitur. 
Nr1vexs1s præſentes literas inſpecturis. 
or un. 


Nos miſeracione divina Anibaldus Epiſ- 
opus Tuſculanus, & Stephanus, Titulo San- 
dorum Johannis & Pauli, presbiteri Cardi- 
nales, Apoſtolicæ ſedis Nuncii, notum facimus 
per præſentes, quod jam dudum i Sanctiſſimo 


» dictus 
m belli 
r quol 


em ; ; : 
— patre Domino noſtro Domino Clemente, di- 
; W *vina providencia Papa ſexto, ad Franciam & 
xrentesMl 7 
ni Phil Angliam, pro reformanda pace & concordia, 


eu iniendis treugis inter ſereniſſimos Prin- | 


omma 


168 Rob. de Auesbury 

« cipes Dominum Philippum Regem Franciz| 

„& Dominum Edwardum Regem Angliæ il 

ce luſtres, qui, procurante pacis æmulo Zzizan. 

<« niæ ſatore, periculoſe quamplurimum adiny;. 

c cem diſſidebant, ac alligatos & confoederatoy 

4 eorum, ſpiritualiter * deſtinat, ad dictum Re. 

« gnum Franciæ perſonaliter accedentes, tract. 

« tum pacis inter ipſos duos Reges diu fuimys 

« profecuti, & ſuper præmiſſis cum quolibet di. 

« ctorum Regum, necnon cum tractatoribus 

«per eoſdem deputatis, ſuper ipſo pacis tracta 

«tu multos & diverſos tractatus habuimus. 

Nos tamen conſiderantes, quod negocia ipſi 

« adeo magna & ardua exiſtebant, quod nequa- 

«« quam ad præſens poterant optatum forticil 

cc effectum, & quod per nullum æque & bene, 

« ſicut per dictum dominum noſtrum Papam, 

<« pax plena atque perfecta inter reges præfatos 

ce poterat reformari, pro qua, auctore Domino, 

« facilius reformanda, concordaverunt traQ4 

« tores inferius nominati, quod pro parte utri- 

<nſ{que regis mitterentur ad præſenciam præ- 

« fati Domini noftri Pape aliqui, ab ipſis Regi- 

«bus plenam poteſtatem habentes, qui coram 

«eodem Domino noſtro infra inſtans feſtum 

i « Purificacionis beatz Mariæ perſonaliter ſe 
It c præſentent. Ea propter, nobis mediantibus 
1 « & inftantibus, tractatores infraſcripti, viz. no} 
«biles viri domini de Offemonte & de Moroliq 
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« Mare- 


Hiſt. Edvardi tertii. 


«Marcſcallus Franciz, Galfridus de Charniato 


nciz 

x l. <« Robertus de Lorrys milites, pro parte 
an WM © Franciz Regis præfati; & pro parte Regis 
lim. WM «Angliz præfati, magnifici viri Lancaſtriæ & 
ratos Ml © Huntyngdoniæ Comites, ac nobiles viri Do- 
1 Re. mini Radulphus Baro de Stafford, Galterus de 
act. Mauny, Reginaldus de Cobham, Johannes de 
imo: Arctato ac Robertus de Burgocaro milites, 


et d. & magiſter Simon de Iſlep cuſtos ſigilli regii 
ib ſecreti, in noſtra præſencia perſonaliter con- 
rad ( ſtiuti, habentes à prefatis Regibus plenam 
umu. poteſtatem habentes & ſpeciale mandatum 
a ipſa lad infraſcriptas treugas validas atque firmas, 
ze qua-. nomine ipſorum Regum ac ſubditorum & al- 
fortin i ligatorum ſuorum ſen confœderatorum & eis 
bene, MW adhærencium quorumcunque, cujuſcunque ſta- 
apa, us {cu condicionis exiſtant, ad data præſen- 
fata ©cium uſque ad quindenam inſtantis feſti Na- 
omino M“ tvitatis Sancti Johannis Baptiſtæ, & per to- 
tract tum diem ipſum uſque in craſtinum in ortu 
te utr.ſolis duraturas tractaverunt & concordave- 


m præ unt. Et dictas treugas ac ipſorum articulos 
s Regi & capitula prænominati, viz. Domini de Offe- 
coram i monte de Morolio, Gaufridus de Charniato, 
feſtum Robertus de Lorrys, Radulphus, Reginaldus, 
liter ſe Johannes de + Arſiato, & Robertus de Burgo- 


caro, milites, tactis ſacroſanctis evangeliis, in 
mimas ipſorum Regum in noſtris manibus 
"corporaliter juraverunt. 


1. Se. 2. Vor ifa forſan delenda ef. 3: Se. 4. Se. 
| þ 4 Articuli 
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c tie & maintenauntz tutz les Capitayns de k 


„ gnent par ceux bones qe ſerront deſclaires 
de noz Cardinals de ſuiſditz. Et auxi ſoit! 


Rob. de e Avesbury 
Articuli vero & capitula ſunt hac : 
60 RRIMEREMENT qe les triewes ſoient 
cc 


priſez p*. lez. 11. ſeigneurs Rois de 
« Fraunce & Dengleterre & tout: lo. liges & 
c allies, coadjutours, adherdauntz, & pF. toutes 
cles pais de eaux de lor. ſubgitz, allies, coad-| 
< jutours & adherdauntz & cheſcun de eau 
« emperigne pr. luy & pr. toutz ceux de fa par- 


«guerre de cheſcune partie ſoient liez & jurent 
v eſpecialment les trewes tenir & gardier. Et 
<« {ojent mys & compris eſpecialment es triewes 
&« ja pais de Flaundres oueſqe la terre de leucye 
« & auxi la ville de Caleis le ſeignr. de Merk 
« & doye oueſq lor. treteours ceo ꝗ eux y tei. 


compris tout ceo qe les ditz Rois, lours {ub.| 
«oitz, coadjutours adherdauntz teignent ore 
« endroit en Gaſcoigne, Paregort, Linorſyn, Ca- 
« ourſyn, Agenois, Poiteu, Zentonge, & tut la 
« Duchee de Guyene. Et auxi en Bretaigne, 
« Burgoigne, & tout les parties ailleurs & tou- 
«tes les terres, villes, chaſtiels, & biens de 
c queux ils ſount ore en poſſeſſioun. Et aux} 
« ſoiĩent compris en ditz triewes ceux q enſui- 
« ent ceſtaſſauoir les Rois de Chaſtielle de Beau-} 
« me & Darragoun les Oſces & toutz lez pals} 


« Delſcoce leueſq de liege le ducz de _— | 
651 


oient 
is de 
es & 


ö 


Outes 
coad-· 
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jurent 
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| *nais condicioun ou eſtat qils ſoient. 


Hiſt. Edvard: tertii. 
ales Countes de Gelre & de juliers, la Ducheſſe 
«de Loherraune & ſes enfauntz, la Counteſſe 
«de Bar & ſes enfauntz le Counte de Namur, 
les gentz & tut la pais de Flaundres & de la 
«ouee, meſſires Johan de Henaud, meſſire Jo- 
chan de Chalons, monſr. Henry de Flaundres, 
ameſſ. Rob*. de Namur, meſſ. Loies de Namur, 
ie ſeignr. de la Bret, Johan heir de Fen, meſſ. 
ſohan de Bretainge le Count de Mountforde 
qi ſe diſoit ducz de Bretaigne, le Counte de 
«Noefchaſtiel, le fire de Noefchaſtiel, le fire 
«de Faucongy, le Viſcounte Viſut, monls. Jo- 
han Daſpremont, la dame de Cliſſoun, meſſire 
Raoul de Caours & les Jannoys, & toutz lez 
aultres ſubgitz, allies, coadjutours & adher- 
{dauntz des ditz Seignours Roys de qecomqes 


{les Eſcotz & la pais Deſcoce ſoient compris 
bes triewes come diſt eſt, mais ſils ne lez vo- 
leient tenir ou fils lez enfreindoient purceo 
"les ditz trewes ne ſoient mye rumpuz entre 
(ez ditz Roys de Fraunce & Dengleterre & 
es aultres allies, & qe les trewes ſoient affer- 
mez es Marches Dengleterre & Deſcoce ſo- 
*lonc les condiciouns & maners qe aultre foitz 
vad eſte fait es ditz parties. Item le Counte 
Flaundres ſoit lies en eſpecial par ſerment de 
"tenir lez trewes & toutz lez pointz de y cel- 
les, & qil ne ferra guerre ne greuaunce par 


uy ou par ſes allies ne aultre depar luy en 
Y 2 : oy pals 


Item qe 


1 


172 Rob. de Avesbury 


“ pais de Flaundres ne as Flemmynges durant: 
c lez triewes. Item fuſt accorde qe pour bien 
« du pais qe noz Cardinals ſuiſditz ferroient 
cc ceſſer durauntz les triewes les publicaciouns & & 
c denunciaciouns qe ſe fount par les ordinance | 
« & par les cures des eſgliſes de dioceles de | 
« Cambray, Tournay, Terronene & Arrac: | 
«countre les gentz du pais de Flaundres pr. | 
ce cauſe de la publicacioun qe nous feiſmes en 
cc ceſte an entor, le feſte de Pentecoſt darrein | 
“ paſſe du maundement de nrẽ treſſeint piere 
“f& meintenams nous ſupplieroms a bone foie | 
« anre dit ſeinte piere a fyn qil voille feare 
« qe les ditz proceſſe nayent nul effect le: 
ce queux ount eſte publiez countre les ditz Fle- | 
ce mynges auxy come deſuiz eſt diſt. Item ſoi- 
«ent jurrez de tenir lez ditz triewes les pluiſ- 
«orauntz Capitayns de la guerre du Bretaigne 
« dune part & daultre. Item durauntz les 
ce trewes nul des ditz Rois ne duſt parſonele- 
«ment entrier la poair de lautre. Et auxi le 
« Counte de Flaundres ne doit entrir la pais 
« du Flaundres ne aſcune aultre pr. luy durauntz 
«les triewes. Item les Rois de Fraunce ne nul 
«aultre depar luy ne tiendra tretee ne parle- 
ment en priue ne en apert oueſq” les Fle- 
1 « mynges ne oueſq nulle parſone de ceaux du- 
| ce rauntz les triewes a fyn de eaux attraire a {a 
«part ne pr. rien faire ou procurer au contra- 


ce rie de la liaunce fait entre le Roy Dengle- 
: | : cc terre 
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Hiſt. Eduardi tertii 

«terre & eux ne oueſqe nulle autre qe ſoit de 
ala partie le Roy Dengleterre. Ne auxy le dit 
«Roy Dengleterre ne nul aultre depar luy o- 
Cueſge ceaux qe ſount de la partie le Roy 
&Fraunce. Item qe lez bannys & futifs du pais 
| «de Flaundres & de la leue qi ount eſte de la 
partie des Fraunceis ne purrount lez triewes 
durauntz entrir ne venir en Flaundres ne en 
ela dite terre de la leuee. Et ſi aſcun de eaux 
ey alaſt countre lez trewes qe dedeinz le 
Roialme de Fraunce ſoit fait juſtice de eaux 
& ſojent forfaitz tout lor. biens qils aueront 
Gen Flaundres & en la dite terre de la leuee. 

Item qe durauntz les ditz trewes nulle no- 
cuelte ne meſpris ſoit fait de lune part enuers 
«autre en prejudice dez trewes. Item qe du- 
(Crauntz lez ditz trewes nul qeſt ore del obeiſ- 
l ſaunce de lune partie ne poet venir al obeiſ- 
v ſaunce del aultre a qi il ne fuſt obeiſaunt en 
«temps de triewes priſes. Item qe rien ne ſoit 
«done ne promys a nully par nul des ditz par- 
©*ties en priue nen apert p*. mouer guerre al 
© aultre partie par nulle voie directement ou 
e indirectement einz contraindrra & ſerra tenuz 
ede contraindre cheſcun de ditz Rois ſes ſub- 


egitz qe ne mouent ne facent guerre al altre 


partie ne a nul des ſubgitz de lautre partie 
pur qecomqe cauſe durauntz les trewes. Item 
qe les gentz ſubgitz coadjutours & allies des 
*ditz Rois fi bien de Flemynges come altres 

<« quelles 
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Rob. de Avesbury 


ce quelles qils ſoient purront aler & venir ſaune. 
“ment del une pais en lautre. Et toutz les 
« Marchauntz oueſq toutz lor. Marchaundiſes 
© toutes maneres des gentz toutes proviſiouns 
& biens taunt par terre come par mear & par 
« eawe auxi fraunchement come ils ſoleient 
cc aler & venir en temps deuauntiers des ditz 
“Rois en temps de pees empaiaunt les peſages 
& umgages auncienement acuſtumes ſaunz 
« aſcuns nouels impoſicions leuer forqe celes 
«qe paierount lez altres ſubgitz du pais mel: 
ce mes excepts lez bannys qe ſount banniz dez 
ce ditz Roialmes ou aſcun de eux pF. aultre cauſe 
«'q pr. la guerre des ditz Rois. mais les Ba- 
© rouns de Gaſcoigne & de la dite duchee de 


C Guyene & les aultres parſones de Gaſcoigne & 


ce de la dite duchee ſoient banniz en aultre ſoi- 
«ent compris es ditz trewes & purrount aler 
« & venir del une pais en lautre durauntz les 
c triewes, tutfoitz eſt lentencioun qe les gent 
« de Flaundres puiſſent ſeurement aler & de- 
ce murrer en la Roialme de Fraunce ſaunz mo- 
« [eſte ou enpechement de Counte de Flaun- 
ce dres ou de nul aultre. Et qe ſils articles tou | 


« chauntz les marchauntz & les marchaundiſes 


« ſojent publiez a Parys & ailleurs es aultres 
ce bones villes en France. Item qe nulles des 
« ditz ſeigni. procura ne ferra procurer par luy 
«ne par aultre qe nuls noueltes ou griefs ſe fi- 


« cent par leſgliſe du Rome ou par * - 
| ein 


„ ſeinte eſgliſe quelles qils ſoĩent 1{o*. aſcuns 
« des dit z Rois lor. coadjutours ou allies queles 
« gils ſoient ne ſor. les terres ou de lot. ſubgitz 
«pr, occaſioun de la guerre ou p. aultre cauſe 


« zjent fait as ditz Rois ou a aſcun de eaux. Et 
«fi nrẽ ſeint piere le Pape ou aſcuns le veil- 
«lent faire lez. 11. Rois le deſtourberount alour 


«air ſaunz malengin les ditz trewes durauntz. 
; «Item fi par aſcuns des ditz ſeignours lor, 
8 « oentz, coadjutours ou allies aſcuns ſieges ſoi- 
s « ent mys en Gaſcoigne, en la duchee de Guy- 
; «enne, en Bretaigne, en Poitau ou en les Iſles 
e «de mear ou ailleurs les Sieges ſe leuerent fi- 
. « toſt qe les triewes ſerront publiez. Et fi aſ- 
le «cune ville, chaſtiel, forcereſte, terres, gentz, 
& eu aultre biens ſoient pris ou aultre choſe fait 


«par nule des ditz parties lor. coadjutours ou 
«adherdauntz a contrarie des trewes apres le 
6 jour qeles ſerrount accordez & affermes ſoit 
*ceo deuant la publicacioun du celes ou apres 
«qe toutes tiels choſes entierement ſoient re- 
(<ſtituz faunz delay & miſes au point qeles eſtoi- 
bent a iour des trewes accordez & affermez. 
©Item qe les dettes duez a Arracz & Criſpi- 
«noys od as aultres en Roialme de Fraunce 
«ne ſoient demaundez ne executz durauntz 
«les ditz trewes. Item qe droit ſoit fait dune 
part & daultre a toutz ceaux qe vondrount 


6 " plaindre des priſons qe ount bruſe lo”. —_ 


Hiſt. Edvard: tertii. - 


«ne pr. ſeruice qe le dit coadjutour ou allie 
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ce & auxi des pais qount graunte certaines ſum. 
« mes de deniers pr. auoir pati od ſeoffraunce 
& de grace & nount mye paie les deniers & qe 
<« four ceo ſount deputez certains jugges dune 


c part & daultre de feare droit a toutz ceaux 


ce qe voudrount demaunder conduyt pF. aler ou 
ce pr. enuoier quere lor. priſouns ils atent faufe 
« conduyt a fyn qils les puiſſent faire de tenir 
<« Io. foies ou de reſpoundre venir deuaunt les 
« jugges ſuiſditz. Et en meſme le manere ſoit 
<« fait des pais qe nount mye paye lez denier 
ce grauntez pi. pati ou ſuffraunce come diſt eſt, 
Item ſotent tenuz les trewes taunt par mear 
«come par terre. Item ſoient les trewes at- 
4 fermez par ſerment dune part & daltre. Item 
ce ſojent lez trewes publiez en diuerſes pais a 
certains 1ours ceſt aſſauoir en Fraunce & en 
« Engleterre dedeinz. x. iours. En Gaſcoigne 


& en Bretaigne deinz. xxv1. iours. & en El- 


«coce deinz. xxx. iours primes accompte de 
ela date de ceſtes preſentz. Et toutz foit: 


< ſoient tenuz & gardes lez ditz triewes en tou- 


«tes terres & en toutz pais de iour qe les trie. 
«wes ſount fermes & jurez. Item ſoient de- 
<« putes certains jugges & gardeins des triewes 
«de une part & daultre. Item en cas qe ceau 
« qe deiuent faire & a redreſſer les choſes fait: 
c countre les triewes a eſtat come deſuis eſt 


< diſt ne facent la choſe ou ne la purroient 


« feare ne redreſſer adonqe ſerrount jugges: 
K cell 
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« celle partie le ducz Dathenes le Conſtable & 
«Je Marſchal de Fraunce & monſ*. Geffray de 
« Charny. Et pr. les Engleis le Counte de Lan- 
«caftre le Conſtable & le Marſchal Dengleterre 
« & mounſr. Barth Burghwasſhe taunt jointe- 
ment come deuiſement a feare droiture & re- 
« dreſſer lez meſpriſes a toutz ceaux qe you- 
« drount plaindre dune part & daultre. In 
« quorum omnium teſtimonium præſentes lite- 
«ras fiert fecimus, & ſigillorum noſtrorum ap- 
« penfione muniri. Acta, concordata, firmata 
« & jurata fuerunt hæc, per nobiles ſuperius 
„ nominatos, in campis prope Caleſium Mori- 
«nenfis dioceſis, die Veneris. xxvilvo. die men- 
«fis Septembris, poſt veſperas, ante Solis oc- 
caſum, anno à Nativitate Domini milleſimo. 
«cc, XLVIImo. Indiccione. xvta. Pontificatus 
epræfati Domini noſtri Papæ anno ſexto, præ- 
6 ſentibus venerabilibus in Chriſto patribus & 
«dominis, Dei gracia, Angelo Groſſetanenſi & 
<fratre Franciſco Tiberiadenſi Epiſcopis, ac 
* yenerabilibus viris domino Reginaldo de Mal- 
«bernard Canonico Laudunenſi, ac Bertrando 
Reſandunenſi decano Sancti Sequani Lingen- 
«is dioceſis, & pluribus aliis fidedignis, ad præ- 
miſſa vocatis ſpecialiter & rogatis. 


De peſtilencia general; in Anglia &c. 


P ES TILEN CIA, quæ in terra, per Sarace- 
nos occupata, primitus inchoavit, in tan- 
| Z tum 
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tum invaluit, quod, nulli domino parcendo, 
ſingula loca Regnorum omnium, ſe de terra 
illa verſus boriam protendencium uſque Sco- 
ciam incluſive, majorem partem populi peri- 
mendo in ſubitaneæ mortis verberibus viſitavit. 
Incepit enim in Anglia, in partibus Dorcetrie, 
circiter feſtum Sancti Petri, quod dicitur Ad. 
vincula, anno Domini milleſimo. cm. xLVIIHo. 
ſtatimque de loco ad locum progrediens, ſubito 
& occidens ſanos quamplurimos, * mane ante 
meridiem rebus exeunt humanis, nullum qui 


dem, quem mori voluit, ultra tres vel. 1m. 


dies vivere vix permiſit, fine deletu eciam per- 
ſonarum, paucis divitibus duntaxat exceptis, 
eodem die mortis. xx. XL. IX. & multociens 
multo plura corpora defunctorum ſimul in ea- 
dem fovea tradebantur ecclefiaſtice ſepulturz. 
Circiterque feſtum Omnium Sanctorum Londo- 


nias veniens, cotidie multos vita privavit, & 


in tantum excrevit, quod à feſto Purificacionis 
uſque poſt Paſcha in novo tunc facto * cimite- 
rio juxta Smethfeld, pluſquam. cc. corpora de- 
functorum, præter corpora, que in ahis cimi- 
teriis Civitatis ejuſdem ſepeliebantur, quaſi die- 
bus ſingulis ſepulta fuerunt. Superveniente 
vero Spiritus Sancti gracia, viz. in feſto Pente- 
coſtes, ceſſavit Londoniis, verſus boriam conti- 
nue procedendo, in quibus partibus ceſſavit 


1. De mane MS. Harl. 2. Cœmiterium de Chartrekouſe in 
marg. Codicis Sebrightiani, d manu Guilielmi — amiquarii. 
etiam 


Hiſt. Edvardi tertii. 
Domini millefimo. ccc. XLIxAO. 


De publice pænitentibus. 
Io ro vero anno Domini milleſimo. ce. 
XIIxno. circiter feſtum Sancti Michaelis 
XX | 
pluſquam. * vi. homines, pro majori parte de 


nientes Londonias, aliquando in eccleſia Sancti 
Pauli, & aliquando locis alus ejuſdem Civitatis, 
bis in die in conſpectu populi, à femoribus uſ- 
que ad talos panno lineo cooperti, toto reſiduo 
| corporis denudato, ſupra caputque ſinguli ha- 


5 bentes ſingulos capellos cruce rubea ante & re- 


etiam circiter feſtum Sancti Michaelis, anno 
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Selond & Houlond oriundi, per Flandriam ve- 


N tro ſignatos, ſingulique habentes in manu dex- | 


; tera flagellum cum tribus cordulis, ſingulis ha- 
bentibus unum nodum, per mediumque cujuſ- 


4 libet nodi illac & iſtac quafi acus acuti infixi 
5 fuerunt, per medium proceſſionis quolibet poſt 
alium nudo pedes incedente, ſeipſos cum dictis 
s flagellis in nudo ſanguinolento corpore flagel- 
- larunt, ipſorum. 111197. cantantibus in ydiomate 
» proprio, ceteris omnibus dictis. m1. reſpon- 
e dentibus, ad modum'Letaniz a Chrifticolis de- 
> cantandæ, & omnes fimul trina vice in hujuſ- 
i- modi proceſſione ſe ad terram, per modum 
it crucis extenſis manibus, ſe profternebant, 


1. Perſonatorum genus plane novum in marg. MS. Sebrightiani, 4 
manu Guil. Lambardi, antiquarii. 2. Abeſie malim. : 
22 conti- 


Rab. de Avesbury 


continue, ut præfertur, cantantes, & ultimo 


ipſorum fic jacencium inchoando quilibet ultra 
alium paſſum faciens cum ſuo flagello ſub ſe 
Jacentem ſemel percuſſit, ficque de uno ad reli- 
quum uſque ad completum numerum fic jacen- 
cium ſimilem ritum quilibet obſervavit; deinde 
ſinguli ſe ſuis conſuetis veſtibus induebantur, & 
ſemper capellos in capitibus, & flagella in ma- 
nibus deportantes, ad ſua hoſpicia declinarunt, 


ſimilemque pœnitenciam, ut dicebatur, ſingulis 
noctibus faciebant. 


Qualiter Francigeni, nitentes ; Anglicos decipere, 
decepti ſunt. 


Dos vero anno Domini milleſimo. coco, 
xILIxno. quodam * Genuente ſub Rege 
Anglorum tunc exiſtente capitaneo Caſtri de 
Caleis, dominus Caſtri Galfridus Charny, miles, 
Picardus nacione, de conſiliariis dicti Domini 
Philippi de Valeſio quaſi principalis exiſtens, 
machinans & conſpirans dictum Caſtrum ſub- 
dole & furtive, cum palam non poſſet, ingredi 
& tenere, præhabita locucione ſecreciori cum 
dicto * Genuente, multa milia florenorum pro- 
miſit eidem, ſi ſibi conſentire velit, & ad præ- 
miſſa clanculo facienda ſuam operoſam ſollici 


tudinem dare vellet. Dictus vero Genuenſis, 


nolens prodere Regem Anglorum, Dominum 
ſuum, cujus panes edebat, & 408 de ipſo Pluri 


I. Sic 2. Sic. 


mum 
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mum confidebat, aurum tamen ſibi promiſſum 
cupiens inburſare, cum eodem Domino Gal- 
frido pacifice loquens, in dolo ſuis ſuaſionibus 
callidis adquievit. In ftatuto 1gitur die, viz. in 

craſtino Circumciſionis Domini, anno prædicto, 
| przfatus Dominus Galfridus cum hominibus ar- 
morum & alus armatis in multitudine nume- 
rola ante Caſtrum de Caleis veniens, porcionem 
auri, dicto * Genuenti promiſſi, non modicam 

ſolyebat eidem. Tunc idem Genuenſis, filio 
| {vo proprio in obſidem pro ſecuritate Franco- 
um penes ipſos dimiſſo, dictum aurum ſecum 
portans, cum quibuſdam, per dictum Galfridum 
miſſis ad explorandum, fi acceſſus in dictum 
Caſtrum tutus poſſet haberi, ad illud idem Ca- 
trum reverſus eſt. Exploratores vero ſic miſſi, 
ſingula loca dicti Caftri repetitis vicibus cum 
diligent ſcrutinio viſitantes, nichil, quod poſſet 
iplis Francigenis nocere, quomodolibet inve- 
nerunt, & ad dictum Dominum Galfridum red- 
cuntes, ſibi, prout invenerant, nunciarunt. 
Tune dictus dominus Galfridus multos homines 
armatos, ad capiendum & tenendum dictum 
Caſtrum, tranſmiſit ibidem; quibus dictum Ca- 
ſtrum ingreſſis, pons ligneus, ante fores ejuſ- 
dem Caſtri, ex præordinata cautela, ſubtiliter 
eleyatus, omnes includebat ingreſſos, & alios 
extra detinebat excluſos. Tunc circiter Lxta. 
Anglici armati, infra dictum Caſtrum caute juxta 

1. „ x35. AG 0 
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| Rob. de Avesbury 
quandam materiem latitantes, viriliter ſurrey, 
runt, omneſque Francos ingreſſos illico capie 
bant. Dominus vero Rex Anglorum ſuprad. 


_ Etus, de dicta prodicione, per dictum Dominum 


Galiridum de Charny machinata, premunitys, 


ante dictum diem cum competenti numero ho. 


minum armorum & ſagittariorum infra villam 
de Caleys, adverſariis ſuis inſciis, fe recepit, & 
ſtatim, præmiſſis expletis, per portam villæ de 
Caleys verſus campos, & Dominus Edwards 
Princeps Walliæ, Regis primogenitus, per aliam 
portam villæ ejuſdem verſus mare cum fuis tur. 
mis egredientes, ſuos adverſarios de Francia, 
in duplo majori numero, quam wh Anglici ibi. 
dem fuerant, venientes, viriliter funt aggreſſ, 
& cum ipſis fortiter prœliarunt. In major 
enim conflictu Anglici fuerant ſeorſum à Rege 
in prochando cum Francigenis adeo occupat, 
quod Dominus Rex ſtans vix habuit ſecum. 
xxxta. homines armatos, & ſagittarios habutt 
valde paucos. Hoc conſiderans prædictus Do- 
minus Galfridus de Charny, modicum drltans3 
Rege, cum una magna acie nobilium hominum 
armorum equitum de Francigenis movebat tc 
verſus Regem. Tunc dictus Dominus Rex, in 
tali & in tanto periculo conſtitutus, animum 
non ſubmiſit, ſed ſicut miles ſtrenuus & magna: 
nimus evaginavit gladium ſuum, & alta voce 
protulit hæc verba, a Edward Seint Geory!, 
a Edward Seint George. Et cum — 
. | 2 
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hac verba audiſſent, ab eo fuerant attoniti, 


quod perdiderunt animum, ſicut unus nobilis 
miles de eiſdem Francigenis ibidem captus poſt- 


latis a Rege, plures Anglici armati & ſagittarii 


W confluebant ad ipſum, & talem Francigenis de- 
nerunt inſultum, quod pluſquam. ccti, nobiles 
K bomines armorum ex eiſdem in ore gladii & 
ge a fagittis volantibus perierunt ibidem, quibuſ- 


damque in fugam converſis, dictus Dominus 


, caute deluſi in perniciem propriam retortus eſt. 
ffi, De morte Domini Thome de Dagworthe militic. 
jon 


NNo vero graciæ. Me. c ο 0. L mo. circiter 
feſtum Sanz Margaretæ, dictus Domi- 
nus Thomas de Dag worthe miles, qui ſubjectis 


an 3 
but Regi Anglorum in Britannia præfuit, & Domi- 
Do. num Carolum de Blois, ducem Britanniæ fe di- 


centem, dum idem dux villam & caſtrum de 
Rochedirian obſideret, ut præſcribitur, capti- 


at e uit, volens more folito de uno loco ad alum 
x, in locum declinare, gentem modicam ſecum du- 
mum ens, non præmunitus de Francigenis, ad ob- 


mandum ſibi in itinere in inſidiis congregatis, 


* per infortunium incidebat in eos, & licet po- 
eorgt, uſſet manus ipſoram caucius evaſiſſe, noluit 
cigent as adyerſariis tergum dare, ſed, ficut miles 


ſtrenuus 


ea narravit. Confeſtim vero dictis verbis pro- 


Caltridus de Charny, &. xxxta. alii Francigeni 
cum eo fuerant captivati. Et fic dolus doloſi 
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ſtrenuus & nimis audax, Francigenos a 

ens, pugnavit viriliter cum eiſdem ; & licet for. 
tiſſimis inimicis circumdatus eſſet, tamen m0 
luit ſe reddere quoviſmodo, nec ipſum vim 
ſui adverſarii capere potuerunt. Tandem, mul 
tis Francigenis per ipſum interemptis, & qui 
buſdam graviter vulneratis, idem Dominus Ibo 
mas, ſibi primitus plagis multis, & hominiby 


cum eo venientibus captis vel i 3 pro 
dolor! occiſus eſt. | 


De morte Philippi Regis Francie, & coronaciom 
Regis Frantiæ Johannis filii ejus, 


UBsSEQUENTER anno Domini ſupradidio 
circiter feſtum Sancti Laurencu, præfatu 
Dominus Philippus de Valeſio, dictus per inju 
riam Rex Francorum, diem ſuum clauſit extre- 
mum, & ex modico intervallo filius ſuus, Dom- 
nus Johannes de Francia, in civitate Remenfiin 
Regem Franciz coronatur. 


De bello navali, & occiſione Hiſpannorum i in 
mari juxta Wynchelſe. 


I feſto vero decollacionis Sancti Johannu 
Baptiſtæ, anno Domini millefimo. cc 
Lmo. dictus Dominus Rex Anglorum, anno h 
gni ſui Angliz. xx1111%. Regni vero Francit 
ximo. in corde ſuo revolvens, quod circite 
feſtum Omnium Sanctorum, proximd tun 
præteritum, Hiſpanici, navigio venientes, u 
r. F. inuſtis. bold 


Reg, © oo a oat ˙¹ 
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portu de Gerounde, tendente de mari verſus 


; Burdeaux , plures naves Anglorum, ibidem 
acm vino in Angliam tranſvehendo onuſtas, 
peremptis omnibus Anglicis in eiſdem navi- 
bus inventis, ceperunt ; cogitanſque eoſdem 
pana conſimili caſtigare, & terrere, ne ad talia 
o facinora extenderent amplius manus ſuas, in 


ſuffcienti navigio, apud Sandewicum congre- 

gato, aſſumptis ſecum multis nobilibus, aliiſque 

hominibus armorum, & ſagittariis Regni An- 

oliz, in mari, juxta Wynchelſe, cum Hiſpanicis 

de partibus Flandriæ, cum multis navibus belli- 

coſis, hominibus armatis, cum telis & armis a- 
luis defenſivis munitis, fortiter & onuſtis, verſus 
partes proprias navigantibus, & ad faciendas 
mju deprædaciones & incendia per littora maris An- 
tre. gliæ diſponentibus, bellum navale commiſit, 
oni: ipſoſque ſtrenue ſe habentes devicit, multis ad- 
muß modum Hiſpanicis, in. xxiIllor. magnis navibus 
exiſtentibus, nullo ipſorum yolente ſe reddere, 
oladiis & ſagittis volantibus vita privatis, dictæ. 
x19. naves, cum multis mercimonus, præ- 
cipue diverſis pannis emptis in Flandria, in eiſ- 
dem inyentis, captæ ſunt, quidam tamen, cum 
ſuis mercimoniis, in navibus aliis repoſitis, à proe- 
lo longe ſe tenentes, ipſos nullis inſequen- 
tibus evaſerunt. 


I. Longius MS. Hari. 
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De treugis captis per. xxti, annos c. 


NNO vero graciæ. Me. mo. LI mo. menle 
Auguſti, treugis extunc Per. xxtii. annoʒ 
continuos per Hiſpanos, videntes ſe non poſſe 
contra Anglicos prævalere, a Domino 
Anglorum petitis, idem Dominus Rex Anglo- 
rum, ſanguinis effuſionem, quæ ex guerrarum 
diſcrimine multociens provenit, execrans, bo- 


numque publicum, quod ex pace pululat, pru- 


denter attendens, treugas annuebat eiſdem, & 
ſic captæ ſunt. 


De occiſſone & capcione Francigenorum in 
Vaſconia juxta Seyntes, 


RANCIGENIS cum magna potencia obfi 
dentibus villam Sancti Johannis Angelyn, 
quam Dominus Henricus Lancaſtriæ Comes de 
Derby, dum ſub Rege Anglorum in Vaſconia 
militaverat, de manibus Francorum ſolo inſultu 
lemter eripuit, ac Regi Angliæ ſubjugavit. pc. 
viri armorum congregati in Vaſconia, filio Do- 
mini de Bret eorum duce, verſus dictam obſ: 


dionem, ad præſtandum obſeſſis ſubſidium, dux- 


erunt iter ſuum. Hæc audientes Francigen 
exiſtentes in obſidione, miſerunt multa mil 
electorum dictis Vaſconibus in occurſum, uf 
cienti tamen numero Francigenorum in obſ: 
dione dimiſſo, &. v111"9. die Aprilis, anno Do- 
mini milleſimo. ccœmo. LI mo. dicti — & 

ranci- 
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Francigeni juxta Seyntes, adinvicem obviam 
ſibi dantes, fortiter proeharunt, & finaliter mul- 
tis Francigenis interemptis, ac quibuſdam eo- 
rum in fugam converſis, pluſquam. cccti, milites 
& nobiles homines armorum Francigenorum 
capti fuerunt 1bidem ; obſidione tamen durante, 
quouſque obſeſſi, deficientibus ſibi victualibus, 
ſe bonis condicionibus reddiderunt : & ſic dicta 
villa Sancti Johannis in poteſtatem priſtinam 
Regis Franciæ eſt redacta. 


De dolo Regis Franciæ Fohannis &c, 


OukEs de Ewe, Conſtabularius Franciæ, 

qui in conflictu inter Anglicos & Nor- 
mannos, anno Domini milleſimo. cccmo. xl vid. 
apud Cadamum habito, captus fuit, & tunc miſ- 
jus in Angliam, per. 111. annos & amplius ibi- 
dem remanſerat ſub carcerali cuſtodia mancipa- 
tus, circiter feſtum Sancti Michaelis, anno Do- 
mini milleſimo. cc . LI mo. licenciatus per Re- 
gem Anglorum loca ſua in partibus Franciæ vi- 
ſitare, Pariſius venit ad novum Franciæ Regem 
Johannem, utique ſtatura magnum & diſcre- 
tum, minus tamen gracioſum, & fama publica 
reterente libidine plenum, ab uxore propria di- 


= ER 


— rertentem, fornicaruſque tam ſecularibus quam 
f. W 8ligiofis eciam inceſtuoſe turpiter adhæren- 
v6. tem, à paucis ſuis magnatibus vel plebeis di- 
Jo- eum. Tunc idem Rex, ſe amicum ipſius Co- 
& mitis ſimulans, & pacifice ſibi loquens, convi- 


1. Sic, Aa 2 vavit 


Rob. de cAvesbury 
vavit eundem. Sed ſtatim nocte ſequenti, miſſo 
ſpiculatore cum quibuſdam ſatellitibus ad hoſpi 


cium dicti Comitis, ipſum Comitem fecit ſubito 
decollari. 


Capcio caſtri de Gynes. 


NNO vero prædicto quidam ſagittarius 
Anglicus de ſtipendiariis in Caleys, no- 
mine Johannes de Dancaſtre, per Capitaneum 
de Caleys licenciatus, aſſumptis ſecum homini. 
bus armorum & ſagittariis Anglicis circiter. 
8 * | 
III. tunc inſtante feſto Sancti Vincencu, per 
quarterium noctis ante diem, ad caſtrum de 
Gynes, hominibus armorum fortiter munitum, 
pervenit, & invenit eos dormientes, non ha- 
bentes in memoriam doctrinam Evangeliſtæ d. 
centis, Vigilate, quia neſcitis qua hora fur ventu- 
rus eſt. Et ibidem quandam aquam in alyeo 
juxta caſtrum ultra femora * profundum omnes 
illico tranſierunt pedes, & cum ſcalis, ad hoc 
præordinatis, muros caſtri, tribus vel. 111Ir. de. 
putatis ad vigiliam noctis ſupra muros ex alia 
parte caſtri tunc vagantibus, ſecrecius aſcende- | 
runt, & latenter eiſdem vagantibus dantes ob- 
viam, ſupra muros occiderunt eoſdem, & ultra 
muros projecerunt; ſicque Anglici infra dictum 
caſtrum clauſis januis conſtituti, dormientes 
excitarunt à ſompno, & — de Francigen 


— 


1. F. profundam. 
f 1e 


Hiſt. Edvardi tertii. 
recalcitrantes interfecerunt, alios vero omnes, 
volentes ſe reddere, legitime & fine læſione re- 
cedere permiſerunt, dictumque caſtrum cum 
victualibus, prout invenerant, ſufficienter mu- 
nitum, dicioni Regis Angliæ retinuerunt. 


De geſtis Anglorum in Britannia. 


ON eſt prætermittendum, quod dominus 
Walterus de Byntele, miles, Capitaneus in 
Britannia, ac locis ibidem Domino Regi Anglo- 
rum ſubjectis * præfuens, circiter feſtum Sancti 
petri quod dicitur Advincula, anno Domini mil- 
leſimo. ccmo. LIIdo. in partibus Anglicanis exi- 
ſens, ſibi de. ccctis. hominibus armorum & toti- 
dem ſagittariis vel circiter de dicti Domini Re- 
gis voluntate & aſſenſu providit, & cum eiſdem 
in Britanniam reverſus eſt, & poſt adventum 
ipſius ibidem infra paucos dies, quaſi præordi- 
natum fuiſſet, Mareſcallus Franciz cum ingenti 


exercitu Francorum juxta villam, que dicitur 


Mauron, dicto Domino Waltero loco campeſtri 
veniens in occurſum, videnſque paucitatem 
Anglicorum reſpectu ſui excercitus, fecit eidem 
per nuncios ſuaderi, quod ſe cum ſua turma 
redderet cum non poſſet ſecum racionabiliter 
prœliare. Dictus vero Dominus Walterus & 
ceteri Anglici ſuæ partis, viri utique animoſi, 
ſpem ſuam non in multitudine ſed in adjutorio 
Dei & pietate ponentes, hujuſmodi nunciorum 
ſuaſiones omnino ſpreverunt, & confligentes 
1. Sc, cum 
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Rob. de Avesbury 


cum Francigenis, præfato Mareſcallo Francige. 
norum duce multiſque alus interfectis, ac pluri. 
bus captivatis, Dei potencia devicit eoſdem 
prout in litteris ipſius Domini Walteri, ſeriem 
dicti facti continentibus, Cancellario dicti Do. 
mini Regis Anglorum directis, plenius contine. 
tur, quarum tenor talis eſt: 


Tenor litteræ. 


« Reuerent piere en dieu, vous pleaſe fa- 
«noir qe puis moun ariuer en Bretaigne lez 
« gentz qe maneient eſte ordeignez & moy 
cc auaunt entrer en nulle forcereſſe auoms chi- 
« nachez par decea & auoms taunt eſploitez 


<lojez ent ſoit dieux qe la ville & le chaſtiel 
de Ploermelle & de Fomiger ount eſte bien 


c confortez & vitaillez & pris par aſſaut une 
C“ Baſtille qauoit eſte fait par les enemys de- 
« uaunt Fougier. Et ceo fait mes compaig- 
« nouns & moy chiuachons ſor. le pais ſo. ene- 
cc mys & taunt qe par le Marchal de Fraunce od 
«tout ſoun poar de Fraunce, de Normandie, 
« de Angou, de Mayne, de Peito, de Toraigne, 
« de Zancoigne, & de Bretaigne, one mult 
« oraunt nombre dez gentz darmez & aultres 
« gentz ſaunz nombre viendrent a lencountre 
c de nous pres dune ville appelle Mauron entre 
« Reimes & Ploermelle ſo*. les plaines champs 
ce ſaunz boys ſaunz foſſes, ou aultre fortereſte 


« & illeoſqes nos combatoms oueſque _ 
«f 


Hiſt. Edvardi tertii. 

«fiſt en la veille de laſſumpcioun de nrẽ dame 
«entre heure de veſpre & ſolail recuſſaunt. & 
par la grace de dieux & le bone droit qe la 
« maintent fuſrent lez enemys pleinement deſ- 
«confitz & ſaunz perdre gairs des gentz de 
«nre couſte loiez ent ſoit dieux & illeoſqes 
« fuſrent mortz le Seneſchal Dangou, le Seneſ- 
«chal de Bennofyn, le viſcounte de Roane, 
«mounſeir Johan Frere, le fire de Quyntine, le 
«fire de Tynteak, le fire de Rogemond, le fire 
| «de Moucaubau, le mounſeir Renaud de Mon- 
= KH caubau, mounſeir Robert Raguenel, mounſeir 
: «William de Lamay, mounſeir Aufray de Mont- 
, bouch, mounſeir Guilliam de Viel chaſtiel, 
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1 «mounſeir Guylliam de la Marche, & aultres 


xx 
«chivalers mortz ieſqes a. 111. one lez ef- 


« quiers qamountent iuſqes a. Dp. mortz ſor, les 


4 «champs toutes cotes a armer & de comune 
e “people ſaunz nombre. Et y fuſrent pris le 
d «fire de Byquebek filtz a Mareſchal Bertram, 
e monſt. Triſtram de Maleloiſe, le fire de Male- 
ie, 6 tret, le Viſcounte de Coyman, mounſ*. Geffray 
it de Coayms, mounf. Johan de la Vaale, le fire 
es Incher, mounſc. Charles Dargeuille, mounf. 
re WM © Johan de la Muce & pluſours altres chiualers 
re xx 

ws & eſquiers iuſqes a. viii. des queux qe mortz 
ſte «qe pris ſount bien iuſqes a. xl v. chiualers de 
Et Keſtaille. | 
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Rob. de e Avesbury 
De Britonibus vententibus in Angliam. 


R DI CTO vero anno Domini milleſimo. 

cc ο. LIIdo. poſt Nativitatem Domini, 
Magnates * Britanniz qui tenebant cum dicto 
Domino Carolo de Bloys, habentes à Rege An. 
glorum in ea parte litteras de conductu, yene. 


runt in Angliam pro liberacione dicti Domini 
Caroli a priſona, & ad informandum Dominum 


Regem Anglorum & conſilium ſuum de jure, 
quod idem Dominus Carolus dixit ſe habere in 
ducatu Britanniæ per medium uxoris ſuæ, quæ 


fuit filia junioris filii de prima uxore Arthur, 


quondam ducis Britanniæ, viz. quod habuit pin. 
guius jus quam filius Domini Johannis de 
Mountfort, filii ex ſecunda uxore dicti Arthuri, 
quem quidem Johannem de Mountfort, dum 
vixit & poſt mortem ipſius, filium ſuum Domi 
nus Rex fovebat. 


De redempcione caroli. 


O tempore dictus Carolus promiſit Domi- 

no Regi. xLta. milia florenorum de ſcuto, 

que tunc valuerunt. vii. milia librarum at- 
genti, pro redempcione ſua ; & tunc, juxta ot- 
dinacionem conſilii utriuſque partis, idem Do- 
minus Carolus fecit venire in Angliam duos fi 
lios ſuos, & unam filiam ſuam, ut in oſtagium 
dimitteret eos, dum iret in Britanniam, pro 


9 De Britannia MS. Harl. 2. C. milia M$. Harl. 


dict 


Hiſt. Edvardi tertii. 
dicta redempcione ſua providenda. Eo tem- 
pore locutum fuerat inter duas partes, & con- 
cordatum ſub certa convencione, vallata jura- 
mentis parcium earundem, quod ſenior filius 
& heres dicti Domini Caroli deſponſaret filiam 
dicti Domini Regis Angliæ, & quod tunc dictus 
Dominus Carolus ducatum Britanniæ haberet 

in pace, expreſſe hoc acto, quod idem Dominus 
Carolus, & omnes ſibi adhærentes in Britannia 
tenerent ſe in pace durante guerra inter Reges 
Angliæ & Franciæ, & nichil interim in præju- 
dicium Domini Regis Angliæ attemptarent. Et 
quod idem Dominus Carolus ſumptibus ſuis 
W pcopriis impetraret a Domino Papa, quod dictus 
e filius ſuus & filia Regis Angliæ, qui ſe attinge- 
' bant in gradu prohibito, ad matrimonium con- 
m trahendum licite contrahere poſſent. 


De haſtiludio Londonizs. 


| NNo prædicto, poſt medium Quadrage- 
* ſimæ, contemplacione dictorum Brito- 
o, rum, factum fuit ſolempne haftiludium in 
al- WF Smethefelde Londoniis, & tunc dicti Britones 
ad propria redierunt. Subſequenter vero poſt 
Paſcha, anno Domini millefimo. cccmo. LIIIo. 
dictus Dominus Carolus rediit in Britanniam, 
dictis filiis ſuis & filia in Anglia dimiſſis. 


B b Quando 
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Rob. de Avesbury 
Quando ſtapella lanarum incepit eſſe in Anglia. 


N craſtino feſti Sancti Petri, quod dicitur 
Advincula, anno Domini proximo ſupra. 
dicto, ex præordinacione Domini Regis Angliz 
& conſili ſui, ſtapella lanarum incepit eſſe apud 
Weſtminſter, & locis aliis in Anglia. 


De diſpenſacione Domini Pape. 


NNo prædicto, circiter feſtum Sandi 
Michaels, dictus Dominus Carolus, op- 
tenta diſpenſacione, quod filius ſuus & filia Re. 
gis Angliæ poſſent matrimomaliter copular, 
cum multis magnatibus ſibi adhærentibus de 
Britannia redut in Angliam, pro dicto matri. 
monio perficiendo; & dum ſic rediit, quædam 
inſula in Britannia, cum caſtro in eadem, tunc 
exiſtens in manibus Domini Regis Angliæ, per 
Anglicos cuſtodita, capta eſt furtive per Bri- 
tones, adhærentes dicto Domino Carolo, & 
omnes Anglici, in eiſdem inſula & caſtro inventi, 
interfecti ſunt. Quibus ad noticiam Domini 
Regis Angliæ perlatis, dictus Dominus Carolus 
graciam ipſius Regis perdidit, & dicti magnates 
ſecum venientes, ſuo propoſito omnino fruſtra- 
ti, ad propria redierunt, dicto Domino Carolo 
cum ſuis liberis prædictis in Angliam dimiſſo. 


De 


ENDEN TIBUS tractatibus, antedictus Do- 

minus Walterus de Byntele, miles, locis 
Regis Angliæ in Britannia Capitaneus præ- 
fuens, venit in Angliam, ſperans pro meritis 
ſuis grates habere; ſed quia quibuſdam litteris 
Regis ſibi miſſis in Britanniam, ut ibidem quæ- 
dam caſtra, per ipſum cuſtodita, Domino Jo- 
hanni Avenel, militi, ibidem miſſo per Regem, 
ad opus dicti Caroli * liberaſſet, non paruit, 
captus fuit, & incarceratus in turri Londonia- 
rum, licet coram Rege, prout multis videbatur, 
cauſam racionabilem, quare hujuſmodi caſtra 
non liberavit, aſſignaſſet, & per annum & am- 


„„ ĩðĩ2 


n plus in turri Londoniarum incarceratus per- 
c manſit. Poſtea tamen compertum fuit per evi- 
” denciam facti, quod grande malum contigiſſet, 


f. ſi dicta caſtra ad opus dicti Caroli fuiſſent libe- 
& nta, & tunc dictus Dominus Walterus gra- 


ti ciam Regis recuperavit, & à carcere liberatus 
nl redut in Britanniam cum magna benivolencia 
us WF Regis. 

N De Nunciis miſſis Domino Pate Oe. 

vo 


NNo graciæ milleſimo. c. IIIIto. poſt 

Paſcha, inter magnates Regnorum An- 
gliæ & Franciæ, habito pacis tractatu prope 
Caleys, concordatum fuit inter partes in certam 


De 


I. Sic. 2. F. liberaret. N 
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Rob, ele c Avesbury 
pacis formam, quz fuit, ut dicebatur, quod Rex 
Anglorum habuiſſet integrum ducatum Aqui. 
tanniæ ſibi & heredibus ſuis imperpetuum l. 
bere & quiete, ſine homagio cuiquam Reg 
Franciz faciendo, & alia quædam, de quibus 
iſta ſcribens loqui neſcit, & jus ſuum ad Re. 


gnum Franciæ dimitteret; fuitque condictum, 


quod, pro hujuſmodi pacis forma per ſummum 
pontificem confirmanda, ſolempnes Nuncii *ex 
utraque parte ad Romanam Curiam mitteren. 
tur. Et eodem tempore inter dicta Regna ca. 
ptæ ſunt treugæ, uſque feſtum Sancti Johannis 
Baptiſtæ, contingens anno proximo tunc ſe- 
quente. 


De forma pacis totaliter infecta. 


NNo prædicto, circiter feſtum Nativitati 
Domini, Avinione, coram Papa, per no- 

biles Dominos, Dominum Henricum ducem 
Lancaſtriæ, & Johannem Comitem Arundelliz, 
necnon Willelmum Epiſcopum Norwycenſem, 
& Michaelem tunc Londonienſem Epiſcopum, 
præſentibus tunc ibidem Nunciis, per Regem 
Franciæ Johannem ad hoc miſſis, dicta paci 
forma recitata, Nuncii prædicti Francigen! 
ipſam pacis formam negarunt omnino dicentes 
ſic non fuiſſe condictum, nec ſe velle hujuſmod 
paci quomodolibet conſentire. Tunc, dicto Epil 
copo Norwycenſi ibidem morte prævento, cetet! 


I. F. haberet. 2. Ab MS. Harl. 5 
Nuncl 
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Nuncu Anglici, infecto — in Angliam 
ſunt reverſi &c. | 


De infortunio inter Scholares & Laicos Oxonienſes. 


AED prædicto, in feſto Sanctæ Scolaſti- 
cæ virginis, Oxoniæ, in quadam taberna 
vini, inter quendam ſcolarem & tabernarium 
pro una quarta vini diſcencione ſuborta, idem 
ſcolaris effudit vinum ſuper caput tabernaru, & 
cum quarta caput ejus fregit, & ea occaſione 
inter ſcolares Univerſitatis & laicos villæ Oxo- 
niz, quos clericis opidd infeſtos tradit * iniqui- 
tas, maximus fiebat conflictus, in quo plures 
laici vulnerati & circiter. xx. occiſi ſunt, qui- 


damque ſcolares graviter læſi; duravitque di- 


ctus conflictus viciſſim quaſi per duos dies, quo- 
rum a die ſecundo Religioſi ibidem rogantes 
pro pace ſolempnem proceſſionem fecerunt. 
Interim tamen fiebat conflictus, & quidam ju- 
venis ſcolaris inſecutus à laicis confugit ad quen- 
dam Religioſum, in proceſſione publice corpus 
Chriſti cum humilitate, qua potuit, ſolempniter 
deferentem, ſperans, ob reverenciam corporis 
Chriſti, à laicorum periculo liberari; laici ta- 
men in dictum ſcolarem innocentem inhuma- 
niter irruerunt, & lætaliter vulneraverunt. 
Poſtea vero eodem die, dicto tumultu, per Dei 
graciam, ſedato, pax fuit inter dictas partes 


publice proclamata, & utraque pars tenuit ſe 


I. F. antiquitas. 2. Dierum MS. Hartl. 


in 
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Rob. de Avesbury 


in pace. Mane autem facto, laici villarum in 
circuitu villæ Oxoniæ, laicis ejuſdem villæ con. 
foederati, in magna potencia villam Oxoniæ, 
nigro vexillo levato, hoſtiliter ſunt ingreſſt & 
ſcolares ad hoſpicia ſua fugerunt, & circiter. 
xx. oſtia domorum ſcolarium fregerunt, & in- 
gredientes ſingulas cameras hoſpiciorum hujuſ 
modi, plures, ut dicebatur, ſcolares interfece- 
runt, & in latrinas projecerunt, libroſque ſco- 
larium cum cultellis & ſecuribus dilacerarunt, 
& res multas aſportarunt. Sicque Univerſitate 
Oxoniæ, pro dolor! diſſoluta, nullus in illo ter. 
mino in arte Dialectica terminavit nec incepit, 
ſed ſinguli ſcolares ad propria declinarunt, ſco- 
laribus aulz de Merton, & aliarum aularun 
conſimilium, pauciſque aliis ſcolaribus dun- 
taxat exceptis. 


Eodem tempore, prima dominica Quadrage. 


ſimæ, Rex tenuit magnum feſtum & haſtilu- 


dium grande fecit apud Wodeſtoke, eo quod 
Regina tunc ibidem fuit purificata de Thoma, 
filio ſuo, ibidem nato, quem Thomas Epiſcopus 
Dunelmenſis de ſacro fonte levavit. Epiſcopus 
vero Lincolnienſis, de infortunio, quod, ut præ- 
mittitur, Oxoniæ contingebat, plenius infor- 
matus, fecit inhiberi ſingulis Rectoribus & preſ 
biteris per totam villam Oxoniæ, ne quis ipſo- 
rum miſſam vel divina officia in præſencia ali 
cujus laici dictæ villæ celebraret; quod inter- 
dictum per annum, & amplius, poſtea fuerat 
obſer⸗ 


Hit. Edvard: tertii. . 
oblervatum. Rex eciam miſit ibidem Juſticia- 
rios ſuos, coram quibus multi laici & eciam 
clerici indictati fuerant, quatuorque burgenſes 
de Majoribus dictæ villæ Oxoniæ indictati, & 
de præcepto Regis capti & ducti fuerunt ad tur- 
rim Londoniarum, & ibidem incarcerati reman- 
ſerunt. Et in magno conſilio, celebrato apud 
Weſtmonaſterium poſt Paſcha, anno Domini 
milleſimo. ccemo. LV. jdem Dominus Rex ce- 
pit in manus ſuas totam querelam inter ſcolares 
& laicos Oxonienſes ſuſcitatam, &, ſalvo jure 
cyjuſlibet, remiſit quibuſcunque ſcolaribus om- 
nem tranſgreſſionem per ipſos perpetratam, & 
hoc brevibus ſuis, ad ſingulos vicecomites An- 
gliæ directis, per edictum proclamari manda- 
vit, & tunc in eſtate Univerſitas Oxoniz in ſin- 
gulis facultatibus refloruit. Quidam enim in 
arte Dialectica, quidam in Theologia, quidam 
in jure Civili, quidam in Canonico, & quidam 
in utroque jure inceperunt. Et Dominus Rex 
conceſſit Cancellario Oxoniæ ſolidam cognicio- 
nem de Aſſiſa panis, cerviſiæ, & vini, ac omnium 
victualium, Majore ejuſdem villæ omnino ex- 
cluſo. Communitas villæ Oxoniæ dedit Uni- 
yerſitati ejuſdem. octas. & L. hb” ſterlingorum 
nomine emendarum pro tranſgreſſis, accionibus 
| fingularum perſonarum de Univerſitate nichilo- 
| minus remanentibus fibi ſalvis. 
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200 Rob. de eAvesbury 


De conſilio tento apud Weſtmonaſterium, 


N xo graciæ milleſimo. ccc. Ly, poſt 

Paſcha Rex tenuit conſilium magnum a. 
pud Weſtmonaſterium, ad quod Epiſcopus Car. 
pentronenſis & Abbas Cluniacenſis, miſſi per | 
Dominum Innocencium Papam ſextum, pro | 
treugis inter Regna Angliæ & Franciæ proro- 
gandis, venerunt; quibus Dominus Rex in pro- 
pria perſona, audita primitus hujuſmodi nun- 
ciorum nunciacione, reſpondit, quod non fuit 
intencionis ſuæ treugis ulterioribus conſentite, 
pro eo, quod ſæpius, ad requiſicionem illoum 
de Francia, per interventum Dominorum Car- 
dinalium, ad hoc miſſorum, ob reverenciam ſe- 


dis Apoſtolicæ treugas per ipſos petitas con- 
ceſlit, & prorogacioni earundem confentiret: 
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5 & tunc, pendentibus hujuſmodi treugis, illi de 

1 Francia, contra fidem promiſſam, multociens 
venientes, per ſuas callidas machinaciones di- 
verſa dampna enormia perſonis & locis in ul. 
tramarinis partibus ſibi ſubjectis & obedienti- 
bus intulerunt. Voluit tamen ſuper hiis cum Wi * 
conſilio ſuo plenius deliberare, & ſuam volun- Will © 
tatem per ſuos proprios nuncios dicto Domino } 
Pape: & illis de Francia facere intimari. Sicque 9 
dicti Nuncii infra. 11119. .dies:poſt adventum i- WM * 


lorum, dicto accepto reſponſo, redeundi ad pro 
pria licenciam habuerunt. 
1. Conſentiit MS. Harl. 
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Hiſt. Edvardi tertii. 


Qualiter primogenitus Regis Angliæ tranſ- 
fretavit in Vaſconiam. 

N dicto conſilio apud Weſtmonaſterium ordi- 
natum fuit, quod Dominus Edwardus, primo- 
genitus dicti Regis Anglorum, Princeps Walliæ, 
func, xxIIItum. annum ſuæ ætatis agens, tranſ- 
fretavit in Vaſconiam, & haberet ſecum Co- 
mites de Warrewyke, de Southfolke, de Sariſ- 
bire, & Doxunford cum mille hominibus armo- 
rum, &. 11, Ml. ſagittarus, magnoque numero 
Wallenſium; qui poſtea, in commemoracione 
dancti Pauli, de Londonus iter ſuum arripuit 
verſus Plummuth in Devonia, ubi navigium pro 
ſuo paſſagio fuit in congregando, & ibidem 
moram traxit, quaſi continue habens ventum 
contrarium, uſque feſtum Nativitatis beatæ Ma- 
iz, quo feſto dictus Princeps, habens circiter. 
cccts, naves, cum multo majori hominum ar- 
morum numero, ſagittariorum, & Wallenſium, 
quam in dicto conſilio fuerat ordinatum, pro 
ſuo paſſagio paratas, velis levatis, cum vento 


proſpero boriali incepit transfretare, & felici- 


ter in Vaſconiam tempore brevi pervenit, & à 
Vaſconicis cum gaudio magno, valde ad ipſum 
confluentibus, ſuſceptus eſt, & ibidem, prout 
patet in ſequentibus, egregie militavit. | 
E 1. F. transfretaret, 5 
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Rob. de Avesbury 


De mora Ducis Lancaftrie in mari, & prodiciny 
machinata per Regem Navarrie, 


| I Y cTo tempore Dominus Rex Anglorum 


parari fecit in Tamiſia juxta * Ruther: 
hithe circiter. x. magnas naves ſuas cum 


victualibus pro quarterio unius anni, quarun | 


navium ſingulæ habuerunt Stremers princi 
pales Domini Henrici Ducis Lancaftriz, & ony. 
ſtæ fuerunt ad plenum cum electis hominiby; 
armatis & ſagittariis, nullis equis ſecum aſſum. 
ptis, quibus omnibus idem Dominus Dux pre. 
fuit, & ſecum habuit duos filios Regis, viz. Do- 
minum Leonellum de Andwerp & Johannem de 
Gaunt, quorum ſenior fuit. xvicim. annorum, ac 
eciam de Northampton; de la Marche & de 


Stafforde, ac Barones & Milites plures, decimo- | 


que die menſis Juli incepit navigare uſque 
Grenewiche. Et ibidem & apud Sandwicun 
moram traxit fere ufque feſtum Aſſumpcioni 
Beatz Mariæ, vento in occidente vel in auſtro 
per totum dictum tempus quaſi continue er 
iſtente, ita quod non potuit navigare ad parte; 
illas quas volebat, latuit enim communitaten 
tocius exercitus quo propoſuit declinare. Tar 
dem vero cum difficultate venit navigio apud 
Wynchelſe, deinde apud infulam Vectam. Et 
interim Dominus Rex fuit in mari cum dico 
Duce, ad tractandum cum Nunciis Regis Ne 


1. Redrive in marg. MS. Sebrigh. d manu Guil. Lambardi, antiquari 
—_— 


Hiſi. Eduardi tertii. 203 · 
variæ, venientibus ibidem ad ipſum, & vicibus 
repetitis per tempeſtates validas, & mirabiles 
elaciones maris, compulſus cum toto navigio 
apud Wynchelſe & Porteſmouth, & dum in 
| tanto periculo agitati fuerant, ad auditum plu- 
timorum pervenit, quod dictus Dux intendebat 
transfretare in Normanniam, ubi Rex Navar- 
ſiæ in caſtro ſuo de Etherburgh' dicebatur ipſum 
Ducem expectare. Orta enim fuit diſcencio 
inter ipſum & Regem Franciæ Johannem, pro- 
pter quam divertebat ab eo, & per certos in- 
terrenientes nuncios promiſerat, quod ſe cum 
tota ſua potencia alligaret domino Regi An- 
gliæ. Tandem vero dictus Dux Lancaſtriæ, per 
certos exploratores ſuos præmunitus, quod 
præfatus Rex Navarriz pacem habuit cum 
Rege Franciæ Johanne, & de conjectura ipfins 
Regis, ſemper conſpirantis contra Regem An- 
cla, meditabatur, per tractatus ſuos doloſos, 

Regem Angliæ & ipſum Ducem * cir- 
cumyenire, ſicut 
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nk Inviſcum volucres ducit cum cantibus PAP 


tem t hoc quidem facti evidencia comprobavit. 
Tar atitabant enim in inſidiis juxta mare prope 
apud Wſeictum caſtrum multa milia hominum armorum 

Re Francigenis & Alemannis ftipendiarus, ex- 
dc pectantes adventum dicti Ducis, ipſo Duce, quo- 
; No ¶ que fuerat præmunitus, totaliter inſcio. Au- 
ta vero dicta prodicione machinata, præfatus 
arl%, Sf 2 © 
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Rob. de Auesbury 
Dux, modicam gentem reſpectu adverſariony 
ſecum ducens, & nullam habens equitaturan, 
rediit in Angliam ſuo propoſito omnino * fry. 
ſtrato. Menſe Auguſti, anno prædicto, Anglid 
in! Britanniam confligentes cum Francigeniz 
adhærentibus Domino Carolo de Bloys, multos 
Francigenos occiderunt, Dominumque de Beau. 
maners, & vicecomitem de Roane, ac plure; 


alios captivarunt. 


Qualiter Rex Anglie transfretavit apud Caleys,s 
dievaſtavit magnam partem Picardiæ. 


. Sabbati poſt feſtum Nativitatis Bes 
tæ Mariæ Virginis, anno prædicto, Do- 
minus Rex proclamari fecit in civitate Londo- 
niarum, quod omnes magnates & homines ar- 
morum ac ſagittarii forent parati apud Sand. 
wycum, in feſto Sancti Michaels, ad transfre. 
tandum cum eo apud Caleys. Audiverat enim, 
quod Rex Franciæ Johannes grandem paraui 
excercitum ad prœliandum cum eo, quam cicins 
ad partes illas veniret. Tunc, circiter feſtun 
prædictum Sancti Michaelis, Dominus Thomas 
Epiſcopus Dunelmenſis, Dominus de Percy, & 
alii magnates de partibus borialibus cum Scotiz 
ad ipſorum Scotorum peticionem, ceperunt 
treugas uſque feſtum Nativitatis Sancti Johan 


nis Baptiſtæ proximd tunc futurum, &, Domino 


Radulpho Nevyle domi dimiſſo, dictus Dominus 


x. F. fruſtratus. 2. F. Britannia. 


| Epiſco 


Hiſt. Edvardi tertii 
Epiſcopus Dunelmenſis cum. c. hominibus ar- 


XX 
morum, &. III. hominibus armatis, ac. c. ſagit- 
tariis, Dominus de Percy cum. L. hominibus ar- 

xx | 
morum, &. 1111. ſagittariis, Baro de Greyſtoke, 
& plures alii de dictis borialibus venerunt ad 
Regem apud Sandwycum, & transfretaverunt 


cum eo. Habuit eciam Dominus Rex ſecum 


duos filios ſuos, viz. Dominum Leonellum de 


Andwerp Comitem de Ulton' in Hibernia, Do- 


minum Johannem de Gaunt Comitem de Riche- 
mond, Dominum Henricum Ducem Lancaſtriæ, 
ac de Northampton, de la Marche & de Staf- 
forde Comites. Invenit eciam dictus Dominus 
Rex apud Caleys mille valentes homines armo- 
rum ſtipendiariorum de partibus Flandriæ, Bra- 
banciæ, & Alemanniz. Londonici vero miſe- 
runt Regi. xxv. homines armorum, & quingen- 
tos ſagittarios de una ſecta, ſumptibus commu- 
nitatis Londonienſis. Sicque in univerſo Do- 


minus Rex habuit pluſquam tria milia homi- 


num armorum, magnumque numerum hominum 
armatorum, ac circiter duo milia ſagittariorum 
ad equos, alioſque ſagittarios pedites in magno 
numero. Secundoque die menſis Novembris, 
viz. in feſto Commemoracionis animarum, Do- 
minus Rex Angliæ cum ſuo excercitu egreſſus 


eſt villam de Caleys verſus villam de Sancto 


Omero, totam partem in medio captis prædis 
& 
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Rob. de e Avesbury 


& ſpolus devaſtando. Hoc audiens Rex Fran- 
ciæ Johannes, exiſtens apud Sanctum Omerum 
cum {uo excercitu valde magno, miſit quendam 
militem, cognominatum Sire Burſyngaud, qui 
captus fuit in Vaſconia, & captivus Regis An- 
gliæ diu remanſerat, fed protunc fuit à carcere 
liberatus per redempcionem factam, ad loquen- 
dum cum Rege Angliz, & ad videndum ſuum 
excercitum; qui veniens in occurſum Regis An. 
gliæ, de ipſius licencia permiſſus, conſideravit 
tres acies Anglicorum nobiliter ordinatas, de 
viris utique ſtrenuis, & ad proelium promptis, 
& mirabiliter animoſis, & niirabatur, quod Do- 
minus Rex Angliæ habuit ibidem tantam po- 
tenciam, ex quo Dominus Princeps Walliæ, fi- 
lius ſuus primogenitus, tam magnum excerci- 
tum habuit in Vaſconia, & rediens ad Regem 

Franciz Johannem, ſibi, quæ viderat, nunciavit. 
Tunc Rex Franciæ Johannes, multum turba- 
tus, magnanim Regis Angliæ faciem videre ti- 
mens, & quærens ſubterfugia, cum ſuo excer- 
Citu retroceſſit, & præcedens Regem Angliæ, 
in quantum potuit, devaſtavit victualia, ne An- 
glici uterentur eiſdem. Rex vero Angliæ di- 

ctum adverſarium ſuum fugientem in dies ſe- 
quebatur, victualia inveniens valde pauca. tanta 


enim fuit penuria potus, quod major pars ex- 


cercitus Anglicorum per tres dies non potave- 
rat niſi aquam. Et cum Rex Angliæ eſſet ultra 


villam de Hoden verſus Amyens, videns vecor- 


diam 


SST SST ET > 


Hiſt. Edvardi tertii. 

diam ſui adverſarii, eventum belli expectare 
: nolentes, &. conſiderans parcitatem victua- 
lium, ne gens ſua, propter defectum victualium, 
deficeret in via, per alia loca verſus> Boloniam 
fertiliora, continue captis prædis & ſpoliis, com- 
burendo rediens. xv. die, ex quo egrediebatur, 
viz. in feſto Sancti Martini, tunc contingente 
die Mercurii, ad villam de Caleys pervenit. In 
craſtino vero, viz. die Jovis, Conſtabularius 
Franciæ & ali Francigeni cum eo venerunt ad 
finem Calceti de Caleys cum literis credenciæ, 
& ibidem in præſencia Dominorum Ducis Lan- 
caſtriæ, ac Comitis de Northampton, & Wal- 
teri de Mauny militis, optulerunt Regi Angliæ 
bellum ad diem Martis tunc proximum. Quibus 
Francigenis præfati Domini Angliæ dixerunt, 


de præcepto Regio, quod voluntas ipſius Regis 


extitit effuſionem ſanguinis Chriſtiani, in quan- 
tum potuit, evitare, & ideo voluit corpus ſuum 
proprium in ſua juſticia contra corpus ſui ad- 


207 


yerſarii exponere & bellum committere, ita 


quod totum jus utriuſque eorundem in Regno 
Franciæ per bellum committendum inter ipſos 
duos ſolos dirivetur, vel, ſi idem adverſarius 
per ſe ſolum pugnare nollet, tunc uterque eo- 


rum adjungeret ſibi filium ſuum primogenitum, 


vel adhuc ſi ſic nollet, quod uterque ipſorum 


caperet duos, tres, vel 1119. nobiles milites 
proximiores in ſanguine ſuo fibi & filio ſuo 


* 2. Bononiam MS. Fr 
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Rob. de e Avesbury 


jungendos, ut fic dictum jus finaliter derivetur, 
& victus jus ſuum in Regno Francie cederet 
victori. Quas oblaciones dicti Francigeni re. 
ſpuentes omnino, optulerunt bellum die Martis, 
ſicut prius. Tunc dicti Domini Anglici parat 
ad bellum, optulerunt diem tunc craſtinum, viz. 
diem Veneris, vel eciam diem Sabbati. Franci- 
geni vero, neutrum diem capere volentes, in 
prima oblacione perſeverarunt. Tunc dicti Do- 
mini Anglici præfatum diem Martis gratanter 
admiſerunt, tali condicione adjecta, quod dicti 
Francigeni fide media manucaperent, quod ipſo- 
rum Regem Franciæ Johannem promptum ad 
bellum dio die Martis ad certum locum ibi- 
dem prope, per diſcretos in armis de utraque 
parte milites eligendum, adducerent, alioquin 
ipſi Francigeni extunc ſe redderent captivos 
Regi Angliæ, & ipſius, ſicut ſi eſſent capti in 
bello, remanerent captivi : parique forma didti 
Domini Anglici fide ipſorum media manucape- 
rent, quod ad dictos diem & locum adducerent 
Regem Angliz paratum ad bellum, alioquin 
ipſi ſe redderent captivos Regi Franciz Jo- 
hanni, & ſui captivi permanerent. Et hiis di- 
Ctis & oblatis, dicti Francigeni, promptum re- 
ſponſum non habentes, paululum obmutuerunt, 
&, inter ſe dilacione præhabita, dixerunt, quod 
fic, ut præmittitur, manucapere nullo modo vo- 
lebant. Tunc dicti Domini Anglici, cogitantes, 
quod Francigeni 1 per ſuas fallacias 

Regem 
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Regem Anglorum truffare, & expenſis inani- 
bus per moram ibidem faciendam gravare, ſta- 
tuerunt ipſis diem belli in craſtino feſti Sancti 
]. Baptiſtz proxime tunc futuri, & tugc utra- 


Rex Angliæ expectavit ibidem uſque dictum 
diem Martis, ad quem nulli Francigeni vene- 
runt. Et cuilibet de ſtipendiariis ſuis alienige- 
nis ultra ſtipendia debita majorem & minorem 
ſummam argenti, juxta condiciones perſona- 
rum, fecit remunerari, & rediit in Angliam mul - 
tipliciter commendatus. 


Capcio de Berwyke per Scotos. 


UM prædicta fiebant in partibus tranſ- 
marinis. vr. die menſis Novembris Scoti 
in magna potencia apud villam de Berwyke 
clamdeſtine venientes, in aurora dictæ diei di- 
dam villam furtive, non præmunitis cuſtodibus 


e. bpſus villz, clanculo ſunt ingreſſi, &, interfectis 
at duobus vel tribus Anglicis, nitentibus ſibi re- 
in ſitere, totam villam, & omnia bona in eadem 
o- inrenta ceperunt, exceptis quibuſdam fugienti- 
di- bis ad caſtrum, qui illud tenuerunt. 

re- 

nt, Nota magnum donum conceſſum Regs Anglie 
* per communitatem Regns Angliæ &c. 

1% Jos feſtum Sancti Edmundi Regis, anno 
tes præterito, Rex tenuit Parliamentum apud 
cias 


Weſtmonaſterium, in quo magnates & commu- 
D d nitas 


que pars rediit in domum ſuam. Et Dominus 
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nitas Angliæ conceſſerunt eidem, pro defer. 
ſione Regni Angliz, & jure ſuo in regno Fray, 
ciæ recuperando. Ita. ſolidos argenti de quol. 
bet ſacco lanz, per ſex annos tunc proxime ſe. 
quentes, ultra mare tranſvehendo, ex qua con 
ceſſione idem Dominus Rex poſſet expendere 
ſingulis diebus per dictos ſex annos pluſquan 
mille marcas ſterlingorum. communi enim op. 
nione hominum ſingulis annis pluſquam. c. mi. 
lia ſacci lanæ ad partes exteras tranſvehuntur. 
Sicque habita combinacione omnium dictorum 
ſex annorum, quantitas dictæ conceſſionis ex 
tendebat ſe ad decies & quinquies centum mille 
libras ſterlingorum. In feſto vero Sancti An- 
dreæ Apoſtoli, Parliamento completo, Dominus 
nobilis Rex iter ſuum arripuit verſus Scociam 
& tenuit feſtum Nativitatis Domini apud No- 
vum Caſtrum ſuper Tynam, & interim magnum 
fecit excercitum congregari ad proficiſcendun 
ad villam de Berwyk per Scotos captam. 


De terribili & mirabili progreſſu, quem Prince 


Walliæ, primogenitus Regis Angliæ, fecerat inte 
Civitates Burdigalenſem & Nerbonenſem &c. 


OsT feſtum Epiphaniz Domini, anno pre 
dicto, dum dictus nobilis Rex Angliz in 
partibus de Northumberland verſus Scociam fe 
paravit, literz venerunt Londonias per Dom. 


num Eduardum, primogenitum dicti Region 
cipe 
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cipem Walliæ, tunc militantem in Vaſconia, & 
eciam aliz literæ per Dominum Johannem de 
Wyngfeld, militem, qui quaſi Dux & Principalis 


conſiliarius dicti Principis & multis extiterat 


temporibus retroactis, ad Dominum Wyntoni- 


| enſem Epiſcopum, Thezaurarium Domini Re- 


pis, directæ, continentes, qualiter dictus Do- 
minus Princeps habitatores omnium terrarum à 
civitate Burdigalium uſque ad civitatem de Ner- 
bon; prope mare Græcum, prius ſub ligeancia 
Domini Regis Angliz non exiſtentes, inhabi- 
tantibus patriam de Foys, quibus gratis peper- 
cit, & de Julyak, qui fe dicto Domino Principi 
reddiderunt, duntaxat exceptis, plaga percuſſe- 
rat valde gravi. Non ſolum enim circiter quin- 
gentas villas rurales, ſed eciam quamplures 
magnas civitates & villas muratas dictarum ter- 


| rarum levi impulſu cepit, & captis ſpoliis infi- 


nitis per. vin. ſeptimanas in eundo & rede- 
undo per incendium devaſtavit. Devaſtata au- 
tem Civitate Nerbonenſi, excepto caſtro for- 
tiſſimo ipſius Civitatis, inhabitantes villam de 
Mounpelers hoc audientes, & timentes, ne con- 
ſimilia paterentur, omnia ædificia in ſuburbio 
ejuſdem ville demolliri fecerunt, & meremium 
hujuſmodi ædificiorum infra muros deferri. Sco- 
lareſque Univerſitatis ibidem, ac eciam Reli- 
gioſi fratres, & quamplures alii qui habitave- 
rant in dicto ſuburbio, populuſque maximus 
1. Vio. MS. Sebr. 
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illius 
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illius patriz, verſus Civitatem Avinoniæ pre 
timore tranſtulerunt ſe & ſua portabilia, ut in 
Civitate Avinoniæ ſub alis Domini Papæ ma. 
nerent in tuto. Dominus autem Papa, non re. 
putans ſe ſecurum, fecit omnes portas palaci 
{ut cum ferro cooperiri. Mareſcallus vero ipſius 
Domini Papæ, cum pluſquam. p. hominibus ar. 
morum de familiaribus Dominorum Cardina. 
lum, & de provincialibus, dicto Domino Prin. 
cipi Walliæ cum Francigenis veniens in occur. 
ſum, pluſquam quadringentis de ſecum venien. 
tibus occiſis, captus fuit, & pro L*. milibus flore. 
norum de ſcuto redemptus, & domum rediens 


xx 

VIS. 1111. de dictis familiaribus & provincialibu 
ſecum reduxit. So they were chronke in the 
wetyng. Poſt deſtruccionem quidem dictæ civita. 
tis Nerbonenſis, dictus Dominus Princeps Wal. 


liz, cercioratus, quod Comes Darmynake, Con. 
ſtabulariuſque Franciæ, ac Mareſcallus de Cler- 
mound, & Princeps Dorenge, cum aliis magna- 
tibus Francigenis in magna potencia, quaſi ſine 
numero, congregati, venerunt a latere poſt eum, 
ut prœlium ſibi darent, redut verſus eos. Hoc 
perpendentes Francigeni, timore percuſſi, non 
audebant obviam ſibi dare, ſed euntes retrot- 
ſum, diſperſerunt ſe per montana, & ad alia 
loca tutaminis inexpugnabilia declinarunt. An- 
olici tamen plures ex eiſdem Francigenis pol 
tergum aliorum fugiencium yenientes on 
| | run, 
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runt. Prædictuſque progreſſus terribilis & mi- 
rabilis in literis ſupra deſcriptis plenius conti- 
netur, quarum literarum tenores ſerioſe * ſe- 


quntur. 
Tenor vero dictæ litere Domini ; Priveijeb 
Walke talis eſt. 
EUBRENT piere en dieux & tresfoi- 
" able amy endroit des Nouelx ceaun 


«droites voillez ſauoir qe puis la feiſance de 
«noz darreins Ires queux nous vous enuoiaſ- 
« mes accorde eſt par auys & conſeil de touz 
«les ſeignours eſteauntz ento*, nous & de ſeig- 
«nours & de Barouns de Gaſcoigne par cauſe 
«qe le Counte Dermynake eſtoit Cheueteyn 
«des guerres nre aduerſarie & ſon heutenaunt 
Gen tut la pays de lange de Oke & pluis auoit 
*oreue & deftruit les lieges gentz nre treſho- 
*noure ff. & piere le Roy & ſa pais qe nul aul- 
tre en ycelles parties qe nous deueroms trere 
«yers ſon pais Dermynake. Si alaſmes laun- 


droit par my la pays de Julyak la quele ſe. 
«rendi a nous od les fortereſces qe dedeinz 


Geſtoient. Si chiuachaſmes apres par my la 
“pays Dermynake greuauntz & deſtruiauntz la 
“pays de quoy les lieges nre dit treſhonoure 
*{r, as queux il auoit deuaunt greue eſtoient 
«mult reconfortez. Et dilleſqes paſſames par 
*my la terre de la viſcounte de la Ryuere. Si 


*chiuachaſmes apres la pays du Counte Da- 
I. Sic, | Kak 
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<ſtrak & dilleſqes par my la Countee de Co. 
menge tang a une ville appelle Seint Matau 
«qgeſtoit la meillour ville du dit Countee la 
ce quelle ceaux de deinz eſtoient voideront a ln 
venue de noz gentz. Et puis paſſaſmtes par 
L a terre le Counte de Ifle tang nous veniſmes 
« aunc leage de Tholouſe ou le dit Counte 
e Dermynake & aultres grauntz nos enemys 
cc eſtoient aſſembles ou nous demurraſmes par. 
II. jours. Et dilleſqes preiſmes nre chemyn 

& paſſaſmes en un iour les Ryuers de Ge- 
cc rounde & de ariage a une leage pat amount 
“Tholouſe qe ſount aſſetz reddes & fortz a 
< paſſer ſaunz gaires parde de noz gentz & 
*logpaſines la nuyt a une leage de lautre lee 
ce de Tholouſe. Et priſmes nre chemyn par mye 
e Tholouſane ou eſtoient meyntes bones villes 
« & fortereſces arz & deſtruitz qar la terre e. 
« ſtoit mult riche & plenteuouſe. & ſi neſtoit 
ce nulle iourne qe villes chaſteux & fortereſces 
c neſtoient priſes par aſcune de noz batailles 
«ou par cheſcune. Et dilleoſqes alaſines a la 
c ville de Auinonetes qeſtoit bien graunt & fort 
« & fuſt par force dedeinz quelle eſtoient log. 
ec gez toutz noz batailles. Si alaſmes dilleoſqes 
« a chaſtiel Nandarry ou nous veniſines la veille 
« de toutz ſeintes & demurraſmes illeſqes le 
cc jour de le feſte tout loſt de deinz logge. Et 
« dilleſqes priſmes nrẽ chemyn a Carcaſon qe- 
< ſtoit beale ville & graunt & grauntz 2 


Hit. Edvardi tertii. 
« teyns de deinz & des gentz darmes & o- 
« munes a graunt nombre dar tut le pluis de 
gentz du pais de Tholouſane tanq la eſtoient 
«fu;z, mais a nre venue ils guerperent la ville 
„& ſen fuirent al auncien ville qeſtoit mult 
«fort chaſtiel. Si demurraſmes illeſqes. 11. 
«jours tut loſt de deinz logge & le tierce iour 
Genticr demurraſmes entier ſor. laxdor. de la 
« dite ville ſi qe leſtoit nettement deſtruit & 
« defet & puis chiuachaſmes tut la pais de Car- 
«caſees, tanq nous veniſmes a la ville de Ner- 
bon qeſtoit noble ville & graunt aſſetz pluis 
qe neſtoit Carcaſone la quelle les gentz di 
celle querperount & miſtrent en chaſtiel. de 
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deinz quelle eſtoit le viſcounte de Nerboir 


« od. D. hommes darmes a ceo. come diſt eſt ou 
nous demurraſmes, 11. iours tut loſt de deinz 
«logge a ak heure le Seint Piere le Pape 
«maunda_ deuers nous. I. Eueſqes les queux 
é maunderent a nous pt. conduyt auoir le quele 
«nous ne lot. vodrons ottroier. Qar nous ne 
* yorroms. entrer en trete nul tang nous ſaiſ- 
« ſoms la volunte nre treſhonoure ſt. & piere 
e Roy Dengleterre & nomement par cauſe 
qe nous auoms nouelx qe nrẽ S {:. eſtoit paſſe 
da mear oueſqe ſa poar. einz lo'. remandaſ- 
© mes par noz lres qe ſils vorront treter ils ſe 
e treaſſent deuers luy. & ceo qil nous vorroit 
comaunder nous le ferrons & en tiel manere 
C ils ſe retournerent. Et illeoſqes priſmes nrẽ 

“con- 
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K conſail vers ou nous purroms meultz trere & 


c par cauſe qe nous auoms nouels de priſoners 
& aultres qe noz enemys eſtoient aſſemblez 
« & venolent apres nous p'. nous combatre 
c nous retournaſmes deuers eaux & quidaſmes 
c dauer en la bataille deinz les treis iours en- 
« ſuauntz & ſor. nrè retourn deuers eaux ils ſe 
« retournerent deuers Tholouſe fi les purſuiſ- 
« mes a grauntz iournes tanq pres Tholouſe 
«ou nous priſmes nre” chemyn- a paſſer Ge- 
«rounde a une ville appelle Calboun a. 11. 
e leages de Tholouſe ou nous demurraſmes un 
jour & la nuyt ſuaunt deuaunt la my nuyt 
“nous viendrent nouelx qe les enemys od tut 
&« lor, poair ceſtaſſauoir le Counte Dermynak, 
«le Conſtable de Fraunce, le Mareſchal Cler- 
« mound & le Prince Dorenge enſemblement 
cod pluſours aultres grauntz de y celles parties 
ce eſtoient venuz de Tholouſe & ſe loggerent 
« 4. 11. leages pres de nre Reregard ou ils par- 
« drent de lor. gentz & cariages ſo". lour log- 


* gier ſour quelles nouels nous treiſmemes de- 


cc uers eaux & ſour ceo mandaſmes hors moun- 
<« ſeir Barth de Burghwesſſi mounſeir Johan 
« Chaundos, mounſeir James Daudele,mounſeir 
« Bawdewyn Botour, mounſeir Thomas de Fil- 
e toun & aultres de nres a la mountance de. 
« xxx. Gleyues de noz certifier de certeinte des 
«ditz enemys les queux chiuachoient deuers 


«eux tanqe ils yiendrent a une ville ou ils trou- 
ce erent. 


Hifi. Edvard tertii. 
«erent. Cc. hommes darmes de lour oue les 
« gueux ils auoient a feare & priſterount de 
« eaux. XX. &. v. hommes darmes ſour quele 
« buſoigne les enemys ſe haſtoient mult affrae- 
« ment a lour logges & tiendrent lour chemyn 
«tout droit a les villes de lombeys & Sauue- 
terre les quelles villes neſtoient lune de lautre 
dim. lege Engleis deuaunt quelles nous nous 
ologgaſmeſme la nuyt fi pres de eaux qe nous 


apurroms veer lour feuwes en lour logges mays 


eil yauoit entre eaux & nous une grande pro- 
funde Ryuer & de nuyt deuaunt nrẽ venue 
«ils ount debruſe les pountz ſi qe nous ne pur- 
« rons paſſer tanq lendemayn qe nous mandaſ- 
«mes noz gentz deuaunt pour refeare les ditz 
«ountz. Et dilleſqes lez enemys ſe treerent 
«1 la ville de Gymound ou nous yeniſmes le 
«our qils y viendrount & deuaunt qils purroi- 
«ent entrer la dite ville noz gentz priſtrent & 
«tuerent tut plain de lour & meſme cele nuyt 
« nous loggaſmes deuaunt la dite ville & de- 
«murraſmes illeoſqes lendemayn tout la iour 
« entendauntz dauer en la bataille & le dit iour 
«ftoioms armez od toutz noz batailles es 
{« champs deuaunt le ſolail leuaunt ou nous vi- 
«endrent nouelx qe deuaunt iour la pluis graunt 
© partie de lour oft eftoient departez mais lez 
« Cheneynteyns demurrerent en pees en la dite 
«ville qeſtoit graunt & forte pour tenir en- 
6 countre multz dez gentz. Et apres celes no- 

E e c uels 
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cc uels nous retournaſmes a noz logges & ptiſ 
“mes conſail qe meultz nous ſerroit a feate. 
Sour qo1 nous nentendiſmes pas qils vorront 
auer le bataille accordez eſtoit qe nous nous 
c deuerons trere deuers noz marches en ma. 
nere & ſolonc ceo qe monſeir Richard de 
«Stafforde vous ſauera plus plainement dire 
«qe nous ne vous puiſſoms eſcriuere a qi yoil. 
ez de ceſtes choſes & toutz aultres gil dirt 
« & monſtera depar nous doner plein foie & 
« credence. Reuerent piere en dieu & tresf. 
able amy luy tut puiſſaunt vous eit tout: 
«jours en ſa garde. Done ſoutz nrẽ ſecre ſel 
« Burdeaux le iour de Noel. 


Tenor vero difle liters Domini Johannis de 
Wynefeld, Militis, talis eft. 


1 OUNSEIR quaunt as nouels deuer 
8 noz parties vous pleaſe entendre qe 
« Mounſeir le prince & toutz les Countes, B. 
« rons, Baneretz, Chiualers, & Eſquiers eſtoient 
can feſaunce du ceſtes en bone ſanite. Et Moun- 
« ſeir nad en tout ceſte viage pardue nul chi. 
« ualer ne eſquier fi noun mounſeir Johan de 
« Liſle qe fuſt tuez mult merueilouſment dun 
« quarel le tierce jour qe nous entraſmes en le 
« terres de noz enemys & morruſt le. xy. 
jour Octobre. Et mounſeir vous pleaſe {z 
« yoir qe mounſeir ad chiuache par mye le 


« Countee Dermynake & ad pris illeſqes pls 
& fours 


Hiſt. Edvard: tertu. 219 


« ſours villes encloſes & les ad arz & deſtruitz 
« horſpris certayns villes qil ad eſtably. Et puis 
6 il ala en la viſcounte de Ryuer & priſt une 
« bone ville qad a noun Pleaſaunce geſt chief 
«yille du pais & lad arz & deſtruit & tut la 
« pajs enuiron. Et puis il ala en le Countee 
«Daſtryk. & priſt pluſours villes & gaſty & de- 
{ ſtruit tut la pais. Et puis en la Countee de 
«Comenge & priſt illeoſqes pluſours villes & 
«ez fiſt ardre & deſtruire & tout la pais & 
| &priſt la chief ville qad a noun ſeint Matan & 
(eſt auxi graunt ville come Norwyche. Et puis 
entre en la Countee de Liſle & priſt graunt 
«partie des villes encloſes & fiſt ardre & de- 
{ſtruire pluſours bones villes treſpaſſes. Et 
puis entra en la ſeignourie de Tholouſe ala & 
paſſames la Ryuer de Gerounde a une aultre 
Ryuer une leage amount Tholouſe qeſt mult 
*oraunt qar noz enemys auoient debruſe toutz 
les pountz dune partie Tholouſe & daultre 
« forſpris les pountz en Tholouſe qe la Ryuer 
(va par my la ville. Et le Conſtable de Fraunce, 
«le Marſchal de Clermound, le Counte Dermy- 
«nake eſtoient od graunt poar en la dite ville 
C meſme le heure. Et la ville de Tholouſe eſt 
*mult graunt & fort, & beale, & bien encloſe 
& il nauoit nully en nre hoſt qe unqes ſauoit 
“gue illeſqes. mais par la grace de dieux 
*qe homme la trouaſt. Et puis il ala par my 
u ſeignourie de Tholouſane & priſt pluſours 
Ee 2 « bones 
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ce bones villes encloſes. & lez ad arz & defſttvit; 
& tout la pais enuyroun, & puis entraſmeèz en 
«la ſeignourie de Karkaſone & pluſours bone; 


“ villes priſmes auaunt qe nous veniſmes a Car. 
K caſoun & priſt la ville de Carcaſoun qeſt plus 


<« graunt plus fort & plus beale qe Euerwyk. Et 
<tut celle ville & toutz les altres villes el pays 
« fuſrent arz & deſtruitz. Et puis paſſaſmeʒ 
ce par pluſſours iournees fuſmes paſſez la pais 
« de Carcaſoun & entraſmes en la ſeignourie 
«de Nerboñ & priſmes pluſours villes & les 
ce gaſtaſmes tanq nous veniſmes a Nerbon.” & 
“ja ville de Nerbon ſe teneit & fuſt gaypne 
ce par force & la dite ville eſt poi meyudre de 
« Loundres & eſt ſour la mear de Grece & y 
© nad de la dite ville a la haut mear de Grece 
<« qe. Ii. petitz leages. Et il y ad port de meat 
« & ariualle dount la eawe vient a Nerbon. Et 
« Nerbon” neſt qe. xv. leges de Mountpelleres, 
«8&. xvIII. de Egemort. &. xxx. de Auynor. 
« Et vous pleaſe ſauoir qe le ſeint Piere maun- 
cc da ſez meſſagers a mounſeir qe ne fuſrent q. 
« y11. leages de luy. Et les meſſages maunde- 
«rent un ſeriaunt darmes qe fuſt ſeriaunt dar: 
c mes des huys de la Chambre le Seint Pre 
ce od lour Ire& a mounſeir empryauntz qils pur- 
© rojent auer conduyt de yenir a mounſer 
ce mounſtrantz a luy lour meſſages del Seint 
« piere qe fuſt pour treter entre mounſeir & 
« ſez aduerſaries de Fraunce. Et le dit 3 

&« eſtolt. 


Hit. Edvardi tertii. 
«eſtoit. 11. iours en loſt auaunt qe mounſeir 
« [uy voleit veer ou reſceure ſes lres. Et ceo 
«fiſt lencheſon qe mounſeir euſt nouelx qe la 
« poair de Fraunce eſtoit venuz hors de Tho- 
louſe dencoſte Carcaſoun iſſint qe mounſeir 
«youdroit turner a riere ſour eaux ſodeigne- 
«ment & enſi fiſt. Et le tierce iour quaunt 
« nous deueroms avoir venir four eaux ils auoi- 
«ent nouelx de nous deuaunt le iour & lour 
«retreerent & diſparirent deuers lez moun- 
«taygnes & lez forces & alerent a graundes 
6 iournees deuers Tholouſe. Et lez gentz du 
«pais qe fuſrent lour guydes de lour ameſner 
« cele chemyn partie de eux fuſrent pris a lour 
«retourner de eaux. Et pourceo qe le ſeriaunt 


darmes le Seint Piere fuſt en ma garde ieo 


« luy fice examyner les guydes qe fuſrent enſi 
«© priſes qar le guyde qul examyna fuſt le guyde 
«le Conſtable de Fraunce celle natiue & il pur- 
c reit bien veer & counſtre le contenaunce de 
«les Fraunceis par lexaminement. Et 1eo diſoi 
« al dit ſeriaunt qil purroit bien dire a Seint 
© Piere & a toutz les aultres de Auynoun ceo 
*qul auoit veu & oye. Et quaunt al reſpounſe 
«qe monſeir fiſt as meſſages vous tiendres bien 
6 paies fi vous ſenſſez tout le manere qar il ne 
C voleit ſoffrer en nul manere lez dits meſſages 
© venir pluis pres de luy. Mais ſils voudront 
©riens treter qils mandaſſent au Roy mounſeir 
„& qe mounſeir ne yoleit rien feare fi ne ſoit 


« par 
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Rob. de Avesbury 


“par comaundement du Roy monſeir ne voleit 
“ er nul tretee ſaunz ſoun maundement. Et 
del retourner mounſeir apres ſes enemys & 
ce del paſſage de Gerounde & de lez priſes de 
« chaſtiels & villes en celle chemyn & daultres 
e choſes qil ad fait ſour ſes enemys en pourſu- 
ce aunt de eux qe ſount mult beals & honour. 
“ ables come pluſours gentz entendount en 


c manere come mounſeir Richarde de Stafforde 


« & monſeir William de Burtoun ſauerount pluis 
« pleinement monſtrer qe ieo ne vous puiſſe 
«par lettre maunder qar ceo ſerroit trop pour 
c eſcriuere la manere. Et mounſeir chiuacha 


„ four les enemys. vii. ſemaygnes entiers & 


ne ſoiourna en toutz lieus forſq̃. x1. iours. 
«Et entenk en certain qe puis qe ceſte guerre 
« comencea deuers le Roy de Fraunce y nout 


<« unqes tiel part en tiele deſtruccioun come il 
c ad en a ceſte chinache qar la pais & les bones 


ce villes qe ſount deſtrutz a ceſte chiuache troua 
« a Roy de Fraunce pluis cheſcun an a mainte- 
cc nir {a guerre qe ne fiſt la moite de ſoun Roi. 
ce alme horſpris leſchaunge ql fiſt cheſcun an 
«de ſa moneie & lauauntage & cuſtume qi 
« prent du celle de Peyto come ieo vous ſaue- 
« ray monſtrer par bone remembrance qe ful- 


ce rent trouez en diuerſes villes en les hoſtes de 


« Reſceiuours. qar Carcaſoun & lemoignes qeſt 
cc auxi graunt come Carcaſoun &. 11. aultres 


« villes de coſte Carcaſoun trouerount cheſcun 
Can 


Hiſt. Edvardi tertii. 223 
«an au Roy de Fraunce les gages de. ul. hom- 
« mes darmes & oultre ceo. c. ul. eſcutz yeux 
« pour maintener la guerre. Et entenk par 
«les remembraunces qe nous trouaſmes qe les 
«yilles en Tholouſane qe ſount deſtruitz & les 
c yilles en Carcaſoun & la ville de Nerbon. & 
de Nerbondoys trouerent cheſcun an oue la 
« ſumme ſuiſdite en ayde de ſa guerre. ccc. ui. 
«eſcutz veux come bourgeos de les graundes 
«yilles & aultres gentz du pais qe deneroient 
4 auer bone coniſſaunce nous ount diſt. Et par 
laide de dieux ſi mounſeir euſt de qey de main- 
| tener ceſte guerre & de feare le profit du 


«Roy & ſoun honour. il enlargiſſeroit bien 
. «les Marches & gaigneroit pluſours lieux qar 
e *noz enemys ſount mult eſtouez. Et a fei- 
"_ «{aunce du ceſtes mounſeir auoit ordeigne de 
i © maunder toutz les Countes & toutz les Ba- 
5 «neretz a demurrer a diuerſes lieus ſour les 


«Marches pour faire chiuaches & greuer ſes 
«enemys. Mounſeir aultres nouelx a preſent 
«ne vous ſay maunder mes voz volentes qe 
é vous plerra deuers moy toutz iours le moy 
Cvoilletz par voz lres comaunder come a le 
6 yrẽ a tout ma poair. Moun treſhonourable 
ſeignour bone vie ioye & Sanite vous doigne 
e dieu & long. Eſcrite a Burdeaux le 1 
*proſchein deuaunt Noel. 


Tenor 
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Rob. dee Avesbury 


= vero altering litere her Domanum Johann 
ae Wyngfeld Domino Rechardo de Stafforde, Mz. 
liti, qui fuerat in Vaſconia, &, ibidem dimiſa 
| for a ſua, venit in Angliam, Arete tals oft. 


Rescn ff. & tresfyable amy Endroit 

des nouels puis vre departir voillez 
c {auoir qe ſount pris & rendutz. v. villes en- 
«cloſes ceſtaſſauoir Port ſeinte Marie, Cleyrak, 
« Tonynges, Burgh ſeint Piere, Chaſtiel, Sa- 
« trat, & Braſſak, &. xvii. Chaſtiels, ceſtaſſauoir 
« Colller, Buſet, Lenynak. 11. Chaſtiels appel 
«lez Boloynes, qe ſount bien pres lun de lau- 
«tre, Mounjoye, Vireſch, Frechenet, Moun- 
c toundre, Puſdechales, Mounpoun, Mountz- 
e nak, Valeclare, Benauaunt, 'Lyſtrak, Plaſak, 
« Contdeſtablifoun, & Moun Rinel. Et voillez 
ſauoir qe mounſeir Johan Chaundos, mounſcit 


cc 


James Daudele & voz gentz qe ſount ouelqe 


ce eaux & les aultres Gaſcoignes qe ſount en 
ce Jour companye, & monſeir Baldewyn Botort & 
ce celle companye, & mounſeir Renaud Cobham 
cc priſtrent la dite ville qad a noun Chaſtiel Sa- 
ce trat par aſſaut & le Baſtard de Liſle qe fuſt 
« Capitain de la dite ville fuſt tue auxi come 
“ils aſſaillerent qe fuſt ferru od une ſaete pat 
my la teſte. Et mounſeir Renaud eſt retourne 
«a rere vers lanedak. & mounſeir Bawdewy! 
ce vers Braſſak od lour companye & mounſeir 


hy Johan & mounſeir James & ceaux de lour 


Hiſt. Eduardi tertii. 


« companye ſount demurrez en Chatiel Sacret 


& ount aſſetz de toutz maners vinres entre 
«cy & le ſeint Johan fi ne ſoit de peſſoun fres 
& clowes come nous ount maunde par Jour 
«res. Sour quoy y ne couient pas qe vous 
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« venſes de voz bones geantz & ſount en celle 


« yille plus qe. CCC. gleyues & de. cc. ſeruauntz 


«&, CL. archiers & ount chiuache deuaunt A- 


gente & arz & deſtruiz tous lour molyns. & 
«auxi ount debruſe & ars lour pountz qe aloi- 


«ent oultre Gerounde. & ount pris un chaſtiel 


«hors de la dite ville & la ount eſtabli. Et 
« mounſeir Johan Dermynake & le Seneſchal 
«Dagenois qeſtoient en la ville de Agente ne 
«yoillent un foitz butere hors lour teſte ne 


«nulles de lour gentz unqore ount ils efte de- 


uaunt la dite ville. 11. foitz. Et mounſeir Buſ- 


e gaud eftoit venuæ & mounſeir Ernald De- 


« {paigne & Grymotoun de Chambule od. ccc. 
* oleyues &. CCC. ſeruauntz Lombardes & ſount 
cen la ville de Muſchak qeſt en Creſſy & neſt 
6 forſqe une leage de Chaſtiel Sacret. & une 
*leage de Braſſax & vous purretz bien penſer 
«ql auera illeſqes bon companye pour aſſaier 
«*cheſcun compaignoun aultre. Et voillez ſa- 


| *noir qe mounſeir Barthen eſt a Comak od. 


XX | XX 
«1. hommes dearmes del hoſtiel mounſeir &. vi. 


*archiers. & le Capitan de la Buche, le Sire 


| *Mounferraunt & le Sire de Crotoin qount bien 


Ff « oueſqe 


— . — a. aac — * * — " 
w S 2 . — 2 — n =_ 
=> = - = l —_—— N = l 
D by : = > = l l - 
N N — png 
CT. 2 £ T * 2 
* _ —Tix or EE, 2 — At: Xx. "I 2 2 8 
— . — FRETS 7-5 7 PO p — — — — 
—— * 1 — B Een a2 5 EE ds do newer 
- — — — a a. a 3 _ 2 Pa . * — La 
2 => +4 — jo d NT a ode - * 1 g 27 
. or ry ang Ye Rings LE 


* — — 
— r. 
— 


Rob. de eAvesbury 


h XX 
ce oueſqe eaux. CCC. gleyues &. v1. archiers. &. 


«cc. ſeruauntz & ſount en Tailburgk, Tan. 
« ney, & Rocheford des gentz darmes iſſint 


<« qils poient bien eſtre qaunt ils ſount enſem. 


« ble. pc. gleyues. Et a feiſaunce du ceſtes e. 
<« ſtoient hors ſour une chiuache vers Ango & 
«Peyto. Et les Countes de Suthfolk Doxen- 
4 forde, & de Salusbury le fire de Muſſenden, 
c mounſire Elys de Pomers & aultres Gaſcoignes 
4 oneſqe eaux qe ſount bien pluis qe. p. gley- 
c nes &. cc. ſeruauntz &. cc. archers, & e- 
<« ſtoient a feiſaunce du ceſtes vers lez parties 
« de nre dame de Rochemade, & ount eſte 
<« hors pluis qe. x11. iours & neſtoient reuenuz 
«au departir de ceſtes mounſire Johan Chaun- 
“dos, mounſire James & mounſire Baudewyn, 
« & ceaux qe ſount en lour companye ſount 
cc auxi hors ſour une chiuache deuers lour par- 
cc ties, mounſire Renaud & ceux de Meſoun od 
les Gaſcoignes qe ſount en lour companye | 
cc ſount auxi hors en une chiuache vers lour par- 
cc ties. le Counte de Warrewyk ad eſte a To- 
« nynges & a Clerak au prendre y celles villes 
c & eſt au feiſance de ceſtes deuers Merinande 
« pour deſtruire lour vines & tout aultre choſe 
« qil purra deſtruire de eux mounſire eſt a Ley- 
« bourne. Et le fire de Pomers a Frenſak qe 
« neſt"q un quarter de une leage de Leybourne. 


«Et les gentz mounſire giſoient auxi _ a 
; & Jeuttt 


Hiſt. Edvardi tertii. 

„ ſeint Milioun come a Leybourne. Et moun- 
«fre Berarde de Bret eſt illeſqes oueſqe luy. 
Et mounſire gaite nouels les quelles il deit 
«auer & ſolonc les nouels qil auera il ſe tretera 
«9d il ſemble qe meultz ſoit ſour ſoun honour 
au feſaunce du ceſtes le Counte Dermynake 
Geſtoit a Auynoun & le Roy Darragon' eſt 
e jlleſqes. Et toutz aultres parlaunces qe fuſ- 
«rent en diuerſes lieus dount vous enauez coni- 
«{unce ieo ne vous ſay maunder a feſaunce 
« du ceſtes. Treſch fire aultre choſe ne vous 
« ſay mander a vous. Mais qe vous penſes den- 
c uoier nouels a mounſire a le pluiſtot come en 
«nul manere bonement purretz. Treſch” fire 
*nre fire vous doigne bone vie & long. Eſcre a 
«Leybourne le. xx11%. 1our de Janeuer. 


Nota proſpera nova de Va ſconia, fab hes 
Malliæ contingencia, 


Nrzx 4a menſem poſt, feſtum Paſchz, anno 

Domini milleſimo. cc. LVL. contingens. 
xx1111, die menſis Aprilis, in Vaſconia vene- 
runt ad ligianciam Regis Angliæ, Dominus de 
Camound, Dominus Johannes Callard, Domi- 
nus de Leymull, Dominus Gaillardus Durfort, 
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Dominus de Greynoles, & Dominus Bertrandus 


Dureford, cum. xxx. caſtris, villis clauſis & 
' fortalenis. Item villa quædam, vocata Maſſe, 
ſituata juxta flumen de Gerounde, reddita fuit 


1. Fortalneis MS. Harl. 
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Rob. de e Avesbury 
Domino Principi Walliz. Item Comes de 
Warrewyk ſubjugavit dicioni Regis Angliz 
quandam villam clauſam in Kerſyn, vocatam 
Miraben, cum Caſtro fortiſſimo. 


Qualiter Rex Hnelia recuperavit villam de 
Berewyk captam à Scotts. 


EKCIODECIMoO die menſis Januarii, an. 

no Domini prædicto, Nobilis Dominus 

Rex Angliz ad Caſtrum de Berwyk, per Angli. 
cos, Domino Waltero de Mauny milite ipſo- 
rum Capitaneo, cuſtoditum, pervenit, ante cujus 
adventum dictus Dominus Walterus habuerat 
ibidem pluſquam. c. xx. homines de Foreſta de 
Dene, & aliis partibus Angliæ, fodientes viam 
ſubterraneam, per quam Anglici poſſent intro. 
ire in dictam villam. Mane autem facto, Do- 
minus Rex præcepit, quod ad Caſtrum à nautis 
per mare, ab aliiſque per terram, Scotis undi- 
que in villa daretur inſultus. Scoti vero, hoc 
perpendentes, timuerunt, & ſtatim quidam de 
majoribus ex eiſdem clamaverunt ad dictum 


Dominum Walterum de Mauny, tunc vagantem 


ſuper muros Caſtri, & parantem ſe cum aliis ad 
dandum ipſis Scotis inſultum, & rogarunt hu 
militer ſupplicando, quod, ſi placeret ipſos in 
Caſtrum retroducere coram Rege, ut poſſent 


habere perſonale colloquium cum eodem. Poſt- 


ea dicti Scoti, de permiſſione Domini Regis, a 
ipſius preſenciam introducti, ſe ad terram pro- 
ſternen⸗ 


Hiſt. Edvard: tertii 

ſternentes, recognoverunt capcionem dictæ vil- 
[z de Berewyk fatue fuiſſe factam, graciamque 
& miſericordiam petentes, humiliter ſupplica- 
runt, quod ſuæ excellenciæ dignaretur ipſos ad 
graciam ſuam recipere, & dictam villam & cla- 
ves ipſius ſibi liberando protinus reddiderunt. 
Tunc idem Dominus Rex, more ſolito gracio- 
ſus, omnes Scotos libere abire permiſit, & vil- 
lam eandem ſic cito & leniter ſine ſanguinis 
effuſione recuperavit ſuo imperio ſubjuga- 
tam &c. 


Qualiter Dominus Edwardus de Balliolo, Rex Scociæ, 
tranſtulit Regnum & coronam Scociæ in Regem 
Anglorum apud Rokesburgh, David Rege Scotorum 
adhuc exiſtente in Anglia captivato, qui captus 
fuerat juxta Dunelmenſem Croitatem in feſto San- 
di Luce Evangeliſtæ anno Domini milleſimo. 
CCC. XLVI “. 


« {NivEeRs1s pateat per præſentes, 
f quod nos Edwardus, Dei gracia, Rex 
«Scotorum, attendentes, qualiter ſuper poſſeſ- 
6 ſionem Regni & Coronæ Scociæ, que, poſt 
© mortem claræ memoriæ Domini Johannis de 
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*Balliolo, nuper Regis Scociæ, patris noſtri, 


«ſunt ad nos jure hereditario legitime devo- 
duta, & de quorum poſſeſſione, ac eciam de 
chomagiis & ſerviciis tam prælatorum & pro- 


*cerum, quam aliorum ipſius Regni, fuerimus 


per nonnullum tempus, tanquam de heredi- 
„ 


Rob. de Avesbury 
e tate noſtra legitima, inveſtiti, per induratam 
cc maliciam & continuatam rebellionem quorun. 
dam inimicorum & rebellium noſtrorum digi 
Regni, qui, contra fidei & ligianciæ ſuæ debi. 
tum, contra nos hoſtiliter & proditorie ſur. 
ge rexerunt, à diu fuimus, & adhuc ſumus, con. 
* tra Deum & juſticiam, nequiſſime impediti, 
* pro quorum recuperacione magnos &' grayes 
“ labores hucuſque ſuſtinuimus, nec ad conti. 
cc nuacionem laborum hujuſmodi, attenta debi. 
ce litate noſtri corporis jam urgentis in ſenium, 
« ſufficimus, nec volumus propterea circa hoc 
ce ulterius occupari, ac nolentes jus noſtrum hu. 
juſmodi deperire, nec maliciam ipſorum re. 
ce bellium tranſire impunitam, quod abſit, pen- 
c ſanteſque multiplices benivolencias, gracias 
“& honores, quibus Sereniſſimus Princeps, & 
« Dominus noſter cariſſimus, Dominus Edwar- 
ce dus, Dei gracia, Rex Angliæ & Franciæ, mul- 
c tociens & liberaliter nos * pervenit, ac eciam 
« propinquz conſanguinitatis vinculum, quo ipſe 
«8 nos noſcimur adinvicem fore conjuncti, 
cc necnon: ob ſpecialem affeccionem & ſinceram 
c dileccionem, quas erga perſonam ſuam ſuper 
« omnes alios de ſanguine noſtro merito geri- 
mus & habemus, ac pro eo, quod ipſe, qui a- 
«los principes in ſtrenuitate præcellit, melius 
« quam aliquis alius poterit maliciam dictorum 
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1. Z. prævenit. 2. Sic lego cum MS. Harl. non, ut in Cod. Stir 
ad ſpecialem. | | 
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Hiſt: Edvardi tertii. 231 | 
«rebellium, per Dei graciam, refrenare, mero | 
ci meti ac noſtra pura & ſpontanea voluntate, | 
«diligenti & matura deliberacione præhabita = 
«in hac parte, dedimus, conceſſimus, & præ- 9 
«ſenti carta noſtra confirmavimus prædicto Do- ; i 

mino Edwardo Regnum & coronam Scociæ | 
«2 ſupradicta, una cum regal dignitate, ac In- | | 
« ſulis maris, & omnimodis regalitatibus noſtris, 
«dominits, homagus, & ſervicus tam prælato- | 

| | *rum & procerum quam aliorum, feodis, advo- 

( «cacionibus Epiſcopatuum, Abbathiarum, Prio- 


, «ratuum,Ecclefiarum, ac omnibus alus & fingu- 
K *lis quæ ad dicta Regnum, & coronam Scociæ 1 
4 C ubicunque pertinent, ſeu pertinere poterunt ll 
4 quoviſmodo, ita plene & integre, ſicut aliqui vel 1 
5 b aliquis progenitorum noſtrorum quondam Re- | 
gam Scociz ea retroactis temporibus tenue- ll 
. 6 runt: ac eciam omnes alias inſulas adjacentes, ll 
. de quibus progenitorum noſtrorum prædicto- 
n «rum 3 aliqui aliquo tempore ſeiſiti fuerunt, nec- 9 
ſe «non omnia caſtra, dominia, terras, tenementa, | [ 
i, «polleffiones & jura quæ ad nos, ut præmittitur, 9 
m ©tam infra dictum Regnum Angliz, quam in | 
ar «Galwidia & alibi infra + prædictum Regnum 9 
. « Scociz competunt, vel competere poterunt | | 
3. “jure hereditario, vel alio quocunque colore, i 
1 {titulo ſive jure, habend. & tenend. a die con- 9 
m . a j 


i. I. motu. 2. Sic cum MS. Harl. non, ut Cod. Sebr. ſupradictam. 

br, 3. Deeſt aliqui in MS. Sebr. Abfuit etiam d Cod, Harl. donec inſeru- 
| | er: manus recens, 4. Præfatum MS. Harl. . 

ol. 9 feccio- 


Rob. de Avesbury 


« feccionis præſencium præfato Domino Fd. 
« wardo, heredibus & aſſignatis ſuis i imperpe. 
tuum: omne inſuper } jus 8 clameum, quz in 
« Regno & corona prædictis, una cum dignitate 
<regali & aliis eorum pertinencus quibuſcum- 
que, necnon Inſulis & alus caſtris, dominiis, 
cc terris, tenementis, poſſeſſionibus & juribus 
cc ſupraſcriptis, nobis competunt, vel qualiter- 
c cunque competere poterunt, in perſonam dict 
« Domini Edwardi pro nobis & heredibus no- 
eſtris exnunc integre & plenarie — 
« ſibi & aſſignatis ſuis perpetuis temporibus re- 
“ manſura, abſque eo, quod nos, vel aliquis he- 
c redum noſtrorum, aliquid juris, vel clamei, in 
« diftis Regno & corona Scociæ, vel in aliqua 
«parte eorundem, ſeu in aliquibus pertinenti- 
bus ad eadem, aut eciam Inſulis vel alus do- 
« minis, terris, tenementis, poſſeſſionibus, & 
c juribus ſupradictis vel eorum aliquo, ſeu ad 
dea, erga præfatum Dominum E. heredes & 
* aſſignatos ſuos, exigere, vendicare, ſeu habere 
c poterimus in futurum; ſed omne jus & cla- 
« meum hujuſmodi, quæ ad nos, vel heredes 
*noſtros in hac parte competunt, ſeu competere 
c poterunt quoviſmodo, eidem Domino E. he- 
c redibus & aſſignatis ſuis, tenore præſencium, 
c remittimus, relaxamus, & omnino quietum 
« clamamus, pro nobis & heredibus noſtris, im- 
“ perpetuum. Hus teſtibus, Venerabili patre 


5 een Dunelmenſi Epiſcopo, Dominis ww 
1 &« nello 
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« nello & Johanne Ultoniæ & Richemundiæ 
«Comitibus, Henrico Duce Lancaſtriæ, Willel- 


« Mortuo mari Marchiz, Radulpho Stafford & 
Gilberto de Angos Comitibus, Abbatibus de 
« Melros & de Kelchou ,JodwortH & Driburgh], 
« Henrico Domino de Percy, Johanne de Moum- 
«bray, Radulpho Domino de Nevyle, Waltero 
| WH <Domino de Mauny, Johanne de Charletoun 
; Domino de Powis, Johanne de Grey Domino 
) « de Retherfeld; Galfrido Dominode Say, Wil- 
* elmo Domino de Latymer, Johanne Strive- 
- «lyn, Thoma de Rokby, Roberto de Erlee, 
«Willelmo de Warenna, Willelmo de Aldeburgh 
«Militibus, & alus. Dat. apud Rokesburgh” 
©xxy®®, die Januarii, anno Domini nullefimo. 
ccc, nyo, 
«Univerfis pateat per niſi quod cum 
| *nos Edwardus de Balliolo, filius claræ memoriæ 
«Domini Johannis de Balliolo, quondam Regis 


re *Scotorum,dederimus & conceſſerimus, pro no- 
la- bis & heredibus noſtris, Sereniſſimo Principi 
les & Domino noſtro Domino Edwardo, Dei gra- 
5 cia, Regi Angliæ & Franciæ, Regnum & Coro- 


nam Scociæ, per mortem patris noftri præfati 
af jure hereditario ad nos devoluta, una cum di- 
gnitate Regali, & omnibus alus ad eadem Re- 
gnum & Coronam qualitercumque & ubicum- 
(que ſpectantibus, ac eciam omnes alias Inſulas 
*Scoctz adjacentes, de S aliqui Progeni- 

| « torum 
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4 mo de Bohun Northamptoniæ, Rogero de 
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Rob. de Avesbury 


c torum noſtrorum, quondam Regum Scociæ, 
<«aliquo tempore præterito ſeiſiti fuerunt, nec. 
«non caſtra, dominia, terras, tenementa, pol. 
«ſeſiones & jura, quæ ad nos, tam infra Re. 
« gnum Angliz, quam in Galwidia, & alibi infra 
« Dominium Regni Scociæ, jure hereditario, vel 
«alto jure ſeu titulo quocunque pertinent, ve 
cc pertinere poterunt quoviſmodo, haben. 
ce eidem Domino Edwardo, heredibus & aſſigna 
atis ſuis imperpetuum. Et inſuper omne jus 
«8& clameum, quæ in dictis Regno & corona 
« Scociz, & omnibus alus ſupradictis, vel in eo- 
ce rum aliquo, ſeu ad ea habuimus, vel habere 
c“ poſſemus, in perſonam præfati Domini E. pro 
cc nobis & heredibus noſtris, tranſtulerimus, 
ce prout in carta noſtra, inde confecta, & ſub ſi. 
c gillo noſtro conſignata, plenius continetur, f- 
te bique inde ſeiſinam fecerimus liberari. Nos 
cc ob multiplicatam affeccionem, quam erga di 
« tum Dominum E. ſuis exigentibus meritis 
<« firmiter gerimus & habemus, volentes ſect 
ce ritati ſuæ, & heredum ſuorum, pro futuri 
c temporibus, in quantum nobis poſſibile tuerit, 
ce providere, ex habundanti remiſimus & quie- 
tum clamavimus, pro nobis & heredibus no- 
& ſtris, præfato Domino E. heredibus & aſſigna- 
ce tis ſuis, totum jus & clameum, quæ habuimus 
«vel habere poterimus in Regno & corona 
*prædictis, ac eciam in dignitate Regali, hono 


; 1. Habendum MS. Harl. 


cc xibus 


Hiſt. Edvard: tertii. 
«jibus, dominiis, caſtris, villis, maneriis, homa- 
« güs, fidelitatibus, ſerviciis, redditibus, profi- 
«cis, & quibuſcumque alus juribus, & poſſeſ- 
4 ſionibus prædictis, tam viz. in Galwidia ac In- 
a ſulis prædictis, quam alibi ubicumque fuerint, 
c eciam ſi forte aliquæ diftarum Inſularum di- 
«cantur, ſeu dici poſſint ad Regnum ſeu coro- 
«nam Scociæ minime pertinere. Et præterea, 
«ut in ea parte omnis ambiguitas amputetur 
jntencionis noſtræ, non extitit nec exiſtit 
quod nos vel heredes noſtri aliquid juris vel 
«clame1 de cetero vendicare poterimus in præ- 
« miflis, vel in aliquibus ad ea ſpectantibus quo- 
«cumque modo, eciam ſi in dicta carta noſtra 


«ſpecialiter nullatenus exprimantur. Hus teſti- 


«bus, Venerabili patre Domino Thoma Dunel- 
«menſt Epiſcopo, & ceteris, ut in ſuperiort 
«carta. Dat. apud Rokesburgh:.” xxVIIVo. die 
menſis Januaru, anno Domini ſupradicto. 


Qualiter Rex Angliæ, factus Rex Scociæ, 
à Scotts decipitur. 


V5 ESIMO ſeptimo die menſis Januarii, 
anno prædicto, dictus Dominus Edwar- 
dus, Rex Angliæ, Regno & corona Scociæ in 
ipſum, ut præfertur, apud Rokesburgli tranſ- 
atis, habens ibidem tria milia hominum ar- 
morum, & decem milia hominum armatorum, 
ac pluſquam. x. milia ſagittariorum equitum & 

G i Ss toti⸗ 
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Rob. de e Avesbury 
totidem peditum, incepit in novo Regno ſuo 
Scociz ulterius equitare, ac, inter alia vezilla 
ſua, Regium vexillum Scociæ habuit coram {+ 
delatum. Tunc Willelmus Douglas, Dominus 
in partibus illis multum dives, ad ipſum Regen 
veniens, & ſibi pacifice loquens, in dolo peciit 
inducias decem dierum, ut interim poſſet allo. 
qui magnates Regni Scociæ, & ipſos allicere ad 
obedienciam & ligianciam ipſius novi Regis 
Scociæ. Dominus autem Rex, ſicut perfectus 
in caritate, omnia credens, hujuſmodi inducias 
conceſſit eidem, & interim ſibi parcendo omnes 
terras Patricy de Dunbar Comitis de la Marche, 
qui dictum Regem alias prodidit, per incen-, 
dium devaſtavit. Duravit enim excercitus dict 
Domini Regis in latitudine fere per. xx. lencas. 
Et dum dicti decem laberentur, præfatus Wil. 


lelmus Douglas, & ali Domini de partibus illi 
circa mare Scoticum omnia, quæ potuerunt, ad 
caſtra, & alia ſecreta loca ſubterranea cum ce- 
leritate transferri fecerunt, & hoc facto, lapſil- 


que decem diebus, fugerunt à facie Regis, & 
traxerunt ſe ad latus in nemoribus & paludibus 
latitando. Plures tamen ex eis cafualiter in- 
ventis in cavernis faxeis ab Anglicis capieban- 
tur, & verſa vice Scoti Anglicos folivagantes 
paucos tum ceperunt, & aliquos interfecerunt. 
Dictus vero Rex, videns fe plurimum circum- 
ventum per dolum dicti Willem: Douglas, om. 


nes terras ſuas, & aliorum Dominorum * 
* 


Hiſt. Edvardi tertii. 
ad mare Scoticum deſtrui fecit per incendium, 
ita quod nichil, quod apprehendi potuit, incom- 
buſtum remanſit. Victualia quidem ibidem ha- 


buit valde pauca, & plures naves, de Anglia 


verſus ipſum Regem cum victualibus venientes, 
adeo fuerant per tempeſtates maris horribiliter 
agitatæ, quod quædam earum, ut dicebatur, per- 
icrunt, & quædam ad portus diverſos Angliæ 
redierunt per tempeſtatem compulſæ, & quæ- 
dam ad partes exteras tranſvehebantur. Sic 
itaque deficientibus victualibus, Dominus Rex, 
pro tunc propoſito ſuo * fruſtrato, rediit in An- 
glam. Spolia tamen multa, & prædam anima- 
lium valde magnam, redeuntes Anglici abdux- 
erunt, & Dominus Rex dimiſit ibidem Carlio- 
lum Comitem de Northampton, cum. tis. ho- 
minibus armorum, & mille ſagittariis, & in par- 
tibus de Northumberland dimiſit Epiſcopum 


Dunelmenſem, ac Dominos de Percy & de Ne- 


vyle, cum aliis Dominis de partibus illis in po- 
tencia ſatis magna. Domino vero Rege cum 
toto ſuo excercitu, infra Regnum Angliæ exi- 
ſtente, reverſo, Dominus Robertus Erlee, miles, 
cum circiter. xx. in ſua Comitiva, declinavit ad 
quoddam manerium ſuum, diſtans à dicto ex- 
cercitu quaſi per. v. leucas, cauſa majoris recre- 
acionis ibidem habendæ quam in excercitu, cir- 
ca mediam noctem, cum omnes Anglici eſſent 
nudi in lectis, deprimentes & minime cogi- 
5 1. F. fruſtratus. f 


tantes 
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KFNob. dee Avesbury 
tantes quod in Evangelio ſcribitur, 'Vigilat, 
quia neſcitis qua hora fur venturus eſt, venit dictus 
Willelmus Douglas, cum Scotis ſuis bene arma. 
tis, infra dictum manerium ; & tunc, facto cla. 
more, dictus Dominus Robertus Erlee, excitatus 
a ſompno, nudus pedes cum Camerario ſuo vix 
evaſit, & ceteri homines Anglici nudi in lectis 
ſuis capiebantur a Scotis &c. | 


' Capo Croitatis Petragoricenſis in Vaſconia. 


Os r feſtum Purificacionis glorioſæ Virgi- 

nis, anno Domini prædicto. Me. ccno. 

Lvto, Comes Petragoricenſis in Vaſconia, ti- 
mens, ne dictus Dominus Princeps, primogeni- 
tus Regis Angliæ, ſibi ſubjugaret Civitatem be- 
tragoricenſem, ſcripſit fratri ſuo Cardinali in 
Romana Curia pro conſilio & auxilio ſuper hoc 
habendo. Ad cujus Cardinalis rogatum, prz- 
habita in hac parte deliberacione cum aliis Car- 
dinalibus, Dominus Papa Innocencius dicto Do- 
mino Principi literatorie ſupplicavit, quod pla- 
ceret eidem tollerare dictam Civitatem in pace, 
& pro ſua tollerancia daret ſibi quantitatem 
auri ad ipfius arbitrium bene magnam. Cut 
idem Dominus Princeps reſpondendo reſcripſit 
quod Dominus Rex Angliæ, pater ſuus, fuit, 
per Dei graciam, ſatis dives, & ita habundan- 
ter miniſtravit ſibi aurum & argentum, quod 
non indiguit, nec voluit pro hujuſmodi tolle- 
rancia aurum capere nec argentum ; ſed voluit 
| omni 


Higl. Edvard: tertii. 
omnino facere hoc ad quod venit, viz. caſtigare, 
diſciplinare, militari omnes habitatores Duca- 
tus Aquitanniæ dicto Domino Regi patri ſuo 
rebelles, & ad priſtinam ipſius ligianciam pro 
ſuis viribus revocare, ac ſibi obedientes in ſua 
juſticia manutenere. Deinde intra paucos dies 
dicta Civitas Petragoricenſis per Anglicos, Ca- 
pitaneo de Buche eorum duce, capta eſt, & im- 
perio Regis Angliæ ſubjugata. 


Qualiter Communitas Attrabacenſis noluit obe- 
aire Regi Francie. 


Ro Franciz Johannes menſe Februarii 
anno prædicto miſit ad Civitatem Attra- 
bacenſem, viz. Arras, pro quodam ſubſidio vo- 
cato Gabul, ab inhabitantibus dictam Civita- 
tem ſibi reddendo, pro ſuſtentacione guerræ, 
quz inter ipſum & Dominum Regem Angle 
duraverat valde diu. Tunc, habito tractatu 
ſuper hoc, inter Cives Civitatis magna diſcor- 
dia oriebatur. Quidam enim de majoribus Ci- 
vibus dictæ exaccioni annuere nitebantur. Com- 
munitas vero tocius Civitatis contradixit om- 
nino, aſſerens ſe non poſſe dictum præſtare ſub- 
ſidium, quia per dictam guerram ſæpius multa 
gravia dampna ſuſtinuerant, per Anglicos ſibi 
lata, & Rex Franciæ Johannes nullatenus de- 
fendebat eandem, ſed onera quaſi * importibilia 
multociens fibi impoſuerat, & ſubſidia habuerat 
line fructu, per que ipſa Communitas adeo fu- 
1. Se. 2. Sie. | | erat 
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erat exinanita, quod nequivit amplins talia ſuf. * 
tinere. Propter quod extunc ipſa Communita; | 
per ſe voluit vivere, & ſeipſam in dicta Ciyi. 
tate defendere; & irruit ipſa Communitas in. 
xxIIller. de dictis magnis Civibus, qui dictum 
ſubſidium concedere nitebantur, & occidit eoſ 
dem, & ſtatim unum præfecit Capitaneum ex 
ſeipſa, & quodlibet artificium per totam Chi. 
tatem vexillum ſibi proprium ordinavit. 


Nota de reſponſone facta per Regem Alis 
Nuncio Domini Pape. 


NNO graciæ. M. cccmo. Lym, incipi- 
ente menſe Marcii, venit Londonias Ma. 
giſter Symon de Sudbury Anglicus auditor in 
palacio Apoſtolico, per Dominum Innocencium 
_ Papam. vitw, miſſus ad Regem Angliæ, cum 
literis credenciæ, qui per quinque ſeptimanas & 
amplius ſtetit Londoniis, antequam Dominus 
Rex voluit ſuæ nunciacioni ſibi expoſitæ re- 
ſpondere, & tandem reſponſionem, materiam 
ſuæ nunciacionis continentem, habuit 1 in hæc 
vers i. 
« Sanctiſſimo in Chriſto Patri &c. Edwardus 
«8c. Veniens ad nos venerabilis vir Magiſter 
« Symon de Sudbury, Capellanus veſter & Nun- 
Ecius, cum literis de credencia, ſub ſancti no- 
& minis veſtri bulla clauſis, intenſum deſiderium, 
* quod ad pacis reformacionem inter nos & ad 


1. As. regni E. 3. 309. in MS. Harl. d manu rec. A e 
« yerſa- 
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«yerſarium noſtrum Francie Sanctitas veſtra 


| Goerit, & diſplicenciam, quam habetis ex eo, 


« quod alias in dicto pacis negocio eadem San- 
( Aras non profecit, eleganter oftendit, adi- 
« ciens, quod valde placeret veſtræ clemenciæ 
« duos Cardinales, hujuſmodi pacis fervidos ze- 


e latores, ad certos diem & locum aptos prope 


« Calefium pro dicto negocio tranſmittendos, 
e ſi tunc illuc aliquos de noſtris cum poteſtate 
« ſufficienti propter hoc deſtinare vellemus. Su- 

«er quo ſcire velit veſtra benignitas, quod 


| *pacem bonam ſemper habere defideramus, & 


«eam fuimus, quantum decuit & plusquam pro- 


| «fuit, proſecuti, & multis tractatibus conſenſi- 
mus, in quibus, non fine graviſſimo rerum & 


© temporum diſpendio, protracti fuimus inani- 
«ter & truffati: & demum, ad vitandam effu- 
«fonem ſanguinis Chriſtiani, & occurrendum 


| *malis inæſtimabilibus, que ex continuacione 


« overrz * peryenire poterunt, yerifimiliter ſum- 
«pta de præterita conjectura, volentes pacem 
chujuſmodi quærere, &, cum magno noſtrorum 
«© urium detrimento, ad ac de juſticiz noſtræ 
«conftancia confidentes, per confeſſorem no- 
trum Sanctitati veſtræ fingulariter mentem 
e noſtram ſuper hoc operuimus ſub ſecreto: &, 
* ſub concepta efficacis & juſtæ mediacionis ve- 
ſtræ fiducia, ſolempnes nuncios ad Sanctitatis 


C yeſtræ præſenciam, pro dicto pacis negocio, 


© duximus tranſmittendos; & qualem expedi- 
1. F. provenire. | Hh ce cionem 
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- ale, in quo Rex per nuncios ſuos peciit a clero 
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« cionem illuc invenerant, veſtra benignitas fa. 
c tis novit. nam truffati fuimus ſicut prius. Cum 
c jgitur, impellente neceſlitate, propter hoc re. 
ce {umpſerimus guerram noſtram, cujus expedici. 
e onem proſequi diſpoſuimus, ſub ſpe divini pre. 
© ſidli, juxta vires, non intendimus, ſicuti nec va. 
« lemus, fine ſubverſione ſtatus noſtri, & guerre 
«noſtrz, & de dampnis & deriſione, quibus, ex 
« yana miſſione hujuſmodi, ſubjaceremus, ſicut 
cc alias pluries ſubjecti fuimus, taceatur, ſub ſpe 
« fragili & remota tractatus hujuſmodi, nun- 
ce cios jam circa dictam guerram occupatos 


< tranſmittere, nec hoc habet a nobis raciona- 


ce biliter poſtulari. Super quo nos habere velit, 
« quæſumus, veſtra Sanctitas excuſatos. Nam, 
cc quandocunque nobis oblata cum effectu certa 
ce & racionabilis via pacis, parati ſemper erimus 
c illam lætis & votivis affectibus affectare, ita 
«quod in nobis non invenietur, per Dei gra- 


cam, racionabiliter quod culpetur. Conſeryet 


cc vos &c. Dat. &c. 1199, die Mai. 
De conceſſione decimæ annalis in conſilio 
provinciali &c, 


ExToDECIMo die dicti menſis, anno Do. 
mini ſupradicto, Dominus Symon, Archi. 
epiſcopus Cantuarienſis, in eccleſia Sancti Paul 
London incepit celebrare concilium provinci 


deci: 


Hit. Edvardi tertii. 


2 decimam ſexannalem. Sed clerus decimam an- 
m ñnalem duntaxat conceſſit, & Epiſcopi pro ſeipſis 
e. biennalem decimam conceſſerunt. 

g De frodicione primogeniti Regis Francie Fohan- 
: nis, & ipſus Regis crudelitate, 

2 EX Navarriæ, habens infra ducatum 
ex Normanniz multa caſtra, & dominia 


ut valde magna, factus eſt ibidem per Regem Fran- 
be ci Johannem , in quo ducatu ipſius Regis & 
un. fili ſai primogeniti, ducis Normanniæ, tunc e- 
ciam Dolphini de Vienna, locum tenens, & cum 
idem Rex Navarriz eundem primogenitum, ve- 


lt, nientem in Normanniam,. convivaſſet, dictus 
un, primogenitus præfatum Regem Navarriæ, Co- 
ta mitemque de Harecourt, ac plures alios Domi- 


nos Militeſque de partibus illis, ad convivand. 
eoſdem apud ſe in Caſtro Civitatis Rothoma- 
genſis, pacifice eis loquens, in dolo ſimulata 
amicicia invitavit, & quodam die Martis, in cra- 
ſino feſti Sancti Ambroſii, anno Domini ſu- 
pradicto, dictis invitatis ſimul ad menſam in 
dicto Caſtro diſcumbentibus, præfatus Rex 
Franciæ Johannes armatus cum aliis armatis in 
multitudine 2 univerſa ſubito & inopinate ve- 
nit, & intravit domum, ubi erant ſedentes, ac 
ſatim in perſona propria dictum Regem Na- 
varriz areſtavit, ponendo quandam clavam ſu- 
per caput ejus, dictumque Comitem de Hare- 


| Is Corrupt hac eſie wvidentur. 2. F. numeroſa. 
| 2 court, 
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court, & quinque alios Milites ſe dictis fimul 
diſcumbentibus fecit per alum areſtari: ac ill 
præfatum Regem Navarriæ Pariſius miſit, ibi 
dem in caſtro ſub carcerali cuſtodia remanſu- 
rum. Miſitque eciam Pariſius unum de dictis 


quinque militibus areſtatis, qui Dominum Ca. 


rolum de Spayne, principalem conſiliarium digi 
Regis Franciæ J. de præcepto dicti Regis Na. 
vuarriæ occiderat in Normannia apud villam 
vocatam Egle, & eundem poni fecit ibidem 
crudeliter morti dirz, dictum vero Comitem 
de Harecourt, &. IIII or. alios Milites, ut præ. 
mittitur, areſtatos duci fecit coram fe extra 
dictam Civitatem Rothomagenſem verſus fur. 
cas latronum, & dum ducerentur, dictus Comes 
ſupplicavit eidem Regi, quod dignaretur fibi 
cauſam exponere, quare ipſe & Socii cum ipſo 
ducti mori deberent, & quod poſſet habere ſa- 
cerdotem ad confitendum peccata ſua ſibi 
Tunc idem Rex nullam caufam mortis ipſorum 
dicere voluit, nec permittere quod ſacerdotem 
haberent, ſed præcepit, quod coram toto po- 
pulo ſuas emitterent confeffiones. Sicque ipſos, 
non confeſſos niſi ſoli Deo, fecit crudeliter & 
inhumaniter per ſuos ſatellites decollari, pro- 
pter que corda virorum perdidit valde multa. 
Quibus enim geſtis ad noticiam Domini Thi. 
lippi, fratris Domini Regis Navarriæ, feſtinan- 
ter perlatis, idem Dominus Philippus omnia 


caſtra dicti Regis Navarriæ in Normannia feci 
I. F. de. : muniri 
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Hifi. Edvardi tertii. 

maniri & fortiter cuſtodiri, duoſque Milites & 
duos domicellos miſit protinus in Angham, ad 
exponcndum præmiſſa Domino Regi Angliæ, 
ipſiuſque auxilium implorando & intimang. 
eidem, quod, ſi in Normanniam cum ſua po- 
tencia perſonaliter venire vellet, vel competen- 
tem potenciam in auxihum : dicti Phulippi, & ali- 
orum dominorum ſibi adhærencium mittere vel 


let, idem Dominus Philippus, & omnes fibs ad- 


hærentes ſe & 4 & cam i 


tenerent. 


Transfretacio Ducts Lancaſtriæ in Normanniam. 


nibus ſibi expoſitis, & ſuper hits cum con- 
ſilio ſuo habita deliberacione, ordinavit, quod 
Dominus Henricus Dux Lancaſtriæ, quem prius 
Capitaneum in Britanniam diſpoſuerat deſti- 
naſſe, cum. Ds. hominibus armorum & pluſquam 
totidem ſagittariorum feſtinanter in Norman- 
niam transfretaret ſubſequenter. Idem Domi- 
nus Dux, præparato navigio ſuo apud Sutham- 
ptoñ, ac collectis hominibus armorum & ſa- 
gittariorum, præmiſit in Normanniam in. xLviI. 
nayibus, incipientibus transfretare primo die 
menſis Junii. vn. homines armorum, & ſagit- 
tarios. c. cum. Ml. &. cccctis. hie, quibus OM» 


1. F. implorandum & intimandum. 2. yu Domini Phi- 
lippi, pro dicti Philippi, in M8. Mart. 


nibus 


Uxc dictus Rex Angliz, præmiſſis om- 
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nibus apud Hogges in Normannia tranſyeQis, 
dictæ. xl viii. naves, quinto die poſtquam ince. 
perant transfretare, apud Suthamptor” felici. 
ter ſunt reverſæ, quod fuerat mirabile reputa. 
tum. Dicti vero Anglici fic tranſvecti, infra 
ſex dies poſt adventum eorum ibidem, dicto 
Domino Philippo cum ſua potencia eorum duce, 


munitiſſimam abbatiam de Leske, hominibus 


armorum, baliſtariorum & ſagittariorum muni- 
tam fortiter & defenſam, tribus diebus & am- 

plius obſederunt, & tandem per inſultum for- 
tiſſimum debellarunt, & ceperunt ibidem. xl. 

| xx 

homines armorum, & circiter. 1111. baliſtariorum 
& ſagittariorum, multaſque prædas & ſpolia 
abduxerunt. Poſtea in Vigilia Sanctæ Trinita- 


tis præfatus Dominus Dux, cum reſidua pote- 


ſtate ſua, in. L11. navibus applicuit apud Hogges 
in Normannia, ubi illi, quos præmiſit, ut di- 
citur, applicuerunt, & ibidem a dicto Domino 
Philippo cum gaudio receptug eſt, & in Inſula 


de Conſtantin uſque diem Mercurii tunc proxi- 


. cc 


mum moram traxit. 


De tranſitu nobilis Ducis Lancaftrie per medium 
Normannorum, ad removendum obſidiones caſtro- 
rum de Pountodomer & Bricoil Regzs Navarrie. 


ce ES ſount les iournes de la Chiuache 
mounſeir le Ducz de Lancaſtre en Nor. 
c mandie qauoit en ſa companye mounſeir Jon 

| e 
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«de Mountfort qe chalange deſtre Ducz de 
«Bretainge & de lenfaunce auoit eſte nurri od 
«Je Roy DE & auoit. D. hommes dar- 
C 
4 mes. &. vu. archiers, & fire Phelip̃ friere 
« au Roy de Navarre & fire Godefray de Hare- 
«court yiendrent a ly od. c. hommes darmes 
« de la pais. & Robert Knolles ameſna de Gar- 
6 neſtour de Bretaigne. ccc. hommes darmes 
«&, D. archiers fi qe mounf*. le Ducz auoit en 
«toutz, DCCCC. hommes darmes &. M. cccc. 
«archiers. Et le Meſcredy proſchein deuaunt 
(e feſte de Seint Johan le Baptiſtre ſe remua 
«del Abbeie de Mountburghe en la Iſle de 
« Conſtantin a Carant hors del Ile. v. leages de 
«la terre. dount cheſcun leage eſt pluis long 
"ov 11. leages Dengleterre & demurreit illeſ- 
«qes la veille de la dit feſte, & le Vendredy 
«en le dit feſte il ſe remua en paſſaunt deuaunt 
«a forte ville de Seint Lou tanqᷓ a Trojoye 
« qeft dilleſqes. vii. leages de la terre & la 
« demurreit il le Samady. Et la diſmenge il ſe 
*remua a Froſſcye par. vn. leages de la terre. 
«Et la lundy il ſe remua en paſſaunt par de- 
“ uaunt Came a la ville Dargentyne par. vii. 
“ leages de la terre. Et le Marſdy il ſe remua 
Gen paſſaunt le pount de Corboun qeſt une 
«treſgraunt fortereſſe & le pluis fort paſſage 
«qe ſoit del Roialme en un Mareis par. vii. 


leages de la terre tang al Citee de lyſens. 9 
e 
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ce je Meſcredy il ſe remua par. vi. leages de | 
cc terre tang a la ville & le chaſtiel de Pounto- 
« domer qe ſount au Roy de Navarre quelle 
« chaſtiel fuſt aſſiege oue treſgraunt nombre 
« des gent” darmes & arblaſtiers & quaunt il; | 
ce oierent qe monſr. le Ducz eſtoit paſſe le dit 
c“ pount Corboun ils ſe fuirent de nuyt oye 
c trop graunt haſte iſſint quls leſſerount tout: 
cours engynnes & artillers, arblaſtes, pauys 
« & aultres herneys diuerſes. ou il demurreit 
le Jeofdy & le Vendredy pour refaire les 
«© mynes quls auoient faitz tresbiens & tresfort: 
&« a chaſtiel fi pres qils ne faillerent forſq de. 
& 1111. pies de les mures del chaſtiel. & fiſt yi 
ce tailler le chaſtiel p*. un an & miſt leinz un 
« Chaſteleyn mounſr. Johan de Luke Chivaler 
cc de Braban od. L. hommes darmes &. L. archi. 
«ers de ſes gentz demene. Et le Samady il ſe 
cc remua dilleſqes. v. leages de la terre al Ab- 
c beie de Bekharlewyn. Et la diſmenge il ſe 
c remua dilleſqes tanq al ville de Counſe par. 
« y111. leages de la terre ou il fiſt aſſaut al Cha- 
ce ſtiel & gaigna la primere garde du Chaſtiel 
ce par force & le fiſt mettre en feu. Et la lundy 
ce il ſen ala a Bricoil qeſt au Roy de Navarre 
« 1a ou eſtoit un tresfort chaſtiel aſſiege par le 
«enemys le dit Roy. Mais deuaunt la venue 
« mounſeir le Ducz ils fe departerount dilleſqes 
le quelle chaſtiel mounſeir fiſt bien vitailler & 
& fen ala meſme la iour. 1. leages dune coſte a 


« une 
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«yne graunt ville mure appelle Vernoyl qeſt a 


«]a Counteſſe Dallaſſoun quelle ville mounſeir 


gaigna par aſſaut ou la eſtoient pris pluſours 
gaigna p 
« priſoners & pluſſours biens & tauntoſt meſ- 
«me la lundy il fiſt aſſailler un tour en la dite 
«Cyille de Vernoil qeſtoit tresfort & endurra 
laſſaut tout cele iour & le Mardy & le Meſ- 
«credy tanq al heure de prime quele heure 
«a tour luy fuſt renduz od toutz les biens de- 


a deinz la tour en cele condicion qils deueroi- 


Gent auer lour vie & nient eſtre priſoners en 
quelle aſſaut fuſrent pluſours Engleis naufrez 
«de quarels & de peers quele tour mounſeir 
«if de ſtruire & auoit illeoſqes multz des bi- 
«ens. Et la ville de Vernoyl neſt qe. xvni. 
«leages de Paris & eſt appelle le Chief de 
«Normandy. Et le Jeofdy mounſeir demurra 
leilleoſqes pour refreſsher ſes gentz. Et le Ven- 
«dredy en retournaunt deuers la Iſle de Con- 
«{tantyn mounſeir le Ducz ſe remua a une ville 
«qeſt appelle la Egle ou mounſeir Charles De- 


payne eſtoit mys a la mort de le Roy Johñ̃ 


de Fraunce & ſoun eigne filtz Dolphyn de 
(Vyenne. Et ſoun friere Ducz Dorlyens & 

*pluſours grauntz de la terre oue. vin. Ml. 
4 *gentz darmes, arblaſtiers & aultres Comunes. 


I, Deſunt omnia in MS. Harl. wſque ad, Nomina interſectorum 


in prœlio juxta Peyters &. Unde in 1 Codice hanc notulam po- 
ſur v. cl. Jacobus Tyrellus, wit © Cetera deſunt.” non conſiderans, us 

videtur, nomina illorum, qui in frælio, jam did o, interfecti captique ſunt, 
Avebuzienſ noſtri Chronice eſie wr particulam, 4 1 
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«xr. ii. eſtoient de coſte de la dite ville a une 
ce leage petite dilleſqes, & depar le dit Roy v. 


<endrent a mounſeir le Ducz. 11. heraudes q 


«luy diſoient qᷓ le dit Roy ſauoit bien qᷓ pat 
© cauſe q monſeir auoit ft longement chiuache 
«en ſoun Royalme & demurre fi pres de ly 
A Vernoyl qil fuſt venuz pour auoir la bataille 
cla quele il aueroit volentiers fil yodroit. Sour 
&« qey mounſeir lour reſpoundy ql eſt venus 
Gen y celles parties pour certains buſoignes 
c faire les queles il auoit bien comply diu mercy 
<« & fuſt en retournaunt la ou il auoit affeare, 
& fi le dit Roy Johñ de Fraunce luy voleit 
<« deſtourber de ſoun chemyn il ſerroit preſt de 
ce luy encountrer apres celle heure il nauoit plui 
c“ nouels del dit Roy. Et le Samady il ſe re. 
ce mua del Egle a la ville ville Dargentyne. Etl: 
“ diſmenge il ſe remua a la ville de de Turreye, 
«Et la Lundy il ſe remua al Abbeye de Seint 
« Fromond ou il paſſa une eawe mult perilouſe 
c gar les Fraunceys auoient rumpuz le pount. 


ec & en cele pais. Lx. hommes darmes & aultres 


cc ſeruaunt eſtoĩent en un enbuſshment pour 
<« feare le mal qils pourroient a noz gent oue 
ce queux. xv. de noz gentz darmes Dengleterrc 
c auoient affeare & lez tuerent treſtoutz. quele 
« choſe fuſt tenue pour miracle. Et le Marſq 
cc mounfſ. ſe remua a Carantan. Et le Meſcredy 


4 il vient a Mountburgh auaundit en la Ifle & 


4 Conſtantyn le quelle iour quaunt mounſei 
cc prime. 
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Hit. Edvardi tertii. 


« primerement entra la dite Iſle Robert Knolles - 


40d. vii. hommes darmes chiuacha deuaunt 
«mounſeir pour luy & ſes gentz herberger & 
XX 
«encountra ſodeigment. vi. hommes 'darmes 
4 darblaſtiers, brigauntz & Fraunceys qiſſirent 
dun chaſtiel qeſt en celles parties pour auoir 
robbe & arz une ville geſt a nrẽ obeiſaunce. 
«Et le dit Robert & les. vii. ditz hommes dar- 
«mes les tuerent treſtoutz horſpris. 111. 7q fuſ- 
«rent pris a raunſoñ & cheſcun de lez ditz 


villes ou mounſeir eſtoit herberge fuſt beale 


«yille graunde & riche & cheſcune iour lez 
«oentz priſterent diuerſes fortereſſes & mult 
«oraunt plente des priſoners & de pilages & a 
«our retourner ameſnerent oueſqe. 11. Ml. chi- 


Cuals des enemys ſi q en ceſte chiuache moun- 


«ſeir ad eu graunt grace & graunt honour qar 
« unqes neſtoit vewe fi poy des gentz feare 
«tiele chiuache en tiele pays & ſaunz predre 
de ſez gentz ent loiez ſoit dieu. Eſcript a 
*Mountburgh le. xvrne. iour du Juyl. lan du 
*orace. Ml. CCC. LVI, 

Præmiſſis expeditis, dictus Dominus Dux Lan- 
caſtriæ infra paucos dies tranſtulit cum ſua po- 
tencia in Britanniam, & ibidem per Regem An- 
gliz Capitaneus deputatus remanſit. Prædictuſ- 
que Dominus Philippus, fraterque dicti Regis 
Navarriæ venit in Angliam ad Regem, & fecit 
ſibi homagium, ſuuſque ligeus homo devenit. 

112 Sexto- 


251 


ſupradicto, valde modicum pluit, ſed tanta fait 


Rob. de Avesbury 


Sextodecimo die Auguſti, anno Domini mil. 
lefimo. ccc. Lvi*. Comes Flandriz cum ſuis 
Flemengis devicit in bello juxta Malyns ducem 
Brabanciæ, interfectis ibidem. 11. Ml. de Bra. 
banciis. Idem Comes optinuit villam de Ma. 
lyns prædictam ſibi reddi, & poſtea devaſtayit 
per incendium magnas partes Brabanciæ uſque 
villam vocatam Maſe. Memorandum, quod } 
medietate menſis Marcii uſque feſtum Nativi. 
tatis Sancti Johannis Baptiſte, anno Domini 


ſiccitas, quod ordea, avenæ, veſcæ, fabæ, & alia 
ſemina quadrageſimalia in multis locis Angliæ 
modicum vel nichil creſcebant. Poſt dictum 
vero feſtum Sancti Johannis Baptiſtæ pluit in 
magna habundancia, & dicta ſemina, ordea, a- 
venæ, veſcæ & fabæ incipiebant creſcere, & fi- 
erunt ſatis alta & ſpiſſa, & tamen edgrowe, 


Nomina interfectorum in prœlio juxta Peyters, com- 
miſſo inter Dominum Edwardum primogenitun 
Regis Angliæ Principem Walliæ, & Regem Fran- 
ciæ Fohannem. X1x®. die menſis Septembris, anno 

Domini milleſimo. Cccmo. LVIto. Tc. 


E Ducz de Bourboun. 
Mounſire Robert Duras. 
Le Ducz Dathenes. 
Le Conſtable de Fraunce. 
Leueſqe de Chalouns. 
Le Marſchal Clermound. 


Hiſt. Edvardi tertii. 
Le Viſcounte de Bruſe. 
Mounſire Gichard de Beauge. 
Mounſire Renaud de Pountz. 
Mounſire Geffray Charny. 

Le ſire de Mathas. 

Le Viſcounte de Richonware. 
Le ſeignour de Baundos. 
Mounſire Euſtas de Riplemound. 
Mounſire Andreu de Charny. 

Mounſire Johan de Liſle. 

Mounſire Gilliam de Nerboun. 

Mounſire Robert de Angeſt. 

Le fire de Chaſtiel Vilain. 

Le fire de Mountreham. 

Le fire Dargentyn. 

Mounnſire Johan de Sawcer. 

Mounſire Lowis de Briche. 

Le filtz an fire de Mountagu & aultres. 11. 

x), hommes darmes & aultres a nombre de. 

docc. & pluiſours. 


Nomina captorum in dicto prelio, & in fuga, die 
& anno Domini ſupradictis ſunt hæc; 


EN Franciz Johannes. | 
Dominus Plulippus filius junior Regis. 
Mounſire Jakes de Bourboun de ſanguine 

regio. 

Le Counte de Pountif. 

Le Counte de Eawe. 

Le Counte de Longeuy le filtz a mounſire Ro- 
bert Dartois. Le 


Rob. de Avesbury 


Le Counte de Tankeruyle. 

Le Counte de Vendom. 

Le Counte de Rousby. 

Le Counte de Vaudemound. 

Le Counte Denmartyn. 

Le Counte de Neſſowe. 

Le Counte de Ventedoure. 

Le Counte de Saresburgh- 

Lercheueſqe de Sauns. 

Le Chaſtelyn de Empoſt. 

Le Marſchal Dondenham. 

Le Viſcounte de Nerbon; 

Le Viſcounte de Bedemound. 

Le filtz a Counte Daunſer. 
Le friere a Counte de Vendomi.” 

Le Sire de Mountagu. 

Le Sire de Tyger, . 

Le Sire de Rochefordred. 

Le Sire de Valoys. 

Le Seneſchal de Seintonge. 

Mounſire Gichard Dacres. 

Mounſire Moris Matynet. 

Le Captayn de Peiters. 

Le Sire de la Tour. 

Le Sire de Dureual. 

Le Sire de ville Hernail. 

Le Sire de Crowe. 

Mounſire Aleyn de Moundtendre. 

Le Sire de Maugleir. 

Mounſire Johan de Blaunche. 
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Hist. Edvardi tertii. 
Le Sire Daubeneye. 
Le Sire de Sully & aultres chiualers & eſquiers 

pluis J. Ir. N. hommes darmes &c. 


Nomina captorum, die Sabbati proxima ante dium 
prelium, in vis ducente de Chaveny ver ſus Tem: 


E Counte Daunſer. 
Le Counte de Juny, 
Le Marſchal de Bourgoygne. 
Item mortz & pris entour. cc. xL. hommes 
darmes. 


lem memorandum, quod per. xvcim. dies ants pre- 


lictum prælium in Saloyne apud Romerantyn, 
caßris villa & caſtro per obſſdionem Domini Prin- 


cipis, capti fuerunt ibidem, 
E Sire de Cran Butoun. 
Mounſire Burſyngaud, & aultres chiua- 


lers & eſquiers, & gentz darmes enniroun. 11II. 


Item en venaunt pres Romerantyn eſtoient pris 


XX 
de Fraunceis entour. vi. hommes darmes. 


Atque huc uſque Averburienſic, Cujus quidem Chro- 
nice, & Minutiæ quedam in Codicibus MASS. an- 
nectuntur, inter quas & ſtemma quoddam genea- 
lgicum. Verum de bu in Prafatione noſtra 
league plara non dice, ſed, qualeſeunque fnt, juri 
facio publici, una cum e (quod 4 ge- 
nealogico. 
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MINUTIAZ 


2 ACHOMS qen tribulacion 
ne troueroms poynt - dami- 
erte. Qar tribulacion come 
= uſt Seint Auſtyn neſt forſq 
2Y eſchapement denfern pre. 


ment de pecches. Penſoms 

F tribulacion neſt forſqe un moment. Mays 

ly loer eſt ſaunz fyn Purceo ſoioms debonairs 
de coer humble en veſture mienre en manere 
ſymple en regard. ſage en oier en penſer & en 
parler. volenteryn en penaunce feare. pleins 
de bones deſires. deuout en oriſouns. Petit en 
paroles. eſtraunge el ſiecle. amyables as bones 
gentz. large a dieux. eſcartz a mounde. ſuffraunt 
en miſeaſe. cremetuſe en eaſe. ſobre en vi- 
aundes. aſſis en leſce. creauntz conſail de bo- 
nes. voluntiers eſtoutauntz bien de dieux. Et 
eſpoirantz q nous aueroms le Roialme de Fa. 
radys le quele nous doigne & ottroier pour ſa 
3 pitee nrẽ Sauueour Ihũ Criſt. oo 
tens 


Minutiæ. = 


Latens odium, confilium juvenum, proprium | 
lucrum deſtruit Regnum. 


Ver ſus de regimiue Regis. 


O rex, ſi rex es, rege te, vel eris ſine re rex: 
Et ſine re regis, te niſi rite regis. 

Si rex es regeris, vel rex non eſſe vereris. 
Non ſatis eſt regi, quod regat abſque regi. 
4 


Mulier præfertur bomini. 


In. IInor. modis mulier præfertur homini, 
quorum duo erant in Eva: primus quia facta 
fuit in loco digniori, ſ. in Paradiſo, & Adam in 
valle Ebron. Secundus quia facta fuit de viri 
coſta, ſ. in carne & in ſanguine, & Adam de 
ili limo terræ rubræ. Tercius in beata virgine | 
Maria, quia Deus ſumpſit carnem de ea. Quar- 
tus in Maria Magdalene, quia Chriſtus oſtende- | 
bat ſe illi ante alios Apoſtolos poſt ſuam reſur- 
reccionem. Pro his maxime honorantur mult» 
eres ab hominibus. 


Sr — EEE LD. - Pr 
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De prima peſtilencia ork 


Mors prima communis. M. C. ter. L. minus uno. 
S. mors M. ter. c. L. x. ſimul. I, nota per ſe. De ü. pef | 
Hoc anno Maure tis luce fit impetus aurz, amt. 1 


Ter mors M. ter c. decies ſex ter tris habeto. Dei. 
KK Inter ei 


bw __ eMmnniie. 
Inter parvorumque boum fit peſtis equorum, 
Et meſſis cara, guerræ, pluviæ vis amara. 
Sic bis in. x. nata concurrunt hæc tria fata. 
De iii pe. De quarta quiſque caveat, quod fit bonus iſte. 
Quis puer, aut pater, aut attavus, aut quoq; mater. 
Talia fers unquam, vel tot reſpondeo nunquam, 


De civitate Romana verſus. 


| Servierant tibi, Roma, prius Domini Dominory; 
. Servi ſervorum nunc tibi ſunt Domini. 


De Ebiſcopis. 
Pontifices primi do das dedi ſtatuere. 
E contra noſtri teneò tenui tenuere. 
De do das denn meruerunt ſemper amari. 
De teneo ténui ſpernuntur ſemper avari. 


Verſus de Papa Benedifto. xlno. qui fuit frater, & 
edit in Apoſtolatu non plene per unum annum, 
ſed abſit quod diucius ſediſſet. 


A re nomen habe benedic, benefac, benedicte, 
Aut rem perverte maledic, malefac, maledicte. 


Verſus de fortuna. 


O fortuna levis, cui vis das munera quæ vis. 
Infundis cui vis tua munera, dividis ut vis. 
Das cui vis quod vis, quantum vis, tempore 
quo vis. 
| Sed cui vis quod vis auferet hora brevis 


1. Domini Dominorum in MS. | Sebrightiano. | non adeo refle. = 6 
; 


l. 


$1 


Minutiæ. 


i canis applaudat, meretrix hilarem tibi vultum 
Przbeat, inclinet monachus, aut femina ploret, 
Amplexus miles, aut oſcula det monialis, 


Mercator juret, iſtis nunquam moyearis, 


Gloria nulla tibi, ſi te vagus hiſtrio laudet. 
Nec dolor incutitur, ſi lingua carpit iniqua. 


259 


Helanis nepos Joſeph genuit Joſue, Joſue ge- 


nuit Aminadab, Aminadab genuit Caſtellers, Ca- 
ſtellers genuit Manael, Manael genuit Lambrod 
& Urlard, Lambrod genuit filium qui genuit 
Ygernam, de qua Rex Uter Pendragon genuit 
nobilem & famoſum Regem Arthurum, per 
quod patet, quod Rex Arthurus deſcendit de 
Joſeph. 


Petrus conſanguineus Joſeph ab Arimathia 
Rex Orchame genuit Erlan, Erlan genuit Me- 
lanun, Melianus genuit Arguth, Arguth genuit 
Edor, Edor genuit Loth, qui duxit in uxorem 
fororem Regis Arthur, de qua genuit filios. 
nr, ſ. Walwanum, Agranains, Gweheres, & 


Gaheries &c. 
Verſus de amore. 


Neſcio quid ſit amor, nec amo, nec amor, nec 
amavi, 


Sed ſcio ſiquis amat, uritur igne gravi. 
K ke ie 
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Minutie. 
Neſcio quid fit amor, amoris neſcio nodum, 
Sed ſcio ſiquis amat, neſcit habere modum. 


Victores bellorum. 


Hector „ Alex, Julius; David :, Joſue;Machabeus, 
Carolus, Arthurus, & præcellens Godefridus, | 


Viſio Sancti Thome Martiris Cant. archiepiſcopi, 
de regibus Angliæ. 


H. patre ſublato, reget. R. & poſtque relicto 
H. poſt. E. Rex fit. E. poſt. E. poſtea mira. 


Plauſus Anglie. 


M. C. ter L. ſeno Septembris & novodeno 
Franci vincuntur, cum nato Rex & eorum 
Regis ab Anglorum primogenito capiuntur. 
Verba illuſtri Regs Angliæ Edward: tercii 
à conqueſtu. 


Rex ſum regnorum bina racione duorum. 
Anglorum cerno me Regem jure paterno: 
Matris jure quidem Rex Francorum vocor idem. 
Hinc eſt armorum variacio facta meorum 

M. ter centeno & ter denoque noveno. 


Lamentacio Fohannis Regis Franciæ. 


Rex ſum Francorum, victus ſum fraude meorum. 
Sed rex cœlorum fraudem diſperdet eorum. 


1. 111. pagani MS. Harl. ſupra lin. 2. 111. Judzi MS. Ho! 
fupra lin. 3. 111. Chriſtiani MS. Harl. ſupra lin, 


Reſp 


7% 


Minutiæ. 


Reſponſio Regis Angliæ. 
Rex ſum Anglorum, TaQtus ſum Dominus Do- 


minorum. 
Sanctus Sanctorum fecit hoc, non turba virorum. 


An. do. Mi. ter. C. ſex fuerant iſta reperta. 
Claſſes diverſæ tendent ad proeha certa. 

Inſula quæ florem tulit an. un. cum leonina, 
Jan mutat morem, declinat & ipſa ſuppina. 
Cur? quia deſævit ſapientum parte xemota, 
Sermonem ſprevit Deum ſua concio tota. 


Cum male tractantur ſapidi, lex, atque prophetæ, 


Spernuntur de te tibi qui veridica fantur. 
Stulti provecti ſumuntur ſyndone tecti, 


Docti dejecti, fic incipiet rota flecti. 


jupiter applauſit, radios nec fol tibi clauſit. 
Venus ovans vino tibi cantica cecinit uno. 
Lunaque ſplendorem diriguit fraus & honorem. 
Nec quid ad auctorem repetis, nec reddis amo- 
rem. 
Mercurius mirus dudum placidus tibi manſit. 
Deſinit ob virus hæc res bona, que tua tranſit. 
Frugibus armorum tempus ferit ecce Saturnus. 
Cum nece brutorum probat hæc actuſq;diurnus. 


| Non te turbante colo ſeu flumina dante. 


Nam vento flante perpendis quod fuit ante. 


— —— 


1 Faftns Dominus Dominorum, abſque ſum, in MS. Harl. 


Non 


2. II. MS. Harl. 3. Sed pro ſeu in MS. Sebr. 
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Minutiæ. 


Non tempeſtate, non fame, ne peſte moyeris. 


Gracia porrecta fuit olim jura petenti: 


Dani contingent Albani limina lingent. 


Sic tua tela teris, dum gracia corruit à te. 


Sed te torpenti volet eminus ipſa rejecta. 
Undique contractus te fœdat turpiter actus: 
Copula carnalis fit interdicta ſodalis. 
Trans vada rex vadet, poſt quem populi cito 
plangent. 
Femina morte cadet, poſt quam terram male 
tangent. 
Trans freta tangentes nil proficiendo laborant 
Geſtum deplorant illuſtres morte cadentes. 
Ecce repentina validos mors atque ruina 
Tollit, proſternit, nec gens tua talia cernit. 
Pax ſimilata fluet, pax hæc pax falſa probatur: 
Pax clam namq; ruet gravior qua pugna paratur. 
Fallunt qui pſallunt, te Gallica regna tenere. 
Potes quodque potes ſic te pro parte tenere. 
Mars tibi delirum gladium parat undique dirum, 
Flan Fran conſurgent, ſimulHiſpan viribus urgent. 
Nec vas te vellent fortes Britoneſque repellent, 
Sco devaſtabit tunc Wallicus arma levabit. 


+ add md WW yd — — — — el — — 
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Ut capias ſimul ſapias, tutus quoque fias. 
Iſta feras, te corde teras, cœleſtia quæras. 


Allegacio cujuſdam presbiteri. 


Quidam ita presbiter coepit allegare, 
Peccat criminaliter, qui vult ſeparare, 


Quos Deus conjunxerat, feminam a 3 * 
nde 


Minutiæ. | 263 


Unde dignum duximus omnes appellare. 
0!quam dolor anx1us! o! quam dampnum grave! 
Eſt nobis dimittere, quoniam ſuave! 

0! Romane pontifex, tu feciſti prave. 

Ne in tanto crimine moriaris cave. 

Non eſt Innocencius, immo nocens vere, 

Qui, quod facto docuit, verbo vult delere. 
Et quod omnis juvenis ſemper vult habere, 
Modo vetus pontifex ſtudet prohibere. 

Paulus coelos rapitur ad ſuperiores, 

Ubi multas didicit res ſecreciores. | 
Tandem ad nos veniens, inſtruenſque mores, 
Suas, inquit, habeat quilibet uxores. 

Propter hæc & alia dogmata doctorum, 
Videtur eſſe melius & magis decorum, 

Ut quiſque ſuam habeat, & non proximorum, 
Ne incurrat odium vel iram eorum. 

Nam de militibus milites procedunt, 

Et reges à regibus qui ſibi ſuccedunt. 
Exemplis ſimilibus omnes jura lædunt, 
Gignere qui clericis crimen eſſe credunt. 
Cignere nos admonet vetus Teſtamentum, 
Etillad quod renuit nunquam eſt inventum. 
Preful qui contrarium donat documentum, 
Nullum neceſſarium datur argumentum. 
Zacharias habuit prolem & uxorem, 

Inter natos hominum omnibus majorem. 
Baptizavit etenim mundi Salvatorem. 

Periat qui teneat novum hunc errorem. 
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ok hym that bledeth, and hit ſhal ſtanche. 


lum in MS. Harl. 


Minutie. 
Ftates patrum antiquorum. 
Adam vixit annis. Ixc. &. xxxta. Noe vixit. 1 
L ta. annis. Abraham vixit. cc. LXXxv. annis. Via 
vixit. Cc. Lxxx. annis. Jacob vixit. cc. Lx. an 
Joſeph vixit. CCC. x. annis. Moyles yixit, * c. 
annis. 


Ab orbe condito uſque ad urbem condita 
anni. 111. NI. 111. LXXXIIIIor. Ab urbe 
uſque ad Nativitatem Chriſti. v. Ml. C. XIx. at 
Ab Adam uſque diluvium. II. Ml. DC. XIII. at 
A diluvio uſque ad Abraham. Ixc. XLII. anni. 
Abraham uſque Moyſen. D. v. anni. A Moyſe ij 


que David. II IIc. XL. anni. A David uſque 
| * . | * — XX | 
tranſmigracionem Babilonis. 1111E, 1111. 111. ant 


A tranſmigracione Babilonis uſque ad Chriſtut 


Nota, quod in Anglia ſunt eccleſiæ paroc 


ales. XLVI. Ml. VIE. XXII. Item ville. Li. MI. 0 
XX 


1111. v. Item Epiſcopatus. xvii. Item Feodat 
litum. L111. MI. cc. xv. de quibus religioſi habe 
XXVIII. M.. | 


For * to ſtanche bledyng atte be noſe, take 
clay, and tempre hit with vpnegre, and with the ju 
of an herbe pat ts p clepud burſa paſtoris, and mi 
there of a chapelet of good brede, and do a boute pe 


1. ccc. xx. MS. Sebr. quo modo & in Cod. etiam Farleyano legeba 
donec in, C. xx. eadem, ut videtur, mutaverit mans. 2. Deeſt hoc ca 


7 
1 


Minutiæ. 


! þou for holy churche rißt 
e þe blody face | 

pe y prape bob day & nyxt 
joye ſende me a ſpace 


iþ an O. for & an J. a ſpace for to a byde * 


u bere myn arnde to pat lord. pat bare pe blody ſpde 


heſu kyng in trone 

rd in magelte | 
be y make mp mone 
ip herte good and fre 


endes haue p none _ 
it wolde me knowe ne ſe CE 
p wonynge ys allone 8 
rd wel wo ps me 


iþ an O. E an J. my wonynge is wel wykke 7 
endes haue p fewe my komen walkeþ þykke 


unt tres ſtulticiæ, quæ plus ſunt omnibus, ecce! 
ntum aſſari, tantum dare, tamque minari, 
nil credaris, nil habeas, nil metuaris. 


irtus, eccleſia, clerus, demon, ſymonia, 
Mat, calcatur, errat, regnat, dominatur. 


In quo & i ſti — tas events defideraniue. _ Car- 


hecke a deſim in MS. Sebr. Avqui ex ffn in Cod. Harl. idque 


265 


manu, 3. A qua manu & binaifta carmina ſcripta ſuns in 


LI Clara 


266 Minutiæ. 


S., Clara dies Pauli bona tempora denotat anni, 
Si nix vel pluvia, deſignant tempora cara. 
Si fiant nebulæ, morientur beſtia quæque. 
Si fiant venti, Prœ liabunt proelia genti. 


=” —_—_— * 5 


1 ine h boſee verſenbsrs Colice idem — . 
| emen recemiori exarator. Quibus reſpondent Carmina Anglica fabſe⸗ 
Tama, in Nanda, Ee Peer , . = 


9 Che ſaying of Erra Pater to the Duma 


Ik the day ol Saint Paule be cleere, 
Then ſhall betide an happie peere: 

Ik it doe chaunce to ſnow or raine, 
Then ſhall bee deare all kinde ok graine. 
But ik the winde then bee a loft, 
Marres ſhall ver this realme full oft: 

And ik the cloudes make dark the Skie, 


Voth Neate and Fowle this yeare hall dye. 


Libri Saxonici, qui ad manus J o AN- Bib. Co. 


XiIs JOSCELINI vegerunt. 8 5 7 
IT A Wilfridi Epilcept, per 
en 
Vita Eadmundi, per Abbo- 
nem. Anglice. 
Depoſitio Swithuni , , per 
Lantfredum. 
Depoſitio ejuſdem. Anglice. 
Vita Oſwaldi, ſcripta ſedente Cantuariæ Ar- 
chi-epiſcopo Alfrico, & Vintoniz Elphego. 
Vita Dunſtani, per Monachum, 0 l ipſum no- 
minat Dunſtanum. 
Vita ejuſdem, per Osbernum. 
Vita Elfregi, per eundem Osbernum jubente 
Lanfranco. 
Hiſtoria Edmeri Monachi & Capellani An- 
{elf Archi- epiſcopi. 


» Sic A uſt ſumus. 
y hs. 1 1. Chro- 


— OO — — ——ꝛ ——— — ras — 
— — - a ag - 


Joannis Joſcelini libri Saxonici. 

r. Chronica Saxonica Auguſt. Cant. ab anno 
Chriſti primo ad annum Chriſti 977- Eft in 
manu Joannis Twine Cant. 

2. Chronica Saxonica ab anno Chriſti; primo ad 
annum HFlabet r exemplar Laur, 
Nowel. - © 

3. Chronica Saxonica Eccleſiæ Chriſti Cant. ab 
anno Domini primo ad annum Domini. 006. 
Eſt in manibus Doctoris Wotton. Decani 

„ 
4. Chronica Sanne Abbindonii ab anno 
Ro. >», Chriſti ad annum Domini. 1066. Eſt in 
manibus Mi. Boyer. 

5. Chronica Saxonica Wigornenſis Eccleſiz ab 
anno Domini primo ad annum Domini. 1080. 
Eft adhuc in Bibliotheca Eccleſiz. | 

6. Chronica Saxonica Petroburgenſis Monaſte. 
rii, ab anno Chriſti primo, ad annum Chriſti, 

1148. Eſt in manibus Domini Willelmi Cicel 
Nilitis. Et habet ejus exemplum Laurentius 
Nowel. 
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> 
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Nomina eor um, qui i ſeri ipſern uni 122 & 
i riam gentis Anglorum, ey». ubi ex. bei ipib 


tant; per JOANNEM JosCELINUM. | 


no 
in UIDAM Flix, CIrciter an- 
num Domini. 714. ſcripſit 
ab vitam Guthlaci, qui 
bo. „ aa 
Im. . onis . . Regis Elf 
te. waldi. Incipit: In Domino Do- 
ſti minorum Domino meo, mihi,þre 


ceteris N primatuum gradibus, Dilecto Al 
waldo Regi Occidentalium Anglorum rite regimina 
regenti, ego Felix, Catholice congregationis vernacu- 
lus, perpetue proſperitatis in Chriſto Salutem. &c. 
| Habet Archi-epiſcopus Cantuarienſis. 


Stephanus, primus Abbas Sanctæ Mariæ, ſcri- 
pſit de fundatione ſui Monaſterii, oſtendens, 
quomodo, & à quibus Cœnobium Sanctæ Mariæ 
Eboraci fundata fit, & quantas Invidorum per- 
turbationes , impulſa ſuſtinuerit. Habet Archi- 


epiſcopus Cant. Datum illi per Mm. Wutton. 
1. Sc Apogr, Turſti- 
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Joannis Joſcelini 
Turſtinus, Eboracenſis Archi epiſcopus, ſcti. 
pſit epiſtolam ad Willelmum Cant. Archi epi 


copum, in qua oſtenditur, quomodo Funtanenſe 


fæmina de Wattun, & quodam juvene, qui eam 


in John Leland's Study, wrote alſo, De vitis 


Coenobium ſumpſit exordium. Habet Archi. 
N Cant. ex dono Mr. Wutton. 


Zalredus Rievallenſis FE. a mi- 
raculum mirabile, de quadam Sanctimoniali 


vitiavit. Habet Archi · epiſcopus Cant. ex dono 
Mu. Wutton. 


Joannes Rufus, a black Fryer in England, 
wrote a litle bake, De vitis Romanorum Pon- 
tificum. J have ſeen an old Coppy thereof at 
Norwich, full of newly devis d lies and Ou 
thus Bale. 


Richardus Cremonenſis, whole Ft E\ ſawe 


Romanorum Pontificum, And, as J remember, 
Mr. John Cheke had it at the laff. 


A had Benedictionarium Archi-epiſcopale 
Dunſtani, the oldeſt boke that ever A ſawe yet, 
and moſt ſtrangely written, but. yet legible to 
him that was acquainfed with that kind 4 
writing. Bale fic dicit de ſe. 


Faid 


Aldelinus de Circulo paſchali, & de Laude 
| virgi⸗ 
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virginitatis; they are pet extant. In them, as 
Bale reporteth, Aldeling writeth againſt the 
Brytanns, for that they allowed nor Shaving, . 
Unctions, the newe Fownte, Eaſter holy dayes, 
the wifeles-ſtate of ee | 


at Antwerp, in the houſe of a Wetrtant 
ſtranger, is Theſaurus Weſtmonaſterii, one of 
the moſt fapre monuments that ever I ſawe. yet 
the Clerke of the Engliſh-Hoaſt called Mr. 
) George Gylpinge knoweth it full well, Sic Ba- 


leus affirmat. 


, Aclredus Rievallenſis and Radulfus de Di- 
| ceto, faire written, but mervaplouſly corrupted 
WW iy the writer, is in Aula Clarenſi Cant. Bale. 


Manipulus Chronicorum is in Aula Gunwilli, 
a very fayre volume, but wanting the firſt leafe. 
It $0 is the Polychro. Ranulfi Ceſt. Bale. | 


k. pere be ii. printed quyres of Bale contepning 
N ſuch hiſtories and Hifforyes which he had. 


Bale's Appendices of the xiiii. Centuryes, De 
Scriptoribus Britanniæ, containeth the names 
of theſe writings of them, q ui à Romana Ec- 

{ cleſia vel in toto vel in parte S chllenlerunt. Pe 
| all finde hereof much alſo in ii. other books, 
40 lately ſet forth by Bale and Illyricus. The one 
1. Sc Apogr. is 
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Joaunis Joſceliui 


ts call d Catologus Teſtium veritatis. The athe 


beareth this title, Varia Doctorum piorumque 


virorum Antilogia Papæ. Bale. 


Scripta Adalberti Galli contra Bonifacium 
Germanorum Apoſtolum fuiſſe, ut Nauclerus, 


Wicelius and Illyricus. There wrote alſo againft him | 


Clemens Scotus, Sampſon Scotus, Sydonius Ba- 
varius, and Vigilius Hybernus which had doings 
with him, as map be ſcen. in ſecunda centuria 
Scriptor. Britan. pag. 104. & centur. 14. pag. 


200.& 20. If ye covet to ſee pet more of that matter, 


quzre * Catologum Teſtium veritatis. pag. 116. 
& Gaſparem Bruſchium de laureaco. pag. 17. 
there ſhall pe finde how Sydonius and * Virgilius 
dallyed with him and had the victory. Seeke alſo the 


| Chronicles of Joan. Ayentinus. Bale. 


In the ſixth generall Council, holden at Conſtanti | 


nople anno Domini. 680. contra Monothelitas, 
was the Latine Palle firſt approved, and the Latine 
Piniſters deprived of their lawfull wives, Spider 
webbes in wonderfull coppe falling downe from above 
upon the heads of the people, to the marvaylous alto⸗ 
niment ok manp. Bale. 


Touching Certamina de Conjugio, Pope Hilde- 
brand, in the peare of our Lord a. 2074. condemned 
marriage in the Prieſts, and was wit hſtande d by wrib 


1. Sic Apogr. 2. Sic Apogr. 3. Sie Begr.. 


ung 


3 ps fend, wk, OA 
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ings of Hugo Candidus Cardinalis Prenentinus, 

| Waltramus Epiſcopus Numburgenfis, Venericus 
Vercellenſis Epiſcopus , Rolandus Parmenſis 


Presbiter, Sigebertus Gemblacenſis Monachus, 
and other more. 


Beuno in vita Hildebrandi numbreth 13. Car- 
tinals, beſides himſelf, which ke ne 'd him. 


4 Bale. 

: Poreover Certamina Germanorum & Fran- 
oon pro defendendo Sacerdotum conjugio, in 
us Chronicis hiſtorici narrant Conradus Ur- 
„ bergenſis, Lambertus Shafnaburgenſis, Sige- 
us _ 

te bertus Gemblacenſis, Albertus Crantzius, Jo- 

annes Nauclerus. 

. Exſtat hiſtoria Richardi Weſtmon. cujuspro- 
it. 
1 cemium incipit: Prudentie veterum mos inolevit. 


lpla hiſtoria, quæ vocatur Speculum hiſtoriale 
de geſtis Regum Angliæ, incipit; Paſt primum 
inſale Britanniæ Regem nomine Brutum. Hujus hi- 
ſtoriæ quatuor libros habet n r m 


Willelmum Normannum. wt 


litoria fortaſſis contexcre cnpients i admo- 
dum duxi nomina Hiſtoricorum, & quid unuſ- 


* quavis ætate ſcripſit, hic indicare. 
Mm Gildas 
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Oildas Sapiens eee Netleton Vide 
in Bale. 
Anonymus Britannus. vide i in Bale. 
Nennius Bannochorenſis. Vide in Bale. 
Twynus dixit mihi ſe habere. 
Beda Gervicenſis. Vide in Baleo. 
Cuthbertus Girviſenſis. Vide in Bale. Habet 
Archiepiſcopus Cant. In ea epiſtola Cuthber. 
tus affirmat, Bedam, præceptorem ſuum, paul 
ante obitum tranſtuliſſe Evangelum 2 in 
linguam Anglicam. 
e fees Flaccus Albinus. Vide 
Stowe, & Ginn "Hy ara: big w 
g eee garus, Anglorum Rex, it o. 
. rationem ad 1 Angliæ, De er. 
pellendis è& Coenobiis conjugatis Presbyteris & 
viduatis eorum Weſtmonaſter. Oratio illa ad 
huc extat in lib. Henrici 8. De utraque po. 
teſtate. Et habet etiam Archiepiſcopus Cant. & 
Joan. Twyne. Obiit Edgarus anno Chriſti, 97% 
Stephanus Whithobnenſis, & Elfwardus. Vide 
pro eis in Baleo. 
1. Osbernus Dorobernenſis claruit anno Chr: 
ſti. 1074. & ſcripſit vitas trium Archi: epi- 
coporum Cant. Odonis, Duneſtani & Elphe- 
gi. Incipit vita Dunſtani : Multorum ſabe a 
venerabilium patrum veneranda juxta autorith, 
Ke. Elphegi: Omnibus in fide Chriſti manent 
bur, Indignus Sanctæ Cant. Odonis: venerabili 
Chriſti Confeſſor Odo nobilibur, ſed Pagans, : 
a 0G 
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2. Marianus Scotus obiit anno gratiæ 1086. & 
— Annales Chronicorum à condito 
mundo ad ſuam ferme ſenectutem. 

. Lanfrancus ſcripſit ſuam controverſiam cum 
Thoma Eboracenſi, De primatu, ut affirmat 
Willelmus Malmeſ. Et Twynus dixit mihi, 
ſe habere. 


de 


* . Lanfranco ſucceſſit in Archi-Epiſcopatu fin. 
5% ſelmus, cujus epiſtolæ continent aliquid hi- 


ſtorie. Archi-epiſcopus Cant. habet, & Joan, 
Twynus. 

5. Florentins, Wigornienſis Monachus, congeſſit 
opus, ſervata temporum ſerie, quod vocabat, 


3 Chronicon ex Chronicis, incipiens: Britannia . 
* inſula habet in longitudine. Et perduxit uſque 
2d ad annum Domini. x 118. quando obiit. 
ihe Quidam alius Wigornienſis Monachus fecit 
1 Florentii Epitomen, quod etiam incipit: Bri- 
* tannia inſula habet in longit. Et perduxit pene 
_- ad exitum Regis Stephani, ſub quo claruit 
Tk ite etiam Monachus, ut patet in anno Do- 
mini. 1133. 
1 Eadmerus Dorobernenſis ab Edgaro Rege 
* uſque ad Willelmum primum raptim tempora 
tho perſtringit: & inde licentius evagatus, uſque 
ad obitum Radulfi Archi-epiſcopi, ad annum 
I ſcilicet. 1122. laruit, diffuſam atque ne- 
is x. 7723. quo dene ae atquone 
5. ceſſariam hiſtoriam ſtudioſus exhibuit. Ha- 
hat bet Dr. Jones. 


Item Eadmerus fcripſit vitam Anſelmi, quæ 
Mm 2 inci- 
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Willelmus Malmesberienſis Bedam excig, 


inſulæ pene totius nactus eſt monarchiam, b. 


Alfredus Beverlacenſis opus contexuit, quo 


Joannis Joſcelini 
incipit: Quoniam multas & Anteceſſorum di 
Habet Archi- epiſcopus Cant. 


ens, & ſuccincte colligens uſque ad Regen 
Egbertum, qui, varia ſorte profligatis Regul 


ſtoriam produxit, & inde pleno curſu ten. 
pora lucide deſcribit uſque ad finem Henrig 
primi, annum ſcilicet Dominicum. 1135. qu 
claruit. Habet Archi- epiſcopus Cant. Come 
Huntingdon: and the executors of Sir [oh 
Cheke, cum hiſtoria Novella. 

Idem Willelmus ædidit de Anglorum Pon 
tificum geſtis quinque libros, quorum prime 
quatuor habet Archi-epiſcopus Cant. Come 
Arundel. & Comes Huntingdon. Joan. Fou 
. + + +» VX quintum, qui eſt tantum de viu 
& miraculis Aldelmi, & de ſtatu Malmesbe. 
rienſis Cœnobii, Joannes Foxus etiam habe: 


vocabat, Deflorationes Galfridi, fic incipiens 
Britannia major, que nunc Anglia. Et de geſt 
Regum Angliæ, quod incipit: Finito Ren 
Britannie. Et de geſtis Regum Britanniz, 


quod incipit : Aggreſſus ſum laborem , itapu 


mihi. Et hiſtoriam ampliorem, quod incipt: 
In diebus filentis noſtri, occur. Claruit anno 
Chriſti. 1136. ſub Anglorum Rege Stephano, 
quo anno Annales finiebat. Habet Joanne 


Netleton. | 
9. Her- 
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9. Henricus, Huntingtonenſis Archidiaconus, 
primordia rerum Britannicarum ex Galfrido 
Monemuthenſi, ſui temporis Scriptore, colle- 
git, ac diſtendit ad Julium Cæſarem, inde 
contexens hiſtoriam ad poſtremos fere an- 
nos Stephani Regis, ſcilicet annum Domini. 
1148. quo claruit. Eſt autor in Aula Clarenſi 
Cant. Sic Bale affirmat. Habet Joan. Foxus. 
& Joan. Netleton. & Swene Cant. Joſſelinus 
vel Goſſelinus Bertmeunus. vide in Baleo. 
Habet Mr. Boyer. 

10. Willelmus Rhievallenſis dedicavit Ealredo, 


on BE Abbati Rhievallenſi, hiſtoriam Anglorum, 
mos quæ incipit: Reverendiſſimo patri & Domino, 
me; Hic inter præcipuos Autores commemoratur 
xv; BY © Joanne & Richardo Haguſtaldenſibus, Ra- 
vita nulfo Higdeno & Willelmo Normanno : & 
be: obiiſſe fertur, anno Chriſti. 1146. Etiam ſub 
be. Rege Stephano Galfridus Monemuthenſis. 
uod Vide in Baleo. 

end 11. Simeon, Dunelmenſis Præcentor ac Mona- 
eſt chus, hiſtoriam quoque compoſuit de Regibus 
an Anglorum, ab obitu ipſius Bedæ uſque ad an- 
nix num ab incarnatione Domini. 1130. Quam 
aqu totam hiſtoriam, paululum quibuſdam in locis 
pu: commutatam, ſtudioſus lector reperiet in 
n principio operis Rogeri Hovdeni. Claruit 
o; anno Domini. 1164. quando quidam faciunt 
nes eum finiviſſe hiſtoriam. quam habet Joan. Ne- 


tleton Chronicam Dunelmen, Sed an ſint 
len- I. Sic Apogr. alia | 
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Joaunis Joſcelint 
alia ab hiſtoria Simeonis neſcio. 

Simeon Dunelmenſis finit vere hiſtoriam in 
anno Domini. 1129. annorum. 429. & men- 
ſium. 4. Habet Archi- epiſcopus Cant. ex dono 
Mi. Wutton. And a Prebendary of Weſt 
monaſter called Pe Ryns. | 

Willelmus Gemeticenſis Cœnobita, patria 
Normannus, juſſus ab Henrico Secundo, An- 
glorum Rege, ut utriuſque patriæ Angliæ & 
Normanniz res geſtas æternitati conſecraret. 
Cujus Chronicon de Normannis incipit: Ex 
quo Francorum gens opus hoc. Debet poni ante 
Simeonem Dunelm 

Eſt Scriptor innominatus de Epiſcopis Du- 
nelmenſibus, qui claruit anno Domini. 1199. 

Idem Simeon de Archi- epiſcopis Eboracen- 
ſibus, quod incipit: Hæc, Chariſſume Pater & 


Domine. Habet Archi- epiſcopus Cant. ex dono 


Mi. Wutton. Et abbreviationes Malmesbe- 
rienſes, quod incipit: Non indecens eam opinor 


i quiddam. Haber Archi- epiſcopus Cant. ex 


dono Mri. Wutton. 


12. Ealredus Rievallenſis (Ethelredum plures 


vocant) migravit ab hoc Seculo anno Chriſti, 


1166. Sed prius compoſuit, inter cetera, vi- 


tam Edwardi Anglorum Regis, quæ incipit: 
Multis veterum ſtudio fuiſſe. Habet Archi- epiſ- 
copus Cant. De Regibus Anglorum, quod in- 
cipit: Quoniam de optimis moribur. In omni 
ſeribendi genere ſimilimus hic fuit Divo Bar- 
nardo, 


15. Richardus Pluto Dorobernenſis 
claruiſſe fertur anno Domini. 1180. buy, wrote Eccle- 


ſiaſticam hiſtoriam 
ſub Anglorum Rege Henrico Se- 2 —— 


cundo. Et compoſuit, ad Norman- num Domini. 1180. 
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nardo, cui æqualis ætate fuit. Habet Joan. 
Netleton. Petrus Bleſenſis. Vide in Baleo. 
Hic Ealredus Rievallenſis eſt ſenior Joanni 
Hauguſtaldo. 


13. Joannes Saresberienſis, vir celeberimug & 
Carnotenſis olim in Gallis Epiſcopus, obiit an- 
no Chriſti. 1182. Qui in ſuo Polycratico, De 


nugis Aulicorum, De ſtatu Romanæ Curiæ, 
& in aliis ſuis eruditiſſimis ſcriptis, ætatis ſuæ 
tragoedias aptiſſime per omnes circumſtan- 
tias perſtringit. Habet Archi- epiſcopus Cant. 
ex dono Mi. Wutton. Liber Polycratici in- 
Cipit : Jucundiſſimus tum in multi, tum in. Ro- 
bertus de monte Michaelis. Vide in Baleo. 


14. Gualo Britannus claruit anno Domini. 1170. 


Scripſit invectivas in Monachos avaros, quæ 


incipiunt: Sacrilegir Monachis, Emptaribus ec- 


clefarum. 


mz Ducem Ricardum, Eccleſiaſticam hiſto- 
riam Anglorum, quæ incipit : lſtr: N. imo Duct 


Normannorum. 


16. Richardus Finiſienſis claruit anno Chriſti. 


1190. Et ſcripſit ad Robertum Wintonienſis 
eccleſiæ Priorem, tempore Regis Richard, 
qui liber incipit: Venerabili Patri & ſemper. 
Et Epitomen rerum Britannicarum libris _ 

| us, 
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Joannis Joſcelini 
bus, quod incipit: Britannia major, inſala ef, 


17. Joannes de Hexam, five Haguſtaldenſis Cœ. 


nobii Præſes, Simeonem Dunelmenſem paulo 
ante præfatum excipiens, ejus hiſtoriam 25. 
annis ampliavit, deſinens in anno Domini. 
1156. Liber incipit: Anno Domini. 1130. & 
deſinit, Asketillus primus. Autor claruit anno 


1154. fic in lib. Archiepiſcopi Cant. ex dono Ma- 
Domini. 1 160. ſub Rege Henrico ſecundo. 


i | giſtri Wutton. 


Habet Archi. epiſcopus Cant. and a Preben; 
dary of Weſtmonaſt. 


18. Richardus Haguſtaldenſis, ejus loci poſt di- 


ctum Joannem Præpoſitus, quinquaginta ſex 
annorum Annales compoſuit, ab anno Chriſti. 
11 34. ad annum ejus 1190. quo claruit, ſub 
Richardo primo Anglorum Rege. Liber unus, 
qui eſt de geſtis Regis Stephani, incipit : Au- 
no Chriſti incarnati. 1135. Habet Archi- epiſco- 
pus Cant. ex dono Mi, Wutton. and * a pe- 
kyns a Prebendary of Weſt. Et Liber alter, 
qui agit de geſtis Henrici ſecundi, incipit : 
— igitur Dominicæ incarnationis. 1156. 
illelmus Stephanides, Cantuarienſis Mo- 
1 claruit anno Domini. 1190. ſcribens 
de Vita & Paſſione Thomæ, qui liber incipit: 
Cum apud hominum fidelium mentes. Et de viſio- 
nibus Thomæ poſt mortem, qui liber incipit: 
Poſtquam igitur Beatiſſt mus, Et de miraculis 
ejuſdem, qui liber incipit: Quoniam ergo per- 


I. Sic Apogr. ſecutrones. 
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ſecutiones, Et de actis Henrici ſecundi: quod 
opus Ranulfus Higdenus deflorabat, ut de ſe 
teſtatur Ranultus in 25. Cap. ſeptimi libri ſui 
Polychronici. 

20. Hugo Novantus, Epiſcopus Coventrienſis 
& Lichetfeldenſis, edidit hiſtoriam mirabi- 
lem, quæ incipit: Quæ literarum apicibus an- 
notantur. Obut tandem in Normannia, anno 
gratiæ. 1198. 

21. Richardus Canonicus ſcripſit geſta Regis Ri- 
cardi. Cujus liber incipit: ÆMrotante Henrico, 


Rege Anglorum. Claruit anno Chriſti. 1200. ſub 


Joanne Anglorum Rege. Twynus ſcit ubi eſt. 

22. Gervaſius Dorobernenſis claruit anno gra- 
tiæ. 1200. Hiſtoriam egregiam ab anno gratiæ. 
1122. uſque ad imperium Joannis Regis An- 
gliæ deduxit, ad annum ſcilicet Domini. 1200. 
quæ incipit: Tria ſunt, (hariſſime frater, quæ 
maxime genus humanum impugnant. Item tra- 

ctatum, De combuſtione & reparatione Can- 
tuarienſis eccleſiæ, qui incipit: Anno gratiæ 
Chriſti Dei. 1174. Et de Controverſia Mona- 
chorum Cantuarienſium cum Baldewino ſuo 
Archi- epiſcopo. Quæ omnia opera habent 
Swinus & Dorellus Cantuarienſes. 

23. Gulielmus Petit, vel Parvus, ſcripſit ab anno 
Domini. 1066. ad annum. 1197. ſtilo ſatis 
nitido, hiſtoriam de geſtis 8 quæ 
incipit: Hiſtoriam gentis noſtre, id eſt, Anglo- 
rum. Item de Anglorum Regibus, quæ in- 

Nn cipit: 
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cipit: Primum oſtendenaa eſt origo cauſe. Cle 
ruit anno Chriſti. 1200. ſub Joanne, Anglo. 
rum Rege. Twynus ſcit ubi habeatur. 
24. Rogerus Hovedenus præclaram gentis An. 

glorum hiſtoriam congeſſit, a Bedæ venerz 
bilis ſenectute uſque ad quartum annum Jo. 
annis Anglorum Regis, in libris duobus, quo 
rum primus incipit: In exordio hujus operis ge. 
nealogiam. In præfatam vero hiſtoriam indi. 
ces binos addiderunt Alanus de Lignna & 
Willelmus Thorpius, Carmelitanæ Sodalitati 
Doctores. Claruit Rogerus anno Aa Chriſto 
nato. 1204. quo hiſtoriam finiebat, ſub Rege 
Joanne. Habet Joan. Foxus. & juvenis in 
Colemanſtreet Londini, nomine Joan. Carye 

25. Gervaſius Tilberienſis Anglus, Aretatenſ 
in Gallia Mareſcallus ſub Imperatore Othone 
quarto, ſcripſit de ocus imperialibus hiſtorian 
perpulchram, quæ incipit : Duo ſunt, Impers- 
tor Auguſte, quibus. Et Illuſtrationes Galfrid 
five Britannicæ hiſtoriæ, quæ incipiunt: De 
ſcriptio quantitatis & multi. Claruit ab anno 

Chriſto nato. 12 10. ſub Rege Joanne. Joan, 
Twinus habet, & eum accommodavit Re. 
nero * Wolſio. 

26. Sylveſter Geraldus Cambrenſis, Author et: 
iam valde commendabilis, in ſuis Topogrs 
phiis, Itinerariis, & in Speculo eccleſiæ ſus. 
rum temporum hiſtorias ad unguem man: 


1. Sic Apogr, 2. Sic Afogr. pro Wolfio. 
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feſtavit. Claruit ſenex anno Domini. 1210. 
ſub ſuo Mæcenate Joanne Anglorum Rege, 
vixitque ultra ſeptuageſimum vitæ annum, in . 
Menevenſi eccleſia tandem ſepultus. Inter 
Topographias ea quæ eſt de Hibernia incipit: 
Placuit excellentiæ veſtræ. Eſt in Aula Penbro- 
chiana Cant. cum alii operibus Geraldi : 
and William Carye of London hath it. Sic 
Bale affirmat. Itinerarium ejus incipit : Quo- 
nam ea, que in Britannia. Speculum eccleſiæ: 
Sicut hominum naturam, quibus. Habet auto- 
rem Joannes Netleton, vir Eboracenſis Pro- 
vinciæ. 

27. Radulfus de Diceto, ad Divi Pauli Fanum 
Londini Decanus, Imagines hiſtoriarum, una 
cum Temporibus Mundi, & alus reliquit, 2 
Mundi initio uſque ad annum Domini. 1210. 
quo claruit. Liber ſuus de temporibus Mun- 
di incipit: In opuſculo ſequenti trium temporum. 
Liber Chronicorum : Annos ab initio Mundi 
ſeriatim. Imagines hiſtoriarum: Inſula Bri- 
tanme, cui quondam Albio, They are in Paul's 
Library at London. Continuationes Roberti 
de Monte: Henricus Galfridi Plantagenet. Ab- 
breviationes Chronicorum: Chronica ſunt Ima- 
gines hiſtoriarum. 

Radulfus de Diceto ſcripſit de Synodis ec- 
cleſiæ. Incipit : * Synadorum eccleſie alia uniper- 
ſalts, alia particularis. This boke, J do ſup⸗ 

I. Sic Apogr. aliis. 2. Sic . 

8 Nn 2 poſe, 
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29. Rogerus, Crolandienſis Monachus, Vitam 
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5 ſimus tertius. Habet Domina Cheke. Et M. 


Joannis Joſcelini 
poſe, yf J had cold do your grace lytle plez, 
ſure, being ſo breafe as it is. For it declar, 
eth not fully the actes of thoſe Counſells, 
Joan. Bale ad Archi-epiſcopum Cant. Ro. 
bertus Montenſis. Vide è Bale. 

28. Joſſelinus Brakelonde, : Benedictine ordinis 

Monachus in Burienſi Monaſterio apud Sudo. 
volcas circiter annum Domini. 1214. Sub 
Joanne Anglorum Rege. Compoſuit Chro. 


nicon ſui Conobü, quod * Qupd vidi 
S aud ſcribere. 


Thome Cant. ſcripfit, quæ incipit : Amantiſ. 
imo Domino ſuo Henrico, Claruit anno Do- 
mini. 1214. 

30. Hugo Canditus, alias White, Hiſtoriam Pe. 
troburgenſem, cujus loci erat Monachus, dil. 
genter collegit, perduxitque uſque ad impe- 
rium Henrici tertii. Claruit anno Chriſti. 
1216. ſub Rege Joanne. 

31. Gualterus Coventrienſis Galfridi, Hovedeni, 
Huntingtonenſis, & aliorum autoritate * uſ- 
que à Britannorum origine uſque ad annum 
Chriſti. 1226. quo claruit, Chronicon pul. 
chrum ædidit. Chronicon Britannorum inc: 
pit: Britannia inſularum optima. Anglo-Saxo- 
num Chronicon: Ethelſtanus fuit primus Rex 
de. Annales Anglorum: Romanorum nonagt- 


1. Sc Apogr, 2. Sic Apegr. 155 
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Fox, quem is putat eſſe Rogerum Hovedenum. 
32. Radulfus Niger, Burienſis in Sudovolgia, ut 
fertur, alumnus, ſub Joanne & Henrico ter- 
tio Anglorum Regibus. Scripſit Chronicon 
ſuccinctum à Chriſti incarnatione quod inci- 
pit: Etf ſuccenſere fibi nemmem conveniat. Et 


. W Aaliud Chronicon a condito Mundo uſque ad 
b annum Domini. 1213. quod incipit: In prin- 
„dio creavit Deus Cælum & Terram. Et geſta 
j Joannis Regis, quz incipiunt: Victoriociſſimo 


Aigl. Rege Ricardo. Et initia Regis Henrici 

n tertii : Defunito Foanne Ang. Rege. Haber Do- 
ſ cor Wotton Decanus Cant. mutuatum * eo 
0. 2 Dorello Præbendario Cant. Habet Archi- 
epiſcopus Cant. Habet Joannes Stowe. 

Richardus Elienſis antiquitatem ſui Collegii 
in lucem emifit, ab alio ejuſdem loci Monacho 
tum demum exauctam. Claruit anno Chriſti. 
1220. Sub Henrico tertio Anglorum Rege. 
Petrus Hennam, Monachus Waldenſis, à tem- 

pore Hengiſti Saxonis uſque ad annum Domini. 
1244. res Anglicas ſcripſit tam bona fide quam 
qui unquam optima: quod opus vocabat Anglo- 
| rum Chronicon, quod in Waldenſi Bibliotheca 
olim extabat; ut ait Lelandus. Claruit anno 
Chriſti. 1224. 
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er Stephanus Langton, Archi- epiſcopus Cantua- 
2 rienſis, {cripfit vitam Thomæ Cantuarienks. 
W. WW Libris. 5. quorum primus incipit : Profeßores ar- 


lum ſecuti propriut. Obiit Cant. anno Salutis 
1. & Ap. 2. Sic Ap. noſtræ. 


286 Joaunis Joſceliui 
noſtræ. 1228. Sub Rege Henrico 3. Habet 
Twynus quadam ejus hiſtoriæ. 

Radulfus Coggeſhale, Ceſtercienſis ordinis 
Abbas in Coenobio illius cognominis,Continua- 
tiones prædicti Radulfi Nigri ædidit per anno; 
116. uſque ad annum Domini. 1229. quo claruit. 
Liber incipit: Anno gratiæ. 1114. Rex Henri, 
Habet Joannes Stowe. 

Robertus Richius, frater Eadmundi Richi 
Archi-epiſcopi Cantuarienſis, cujus vitam ſcri- 
pſit ſuis commendavit. Liber incipit: Beatus 
Eadmundus Cant. 

Rogeri Windori 3 Chronicon mentionem fa- 
cit Catalogus quidam vetuſtiſſimus. 

Matthæus Parys, ſive Pariſius, Divi Albani 
Monachus, congeſſit hiſtoriam a Conqueſtu Li- 
bris. 8. Et fic incipit : De Chronographia locutari, 
primo, Et ædidit Continuationes hiſtoriarum 
Libro uno, qui incipit: Dominus Rex fuit apud 
Winton. Item Additamenta Chronicorum, no 
vem fere annorum, ab anno Domini. 1250. in 
quo + prima deſinit. Anno Domini. 1259. quo 
Chronica finiebat. Obut Henrico Rege re- 
gnante. Habet Comes Arundel. Et Archi- epi 
copus Cant. 

Matthæus Pariſienſis ſcripſit Epitomen hiſto- 
riarum, quod vocat, Ager ſterilis vel Abbreviatid 
compendioſa Chronicorum Anglie, ab anno incarna- 
tionts Dominice Milleſimo, regnante Ethelredo, fra- 


1. Sc. Apogy. 2. Se Ab. 3. Sc Ap. 4. Sic Ap. 7 2. 
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tere Sancti Edwardi Regis & Martyris. Incipit: 
Rex Ethelredus duxit in uxorem Emmam, filtam 
Conſulis Normannorum, quem Ducem appellant. &c. 
Perducit ad annum Domini. 1215. incluſive. 

Helias Trukingham, Petroburgi Monachus, 
temporum annales. 644. annos continentes, re- 
liquit, & incipiunt ſtatim poſt Anglici Regni 
partitiones per Saxones: ac fere à Papatus ini- 
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tio per Cæſarem Phocam, ab anno ſcilicet Do- 


mini. 626. & durant uſque ad annum Domini. 
1270. in quo claruit ſub Henrico præfato. An- 


nales incipiunt: 4b origine mundi in prima ætate. 


Thomas Sprotteus erat Auguſtinienſis Cantu- 
ariæ Monachus celebris, qui luculenter ſuorum 
Abbatum hiſtoriam congeſſit ab adventu Au- 
guſtini uſque ad annum à Chriſto nato. 1272. 
quo claruit. Hanc Willelmus Thornus, ejuſdem 
Cœnobii Monachus, poſtea defloravit, atque 
eis de ſuis addidit, ut ipſe fatetur in ſui operis 
ejuſdem tituli Proemio. Hiſtoriam habet 

Dorellus Cant. 

Gregorius Cairguent ſeu de Untonia Mona- 
chus res geſtas, ſed a innutatas quidem, quæ de 
anno in annum fiebant in ſuo Monaſterio & 
extra, ab anno Domini. 680. uſque ad annum 
Domini. 129 1. quo claruit, congeſſit. Annales 
hujus ſui Cœnobii fic incipiunt : Anno incarna- 
tionis Domini. 68 1. regni. Habet Thomas Lang- 
ton, Sacerdos Cant. cum alus hiſtorus. 
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Thomas Wincke, apud Oxonienſes Canonicus 
olim Regularis de Oſneye, hiſtoriam perbreyen 


ſed luculentam compoſuit à Willelmo Baſtardo 


uſque ad annum Domini. 1240. in quo claniit 
ſub Edwardo. Incipit: Anno incarnations D- 
mini noſtri. Habet hiſtoriam Archi-epiſcopus 
Cant. ſed mutilatam atque imperfectam in fine, 
Fuit liber Cœnobii Martini. 

Extat Hiſtoria in manibus Raneri * Wolff 
Bibliopolæ non contemnenda, quamyvis fit fine 
nomine Auctoris. Quæ perducitur ab anno Do. 
mini. 1256. ad annum Domini. 1307. Deeſt a. 
liquid libri in fine. Non incredibile, auctorem 
ejus fuiſſe Monachum quendam Abbindoniæ, ut 
3 leguenti hiſtoriam facile + apparebat, 

Joannes Riberius, Weſtmonaſterienſis eccle- 
ſiæ Monachus, vir naturali ordine in hiſtoris 


pollens, congeſſit hiſtoriam illam inſignem, à 


Bruti introitu in hanc inſulam uſque ad annum 


Chriſti. x 307. quo claruit, quam vocabat, Ar 
tones Chronicoram, que fic incipiunt : Aineas 
cum Aſcanio filio fugient. Thomas Moyleus ha- 
buit à Joan. Twyne, & remanet liber in mani. 
bus uxoris. Bale alſo affirmeth that the Exetu⸗ 
tors of Sir John Cheke hath this boke, and 
thinketh there is no more Topyes but that. 
Willelmus Riſanger, Sancti Albani Mona- 
chus, in ſcribendi hiſtorias officio Matthæo Pa- 


1. F. 1304. 2. Sic Apogr. pro Wolfi. 3. e pro legenti. 
4. Sic Apogr. pro apparebit. 
Tlſienſſ 
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riſienſi ſucceſſit ab anno Domini. 1259. quo 
Matthæus ceſſabat, uſque ad annum Domini. 
13 12. quo claruit. Continuationes Matthæi Pa- 
riſii incipiunt: Rex Flenricus compoſuit cum rege. 
Scripſit etiam Chronicorum opus, quod incipit: 
Sunt quedam vetuſt atis inditia. Et Annales Ed- 
wardi primi: Anno Domini. 1 300. Septimo Nonas 
&c. Continuationes Matthæi Pariſii, ſed in fine 
imperfectas, habet Archi- epiſcopus Cant. 
Walterus de Gisburne, qui claruit tempore 

Edwardi primi, ſcribit hiſtoriam ab Willelmo 
Baſtardo. Scilicet ab anno Domini. x066.uſque 
ad annum ejuſdem Domini. 300. Habet Archi- 
epiſcopus Cant. Domina Cheke, uxor Doctoris 
Tun 

Radulfus Baldock, Epiſcopus Londinenſis, 
Chronicorum aggreſſus opus, à Britannici ori- 
gine inchoavit: quod poſtea per Succeſſiones 
Regum continuatim magna cum fzlicitate ab- 
ſolvit : Æditionemque illam, ne titulo careret, 
vocabat Hiſtoriam Anglicam: quam Lelandus 
Londini tantum ſe inveniſſe refert. Obut Autor 
anno Chriſti. 1313. Et ſeptimo ſui Pontifica- 
tus anno. 

Thomas Caſtelford, in Ponfreteah Ebora- 
cenſis Provinciæ Coenobio Monachns, ſcripfit 
hiſtoriam Pomfreti, & geſta ſui Coenobu. Tan- 
tum ſe ex hujus libris didiciſſe fatetur Lelandus, 
wt quantum vix ſperare licuit. Id quod in libro 
de Civil Hiſtoria ſe patefacturum promitte- 
0 0 bat. 
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bat. His temporibus claruiſſe putatur. 


Stephanus Eyton, vel Edon, Canonicus Wa. 
rotrenſis Cœnobii, quod non procul diftat à 


Crago, Eboracenſi Provinciæ caſtello. Congel: 


fit acta Edwardi ſecundi, quem ardenter ama. 
bat. Liber incipit: Poſt mortem toti mundo de- 


flenaam. 


Nicolaus Triuath Genitorem habebat, ut ipſe 
de ſe teſtatur, Thomam Triuetum Equitem au- 
ratum, atque olim Regis Juſticiarium. Nicolaus 
hæc ingenii monumenta Poſteritati commen- 
davit. Primum hiſtoriam ab Orbe condito li. 
bris. 5. quorum primus fic incipit : Inter eo. 
gui Mundi concedunt exordium. Deinde hiſtoriam, 
6. Regum Angliz, à Rege Stephano incipiens 
deſinit in morte Edwardi primi anno Domini. 
1307. Habet Comes Suthſexiæ & | 

Liber incipit : Athenienſum N. 
manorumque res geſt as. 1 

Joannes Everiſden, Monachus Burienſis, zdi- 
dit Seriem temporum à Mundi origine uſque 
ad annum Domini. 13 36. quo claruit. Liber in- 
cipit: Fructuoſum arbitror Seriem temporum. Item 
de Regibus & Epiſcopis Angliæ. qui liber inci- 
pit: Rena priſtina Angliæ, & eorum Epi ſcop. 

Rogerus Ceſtrienſis Polycratica temporum 
ædidit, Opus elegans, ac rotundum, a Mundi 


initio uſque ad annum Domini. x 327. quod in. 
cipit: Intrabo in agros priſcorum ſubſeg. Compo- 


I, Sic Apogr. pro Eboracenſis. 
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{uit etiam additiones quirfdecim annorum, quæ 
incipiunt: Sptimo anno Regis Edwardi ſecundi. 
Polycraticorum vero primus liber poſt Præfa- 
tionem incipit: Julius Ceſar divinis humaniſque 
rebus. &c. Claruit hic Ceſtrius anno à Chriſti 
nativitate. 1339. quo ultimum opus finivit, ſub 
Edwardo. 30. Scit Joan, Twynus ubi habeatur. 
Joannes Burgenſis vel Petroburgenſis Abbas 
! bona ordine plura dicens congeſſit Annales, 
ſeu collectanea Chronicorum breviter ac ſuc- 
cine, uſque ad annum Domini. x 340. 
I Gualterus Hemmingford plana oratione per- 
ſcripſit hiſtoriam, a Willelmo primo ejus nomi- 
nis Anglorum Rege, uſque ad Edwardum ſe- 


h cundum, hoc eſt, uſque ad annum. 1308. Chro- 

* nicon item Edward: tertii, ſub quo claruit. 
Quod incipit: Edwardus poſt Conqueſtum tertius, 

. Obliſſe fertur anno graciæ. 1347. Gisburno in 
{uo Cœnobio ſepultus. 

"I Richard Ceſtrius appellatus, Weſtmonaſt. ec- 

ue i cleſiæ Monachus eruditus, compoſuit Anglo- 


Saxonum Chronicon, atque illud produxit ad 
annum Domini. x 348. quo claruit. Incipit : In 
biſtortco namque contextu Chronog. 

Willelmus Eene fuit Roffenſis eccleſiz Nota- 
rius Publicus, qui ſeripſit hiſtoriam ab anno Do- 
mini. 1315. ad annum Domini. 1350. In qua 
particulatim res geſtas eccleſiæ Roffenſis, & E- 
piſcoporum Roffenſium qui pro illo tempore 
e _ is 
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ſedebant. 1 8 : Anno Domini milleſimo trecen- 
teſimo quinto decimo. Sede fratre Joanne de Grene- 
ſtede. 


I Willelmus Coventre ædidit Annales bee 
3 ores, qui incipiunt: Anno. 18. regni Foſaphat 8 
1 gis. Et compendium hiſtoriarum, quod incipit: 
Legitur enim, quod ab ordints. Claruit anno Sa- 
lutis humanæ. 1360. Sub Edwardo. 3*. 

Ranultus Higden, Monachus Ceſtrenſis, ſcri- 
| pſit vari generis variarumque gentium hiſtoriam 
2 in ſeptem libris, orſus a Mundi origine, eamque 
5 texens uſque ad annum Chriſti. x 36 3. quo obiit, 
bs quam Polychronicon appellavit, nobile opus, 
Habet Archi-epiſcopus Cant. Doctor Wotton 
Decanus Cant. 

Toannes de Tinmouth, Sacerdos ac Vicarius 
eccleſiæ ejuſdem oppidi in Patria Dunelmenh, 
collegit ex diverſis hiſtoriis & eventibus Orbis 
terrarum, a creatione Mundi uſque ad tempora 
Regis Edwardi tertii, hiſtoriam, quam vocavit 
Auream hiſtoriam. Scripſit etiam Excerptiones 
ſuæ aureæ hiſtoriæ, que fic incipiunt: In priu- 
cipio creavit Deus Culum & Terram. Habet M. 
Joan. Baker, frater Archi- epiſcopi Cant. 

Matthæus Weſtmonaſterienſis, ejuſdem Cœ- 
nobii Monachus, qui à collectis Chronicorum 
floribus etiam Florilegi cognomen eſt ſortitus. 
Scriptor ætate ſua non * ineligans. Collegit 
enim à condito Mundo ex diverſis Autoribus hi- 
ſtoriarum Flores in tribus libris, opus eximium 
To valde, 
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valde, uſque ad annum a Servatore nato. 1307. 
qui incipiunt: Temporum Summam lineamque de- 
| ſcendentem. Autorem habet Pręæpoſitus Eto- 
nenſis Collegii. Et tertium hiſtoriæ librum ha- 
bet Archi- epiſcopus Cant. & integram etiam 
hiſtoriam. So hath a Mydowe of Lynne Jo- 


1 


. han Duket, & collegium Oxoniæ, & Mr. Boyer. 

S cripſit etiam additiones ſeptuaginta anno- 
- W rom, quibus hiſtoriam priorem continuavit, quæ 
n fc incipiunt: Sequuntur tempora duorum Regum. 
e Hiſtoria Roffenſis eſt omnimodo eadem cum) 
5 hiſtoria Matthæi Weſtmonaſterienſis, niſi quan- 


Y do agat de rebus eccleſiæ Roff. Itaqueuter ab 

n W altero hiſtoriam mutuatus fit, difficile eſt mihi | <o«on. 
affirmare. Habet hanc ſolum hiſtoriam ipſa . 

Is eccleſia Roff. Poſt eam hiſtoriam Roff. ſequun- 1 


l tur in libro additiones. 70. annorum, quas arbj- | 
5 tror eam. Quæ attribuuntur Matthæo Weſt- 

4 monaſterienſi. | | 3 

It Thomas Stubbes, five Stobeus, patria Ebora- ? 

8 cenſis ac profeſſione Dominicanus, à Leandro 
„Bononienſe in quarto libro de vitis Prædicato- 

+ rum luculenter celebratus eſt. Et Stobæus ap- 


pellatus ſcripſit, de Eboracenſibus Epiſcopis, 
- qui liber incipit: Super ſtatu Eboracenſis eccleſie. | ko. 
m Habet Archi-epiſcopus Cant. & collegium Re- 


Cotton, 
. ginale Cantabrigiæ. Perducitur hiſtoria à Pau- 
it lini, eorum Epiſcoporum Eboracenſium primi, 
- initio ad annum Chriſti. x 37 3. in quo claruit, ſub 
m Edwardo tertio. 


5 18. A5. Ra- 
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Ro. Cot- 


ton. 


* Ro. 
Cotton. 


Joannis Joſcelini 

Radulfus Marham, in Lynnenſi Nordovolgiæ 
Comitatus Cœnobio frater, collegit magnum 
& excellens opus a Mundi initio uſque ad ſu 
tempora, ad annum Domini. 1 380. in duobus 
voluminibus : in cujus primi libri capitibus 
ſuum prodit nomen, quod eſt, ipſis literis inyi- 
cem copulatus, Frater Radulfus Marham, iph- 
que ſuo operi titulum præfixit, Manipulum Chro- 
nicorum. quod incipit: Fratribus religions animo 
tenentibus, | | 
Willelmus Thorne, Monachus Auguſtin. Can- 
tuariæ anno Chriſti. 1380. & compoſuit Ab- 
batum Cant. res geſtas ab ovo ad annum Do- 
mini. 1375. . 

Adamus Muremuthenſis Canonicus Paulinz 
eccleſiæ Londini fuit. 13 80. Scripſit. 40. anno- 
rum Chronicon, ab anno ſcilicet Domini. 1302. 
uſque ad annum. 1343. quod incipit “: Quo- 
niam, ut ſcribitur per antiquos. Habet Mr. Boyer. 
Et alterum Chronicon. 60. annorum. quod in- 
choat. 13 20. & finit in anno Domini. 13 80. in 
quo ipſe claruit. Sub Richardo ſecundo. 

Gulielmus Packington, Scriba & à Theſau- 
ris Edwardo Nigello Principi incomparabili ac 


Primogenito Edwardi tertii, in lingua Gallica, 


ſibi familiariſſima, conſcripſit hiſtoriam inſi. 
gnem. Item Acta ſcilicet Regum, & hoc tan- 
quam luculentum auctarium fecit, ut præfige- 
ret. et c. in Baleo. Claruit anno Domini. 1 380. 


1. Sic Apogr. 


Anno 
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Anno Domini. 1388. claruit quidam Mona- 
chus, ut apparet, Sancti Albani innominatus, 
cujus extat hiſtoria ab anno Domini. x 330. ad 
annum Domini. 1388. Habet eam Archi- epiſ- 
copus Cant. In ea multa continentur de Wic- 
lifo, Papali Sciſmate, & de magna Ruſticorum 
rebellione, quæ facta fuit per * ad tepy. Inci- 
pit: Rex Edwardus fecit tres cumites. 

Willelmus Starnefeld, patria Cantianus, & 

New-endenienſis Cœnobii Carmelita & tandem 


Præſes factus, continuavit hiſtoriam ſui cœno- 


bii, quæ incipit: Quoniam, ſecundum Philoſophum 


primo Metap. Claruit anno Chriſti. 1390. Sub 


Richardo ſecundo. 

Joannes Treviſa, Vicarius de Barkeley, ſcripſit 
continuationes Polychronici ab eo tranſlati in 
linguam Anglicam, quæ ncipiunt : Dum prefa- 
tum Polychronici opus. . . . Continet annos. 55. 
& durant ab anno Chriſti. x 342. uſque ad an- 
num ejuſdem. 1397. in quo ipſemet Treviſa 
claruit. Sub Richardo ſecundo Anglorum Rege. 

Joannes Gower, vir Equeſtris ordinis Ebora- 
cenſis Provinciæ, ſeripſit Chronicon Ricardi ſe- 
cundi libris tribus, quod incipit: * Opus huma- 
num eſt inquirere. Et Chronicon Tripartitum, 
libris etiam tribus, quod incipit: Tolle cap. mun- 
di. C. ter. &. Sex. Vixit ad juſtam Senectutem. 
Anno Domini. 1402. Londini ſepultus in Tem- 
plo Mariæ de Overes. 


I. Sic Apegr. pro id tempus. 


Joan- 
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296 | Joannis ved 
joannes Rochetford, Eques auratus, ad com. 
pendium redegit Chronicon Matthei Weſtmo. 
naſterienſis. Liber incipit: De opere principul 
ſex dierum. Oxonii in Animarum Collegio, & 
Londini in Bibliotheca Regis quædam ejus opul. 
cula ſunt. Claruit anno Domini. 1406. 1 | 
quarto regnante. 

Thomas Rudburne, Novi Winton EY 
ad Hidam Monachus, tempore Henrici quarti, 
Scripſit Chronicon perpulchrum. Habet Joan. 
nes Twyne. 

Petrus Baſſet, clari generis Armiger, ædidi 
Anglico Sermone librum, cui titulum fecit, Ach 
Regis Henrici quinti. Claruit anno Domini. 
1430. Henrico ſexto regnante. 

Thomas Walſingham, Monachus Albani, ab 
Henrico ſexto, anno graciæ. 1440. congeſſt 
hiſtoriam brevem, quæ incipit: Anno gratis. 
1273. qui eſt annus, Et auctarium Polychronici, 
quod incipit: Hoc anno. . die Fun, apud. Au- 
ctarium hoc incipit ab anno Domini. 1342. & 
finit in anno Domini. 1417. Habetque rarifl: 
mas hiſtorias, & à nullo alio ſcriptas. 

' Rogerus Albanus, confiderans Chronicorun 
prolixitatem, ex illis omnibus collegit breviarium 
ab Adam incipiens.uſque ad Brutum primun 
Conqueſtorem, & ab illo uſque ad Henricun 
ſextum perduxit. Incipit: Conſiderans Chron 
rum prolixitatem. Et claruit circiter anno Chrili 
1450. Henrico ſexto regnante. 
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obertus Bale Senior Londinenſis urbis 
Chronicon in unum Volumen congeſlit, quod 
incipit: _ no ab urbe condita ad Rom. Item ſcri- 
pſit geſta Edwardi tertii, que incipiunt : Anno 
Domini. 1312, tertia decima die. Claruit anno 
Domini. 146 1. | 
Thomas Rudburne junior Hiſtoriam 1 
gentis feliciter inchoavit & conſummavit ex 


Scriptis Gildæ & Bedæ, atque ex libris Rudbur- 


ni ſenioris, Joannis Langdeni, Galfridi Mone- 
muthenſis, Gualteri Oxonienſis, Henrici Hun- 
tingtonenſis, Matthæi Pariſii, & aliorum, De 
Regibus, Epiſcopis & Baronibus; a Bruto, Ju- 
lio uſque ad octavum annum Henrici tertii, 


quam vocabat Breviarium Chronicorum. quod 
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incipit : Malti nobiles as pietatts ſtudio, Claruit 


anno Chriſti. 1480. Sub Edwardo quarto, An- 


| glorum Rege. Habet Henricus Sidney Miles 


& Hyberniæ Preſes a Regina deputatus. 
Joannes Capgravus Monachus Cant. ſub Ed- 
wardo quarto ædidit catologum Sanctorum 
Angliæ, qui incipit: Sancti Patres, qui priſcis fu- 
ere. Liber eſt impreſſus fine ejus nomine. Scri- 
pſit etiam de nobilibus Henricis libros. 3. quo- 


rum primus incipit: Henrico, Dei gratia, Regi 


Angle &c. Doctor Cary ſcit, ubi haberi poſſit 


| Liber. 


Nicolaus Montacatus verſu commendavit ls 


Romanis Pontificibus, qui liber —— : Si vis 
1. Sic Apogr. 


P p os Ponti- 
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Joaunis Joſcelini hsc. 
Pontifices Romanæ diſcere ſedis. De Regibus An. 
glorum, qui liber incipit: Afredut, films Ethel. 
woldi junior. De Anglorum Epiſcopis, qui liber 
incipit: Auguſtinus Arelate conſecratus eſt. Et de. 
nique ſcripſit Scalam temporis a Chriſto nato, 
qui liber incipit : Chriſtus natus eff, 42. am 
regni. In Hetonenſis Collegii, quod Henricus 


| ſextus condidit, Bibliotheca prædicti libri ha. 


bentur omnes, ſub quo Rege 8 eorum AuQor 


Montacutus claruiſſe fertur. 


Gulielmus Botonor, homo Equeſtris ordinis, 


| claruit anno Salutis. 1460. & ſcripſit Antiquita- 


tes Anglicas, libris tribus, quorum primus inci 
pit : Eximie probitatis & prudentie. . 
Willelmus Caxton ſcripſit Appendices ad 
Treviſam, qui incipiunt: Proſequens demum pre- 
ſeriptt operis. Et continuantur ab anno Domini. 
1397. in quo ſoannis T reviſæ additiones in Po- 
lychronicon excipit, uſque ad annum ejus. 146. 
Habentur fere ſemper in fine Anglici Polychro- 
nici. Claruit Autor ſub Edwardo Rege une | 
Anno Domini. 1463. 
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Num. I. Vide Pref. 5. rr. 


) Antiquus liber Bedellorum Univerſitatis Oxon. 


4 In vigilia Sanft; Martini epi ſcopi. 


d 00 E orandum eſt pro omnibus 
. 7 benefactoribus hujus almæ Univer- 
. E ſitatis, tam pro vivis quam pro de- 
. 8 functis. 

5. >21& 1 IN Et primo, pro ſanctiſſimo patre 
„ x 8 noſtro papa Leone decimo, cum 
| 22 Cardinalium univerſali contubernio, 
* necnon pro reverendiſſimo in Chriſto patre & domino 
I. Volumen, in quo hicce liber, ex officina bibliopole cujuſdam Oxoni- 
enſs redemi menſe Septembris A. D. cio. cc. xx. Olim pertinebat ad 
Anionium 4 Wood, qui titulum, quem hic dedimus, prefixit, Continet &. 

inpreſia quedam, Tabulam nimirum feſtorum mobilium, Ralen⸗ | 

darium, & Fratris Hieronymi Sanonarole de Ferrartis or⸗ 8 

J. dinis predicatorum expoſitionem in pſalmos Miſerere mei | 


deus. Qui regis iſrael Et tris verſus plalmi In te dnẽ ſpe⸗ 
rant, Verum hec (que è prelo Aſcenſiano prodjerunt) omittenda plane eſie 
duximus, pore 4 re noſtra quaſi aliena. Hoc tamen ſciendum eſt, in Biblio- 
theca Bodleiana me olim vidiſſe Codicem MS. in quo hiſce, que nunc edi. 
mur, ſimilia reperi. Qua de cauſſa in eodem Codice hoc titulo ornantur: 

| Ppz Aliquot 
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domino Willelmo, Divina providentia Cantuarienſi Ar- 
chiepiſcopo, tocius Angliz primate, hujuſque almæ Uni. 


verſitatis Cancellario digniſſimo, ac eciam pro veners- 


— 


bili patre & domino, domino Willelmo Lincolnienſi E. 
piſcopo noſtro * dioſiſſano, & venerabili patre & domi. 
no domino Edmundo Sarum Epiſcopo defuncto. 

Secundo orabimus pro bono & proſpero ſtatu metuen- 
diſſimi regis noſtri Henrici octavi, & dominæ Katerinz 
conſortis regis noſtri. „55 

Terc io orabimus pro animabus omnium benefactorum 
defunctorum, & ſpecialius pro anima Aluredi regis,hujus 
almæ Univerſitatis ? prirni fundatoris, & pro anima Re- 
gis Henrici quarti hujus almæ Univerſitatis benefactotis, 
& pro animabus Regis Henrici ſeptimi, Dominæ Elyſa- 
beth conſortis ſuæ, & Dominæ Margaretz matris Regis 
Henrici ſeptimi, & pro animabus venerabilium patrum 
ac doctorum Domini H. Bewforth Cardinalis & Vinto- 
nenſis Epiſcopi, Domini Jo. Kempe Cantuarienſis Archi- 
epiſcopi, Domini Thomæ Kempe Londonienſis Epiſcopi, 
& Domini Jo. de Scophaia Wintonenſis Epiſcopi, magi- 
ſtri Ricardi Lychfelde olim? Archidiachani Middilſexiæ, 


Aliquot Directiones procedendi in rebus Academicis; & Miſſæ 
& Dirige pro particularibus perſonis celebrandæ, & ſpeciatim Miſſa 
oppidanorum Oxon. die Sanctæ Scholaſticæ celebranda, cui in- 
tereſſe debent Major, Aldermanni & Balivi, cum 60. Burgenſi- 
bus Civitatis Oxon. Item Miſſa pro Humphredo Duce Glouce- 
ſtriæ, qui obiit 1447. & Scholam Theologiz fundavit, Acade- 
miæque dedit 120. volumina, cum aliis jocalibus. 7a auen 
quum vehementiſoime placerent, tandem aliquando ColleFaneis nofiris in. 
ſerui, & quibus proinde loca aliquot ſupplevi &. correxi in hoc nofiro lire 
Nodiano. Ceterum ut qualia ſint ſupplementa intelligas, ea uncis ubiqu 
defignavi ; uti & emendationes notulis quibuſdam,pro more noftro indigitari. 
2. Deſunt onnia in Coll. noftris uſque ad, xx I. die Januarii, hoc el, 
in vigilia Sancti ec, 1. Sic. 2. Id eſt, poſt Hragem Dau- 
cam. Nam jam antea fuerat Oxonii Academia, us ex probe fidei ligut 
ana, quam ſending yen di ac. Dani. z.. 

| | um- 
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Humfridi quondam Ducis Glouceſtriæ, ac pro animabus 
Dominæ Elz de Langſhpath olim Warwici Comitiſſæ, 
Simonis de Yſlype, Walteri Shelton, Henrici Hulford, 
Philippi Turfelde, Gylberti de Roberi, Jo. Danvers & 
ohannz conſortis ſuæ; & non ſolum pro hiis, fed pro 
omnibus aliis defunctis eſt de profundis cum ſuis ſuf- 
fragiis. | 755 

XIII. Januarii refumpcio magiſtrorum. 

XXP. die Januarii, hoc eſt, in vigilia Sancti Vincen- 
cii, Dirige pro anima Walteri * Nell cum diacono & ſub- — . 
diacono ? cujus London domini de Eſhyngham, & pro Johannis 
anima fratris Johannis de Scofeya, monachi & prioris — 
eecleſiæ Roffenſis, qui centum libras Univerſitati contu- 
lerant, cunctis magiſtris regentibus more ſolito conyo- 
candis, ut habetur in libro Domini Cancellarii. 

XXIIII. die Januarii litera B. Dirige pro Rege Ed- [regis Ed- 
wardo tercio eum diacono & ſubdiacono, & concur- Jui gs 
renter pro Domino Thoma, quondam Duce Exonienſi; on.] 
quibus miſſis & exequiis tenentur omnes & ſinguli re- 
gentes intereſſe, ; ſaltem ab audiui vocem uſque ad ego 
ſum, & à principio evangelii uſque ad tercium agus 
Dei; niſi prius licencia a Cancellario petita, & ſab] eo 
ipſo optenta. 

IN. die Februarii littera E. obitus Dominæ Elæ Co-e1z comi- 
mitiſſæ Warwici, anno regni Regis Edwardi ¶ tertii] 20. ff 

X*. Februarii lictera F. hoc eſt, in feſto Sanctæ Scola- ig s Bur- 
ſticæ, tenentur © Burgences facere celebrari unam miſſam gencium 
ſolenniter cum diacono & ſubdiacono ſuis propriis um- 
ptibus, in eccleſia Beatz Maria, de requie, & cui miſſæ 
Major, Aldermanni, & Balivi, ac ſexaginta viri alii ma- 
jores ejuſdem villæ intereſſe & offerre tenentur, & inter- 


1. Z. Neell. 2. F. civis. 3. Cum concurrent. in Coll, naflir. 
4 Miſſæ Coll. noftr. quo modo etiam primiin ſcriptum ſuit in Codice, quem 


Km, 5. Deeft ſaltem in Coll, noſtr. 6. Sic. 


eſſe 


* Apbendix. 


eſſe ab i inicio ad finem ejuſdem miſſæ. & quilibet eo⸗ 
rum offerat unum denarium. Ex qua oblacione quadra- 
ginta denarii per manus Procuratorum inter pauperes 
{colares * diſtribuantur. 
Ela Comi- XXI. die Februarii littera C. Dirige pro Domina Ela 
tila. de Langeſpe Comitiſſa Warwici, cum miſſa cum dis. 
: cono & ſubdiacono: nec non pro anima Domini Hen- 
rici quondam Regis Angliæ, cui ipſa erat * conſanguinia; 
quæ Domina centum & viginti marcas Univerſitati con- 
tulit. 
Nera bene. XXIIP. die Februarii littera E. hoc eſt, in vigilia 
Sancti Mathæi, miſſa pro anima Domini Humfridi, quon- 
Miſſa Do- dam Ducis Glouceſtriz, cum Placebo & Dirige in die 
fin præcedente. Qui quidem Dux obiit anno Domini 1447. 
Quibus miſſæ & exequiis tenentur intereſſe omnes & 
ſinguli graduati a principio uſque ad finem, fide preſtita 
Univerſitati Qui quidem Dux centum & viginti volu- 
mina, præter fundacionem novæ ſcolæ Theologiæ, Uni. 
verſitati contulit, nec non alia jocalia, videlicet? hal. 
theum cum calice. 
Penultimo die Februarii littera B. hoc eſt, in vigilia 
Sancti Auguſtini, Dirige pro animabus Dominorum Epiſ- 
Symon de coporum Symonis de Iſelyppe, Dei gracia Cantuarienſis 
aun Mus archipræſulis, & Johannis de Thoresby Eboracenſis Ar 
Epiſcopis. chiepiſcopi, & Willelmi de * Edyngton ae 
_ 5 antiſtetis, & Johannis de * Kynewell Lyncolnienſis 
pontificis cum diacono & ſubdiacono. Quibus miſſæ & 
exequiis intereſſe ? tenentur regentes ſinguli. 
SEE Primo die Marcii littera D. hoc eſt, in die Sancti De 
N e. vid, Dirige pro anima magiſtri Philippi de Turvyle, ca- 


1. Diſtribuuntur Coll. noſtr. 2. Sic. 3. Hujus balihej meminit Le 
Landus Com. in Cygn, Cant. voc. HUNFRIDUS. 4. Dedington 8 
noſtr. minus refle, 5. Sic. 6. Kenwell Coll. mfr 7. Sic, cum Cul 
noſtr. non, ut in MS, W 


nonici 
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nonici eccleſiæ cathedralis Lychfeldenſis, qui Univerſitati 
centum marcas contulit. 

XP, die Marcii littera I. hoc eſt, in vigilia Sancti Henrici de 
Gregorii, Dirige pro anima Henrici de Gyldeford clerici as 
dicti le Mareſnall, qui contulit Unĩverſitati centum li- 
bras ſterl. 

Decimo ſeptimo die Marcii, hoc eſt, in vigilia Sancti 

| Edwardi, Dirige pro anima nobiliffimi principis Henrici,, . . 
quarti, qui Univerſitati contulit quoddam jocale fatis quarti. 
amplum & ſolempne, ſcilicet cracem magnam deaura- 

tam. Quibus exequiis & miſſæ doctores & magiſtri re- 

gentes ſinguli intereſſe in habitibus regenciæ in fide Uni- 

verſitati præſtita obligantur. Tenenturque Bedeli, ſub Nu bene. 
pena amiffionis officii, ipſo facto videre, quod exequiz 

& miſſa hujuſmodi eorum necligencia ſeu deſidia obli- 

vioni non tradantur. 

Ceſſacio magiſtrorum in vigilia Palmarum. 

Ceſſatio Determinatorum feria 4. ante Dominicam 
Ramiſpalmarum. 

Reſumptio magiſtrorum poſt Paſcha feria 43, poſt Do- wa apharn & 
minicam, qua cantatur Officium, Quaſi moab geniti. Et Hu 
tunc eodem die fiat miſſaꝰ de requie pro animabus 

Wagham & Huſy. 

XP, Aprilis littera C. — Domini Henrici Bewford Bewford 
Cardinalis, Epiſcopi quondam Wintonienſis, cum Placebo — 
& Dirige die præcedente, aut, ? vacatione tunc exiſtente, 
die Martis proximo ſequente reſumpcionem leQurarum 
magiſtrorum. 

Poſt Octavas Paſchæ fient * exequiz pro animabus re- is 86. 


— patrum Domini 5 Johannis Cardinalis & E- merſete & 
3 _ aliorum.} 


1. Ante Palmarum Coll. noffr. 2. Deſium de requie in Coll. =y 
in quibus neque ſpærium poſt animabus &+ Wagham. : .Convocatione 


exiſtente, Coll. noſtr. 4. Sic cum Coll. noſtris, non, ut in Cod. MS. exe- 
quiz necnon pro ls, <= 5 Jo Tempe i in marg. d manu recentiori. 
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boracenſis Archiepiſcopi, nobilis Domini Edmundi Duci 
Somerſeciæ marchionis Dorſettiæ, Ricardi priotis de 
Wytham Cartuſienſis, magiſtri Stephani Wiltonienſis ar. 
chidiaconi, Ricardi Walker, Willelmi * Mareys, Willelmi 
Tolye, & Willelmi Porte executorum dicti reyetend; 
patris Henrici, qui contulerunt Univerſitati quingents 
prædicti reverendi patris. Et notandum eſt, quod omne; 
graduati prædicaturi tenentur recitare nomen prefati pz 
tris, ſicut tenentur pro anima Domini Humfridi Duci 

Gloceſtriæ. CCC n 
walteri Ultimo die Aprilis littera A. Dirige pro anima Wal. 
le Grey. teri le Gray cum miſſa in die Sanctorum Philippi & Ja 
| cobi, hoc eſt, primo die Maii, cum diacorio & ſubdiz- 
cono; eodemque die tenentur magiſtri de pecunia Uni- 
verſitatis offerre ad miſſam. Et conſuetudo eſt, quod {+ 
cerdos celebrans miſſam pro labore ſuo habeat 111d, dia- 
conus Hd. ? clericus 114. quilibet bedelus 114. & quili- 
bet magiſter bedelus pro * famulo ſuo 1d. &'clericus pto 

 pulfacione * ignitegii vid. | HTN 
willelmi | Quinto die Maii littera F. Dirige pro anima W. Sel. 
elton. ton, canonici eccleſia cathedralis Wellenſis, miſſa cum 
diacono & ſubdiacono, qui contulit Univerſitati centum 
marcas, cunctis magiſtris regentibus ad hujuſmodi officia 
6 more ſolito convocandis. Ita quod ciſta per eum teno 

vata vocetur, ciſta ae Seton & Uuiuor ſitati s. 
(Reginald Nono die Mai C. Iittera Derige pro anima Reg 
zedelli] naldi Bedelli: cum miſſa in craſtino, in qua miſſa fer 
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a, FR te Ma. 66 — 8 


1. Moreys Coll. noftv. 2. Folye Coll. aof. 3. Deſium clericus 
1 Lid. in Coll. noſtr. 4. Hic loci illud opere pretium eft᷑ adnotare, nanu. 
+Þ quam in anziquis Univerſatis noffræ Statuvis Bedellos infeviores ſupoi 
#1 rum Bedellorum famulos appellari, id quod liquebit 8 notis aliquot wi 
I Anglice. ſcriptic,, && libello huic ſubjefiiz. 5. Def ignitegii in Ob 
1 nor. 6, Deſjme more ſolito in Coll. naſtris. 7. Sic. | 
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; retur eadem forma de oblacionibus & alliis, & hoc de 
: pecunia antique ciſtz Univerſitatis, quæ in miſſa Willel- 
mi le Gray eſt obſervanda de pecuniis Univerſitatis. 
i Decimo die Maii littera D. Derige pro anima illu- Henricus 
l ſtriſſimi Regis Henrici ſeptimi * 
5 Feria quarta poſt feſtum Sanctæ Trinitatis miſſa pro Gylbertus 
i Gilberto de Routhbery, qui contulit Univerſitati ducen- bery ſow 
es tas & quinquaginta marcas. | 
+ XXVIꝭo. die Maii F. littera, hoc eſt, in die Augufiinl 5 8 
is Anglorum apoſtoli, miſſa pro anima Domini Gilberti de de 2 
Sancto Leofardo, quondam Epiſcopi Ciceſtriæ. | 

Reſumptio magiſtrorum regentium ſemper 4. feria a. 
poſt feſtum Sanctæ Trinitatis. 

XV. die Junii littera E. Dirige & miſſa cum diacono 
& ſubdiacono pro anima venerabilis patris Domini Jo- johannisde 
hannis de Langton, quondam Ciceſtrenſis Epiſcopi, qui n. 
centum libras Univerſitati contulit. Quibus miſſæ & 
exequiis cuncti magiſtri regentes ad hujuſmodi officia 
ſunt more ſolito convocandi. 

XXII IEC, die Junii, hoc eſt, in feſto Sancti Johannis {f{enricus 
Baptiſtæ, Dirige pro anima Hentici de Hercley. cley.] 

Item quolibet anni termino pro rege & regina & eo- pro rege dc 
rum liberis, pro pace ſtudii, & [pro] benefactoribus U. ein. 
niyerſitatis, & defunctis unam miſſam ſolempni proceſ- 
lione faciant celebrari. Et pro anima piæ recordacionis 
Henrici regis die anniverſarii miſſam faciant publice Henrici 


decantare, ſ. de Sancti Edwardi Confſeſſoris. i. 


[ Procęſſio.] 


Medio Quadrageſimæ fiat Proceſſio ſolempnis ad San- 
tam Fridiſwidam pro Hong & * trancquilitate Univerlita- 
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tis, & mifſa ibidem habeatar ſolempnis de virgine ſupra. 
dicta, viz. Dilexiſti. 
Duodecimo die Octobris in vigilia Sancti Brin lit. 
r hoc eſt, xi. die Ware 1 miſſa in 
cardus. die Sancti Edwardi, pro? rege Ricardo. 
| Inter feſtum Sancti Lucæ & omnium "I Gare 
3 exequiz ſolemnes pro animabus Joannis & Thomæ 
Kempe. Et in eiſdem exequiis fiat ſpecialis memolis 
pro anima magiſtri Richardi Lichfyld, cum certis co- 
lectis, ut patet in ſtatuto, qui contulerunt mille marcas 

ad ædificium novæ ſcolæ, præter libros ? bibliotecæ. 

Penultimo die Octobris littera S. Dirige pro Rege 
Henricus Henrico quinto, cum miſſa in craſtino. Quibus exequiis 
© ge mille doctores & magiſtri regentes ſinguli intereſſe in 
Nets, habitibus regenciz tenentur fide præſtita. Tenenturque be- 

delli, ſub pœna amiſſionis officii, videre, quod exequiz 
& miſſa hujuſmodi eorum necligencia * ſeu deſidia obli- 
vioni non ttadentur. Qui Henricus nnn Wen 
crucem magnam argenteam. 
Walter de Miſſa pro anima Walteri de Grayy) 0 won: oaks 
Grey benefactorum Univerſitatis, proque animabus omnium 
fidelium defunctorum in die præcedente feſtum Sandi 
Martini, cum Placebo 85 Derige in die Sancti Martini 
cum diacono & ſubdiacono. Quibus exequiis & miſlz 
tenentur regentes omnes intereſle *-integraliter, hoc eſt, 
A principio ad finem, & hoc per fidem. Et ad iſtam 
miſſam tenentur regentes offerre de pecunia Univerſi 
tatis. Et ſacerdos celebrans miſſam percipiat pro ſuo 
labore 1114. & diaconus 114. ſubdiaconus 11d. & quili 
bet bedellus unum denarium. Et quil ibet magiſter be- 


I. Dele cum Coll. noſtr. 2. Sic Codex MS. uti & Rex Ricardus in 

marg. At in Coll. noſeris, Rege Edwardo & Rex Edwardus, 3. &. 

4. Et pro ſeu in Coll. noſir. 5. Sic. 6. nr, arrow noſtr. 7. De 

ſunt ſubdiaconus IId. in Coll meſtr. als 
e 
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dellus pro ſuo famulo 14. & clericus pro pulſatione 


ignitegii vid. % i 
In vigilia Sancti Martini 0 Uniserſirgie ucir- 


cuet ſcolas magiſtrorum, & orabit pro animabus om- 


nium benefactorum iſtius Univerſitatis nominatim. 
Duodecimo die Novembris littera A. Dirige cum 

miſla de requiem in die ſequente cum diacono & ſub- 

diacono pro animabus Willelmi Danvers armigeri & Jo: Willelmi 


Danvers & 
hannz confortis ſuæ, ac eciam Dominæ Matilda olim Johanoz 
e = * conlorcis 
Comitiſlz 3 Exoniz, animabuſque omnium amicorum ſu- we.) 
orum, magiſtris regentibus ad hoc more ſolito convo- 


candis, quorum quilibet & ſinguli dictis exequiis inter- 


ſint ab Audiui vocem ufque ad Ego ſum, & à prineipio 


erangelii uſque ad tercium Agnus Dei in fide n 
Univerſitati * ihterefle tenentur· 
In die Sancti Edmundi Archiepſcop & Confeſai Henricus 
miſſa pro anima Henrici Regis. 7 de 
XIX®. die Novembris littera A. 1 wy Wo in lat 


Sancti Edmundi Regis & Martiris; Dirige cum miſſa ? in numtridi 
die, {. pro animabus magiſtrorum Humfridi & Lodovici & 8 


de Charleton germano ſuo, ab Audiui vocem uſque ad N 
Ego ſum, & à principio evangelii uſque ad tercium 
Agnus Dei, cum diacono & ſubdiacouo. 

In die Sancti Clementis littera E. miſſa pro Domina Domina 
Ela de Longeſpe Comitiſſa Warvicæ, de omnibus. SaiiQis, — 
cum diacono & ſubdiacono cum ſequencia & ſimholo 


 lolemniter adotetur. Quæ Domina octuaginta e in 


ciſtam Warvyci; contulit. 
Penultimo _ ns inen D. 58 ck, in in vg 
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I. Sc, pro circu PS Dirige & miſſa pro animabus Willclmi 
Danvers &c. in Coll, noffr. z. L. cum coll. noſiris, Oxoniæ. 4 De- 
ſunt, intereſſe tenentur, in Coll, noſer, 5. In die, 7 7 a Coll. 


noſer. 6. Z. germani ſui. a 


* EOS 2 


* — — - - = == - : 


” 
1 
. ! 4 
: 18 
' 
4 
0 
11 
4 * 
19 
1 
: : 5 
1 
11 
1 1 "x 
CRE 
; tl 
; 1 * 
: 37% 
4 . 
1 
N 1 * 
f N 
f . 
* 
i 1 4 
. 1 7 
N 
20: 7 
oC 
| == 
OS 
* 
ff 4 
| - nr 
: * 
; $3t | 
* I 
4 "Y : 
% * 
: _—_ 
| 
1 } © 
: 1 
4 i 
i 0 
; 1, | 
3 
j 4 1 
4 TOY 
© iff 
£ jt \ 
” * 
_ 
6 c 5 k 
wy 45 
1 " 
7 
it [_ 
'" h | 
4 l 7 
1 
a 
ö ra 
' 
. 
{ 0 
g | 
N = 
$- 
77 
12 


K 


rr 5 
— - — — - 


_ Cz FE IO . * 
8 . — — . _—_ 4 
Z l n — — AK 


308 Appendix. 


Regina Sandi Audteæ, miſſa pro anima n Elianore Uxoris 


Regis Edwardi de requie. | F 
Quarto die Decembris littera B. hoc eſt; in die Sandi 
Oſmundi, Dirige pro anima Domini 3 de * Pon. 
Johannisde tiſera, quondam Epiſcopi Wintonienſis, & pro animabus 
LS dn. Johannis & Johannis nn, "= * contulir VUniverſi- 
ſell.] tati IT.C. marcas. 
[Henricus XVIE. die Decembris Hee A. milla pro anima Hen 
de lache q rici de Lacy Comitis Lincolnienſis. 
Eodem die ceſſacio lecturæ magiſtrorum. 


5 
—_——— 


In Jure Civili. 

In primis quilibet ſcolaris ip civilis & aularis cu- 
mularet pro ſex annis, viz. pro ? colibet anno iiiid, 
Et quiliber ſcolaris ejuſdem facultatis & ſocius ali. 
cujus * colegii quolibet anno vid. 


Si aliquis admittatur ad libellum ee 


Primo ſolvet, ſi beneficiatus, Domino Cancellario 
& Magiſtris Procuratoribus pro vino vis. 
Item Univetſitati 5 pro communis fi © aullaris fit ili d. 
Item fi fit de ? colegio ſecundum uſum colegii. 
Item Scribe Univerlitatis array 
Item clerico Domini Doctoris & pulſatori campa- 
narum iti d. 
Item omnibus bedellis pro circuita” xv. 
Item to the Univerſite if he be beneficed' id. 
Item bedellis luz facultatis pro preſeracion iN 
beneficiatus BY SOV 2199117 en. 
Item fi non bevefidat' 5 118 is. viii d. 


—_— 


I. pontiſera io Call mor male. 2 r Coll mſe 3. Sic 
4. Sc. 5. Deſum pro communis in Coll. noſtr.. 6. Sic. 7. &. 
8. 260; Coll. noſir. 9. Den hec ſectiuncula in Coll. noſir. 
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Irem pro * cumulo anni inſtantis, ſi beneficlatus' xx d. 
Item {1 non beneficiatus 0993 % * 4. 


S aliquis admittatur ad 3 0 
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golyet conſimili modo ſicut * _ amen: 4 lis, 


bellum Inſtitucionum. Vert 8 
Item quilibet bacularius ang 3 Adi poſt 
gradum ſuſceptum ſolvet pro cumulo ſuo pls quo 


libet anno | viii d. 
Er quilibet bacularius Saba Sanni de de- 

legio ii d. 
Et quilibet * baccallarius uttiuſque facultatis Juris 

debet cumulare bidello per annum 3 i id. 


S aliguis admittatur ad incipiendum 8 cuil. 5 
Iaprimis Domino Cancellario & Magiſtris Procuta- 


toribus pro vino "vn 
ſtem Univerſitati pro communis ſecundum ufum 
loci in quo inhabitat. 


Item Scribe Univerſiti : n | | xiid, | 


lem *clerici Domini Doctoris & pulſarori coins, | 
narum +. 4:4 J Fin. 

Item bidellis ſuz facultatis pro. tribus proclamacio- 
nibus, 972. libelli Inſtituc ionum, Degeſti inforciati, 
& Degeſti novi Vis. 

Summa pro tribus terminis in beneficiatis xxiiĩĩ s. 

Item omnibus bidellis pro reſponcione formali xxxiijid. 

Item pro 5 cumulo anni inſtantis <7} d 

Item bidellis ſuæ facultatis pro præſentacione vs. ſi 
non beneficiatus, & & xs. ſi beneficiatus fuerit. 


— —— 


— 


1. . anni præſentis Coll, noſir. 2. Cumulacione 
| 'va Coll, noſtr. 3. Se. 4. Sic. 5. C. clerico. Deſia amem, item 
clerici Don Doctors, in Col, voffr. 6. Cumulacione cb oft. 


In 
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Appendix. 
Is n ate Veſperiarum 
Omnibus bidelli | xxx s. iii id 


ts aie Aus | | 
Obe bidellis avs. 
| , hem ſuperiori bidello ſux facultatis pro cumulo 


#2 


vis. viii d. 


* 


In Fare Cunonico. 
In primis quilibet ſcolaris & aularis ſolveret pro 


cumulo ſuo pro quinq; annis,viz. pro quolibet anno yi d. 
Et fi ſit des colegio ejuſdem facultats vii d 


S. aliquis admiltatur ad lefturam extraordinariam; : 


In primis G Lenifciatus ſolvet Domino Cancellario 
& magiſtris Procuratoribus pro vino vis. 

Pro * ſecomunis f1 5 allaris yd, 

Er $i © coligiatus ſecundum uſum colegii. 

Et in omnibus aliis ſicut in Jure Civili. 


S ali quis admittatur ad incipiendum in Fare Canonics 


Conſimili modo ſolver, ſicut ipſe qui admittatur ad 
incipiendum in Jure Civili in omnibus, exceptis pro- 
clamacionibus, quia ſolvet nifi pro una proclamacione 
trium terminorum, viz. ii s. viii d. ſi non fit bene- 
ficiatus. Si autem fit beneficiatus pro quolibet term ino 
vs. Viz. pro tribus proclamacionibus triun nnn XVS. 


In die Veſperiarum 
Conſimili modo ſicut in Jure Civili. 
Ju die Arcus 
bo Conſul modo ficut in Jure Ci ein. | 


1. Deſunt pro cumulo in Coll, noſtris. 2. —— ſna G 
naſtr. 3. Sic. 4 b e cum 1 _ 5. Se, p10 
aularis. 6. Sic. 5 
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Si aus religioſus admittatur in Jure Canonico, 


E eodem modo ſicut alii ſolvent. 
| Item habitum ſuum bedello ſuo. 


In die Aftus. 
Domino — EE xxiii s. in id. 


d, Primo Domino Cancellario & 1 Procurato- 
| ribus pro vino Vii . 
lem Univerſitati pro 9 eee Hao 
th loci quo habitat. Bk. 
| Item Scribe Univerſitatis Fr d. 
5 lem clerico Domini Doctoris & pulſatori ĩiiĩ d. 
Item omnibus bidellis pro circuitu vs. 
Item cumularet pro quinque annis, viz. pro quoli. 
N bet anno xXx d. 
id Item propreſentacione bidellis pu facultaris, } 2b 
& Item pro cumulo anni inſtantis ili s. Illi d. 
6 Ad incipiendum pro eis qui ' poſtunt expendere 1 XL hi 
: . Domino Cancellario & agiſti procuratoribus 
vd | r0 yino vii 8. | 
; Et habet duplicare comunes loci i in quo inhabitat. i 
Item Seribæ Univerſitatis | Wi 10 
| Item clerico Domini Doctors * pullatori campa. of 
ice narum | en {ME 
id Item propriis bidellis fus facultati 8 n vs 
Wi cione 1110S 1 
ws Item pro «© camulo anni inftantis I iii s. iii d. I 
e- Item pro proclamacionibus ſicut alii Foun nud 15 
"0 Item pro reſponſione formali & in die Welpe | ' 


N 
! 


S— 


"7h 1- Z. aon Coll. noſtr. ſemicommunis. 2. Clerico . 
1a Col, ſeu Doctoris & pulſatori campanarum ĩiii d. Coll. noffr, 3. Cu- 

Sic, pro mulacione Colt. noſtr. 4. Cumulacione Coll. noffr, 5. Abſolvent . 
5 Coll, noffr, 6. Deeſt compoſicione in Coll. noffri. 3 
tem 
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Item magiſtris Procuratoribus quatuor marca. 
Item capellano Univerfitatis X14 s. iii d. 
Item tribus ſuperioribus bidellis xs 
Item tribus inferioribus bidellis cum ſtacionario x: x, 
Item pro cumulo anni inſtantis vis. viii d 
Item pro actu omnibus bidellis = xv 5, 
Et ſi promotus * ad xr li. vel c. marcas, tunc'pro 
Au ſicut fratres ſolvent, viz. 18 
Item Dominus Doctor cathedræ Scolæ Canoticz 
cumulat quolibet anno xx 6, 
Dominus Doctor cathedrz 4 Civilis quoliber anno Xx, 
Item omnes alii Doctores exiſtentes in Univerſitate 
cumulant quolibet anno. vi s. iii d. 


Pro incorporacione alicujus * bachilaru in Jure 
Civili aut in Jure Canonico. 


Si benificiatus Domino Cancellario & magiſtris 


Procuratoribus pro vino : vits 
Pro circuitu omnibus bidellis | V d. 
Pro Præſentacione fi benificiatus v s. fi non ii s. vii d 


* Pro cumulo anni inſtantis, fi benificlatas xx d. 
ſi non xii d. 
7 Pro Scribæ Univerſitatis ini d. 
pro clerico Domini Doctoris & pulſatori ĩiii d 


Pro incorporacione alicujus Dacroris Juris Chvilis 
aut Juris Canonici beneficatt. 


Domino Cancellario & magiſtris Procuratoribus 
pro vino vis. 


 kemUniverſitati pro * ſecommunis ſecundum ein loci, 


r. Stacione col. noſtr. 2. Cumnlacione Coll ne 3. A III 
ad centum marcas, tunc Coll. noffr. 4. Civilis cumulat quolibet 
in Coll, noffr. 5. Sic. 6. Pro cumulacione anni praſentis vel in. 
ſtantis, ſi Coll. noffr. 7. T. item cum Coll. noſtrie. 8. T. item an 


Coll, noſtris. 9. L. ſemicommunis. A comunibus „ 
tem 


Appendix. 
tem Scribe Univerſitatis | vi d. 
Item propriis bidellis pro præſentacione Axs. 
Item omnibus bidellis pro actu „ v s. 
tem pro * cumulo anni inſtantis _ vi s. vii d. 


Item clerico Domini Doctoris & * pulſatori vii d. 


Et ſi ſit magnus compoſitor tunc omnibus bidellis- "= Wh 


Magiſtro bidello pro habitu. 

Eidem pro compolicione ii i d. 

Omnibus bidellis ex remuneracione ad libitum c com- 
poſi itoris. 


Placeat honorande Domine Cancellare & Domini 
Procuratores. 

Capiatis manum Domini Doctoris. . 05 

Accedatis ad librum. Genu flectatis. Compleni di dica- 
tis. Obſervabo dicatis. Mille Florentinos: Non ex pro- 
priis dicatis. 

Honorande Domine IEEE Domini — & 
magiſtri ſinguli; placeat reverentiis veſtris intereſſe miſ- 
ſe, craſtino die in hoc templo ® celebrando, poſt pulſa- 
tionem magnæ campanæ, pro animabus illuſtriſfimi prin- 
cipis Humfridi quondam ducis Gloceſtriæ, & Alianoræ 
conſortis ſuæ. Cui miſſæ & exequiis tenentur omnes 
graduati intereſſe ad quodlibet verbum fide præſtita 
Unirverſitati. 

Honorande Domine Cancellarie, Domini Procurato- 
cs, & magiſtri regentes ſinguli; placeat reverentiis ve- 
{tris intereſſe miſſæ, craſtino die in hoc. templo  ſele- 
brando, pro animabus Magiſtri Walteri Neell Domini 
Alshendon, & pro anima fratris Johannis de Scopega 
monachi & prioris eccleſiæ Roffenſis qui centum libras 
Univerſitati contulerunt, cunctis magiſtris regentibus 


1. Cumulacione Coll. noffr. 2. Pulſatori campanarum viii d. 
Coll. noſtr. 3. T. celebrandæ cum Coll. noſtris. 4. L. celebrands 
cum Coll, nofFris, 
| Rr more 
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314 Appendix. 
more ſolito convocandis, quorum animabus propicietur 
Deus. | 

Honorandi Magiſtri, placeat reverentiis veſtris inter, 
eſſe miſſæ, craſtino die in hoc templo ? celebrando, poſt 
pulſacionem magnæ campanæ, pro anima Regis Edwardi 
tercii, cum diacono & ſubdiacono, 3 & concurrenter 
pro anima Domini Thomæ ducis *Oxoniz; quibus miſlz 
& exequiis tenentur omnes & ſinguli regentes intereſſe ab 
Audivi vocem in exequiis, uſque ad Ego ſum. Et prin- 
cipio Evangelii uſque ad tercium Agnus Dei. 

Pro anima nobiliſſimi principis Henrici quarti, qui 
Uniĩverſitati contulit 5 quodam Jocale ſatis amplum & 
ſolempne, ſcilicet crucem magnam deauratam, cujus a- 
nimæ propicietur Deus. Quibus exequiis & miſſæ do- 
ctores & magiſtri regentes ſinguli intereſſe in habitibus 
regentiz in fide Univerſitati præſtita obligantur & te- 
nentur. 

Ad Convocacionem omnes Doctores Magiſtri regentes 
& non regentes hora 25. pomeridiana poſt pulſacionem 
parvz campanæ per fidem. | 


— 


E Coll. noſtris MSS. Vol. Lx. p. 1. 


Notes relating to OxFoRD. 


Chancellor N the fourth of the Nones, or the 2d. of Decem- 
8 ber, in the Vear 1322. was a Congregation of the 
Regents and Non Regents of the Univerſity of Oxon, in 
St. Marie's Church, at which time the Chancellor was 
Mr. Henry de Gower, and the Proctors were Mr. Wil- 
liam de Skeltoun and Mr. Symon de Yiſtele. At that 


— — 


I. Amen mox poſt Deus in Coll, noſtris. 2. E. celebrandæ am 
Coll. noſtris, 3. Et concurrentibus, quibus miſſæ & exequiis Ol. 
noſtr. 4. L. Exoniæ. 5. L. quoddam cum Coll, noſtr. 
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time they made a Statute, that, for the future, the Chan- 
cellor (for the ſame reaſon as it had been before wiſely 

; decreed, that the Proctors ſhould reſign their Office every 

! Year ) ſhould reſign his Office at the end of two Years 

i in a ſolemn Congregation of the Maſters : and that, on 

n the day of his Reſignation (which was a little before the 

£ Feaſt of Pentecoſt ) he ſhould, in the ſame Congrega- 

b tion, as an evident Token of his Reſignation, deliver 

. up the Univerſity Seal to the Proctors. But if it ſhould 
happen, that the Chancellor ſhould be abſent at ſuch 


U a time, and not preſent in the Village of Oxford, then 
7 they decreed, that, in ſuch a Caſe, he ſhould pd the 
1 Seal to his Commiſſary, who ſhould, in the name of 
> the Chancellor then abſent, deliver the ſame in the fore- 
is ſaid Congregation to the Proctors, and, in the name of 
e. the Chancellor, by virtute of the Statute, reſign the Of- 

fice openly before the Congregation ; and ſuch Reſigna- 
es tion being made, either by the Chancellor himſelf if 
o peeſent, or by his Commiſlary if abſent, it was likewiſe 


| 
decreed, that in the ſame Congregation they ſhould | 
proceed, in the uſual manner, to the Ele&ion of a new | [| 
s Chancellor. [See the words out of the old Book of Sta- 11 
tutes, in Arch. Bodl. A. 91. fol. 20. a. which words, be- 
ing all relating to a Chancellor, I bave tranſcribed ito 
oue of my Books, being Vol. Liv. of theſe Remarks,| 
By virtute of the old Statutes of the Univerſity, no opponent 
ho one was to be look'd upon as a fit and proper Perſon to inDivinity. Th 
oppole in the Univerſity Divinity Diſputations, but ſuch 1 I 


as were men of a very agreeable Stature, and were not 


il. deformed, this being judged as an Honour to the Uni- 

A verſity. See 1 Statutor. vell. in Arch, Bibl. Bodl, A. 

1 1. - 

8 The Lent Determiners were obliged to diſpute every Len Di- 


day upon Logick Queſtions, except upon Fridays, when r 
ne | NY; they 


they were to diſpute upon Grammar only, and upon the 

firſt and laſt day, when they were to diſpute upon 
. QQueſtions. 75. F. J. a. [Hence it appears, 
that even in thoſe times great care was taken abou 
Grammar, as indeed it was very requiſite, it being cu - 
ſtomary then for them to take Degtees in Grammar, tho 

now quite left off. 1 ſuppoſe, that the Lacuna is to be 
filled up with theſe words, Moral Philoſophy. Tho 1 
will not be n till I have Ne . ther 

MS.]: 

Ciptainand ck res Caſtom i in old d time for the e Br 


Beadles of 


the Decer- chelors, every Lent, to choſe themſelves a Captain, (whom 
minns , they commonly ſtyled by the name of Chancellor) and 
Beadles or Serjeants, which proved, at length, to be ſo 
prejudicial to the Univerſity (for great Diſorders were 
occaſioned by this practice that the Univerſity made 
a particular Statute againſt ir, injoyning, that ſuch as 
were guilty. for the future of creating ſuch. Officers 
(which tended ſo much to the Diſturbance of the com- 
mon Peace, and to the ſcandal of the Univerſity) ſhould 
be Impriſoned and Excommunicated, the Impriſonmen 
to continue ten days, which time of Impriſonment was 
likewiſe allotted for the Beadles, if they could be ap- 
prehended. Hatt. vett. in Arch. Bodl. A. 161. fal, 7 4. 

See alſo my Note Buok Vol. 11v. pag. 32 
Beef Hall. In the Year 1352. which was the 26%, Year of tho 
Reign of K. Edw. III. the Univerſity made a great Com. 
plaint about the vaſt Expenſes they had been at in re- 
pairing Beef Hall. For which reaſon, they met on Wed- 
neſday immediately before the Feaſt of St. Lucia the 
Virgin in the ſame Year (vis. on Dec. 12.) in Saint 
Marie's Ch. at one a Clock, where was a full Congre- 
gation of all the Regents, and it was there and at that 


time . * upon and ä that the 
Uniyete 
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Appbendiv. _— 


e Univerſity ſhould receive two thirds, and the Viſitors of 
u the Grammar Schools one third of the Penſion or Money 
„ allowed for repair of the Hoſtles or Inns or Halls, un- 
. till ſuch time as the Univerſity was fully deimberttel the 
„ Charges they had been at on the foreſaid Account. Hatt. 
d' vett. Arch. A. 161. fe 13. 4. See alſo my Note Book 
0 Vol. 11v. p. 33. What the particular Sum laid out by 
1 the Univerſity upon the faid Hall was, does not appear 
er inthe ſaid Book of the old Statutes that J have cited, 
if there being a vacant ſpace left in it, which I muſt there- 
4 fore get ſupplyed from ſome other MS. Whatever the 
m Sum was, it was certainly a large one, and from thence, 
id I think, it is very clear, that this Beef-Hall was very 
ſq large and very confiderable at that time. This Decree 
re was made but two Years before the great Confli& be- 
de tween the Scholars and the 'Townſmen, which began at 
as the Mermaid Tavern, or, as it was called then, Swindle- 
ers ſtocke, or Swinſtocke Tavern. This Hall was fitnated 
w- in Saint Ebb's Pariſh not far from St. Aldate's Church, 
ald on the South- ſide of the Lane that to this day is call- 
ent ed Beef- Lane. John Rowſe, the Warwick Antiquary, 
vas mentions it in the Fragments of his Table that are pre- 
ap- ſerred by Mr. Leland, and printed by me at the End of 
, 0 the Fourth Vol. of Leland's Itin. It is ſaid there, that 
'S it was near St. Aldate's Church, and that it was for Ci- 
the vilians. Mr. Wood tells us, that this Hall was ſo called 
m- from the Sign of an Ox that was formerly painted either 
re= in one of the Windows, or elſe over the Gate; tho! o- 
'ed- thers doe not approve of this Derivation, obſerving, that, 
the if it had been called ſo from the Sign of an Ox, the true 
aint name muſt have been Ox-Hall ; and therefore it ſeems 
pre- tothem, that in old time, before it was purchaſed for 


the uſe of Scholars, a Club met here, and that they had 


Meals of Beef, and that from thence it received it * 
ver. an 
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and that it retained the ſame even after it came to le 
poſſeſſed by Scholars; to confirm which opinion they 
alledge divers Inſtances. There are ſome Remains of 
this Hall to this day. 


The Eleti- By virtue of the old Statutes ¶ Ach. A 161. f. 2.0 
dies, the Serjeants or Beadles of the Univerſity were to be 
choſen in the ſame manner as the Chancellor was, the 
Chancellor however being to be preſent. Every Serjeaut 
or Beadle was alſo, if there was a neceſſity, to have: 

Seryant, called in the Statutes tuiuiſter. Moreover, the 
Scrutiny was to be managed in the ſame manner as i 

was managed in the uſual Elections of the Chancellor 

and Proctors, with this Addition, that the Chancellot 
and Proctors were to be Scrutatots, and to examin the 
Votes of the Maſters. Gs gofl & bie 3 

NB. As to what is ſaid above, that every Beadle 

might have a Servant (minifler) it is to be underſtood 

of the inferior Beadles, i. e. the Superior, or, as we call 

them, Eſq. Beadles might have Miniſtri or Servants to 

aſſiſt them. This Interpretation I find confirm d by an 
old Book of the. Statutes, Arch. Boa. A. k. f. II. 4. 

where, juſt above the Words relating to the Beadles 

having Miniſtri, we have this marginal Note, //ia #- 

dinacio Univer ſitatis ſubſcripta eft de Brdbllis inferini- 

bus. So that it ſhould ſeem, that in thoſe old times the 
Yeomen or Inferior Beadles were ſometimes left off, 

they being to be in Office only if the Superior Beadles 

ſaw it certainly neceſſary ro have them. [S war 

below, at pag. 322.]) Om ble n 

The Office The Beadles were not only called Serjeants, but of- 
5 — 57- tentimes Apparitors. Their Office was to be very dil 
Beadles, gent in attending upon all Bachelors, of whatſoevet Fr 
culty, when they compleated their Degrees, for which 
attendance they were not to demand, nor to * 


v. 315 
| thing of the Inceptors as a juſt Due, but only what the 
Inceprors wete pleaſed to give them by way of Fayour. 

If they preſumed to act otherwiſe, they were to be. pu- 

niſned according to the Diſcretion and Pleaſure of the 
Chancellor. It ſeems, this Order was occaſioned chiefly 

| upon account of the Nobility, and other Perſons of Dif- 
tinction that uſed to be Inceptors. Such Honourable 

| Perſons uſed to find for the Beadles Robes and other 
Things neceſſary when they proceeded, and whereas at 

ſuch times other Bachelors of an inferior Rank and Or- 
der uſed to go out as Inceptors with them, the Beadles 
were wont to demand eſther Money or ſomething æqui- 
valent of ſuch inferior Proceeders; which was deemed 

and looked upon as an Incfoachthent and a piece of In- 

juſtice, and a ſtop was put to it by virtue of the before- 
mentioned Order, which expreſly'infoyned, that if the 

Beadles asked or demanded any thing of ſich Inceptors 

going out with their Superiors, they ſhould be denyed 

and puniſhed. Loc. eit. DRL CODY ee, 

It was an old Cuſtom for the Beadles to dine with the TheBeadles 
Maſter Inceptors at the time of their Proceeding, and Neat and 
to be ſplendidly entertained upon that occaſion, But Prink n 
whereas at ſuch times the Beadles uſed to ask the'Ince- Houſes. 
ptors to gratify them with ſome Diſhes and Wine and 
Ale for their own private Families (which brought an 
unneceſſary Charge upon the . a Statute was 
| made againſt ſuch Abuſes, and fuch an extravagant Cu- 

In old time *twas uſual, and they were obliged" to It ro be pre 
by Statute, for the Beadles to attend diligently and de- nt Fa 
voutly at Funerals, for which Attendance they were not 
to ack or demand any thing from the Diſtrĩbuters of the 
Offerings, ot from the Executors or Friends of the de- 
fun, In ſhort, they were to require nothing of aby _ 

or 
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Appendix. 
for this ſervice, but if the Prieſt that performed the 
Funeral Office upon theſe Occaſions was pleaſed to give 
them any thing gratis, it was allowed them to receire 
any ſuch voluntary and free Gift. Ibid. loc. cit. NB, 
What is here obſerved of the Beadles attending at Fu. 
nerals, is to be underſtood of the Funerals of Scholar, 
by which it ſhould ſeem, that they were much more ſo- 
lemn in thoſe times than they have been fince. 
TheBeadles There was alſo a Statute obliging the Beadles to cite 
ty Scholar, all Scholars liberally or freely without demanding 
thing for ſuch Duty, provided it was plain and clear to 
the Beadles, either from their own perſonal Knowledge, 
or from the Mandate of any Maſter of ſuch Scholars, 
that the ſaid Scholars were really the Scholars of any 
Maſters. If the Beadles were negligent in this Duty, or 
pretended any falſe Excuſe, they were to be puniſhed 
in proportion to the greatneſs of the Offence by the 
Chancellor. Loc. cit. | 
A Decree In the Year 1337. which was the 11, Year of K. 
about the Edw. III. the Beadles, according to Cuſtom, reſigning 
Beadles, their Office in a full Congregation of the Regents, the 
following Complaint was made by the Inferior Beadle, 
| viz, That whereas by an old Decree the Superior Beadles 
were to proyide a competent Table and Chamber for the 
Inferior Beadles, and withall to allow each of themten 
ſhillings a Year for Shoes, the ſaid Superior Beadles, 
taking no notice of the {aid Decree, had for a long time 
neglected to provide Victuals for the Inferior Beadles, 
Which Complaint being duly conſidered by the Regents, 
they came to the following Reſolution ( and 'twas ac- 
cordingly entered amongſt the Statutes ) That the Infe- 
ferior Beadles ſhould not be in want, as they had been 
before, but that they ſhould be ſecure and provided of 
ſome certain Maintenance, altho' not ſufficient to f 
Þ terme 
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cAppendtx. a 
termed a competent Table, and that therefore they 
ſhould either receive Commons at the Superior Beadles 
Table, or elſe that the Superior Beadles ſhould allow 
each of them ſeven Pence a Week for Commons, with 
this Proviſoe, That the ſaid Inferior Beadles ſnould re- 
ſolve before St. Thomas's day, whether they would receive 
Commons at the Superior Beadles Table, or elſe have 
Money and provide themſelyes. of Commons; yet with 
this Coke Reſolve, That if it ſhould happen,that either 
of the Superior Beadles ſhould be abſent for a Week or 
more from the Village of Oxon. then his Famulus (for 
the Inferior Beadles are ſtyled Famuli or Servaiits to 

the Superior ones), ſhould have the foreſaid Weekly Sum 
of {even Pence, altho* when his Maſter or the Superior 
Beadle was in Town he took Commons at his Table. 
I: was, moreover, .decreed, at the ſame time, that the 
foreſaid Superior Beadles ſhould, beſides the abovemen= 
tioned Allowance, give ten ſhillings a piece to each of 
the Inferior Beadles every Vear to provide ' themſelves 
with Shoes, and that they ſhould &xery Vear at the lay- 
ing down their Staves, and taking them again be bound 
to oblige themſelves, that they would punctually and re- 
| ligiouſly obſerve this Order. Lib. vert. Stat. Areb. A. 
161. and my Note Book Vol. Liv. p. 35. NB. I ſup- 
pole the Superior Beadles always took an Oath to ob- 
lerve this Cuſtom at their taking up their Staves. 

The Beadles uſed in old time (as they do ill) o fre- TheBeadles 
lign their Office, by laying down their Staves every Year e 
in the firſt full Congregation after the Feaſt of St. Mi- office. 
chael the Archangel, which werte either to be delivered, 
at the Diſcretion of the Chancellor and Maſters, to the 
former Perſons again, if they had behaved themſelves 
worthily, or elſe to be put into the Hands of others chat 
vere to be elected in due manner and form, Sat. vert; 
Arch. A. 161, Sf Whereas 


WW 


322 Appendix. 
—— Whereas, notwithſtanding the Statute abovementioned 
dles, (pag. 318.) relating to the Election of the Beadles, it 

did not evidently appear, within what time the Serjeants 
or Beadles were to be choſen after a vacancy, which 
cauſed no ſmall Diſturbance in the Univerſity, for that 
reaſon a Statute was made to this effect, That wheres 
it was enjoyned by the Statutes, that the Election of the 
Beadles was to be in the ſame manner as the Election 
of a Chancellor, it was to be underſtood in this manner, 
vis. That after three Proclamations were made, they 
ſhould immediately proceed to the Election of a Beadle, 
whieh Proclamations were to be begun and ended with- 
in eight legible days (co legibtles dies) in full Term 
after the vacancy of the Office. 7b74. NB. Hence we 
may learn, That in old time a much longer ſpace was 
allowed before they came to Election than is obſerved 
now, when the Election is to be made within three days 
after a Vacancy. Theſe Officers were looked upon not 
only as beneficial, but as very honourable, and vaſt In. 
tereſt uſed to be made upon that occaſion. In ſo much, 
that Friends were ſent for from all Parts, even from be- 
yond Sea, as well as from the farther Parts of England 
and Scolland; - and becauſe the Univerſi ity is allways fuller 
in Term time than at any other time, it was judged pro- 
per, that the Election ſhould be made only in Tem 
time, tho" not before the ſame had been proclaimed in 
a ſolemn manner three times about the Univetſity. 
The Do In old time there was a Collection made every Yeat 
deres Ma- for the Doctors, Maſters, and Beadles, and this was called 
Beadles Collecra or Culet, which word Culet is uſed to this day 
Culet. for a Cuſtomary Fee that is paid to the Beadles, I ſup 
poſe, that when this was gathered for the Doctors and 
Maſters, it was only for ſuch Doctors and Maſters à 
taught and read to Scholars, of which ſort there was . 
y 
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' vaſt number in old time, and ſuch a Collection was 
therefore made, that they might proceed with the more 
Alacrity, and that their Dignity might be the better ſup- 
ported. But whereas Scholars at laſt began to be very 
remis in paying this Contribution, there was a publick 
Decree or Statute agreed upon, by which it was reſolved, 
that, for the future, five Scholars ſhould be appointed 
Collectors, and ſhould gather ſuch ſettled Contributions 
25 had been formerly paid within a Month after the Cu- 
et was begun or fixed upon, under Penalty of forfeiting 
their Foarmz or Claſs for that Year, if they did not make 
full ſatisfaction for the foreſaid Culet within that Year, 
and under a farther Penalty of looſing the Privileges of 
the Univerſity, till ſuch time as they had made full ſa- 
tisfaction for the beforementioned Culet. And for bet- 
ter and ſurer Security, the Univerſity decreed withall, 
that all and ſingular the Principals of Halls being requi- 
red by the beforeſaid Doctors, Maſters and Beadles (to 
whom the Culet belong'd) ſhould fee and take care, that 2. 
the Scholars of their reſpective Houſes ſhould make ſuch 
Payments, as are before ſpecifyed, within a Month after 
the Culet began. The names of ſuch as were negligent 
in Paying were to be delivered into the Chancellor, with- 
in a Month's time, under Penalty of twenty ſhillings to 
; be paid within a Month by the ſaid Principals. Stat. 
vet. Uurv. Arch. A. 161. F. 16. a, In which Statute is 
"Year likewiſe mention of five Doctors and Maſters who were 
wallet to lee, that the Beadles of the ſeveral Faculties were 
is dy i culy paid their Culet. So that one would think from 
1 ſap hence, that the abovementioned Scholars were chiefly 
< a1 Ml * (ce after the Doctors and Maſters Culet, and that af- 
muy terwards the Doctors and Maſters were to take effectual 
Wer me:hods, that the Beadles ſhould not be deprived of what 
cal was due to them, 
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In the ſame Statute it is decreed, that the public 
Proclamations made by the Beadles (ia eſt, the Inferior 
Beadles, called upon that account Præcones or Cryer:) 
ſhould be all in Latin, the reaſon whereof is faid in the 

Decree to be this, vig. becauſe there were Scholars here | 
of different Countries, many of which were not skilled 
in Engliſh. Before this Statute was made, the Inferior 
Beadles uſed no other Language, at leaſt very ſeldom, 
than Engliſh, whenſoever they made Proclamations, 
which Proclamations, I ſuppoſe, were no other than call. 
ing Convocations, or giving warning to the reſpectixe 
Members of ſome other meetings. 

What is to Memorandum, That on the firſt day of July 4. 1433. 
Rood by (Which was the 11th, Year of Hen. the Sixth's Reign) 
— ee Mr. Gilbert Kymer being Chancellor, and Mr. William 
Congrega= Dawſon (or Dowſon) and Mr. Roger Bulkley being 
ton. Proctors, in a ſolemn Congregation of the Regents 
(held on purpoſe for the Election of an Inferior Beadle 

of the Canon and Civil Law) one John Came was no- 

minated and elected by the two Proctors ſtanding, and 

by four other Maſters then preſent, to the ſaid Office of 

Inferior Beadle of the Canon and Civil Law. At which 

time one Benedict Stokes was alſo nominated and elected 

to the ſame Office by the Chancellor and four Doctots 

of the four Faculties, and they ſtifly maintained, That 

this Election and not the other was valid, alledging in 

their behalf, that they repreſented the intire Power of 

the four Faculties (i. e. of Divinity, Phyſick, and the Ca- 

non, and the Civil Law) with the Office of the Chan- 
cellorſhip, whereas the Proctors and the four Maſters 
repreſented the Power of one Faculty only, viz. that 

of Arts. And under this prerence they deſired, that 

Stokes might be admitted to his Office. But the Pro- 
ctors perceiring, That this Allegation tended ä 
8 | nife 
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nifeſt injury and breach of the Faculty of Arts, they 
ſtifly oppoſed the Chancellor and Doctors, and deſired, 


that whereas Came had the Majority of Suffrages, he 
might be admitted to the Office, and have the Staff de- 


livered to him, and they required the Chancellor, under 


Penalty of Perjury, forthwith to deliver him the ſaid 
Staff; and to ſhew that they were in good earneſt, they 
immediately themſelves gave Came the Oath required by 
the Statutes to be taken, The Chancellor upon this (tho' 


very unwillingly ) delivered him the Staff, proteſting, 


however, at the {ame time, that, if that Election ſhould be 
judged invalid, he did not intend, that by ſuch delivery 
of the Staff the ſaid Came ſhould claim any Right to 
the Office. Thus Came being admitted, he carried the 
Staff before the Chancellor, as the nature of the Office 
requires, Upon this one Mr. Richard Caunton (Dr. of 
the Canon and Civil Law) lodged an Appeal, in the 
name of himſelf and of others that joyned with him, 
from the {aid Act of Congregation, and put in his Cau- 
tion before one of the Proctors. In like manner Stokes 
alſo Appeal'd (alledging, that himſelf was duly elected) 
and delivered his Caution to the ſame Proctor. But af- 
ter this, vis. on the fourth day of the aforeſaid Month 
of July, Dr. Caunton and the other Doctors that ad- 
hered to him, renounced their Appeals, and loſt their 
Cautions, finding that the matter would be given againſt 
them, and Came's Election was adjudged to be juſt and 
altogether agreeable to the Statutes, and he had no far- 
ther Trouble on this Account. Yet two days after, 
namely on the fixth day of the ſame Month, the Proctors 
being informed, that a certain Doctor had declared to 
his Scholars, that the beforeſaid Election was invalid, by 
reaſon no Dr. had conſented to it, a Controverſy aroſe 
vpon this amongſt the Regents about that * 5 
whic 
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eAppenatx. 
which tis ſaid, that he that hath the major part of guf. 
frages or Votes ſhould be admitted to ſuch an Office, 
For this reaſon a Congregation was ſummoned the next 
day for putting an end for ever to this Controverſy, Ac. 
cordingly the Congregation met, and 'twas decreed by 
all the Doctors of each Faculty, and by all the Regent 
Maſters of the Faculty of Arts, that theſe Terms, major 
pars ( or the major part) are to be underſtood of the 
numeral major part (or of the number of Perſons or 
Electors preſent ) and not of the number of the Facul- 
ties, and thus the Difference was for ever ſtopped, to 
the great eaſe of the Univerſity. Stat. cit. f. 16. l. 
Memorandum, that on the 25th, of October, anno 
Domini 1434. (being the x 3th, Year of Hen. che Sixth's 
Reign) Mr. Thomas Bourgthier, Dean of the Royal 
Free Chapel of Great St. Martin's London, and Chan- 
cellor of the Univ. of Oxford, in the preſence of Mr. 
Michael Tregurry and Richard Tenant, Proctors of the 
{aid Univerſity, and a great many other Doctors and 
Maſters of the faid Univerſity, who met in the Choir of 
St. Marie's Church, Mr. Ralph Preſtbury and Mr. Wil- 
liam Hawtrine Licentiates in the Decrees being alſo 
there perſonally preſent, immediately after Maſs was 
ended, which was always celebrated juſt before In- 
ceptors were admitted, the ſaid Chancellor eommand- 
ed, that the ſaid Licentiates ſhould forthwith pay to 
the Beadles, the uſual Fees that were wont to be paid 
time out of mind to the Beadles at ſuch Inceptions, or 
Admiſſions ad incipiendum, viz. he ordered, that both 
of them ſhould pay 20. ſhillings, and give handſome 
Buck kin Gloves, or, inſtead of Gloves, five ſhillings, to 
be divided, according to a very ancient and immemo- 
rial Cuſtom, amongſt all the Beadles, declaring, that 


otherwiſe their Admiſſions ſhould not be looked mo 
| | vali 
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valid. Upon this the two Inceptors Ralph Preſtbury and 
William Hawtryne anſwered, that they were fully {ati 
fyed, that this was an Impoſition, and quite contrary to 
an old Statute, adding, however, that they would ſtand 
to the Arbitration of the venerable Congregation of Re- 
gent Maſters of the Univerſity. Hereupon, on the 27h. 
day of the ſame Month, being Wedneſday, after the 
Ringing of the Great Bell of St. Marie's, the Congre- 
cation met, and, after mature Conſideration, they found, 
that the abovementioned Fees of the Beadles had been 
uſed to be paid time out of mind, and that no Original 
of them could be found, and that the Statute alledged 
by the two Inceptors to the contrary had been never 
allowed of, nor put in Execution. And confidering 
withall, that this Cuſtom tended very much to the Ho- 
nour and Credit of the Univerſity (for it would be much 
to her Diſgrace for the Beadles to have a poor pitifull 
Allowance) they decreed, that this Cuſtom ſhould be in- 
violably preſerved for the future, and that inſtead of 
diminiſhing ſuch cuſtomary Fees, they ſhould be rather 
increaſed and inlarged, and that the foreſaid Statute ſhould 
be looked upon as of no force in this caſe. Tbid. 
fol. 16. þ. | 

Queſtioniſts and all others taking Degrees were to Thoſe thar 
pay Money for Commons, or at leaſt for part of Com- ee hen, 
mons, to the Proctors before they ſtirred from the tor com- 
Place where they were admitted to their Degrees, and 
the Proctors were immediately to put ſuch Money in- 
to the Cheſt provided for the Goods of the Unixerſity. 

Tbid. f. 1 8. B. 

It was decreed and ordered, that no one ſhould 1 
Principal of two Halls or two Schools at the ſame time, 1 
under Penalty of loaf boch. fg 19. 4. o 7 Li. lies, 
Ju. Proc. þ 48. &. 5 

"The 
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The St The Stationers made Inventories of all the Goods in 
BER | the Univerſity Cheſts. They receiv'd Money for Cau- 
1: tions put in the Cheſts, and were obliged to give an ac. 


117 count of ſuch Money within eight days after. They 
1 priz d all Things ſold out of the Cheſts, but were not to 
147 buy any thing ſo prized themſelves without leave of the 
ut ji Chancellor, or his Commiſſary, the Proctors of the Uni. 
N | [+ verſity and the Keepers of the Cheſts. They were to 
147 prize all things in the Cheſts faithfully, and to put no 
1 extravagant Price upon any Books that Scholars were to 
1 have. Whatever Caution was Sold out of any Cheſt, 
1 the Stationer was to write the Name and the Sirname of 
4 T5 the Buyer. Such Cautions, and eſpecially Books, were 
1 to be prized and ſold by them without reſpect of Per. 
«bg : ſons, and they were not to have them conveyed beyond 
1174 Sea. The Prices were to be put in the ſecond Leaf of 
1 every Book, that fo the true value of ſuch Cautions might 
1 always be known. Tbid. f. 19. ö. 
1 Num. II. Vide Præf. 5. 11. 
14 A Letter written by the Reverend Dr. Chriſto- 
| Ll pher Potter, relating to the Privileges of the 
1 Univerſity of Ox fOR p, with the Form of 
{He degrading Mr. Willam Prynne: ſent me in a 
1 Letter by my learned Friend the Reverend 
1 Mr. Thomas Baker, Bach. of Div. of Cam- 
11 bridge. 
4 . W * Ü ²« m 7 7 Ä /, ̃ SS. 40 * 
{WY n W W‚§ Oe „% 
14. To fill up an empty Letter, I ſhall ſend you a Letter | 
$1. from a much better Man, which tho' it can be of no uſe | 
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to you, yet poſſibly may be welcome to ſome of your 
Friends of a neighboring College. If fo, I ſhall think a 


very little pains well beſtow d. 


* Worthy Sir, + 


© Oar ill Neighbors of the Citty of Oxford have taken 
« this ill time of the affliction of our Chancellor, to pe- 
«tition and complain againſt our Univerſity to the 
Lordſhips Committees for greivances in the Upper 
« Houſe. Their clamor is, that we have intrenched up- 
on their liberties: whereas in truth, they have been in 
« all ages, upon every occaſion, apt to invade ours: and 
* 2re now ſo confident to trample our priviledges under 
© their feete, that they are already ſinging, Ve victis, 
and leading us in Triumph. 

«Your Univerſity will be extreamly concerned in this 
© bufines ; neither can you hope long to enjoy your pri- 
* viledges, if ours be loſt and limited. It will be very 
e neceflary, that we joyne our forces, and mutually affiſt 
"the one the other on all ſuch occaſions, I have there- 
fore thought fit, upon good advice, to ſend this Gen- 
*tleman, Mr. Langbane Fellow of our Colledge (one 
*who hath given the world good teſtimony of his abili- 
*tyes, by publiſhing Longinus «#4 #5) purpoſely to 
©informe us, as particularly as may be, how your Uni- 
*verfitie hath uſed and enjoyed thoſe Franchiſes, for 
which we are queſtioned. 

* Your favour, Sir, will be needfull to him, that, by 
*your direction and courteſye, he may have acceſſe to 
"your Archives and Charters, and Conference with ſuch 
Officers, as may be beſt able to inſtruct him. Your 
example and practice may much advantage our Cauſe, 
*and (which we confeſs with honour to you) you have 
*beene much more vigilant to maintaine your Liber- 

Tt | ties, 
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ce ties, then we, or our Predeceſſors. You fhall readily 
* command out uttermoſt Forces and Freinds on any like 
ce occaſion, and oblige our Vniverſitye, to cheriſh the 
ce great reſpect and affection, which ſhe owes to her only 
ce Siſter, and moſt particularly, Sir, oblige 

| 6 Your Harty Freind to ſerve 
« Queen's Coll. * and honour you, Chr. Potter, 


« Tan. ultꝰ. 1647. 


There is no Superſcription, but there can be no great 
doubt, but it was ſent from one Vicechan. to another, 


The Letter ſeems to be only a Copy, taken by our Re. 


giſter, and lodg'd amongſt our Archives, for thence 1 
copied it: where I likewiſe met with what follows. 


« Degradatio Mri. Gul. Prinn. 


© Cum Gulielmus Prinne, olim hujus Academiz 4 
* lumnus, jam vero opprobrium, in quodam contra H. 
© ſtriones Libello, & Theatri flagellum tantum prafe- 
*rente, ut in ſolium ſecurius inveheretur, multa in Prin. 
* cipem, populum, eccleſiam, curiam licentia pluſquan 
te ſcenic evomuerit, animoſque omnium, quantum in 


eo erat, proritando, tantum non clafficum cecinerit, 


« yeras etiam Tragcedias, (i daretur occaſio, concitatu- 
*rus. Cum Decretum & Camera Stellata ad nos perve- | 
ce nerit, quo perſpectum habemus, hoc illi impune non 
ce ceſſiſſe, ſed, inter alia graviſſimæ cenſuræ ſtigmata, 


© non ultimo loco habitum, quod dignus videretur, ut, 


© priuſquam aurium ſenſorii diſciplinæ jacturam faceret, 
e titulo & gradu Academico exueretur: Nos Brianus | 
e Duppa Academiz Oxonienſis Procancellarius, totuſque 


* Senatus Academicus, tam dignz, ut par eſt, cenſurz 


te obſecundantes, ne inglorium hoc calumniæ a” : 
© ter humaniores Diſciplinas audiatur, — f 
: elmum 
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4 elmum Prinne è Studioſorum numero, ex quo ſuis ipſe 
« moribus antea expunxerat, publico prorſus ſcito dele- 
« mus, &, ne Artibus ulterius in dehoneſtamentum ce- 
« dat, infimum illi, quem hic acceperat, gradum detra- 
« himus : ut Academia noſtra, cujus ſalutares ſuccos in 
e renenum mutavit, tam indigno nomine liberata, eum 
« noſthac non agnoſcat filium, qui adeo impie diſceſſit 
ein Reipub. Ecclefiz, & bonorum omnium hoſtem.“ 


This, no doubt, you have, and probably more correct 
upon your Regiſter. How it came to us, amongſt things 
of greater value, I do not know. It is only entred upon 
a ſort of common place Book, containing things not 
very curious, nor can I yonch it as authentick. As it is, 


I ſend it for your Entertainment. „* 


©» Cm» „„ 


—— 
3 


Num. III. Vide Pref. 5. 12. 


Dominicum Domini Regis de Wodeſtok. 


HE C eſt tenura Dominici Domini Regis Villatæ 
4 de Wodeſtok, examinata per Henricum Pod, Ad. 
Beneyth, Ricard. Mahurdyn, Rogerum de Oſeney, 
Thomam le Harpur, Ric. le Mey, Johannem Bacun, 
Michaelem clericum, Stephanum Mareſcallum, Regi- 
naldum de Blawynd, Johannem atte grene & Gilb. 
le Fox, ad hoc juratos, anno Regni Regis Edward ſe- 
ptimo. Qui dicunt per ſacramentum ſuum, quod tem- 
pore Henrici le Veyl, regis Angliz, primd ftatuta fuir 
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villata de Wodeſtok tali modo. Eodem tempore dictus 


Dominus Rex ad Manerium ſuum de Wodeſtok, pro 


amore cujuſdam mulieris nomine Roſamunda, ſæpe per- 
hendinabat. Et eodem tempore quædam vacua placea 
erat extra parcum ejuſdem Manerii, & quia homines 

Tt 2 ejul- 


332 Appendix. 
ejuſdem Regis nimis longe à Manerio ſuo prædicto erant 
hoſpitati, idem Dominus Rex, ex unanimi aſſenſu & 
conſilio procerum ſuorum, dedit & conceſſit diverſas 
particulas terrz de dicta vacua placea diverſis hominibus, 
ad hoſpitia ibidem ædificanda, ad opus hominum ejuſdem 
Regis, & ſtatuit ibidem, per commune conſilium procerum 
ſuorum, diverſos redditus ſubſcriptos, & dedit homini. 
bus ibidem hoſpitatis Mercatum diet Martis qualibet 
ſeptimana tenendum, de quo quidem Mercato Balliyus 
Domini Regis colligit tolnetum, & reſponſurus eſt inde 
annuatim ad Scaccarium ſuum. Tandem venit Dominus 
H. rex filius Johannis Regis, nimia pietate commotus, 
propter pauperiem ejuſdem villæ, dedit & conceſſit quod- 
dam ferium annuatim ibidem fore tenendum per tres 
dies ad feſtum Sancti Matthæi Apoſtoli, & libe rum eſſe 
& line tolneto ad commodum ejuſdem ville. Et ſic tota 
villata de Wodeſtok tenetur in capite libere & heredi- 
tarie de Domino Rege pro redditibus ſubſcriptis. Et ſci- 
endum eſt, quod Dominus Rex habet ibidem in ſuo Do- 
minico unum parcum liberum cum ſuo regali Manerio, 
& cum uno vivario cum ſuis pertinentiis infra clauſum 
ejuſdem parci, & habet ibidem in ſuo Dominico quod- 
dam aliud vivarium, & duo Molendina aquatica extra 
clauſum parci cum ſuis pertinentiis, de quibus omnibus 
prædictus Ballivus Domini Regis de eodem Manerio te- 
ſponſurus eſt quolibet anno ad Scaccarium Domini Re- 
gis, tam de eorum exitibus, quam de redditibus es 
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l. Willelmus Prous tenet in Wodeſtok unum tenemen · 
tum de Ricardo Maũrdyn, pro quo dictus Ricardus 
reddit Domino Regi per annum xoiiid. 

ſſ. Henricus Pod tenet ibidem unum tenementum de 
Comite Herefordiæ, reddendo dicto Comiti annu- 
atim iis. & Domino Regi iii d. 

f, Idem 
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{. dem Henricus tenet de Domino Rege unam par- 
vam placeam ad finem curtilagii ejuſdem tenementi, 
& unam porcheriam extra dictum tenementum, red- 
dendo Domino Regi , ii d. 
1. 1dem Henricus Pod tenet ibidem juxta unum meſ- 
ſuagium, quondam Aliciz Conteſſe, reddendo inde 
annuatim Domino regi ii d. 
ſſ. Ad. de Badeford tenet ibidem unum tenementum, 
reddendo inde annuatim Domino regi iii d. 
7. Matilda Humpe tenet ibidem juxta unum tenemen- 
tum, reddendo inde annuatim Domino regi iiiid. 
1, Ricard. le Mey tenet ibidem unum tenementum 
proximum, reddendo inde annuatim Domino regi iid. 
. Jordanus Heyrun tenet ibidem unum cotagium de 
hoſpitali Sancti Johannis Oxonii, & fratres ejuſdem 
loci reddunt inde & pro quadam parva placea juxta 


Domino regi ii d. 
fl. Willelmus Terry tenet ibidem unum tenementum, 
reddendo inde annuatim Domino regi iii d. ob. 
ſſ. Henricus Pod tenet ibidem unum cotagium, red- 
dendo inde annuatim Domino regi ob, 
ſſ. Henricus Pravus tenet ibidem unum tenementum, 
reddendo inde annuatim Domino tegi iii d. 
ſſ. Henricus le Yrmongare tenet unum tenementum, 
reddendo inde annuatim Domino regi vi d. ob. 


ſſ. Albrica relicta Humfridi Piſtoris tenet ibidem unum 
tenementum, reddendo annuatim Domino regi ob. 
f, Ad. Puddyg tenet ibidem unum tenementum, pro 
quo reddit annuatim Domino regi vid. 
fl. Gilbertus le Fox tenet ibidem juxta unum tenemen- 
tum, pro quo reddit annuatim Domino regi iii d. ob. 
fl. Nicholaus Turnepeny tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum, reddendo inde annuatim Domino regi iii d. ob. 


fl. Henricus Broun tenet ibidem juxta unum tenemen- 
| man 
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Appendix. 
tum de hoſpitali Sancti Johannis Oxonii, & fratres 
ejuſdem loci reddunt inde Domino regi per an- 
num | iii d. ob, 
ſſ. Rogerus Clouch tenet ibidem unum tenementum 
de eodem hoſpitali, & fratres ejuſdem loci reddunt 
inde Domino regi per annum | iid, ob, 
f. Ad. Beneyth tener ibidem juxta unum tenementum 
de Domino rege, reddendo inde annuatim Do- 
mino regi ii d. ob. 
ſſ. Petrus Joppe tenet dbidem unum tenementum, pro 
quo reddit annuatim Domino regi iii d. ob. 
ſſ. Edmundus ad portam tenet ibidem unam vacuam 
placeam, reddendo inde — Domino regi 
per annum | iii d. ob, 
ſl. Matilda filia Rogeri de Oſeney tenet ibidem juxta 
unum tenementum, reddendo inde annuatim Do- 
mino regi iii d. ob. 
ſl. Rogerus de Oſeney unum tenementum ad extre- 
mitatem venelæ ibidem, reddendo inde annuatim 
Domino regi iii d. ob. 
ſl. Johanna relicta Ricardi le Parker tenet illud tene- 
mentum angulare ex parte altera illius venelæ de 
Hoſpitali Sancti Johannis, & fratres ejuſdem red- 
dunt Domino regi inde vi d. 
ſſ. Heres Siwardi tinctoris habet ibidem unum tene- 
mentum proximum de ditoHoſpitali,8: fratres cjuſ⸗- 
dem reddunt inde annuatim Domino regi vi d. 
ſſ. Robertus le Taylur tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum de Domino rege, reddendo inde annua- 
tim Domino regi | vid.. 
ſſ. Reginaldus atte grene tener ibidem juxta unum te- 
nementum, reddendo inde annuatim Domino regi viid. 
ſſ. Johannes le Herth & Alanus de Henfinton te- 


nent ibidem juxta unum tenementum, — 
inde 


) 


d. 
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inde Domino regi per annum vi d. 


l. Fulco de Troph tenet ibidem unum tenementum, 
reddendo inde Domino regi per annum vi d. 
f. Ricardus le Carpenter tenet ibidem dimidietatem 
unius tenementi, reddendo inde annuatim Domino 
regi . | iii d. 
{, Walterus de Croxford tenet ibidem dimidietatem 
dicti tenementi, reddendo inde annuatim Domino 
regi iii d. 
ſl. Duce de Bekebrok tenet ibidem dimidietatem alte- 
rius tenementi, & Emma Bronnes tenet aliam di- 
midietatem ejuſdem tenementi, pro quo tenemento 
integro dicta Duce facit totum ſervicium, reddendo 
inde regi quolibet anno . vi d. 


ſſ. Ad. Beneyth tenet ibidem juxta unum tenementum, 


reddendo inde annuatim Domino regi vi d. 
fl. Johanna le Dyere tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum, reddendo inde annuatim Domino regi vid. 
ſl. Michael clericus tenet ibidem unum tenementum 
proximum,reddendo inde annuatim Domino regi vi d. 
ſſ. Willelmus filius Ricardi le Turnur tenet ibidem 
juxta unum tenementum, reddendo inde annuatim 
Domino regi vid. 
fl. Adam le Sclattere tenet ihidem juxta quandam par- 
vam particulam unius tenementi, reddendo inde 
annuatim Domino regi i d. ob. 
f, Edmundus de parco tenet aliam partem ejuſdem te- 
nementi,reddendo inde annuatimDomino regi iiiid.ob. 
fl. Simon Feſſe tenet unum croftum ad capud ville, 
reddendo inde Domino regi per annum vid. 
fl, dem Simon tenet unum cotagium ex oppoſito dicti 
crofti, reddendo inde annuatim Domino regi id. 
fl. Walterus de Bladone tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum,reddendo inde annuatim Domino regi vi d. 


fl, Wil- | 
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eAppenats. 
ſſ. Willelmus filius Ricardi le Turnur & Johannes le 


Frankeleyn tenent ibidem juxta unum tenementum, 


pro quo reddunt Domino regi per annum vid. 
f]. Johannes ad fontem tenet dimidietatem tenementi, 
reddendo inde Domino regi per annum iid, 


fl, Edmundus de parco tenet dimidium tenementum, & 

fratres Hoſpitalis Sancti Johannis Oxonii faciunt 
inde regale reddendo annuatim Domino regi iii d. 

ſſ. Idem Edmundus tenet unam porcheriam extra di- 

ctum tenementum, reddendo inde annuatim Do- 
mino regi 00. 

ſſ. Marieria relicta Thomæ le Parker tenet unum tene- 

mentum in venela ibidem verſus viridarium, red- 
dendo inde annuatim Domino regi iii d. ob. 

ſſ. Alicia relicta Ricardi le Sclattere tenet ibidem juxta 

unam parvam placeam, reddendo inde annuatim 
Domino regi 1 

ſſ. Thomas le Harpur tenet ibidem unum angulare me- 
ſuagium, reddendo inde annuatim Domino regi ii d. 
ſſ. Robertus Mareſcallus tenet ibidem duo parva cota- 


gia, reddendo inde annuatim Domino regi ob. 
{T. Sarra la Sumenur tenet ibidem unum cotagium, 
reddendo inde annuatim Domino regi ob. 


fl. Ad. Beneyth tenet unum croftum terræ apud Gol- 

dyngeſwelle, reddendo inde Domino regi annua- 
tim | Xvi d. ob. 

ſſ. Gilbertus Faber & Galfridus Gannon tenent ibidem 

unam parvam placeam, reddendo inde annuatim 
Domino regi i dl ob. 

ſl. Stephanus le Parchemyner tenet ibidem unam pla- 
ceam, reddendo inde annuatim Domino regi i d. ob. 

ſſ. Galfridus le Cachepol tenet ibidem duo cotagia, 
reddendo inde annuatim Domino regi iii d. 
fl, Willelmus de Norton tenet ibidem juxta unam pla- 
| | | ceam, 
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ceam, reddendo inde annuatim Domino regi ĩii d. 
fl. Johannes atte grene tenet ibidem unam placeam, 
reddendo inde annuatim Domino regi iii d. ob. 
ſl. Johanna filia Thomæ le Parker tenet ibidem unum 
cotagium,reddendo inde annuatimDomino regi iiid.ob. 
f. Henricus Maynard tenet duo cotagia in viridario, 


reddendo inde annuatim Domino regi iii d. 
; ſſ. Ad. Beneyth tenet ibidem juxta unum croftum, red- 
dendo inde annuatim Domino regi id. 


fl. Willelmus Langhales & Hugo Pychecoch tenent u- 
. num tenementum ibidem, pro quo dictus Willel- 
mus reddit Domino regi per annum 8 
fl. Rogerus de Oſeney tenet ibidem juxta unum crof- 
. tum, reddendo inde annuatim Domino regi ii d. 
f. Reginaldus Blawynd tenet ibidem unum meſua- 
gium, reddendo annuatim Domino regi id. 
. fl. Ad. Skilnel tenet ibidem juxta unam placeam, red- 
dendo inde per annum Domino regi id. 
l. 1 Agnes Marmyun & Johannes atte grene tenent ibi- 
| dem unum tenementum, pro quo dicta Agnes red- 
b. dit per annum Domino regi iii d. ob. 
ſl Ad. Skilnel tenet ibidem unam,placeam, reddendo 
b. inde annuatim Domino regi i d. 
f, Henricus ad portam tenet ibidem unam placeam, 
reddendo annuatim Domino regi i d. 


b. f, Edmundus le Mazun tenet unum tenementum juxta 
portam, reddendo inde annuatim Domino regi iiii d. 

f, Henricus Broun tenet unum tenementum in viri- 

b. dario inter duas venelas, reddendo annuatim Do- 
mino regi vii d. 

b. fl, Agnes Marmyun tenet unum cotagium ex parte 

auſtrali cimiterii, & reddit inde annuatim Domino 
4 regi iii d. 


fl. Petrus le tannur tenet ibidem unum cotagium, & c 
Uu reddit 
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reddit inde Domino regi per annum iii q. 

ſſ. Robertus Mareſcall tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum, reddendo inde annuatim viii d. ob. 

ſſ. Johannes atte grene tenet unum cotagium ibidem, 
reddendo inde per annum Dominò regi "Id 

ſl. Agnes. Siber tenet ibidem unum curtilagium, red- 
dendo inde per annum Domino regi ob. 

fl. Ricardus le Carpenter tenet ibidem unum cota- 
gium, reddendo Domino regi per annum id. 

ſſ. Hugo Hudde tenet ibidem unum curtilagium, red- 
dendo Domino regi per annum id. 

ſſ. Johannes Sciſſor de Scipton tenetibidem unum crof. 
tum, reddendo Domino regi per annum iii d. 

ſſ. Johannes de Clyneleye tenet ibidem unum cota- 
gium, reddendo Domino regi per annum id. ob 


ff, Fulco de Troph tenet unum meſuagium ad introi- 


tum venelæ verſus domum quondam Thomæ le Par- 
ker, reddendo Domino regi per annum iii d. 
fl. Thomas le Harpur tenet totum illud tenementum 
integre à meſuagio dicti Fulconis uſque ad tene- 
mentum Walteri * Tixtoris, pro quo reddit Domino 
regi per annum, cum quadam particula unius pla- 
ceæ, empta de tenemento ejuſdem Walteri, ad ca- 
pud auſtrale curtilagii ſui vii d. q 


fl. Idem Thomas reddit Domino regi de incremento 


unius porcheriæ ejuſdem tenement ob. 
fk Walterus Textor tenet ibidem unum meſuagium, 

reddendo inde Domino regi per annum id. q 
fl. Johannes de Blechygle tenet ibidem juxta unum 

tenementum, quod extendit uſque ad viridarium, 


reddendo Domino regi per annum ix d. ob. 
ſſ. Henricus Broun tenet unum tenementum ibidem 
juxta, reddendo Domino regi per annum vii d 


ſſ. Rob. Mareſcall tenet ibidem unum tenementum, 
I. F. Textoris. 
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reddendo Domino regi per annum viiid. 
. Ricardus le Viniter & Ad. Puddyg & Ricardus de 
Hampton tenent ibidem unum tenementum, pro 
quo quidem dictus Ricardus de Hampton facit to- 
tum ſervicium, reddendo inde annuatim Domino 
regi vi d. 
fl. Rob. Mare ſcall tenet ibidem omnia tenementa à 
tenemento dicti Ricardi de Hampton uſque ad 
quandam vacuam placeam ſubter campanarium 


cappellæ, pro quibus reddit Domino regi quoli- 


bet anno vii d. 
fl Ricardus le Carpenter tenet unum meſuagium, red- 
dendo inde Domino regi per annum iii d. 


ſſ. Agnes Siber tenet unum furnum ex otientali parte 
Scularii cimiterii, reddendo Domino regi per an- 
num id. 
f, Hugo Hudde tenet unum . inter dictum 
Scularium & venelam, reddendo Domino regi per 
annum id. 
f. Ad. Beneyth tenet totum tenementum à venela 
ibidem, uſque ad tenementum Henrici Broun, red- 
dendo Domino regi per annum ii d. 


ſſ. Henricus Broun tenet ibidem juxta unum tene- 


mentum, reddendo inde Domino regi per annum iii d. 
fl. Matilda filia Rogeri de Oſeney tenet ibidem u- 

nam placeam, reddendo inde Domino regi per 

annum id. 
f. Reginaldus le Taylur tenet ibidem juxta unum me- 

ſuagium, reddendo inde Domino regi per annum i d. ob. 
fl, Galfridus le Tutnur tenet ibidem unum coragium 

juxta venelam ibidem, reddendo inde Domino regi 

per annum ob. 
ſſ. Robertus Mareſcallus tenet unum tenementum Jaxta 


portam, reddendo Domino regi per annum iiii d. ob. 
Uuz ff. Ro- 


=_ Appendix. 
ſſ. Robertus Brengod tenet ibidem juxta unum cota- 
gium, reddendo Domino regi per annum i d. 
ſſ. Jordanus le Nappere tenet ibidem unum cotagium, 
reddendo Domino regi per annum ob. 
ſſ. Radulfus de Cachepol tenet ibidem unum cota- 
gum, reddendo Domino regi per annum ob, 
f1. Alicia filia Ricardi Mahurdyn tenet unum meſua- 
gium, cum tota placea ſubter crofrum quondam 
Jocii Caretarii, reddendo Domino regi per an- 
num iii d. ob. 
. ſſ. Ricardus Mahurdyn tenet duo parva cotagia juxta 
vivarium, reddendo Domino regi per annum id, 
ſl. Idem Ricardus tenet unum meſuagium de Ricardo 
le Mey, & idem Ricardus le Mey reddit inde Do- 
mino regi per annum iii d. 
ſſ. Idem Ricardus Mahurdyn tenet ibidem duas parvas 
| placeas ad capita ejuſdem meſuagii, reddendo Do- 
7 mino regi per annum | id, 
y | by | ſſ. Idem Ricardus Mahurdyn tenet unum tenementum 
A de Edmundo le Maſun, pro quo idem Edmundus 
| reddit Domino regi per annum iii d. 
ſſ. Idem Ricardus Mahurdyn tenet unum cotagium de 
ditto Edmundo ex oppoſito dicti tenementi, pro 
quo cotagio dictus Edmundus reddit Domino regi 
per annum ob. 
ff. dem Ricardus Mahurdyn tenet unum meſuagium 
Fit cum uno gardino ibidem, reddendo Domino reg! 
' per annum | ii d. 
1 fl. Idem Ricardus Mahurdyn tenet unum cotagium | 
quondam Agnetis de Curthington, reddendo Do- 
mino regi per annum ob. 
ſſ. Idem Ricardus Mahurdyn tenet unam particulam 
terræ de Johanne de Cherlebury, pro qua diftus Jo- 
| hannes reddit Domino regi per annum ob. 


ſſ. Te- 
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{, Tenementum quod quondam fuit Eliz Bacun, de 
quo tenemento Robertus Mareſcallus tenet capitale 
meſuagium ejuſdem tenementi, & Ricardus Mar- 
dyn tenet unam particulam illius tenementi; quod 
quidem tenementum integrum reddere ſolebat Do- 
mino regi per annum viii d. de quo redditu dictus 
Ricardus Maurdyn reddit le ii d. & dictus Rober- 
tus le ii d. & lic le iiii d. ejuſdem tenementi ſunt 
concellati. | 

fl. Johannes Lyane tenet unum tenementum in medio 
vico contra tenementum Ricardi Maurdyn, redden- 
do Domino regi per annum xviiid. 


| ft. Johannes de Cherlebury tenet ibidem unum meſua- 


gium, reddendo Domino regi per annum ii d. 
f, Reginaldus le Turnur & Reginaldus le Thechare 
tenent ibidem unum tenementum, pro quo dictus 

Reginaldus le Turnur reddit Domino regi per an- 

num iii d. ob. 
fl. Ad. Beneyth tenet ibidem unum cotagium, redden- 

do inde Domino regi per annum q. 
fl. Walterus le Bern tenet ibidem unum cotagium, 

reddendo Domino regi per annum ob. 
f, Ad. Beneyth tenet unam placeam contra tenemen- 

tum Thomæ le Plomer, reddendo Domino regi per 


annum | ob, 
f. Reginaldus le turnur tenet ibidem unum meſua- 
gium, reddendo Domino regi per annum ii d. ob. 


f, Henricus le Parker, & Gunnilda filia ſua, & Tho- 
mas le Plomer, & Alicia de London tenent unum 
tenementum, pro quo dictus H. le Parker facit 
totum ſervicium reddendo Domino regi quolibet 


anno ob. 
.Johannes le Wymplare tenet ibidem unum cotagium, 
pro quo reddit Domino regi per annum ob. 


ſſ. Wil- 
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fl. Willelmus le pottare tenet ibidem unum cotagium, 


reddendo Domino regi per annum ob. 
ſl. Rogerus Totel tenet ibidem juxta unum tenemen- 
tum, reddendo Domino regi per annum vid, 


fl. Willelmus filius Vvonis, Stephanus Mareſcallus & 


Andreas Muriweder tenent ibidem duo tenementa 
de Fratribus de Hoſpitali Sancti Johannis Oxoniz, 
& Fratres ejuſdem loci reddunt inde per annum xii d. 


ſl. Galfridus Sprech tenet ibidem unam placeam, pro 


qua reddit Domino regi per annum id. 
fT. Galfridus Gannon & Thomas le chapman * tenet 
ibidem unum tenementum, pro quo dictus Galfridus 
reddit Domino regi per annum i d. 
ſl. Johannes Bacun tenet ibidem unum tenementum 
angulare, reddendo Domino regi per annum id. ob. 
fl. Ad. Beneyth tenet ibidem juxta unum tenementum, 
reddendo Domino regi per annum id, 


ſſ. Ad. Skilnel tenet ibidem unum tenementum cum 


inctemento unius porcheriz, pro quibus reddit Do- 
mino regi per annum id. ob. 
fl. Robertus de Seynt Jame tenet ibidem juxta unum 
tenementum de Hoſpitali Sancti Johannis Oxonii, & 
fratres ejuſdem loci reddunt * Domino regi per 
annum ii d 
fl. Willelmus le furner tenet ibidem unum meſuagium 
de Willelmo de Sancto Audoeno, & idem Willel- 
mus de Santo Audoeno reddit Domino regi per 
annum i d. 
ſl. Petrus le tannur tenet ibidem unum tenementum, 
reddendo Domino regi per annum id, 
f]. Johannes atte grene tenet ibidem juxta unum tene- 
mentum, reddendo annuatim Domino reg! ii d. 
f. Stephanus Mareſcallus tenet ibidem unum tene- _ 


x. F. tenent. 


mentum, 


Appendix. 
mentum, reddendo Domino regi per annum iid, 
fl, Johannes Lyane tenet ibidem unum tenementum. 
reddendo Domino regi per annum ii d. 
ſſ. Walterus Molendinarius, & Alicia uxor ſua, & Gun- 
nilda relicta Vvonis Molendinarii tenent unum te- 
nementum angulare juxta venelam contra Scabella 
carnificum, pro quo tenemento dicta Alicia red- 
. dit Domino regi quolibet anno iid. 
fl. Ad. Beneyth tenet unum tenementum ex altera 
. patte dictæ venelæ cum furno & gardino, & cum 
duabus ſeldis, & cum una fabrica quæ unanimiter 
adjunguntur, & cum quadam parva placea extra 
cd dctam fabricam, reddendo inde Domino regi per 
annum | iii d. ob. 
. f, Idem Ad. Beneyth tenet ibidem duo meſuagia 
juxta dictam fabricam, & Ricardus Mahurdyn te- 
d. net ibidem unum meſuagium, pro quibus idem Ri- 
cardus reddit per annum vi d. 
ſſ. Henricus ad portam tenet ibidem juxta unum meſua- 
b. gium, reddendo Domino regi per annum i d. ob. 
fl. Edmundus de parco tenet ibidem unum tenemen- 
tum, reddendo Domino regi per annum iii d. 
fl. Agnes Batecok tenet ibidem unum tenementum, 
d reddendo Domino regi per annum unam libram 
cumini, & ſuſtinendo unam lampadem in curia di&i 
| Manerii in capella Domini regis quolibet anno. 
| ſſ. Robertus le Mareſcall tenet ibidem unum meſua- 


d. gium, reddendo annuatim Domino regi ii d. 
ö ſl. Henricus Broun tenet ibidem unum meſuagium, 
id, reddendo Domino regi per annum id. 


fl. Willelmus filius Rogeri le turnur tenet ibidem 
unum tenementum juxta venelam, reddendo Domi- 
XY no regi per annum iii d. 


ſſ. Robertus Mareſcallus tenet unum meſuagium an- 
um, gulare 
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gulare ex oppoſito tenementi Johannis le chapmn, > 


reddendo Domino Regi per annum — f 
fl. Sabina la deveneyſe tenet ibidem unum cotagium, 4 
reddendo Domino regi per annum ob. 


ff. Johanna atte grene tenet ibidem juxta unam Fa- 
cuam placeam, cum uno cotagio juxta eandem 


placeam, pro quibus reddit Domino regi qualibe. | 


anno ii d. 
ſſ. Margeria Batecok tenet ibidem unum cotagiutn, 
reddendo Domino regi per annum 64 Ai 


fl. Johannes atte grene tenet ibidem duo meſuagia, & 

fratres Hoſpitalis Sancti Johannis Oxonii tenent ibi- 
dem unum meſuagium, & Petronilla filia Roberti 

M areſcalli tenet ibidem unum meſuagium, pro qui- 

bus dictus Johannes atte grene facit totum ſetvi- 

cium reddendo Domino regi quolibet anno iid. 
ſſ. Et pro incremento ejuſdem tenementi per fratres 


prædictos ob. 
fl. Chriſtiana de Henſinton tenet ibidem unum piſtri. 
num, reddendo Domino regi per annum id. 


ſſ. Johannes atte grene tenet unum tenementum con- 
tra crucem RY reddendo Domino regi per 
annum res x x 

ſl. Alicia relicta Ric. k Sclattere tenet ibidem juxta 
unum meſuagium,' A Domino * "pack an- 


num W * „ 30 id. 


ſſ. Robertus de Core tenet ibidem Shay 4 


me ſuagia, reddendo Domino regi per aunum Aid, 
ſſ. Ricardus de Clanefeld* tenet ibidem unum meſus- 
gium, reddendo inde” Domino regi per annum i d.ob. 
ſſ. Simon de Eylesbury tenet ibidem unum meſusa- 
gium, reddendo Domino regi per annum id. ob. 
fl. Stephanus le parcheminer tenet ibidem unum me- 
r porn i In * 
Ul e. 
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f. Reginaldus Hervy tenet ibidem unum cotagium, 
reddendo inde Domino regi per annum ob. 
f, Thomas le chapman tenet ibidem unum cotagiutn, 


reddendo inde Domino regi per annum -— ob. 


ff, Ad. Beneyth tenet unam fabricam cum quadam 
vacua placea in * vedio vico,reddendo Domino regi 
per annum | i d. ob. 

fl. Johannes le Herth tenet unum Scabellum ubi ven- 
dentur carnes, reddendo Domino regi quolibet anno i d 

{ Ad. Skilnol tenet ibidem unum Scabellum, r redden- 
do inde Domino regi per annum dne ings id. 


fl. Petrus Joppe tenet ibidem unum Scabelum, redden- 


do inde Domino regi per annum n id. 


fl, Item Ad. Skilnol tenet ibidem junta 4 Scabel- 
lum, reddendo Domino regi per annum id. 
fl. Ad. Beneyth tenet ibidem juxta duo Scabella, red- 
dendo'Domino regi per annum r 41.34 
fl. Willelmus, filius Johannis le turnur tenet ibidem u- 
num Scabellum, reddendo Domino regi per annum id. 
f, Henricus Broun tenet ibidem unum Scabellum, pro 


quo reddit Domino regi per annum id. 
fl. Reginaldus atte grene tenet ibidem unum Scabel- 
lum, reddendo Domino regi per annum i d. 
f. Ricardus Mahurdyn tenet ibidem unum Scabellum, 
reddendo Domino regi per annum i d. 
ſſ. Simon Bene tenet ibidem unum Scabellum, redden- 
do inde Domino regi per annum id. 
fl. Henticus Broun tenet ibidem juxta duo Scabella, 
reddendo Domino regi per annum ii d. 
fl. Et Robertus de Takkele tenet tria Scabella, red- 
dendo Domino regi per annum | iii d. 


ſſ. Summa totalis reddituum Domini regis 
aſſeſſorum per annum xi v s. iii d. q. 
I. Sic, X x 
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| | Smiliter tend eſt, en eden te 
l . nent in Wodeſtok unum tenementum, pro quo nichil 
l reddunt Domino Regi, & neſcimus per . N 
1 | rantum dictum tenementum tenent. > 2257 
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ended; cum ain Risen 
Turri Lond. per W. Soon dba 
73% die Mai. e 110 510 
There hive been tr Seals to the Infrrument, wurm 
pert of one is remaining, as above dran. 
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Num. IV. Vide Præf. 5. 12. 
Letters of K. Henry VIII. to Anne Bolen. 
E Coll. MSS. Smithianis penes me, Vol. xcvni. p. 1. 
A maſtres & amye, moy & mon coeur s en reme- 


M tent en vos mains, vous ſuppliant les avoir pour 
recommander a votre bonne grace, & que par abſens 
rotre affection ne leur ſoit diminue ; car pur augmanter 
leur peine ce ſeroit grande pitiè, car l abſence leur fair 
aſſes & plus que jamais, * que je n*eufle penſẽ, en nous 
faiſant rementevoir un point d' Aſtronomie, qui eſt telle 
tant plus loing, que les Mores ſont tant plus eloigne eſt 
le ſoleil, & non obſtant plus fervant; auſſi fait il de no- 
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ſtre Amour, car par abſence nous ſommes eloignees, & 


neanmoins elle garde ſa ferveur, au moins de notre cofte, 
ayant en eſpoire la pareille du votre. Vous aſſurant que 


de ma part l aunuye d' abſence deja. m'eſt trop grande; 


& quant je penſe a I augmentation d'icelleuy, que per 
force faut que je ſouffre, il m' eſt preſque intolerable, 
fi n' eſtoit la fermeeſpoire, que j'aye de votre indiſſolu- 
ble affection vers moy; & pur le vous rementevoir al- 
cune fois cela, & voyant que perſonellement je ne puis 
eſtre en votre preſence, choſe la plus approchant a cella, 
qui meſt poſſible au preſent, je vous enyoye, c' eſt a 
dire, ma picture miſe en braſelettes a toute la devices 
que deja faves, me ſouhaittant en leur place, quant il 
vous plairoit, c'eſt de la main de 
Hoire ſerviteur & ami 


565 


1. Deeſt que in exemplar; Pref. ampliſ. 2. Def car in ex. * anpl, 
1 ma 
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Il 


4 ma Miiftreſt, 


OvR ce qui me ſemble le twp eſtre bein bs 

depuis avoire ouye de votre bonne ſantè & de vous: 
La grande affection que j ay vers vous m' a perſuade de 
vous envoyer ce porture pour eſtre mieux aſſertenẽ de 
votre ſants & volents ; & pour ce que depuis mon par: 
tement de avecque vous, on m'a averty, que I opinion, 
en quoy je vous laiſſoye, eſt de toute aſture change, & 
que vous vouliez venir en cour, ni avec Madam votte 
mere, ni aultrement auſſi; la quelle reporte eſtant vraye, 
je ne ſauroy aſſes emervelliere, veu que depuis je m' al. 
ſure de vous n' avoir jamais fait faute; & il me ſemble 


bien petit retribution pour le grand amour, que je vous 


porte, de me eloigner & la perſonne & le perſonage de 
la fame du monde, que plus j eſtime : & fi vous m' ay- 
mes de fi bonne affectionne, comme j eſpere, je ſuis 
ſure, que la eloignement de notre deux perſonnes vous 
ſeroyet un peu envuyeuſe: toute fois qu? il n appar- 
tient pas tant a la maitreſs comme au ſerviteur. panſes 
bien, ma meſtreſſe, quel abſence de vous fort me grefe; 
eſperant qu. il n' eſt pas votre volonte, que ainſi ce 


ſoit; wais fi je entendoy par verits, que volenterement 


vous la deſiriez, je non pouis mieux faire, ſi non plain- 
dre ma mauvaiſe fortune en rebatant peu a peu 
grand folie: & ainſi a fault de temps fay fin de ma ra 
lettre, ſuppliant de donner foy a ce porteur a ce qu: U 
vous dira de ma part. Eſcrit de la main du tout vote 
ſerviteur. 


W. 
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III, 
» Enuye, que je ayoye du doubte de votre ſants, me 
3 1 trobla egarra bocoup, & n' euſſe eſte gere quietT, | 


5 {ans avoir ſue Ia certenyte ; mais puiſque n ancors n 
ayes rien ſentu, j eſpere, * & me biens pour aſſurè, il ſe 


e paſſera de vous, comme je eſpere, qu? il eſt ? de nous. 
le | Gar nous eſtans a* Waltham, deux uſhyres, deux verles 
* de chambre, votre frere, maſter Treſorere ont tombe 
n, malads, & font d' aſteure de tout ſains ; & depuis nous 
& nous ſommy , reboutes en votre meſons de Hondſon, la 
* ou nous nous ſommes bien trouvez ſans aucune malade 
PM pour ſteure, Dieu ſoit loue: & je penſe, que fi vous 
af vous voulez retirer du lieu du Surye come nous fimes, 
le vous le paſſeres {ans danger, & auſſi ung autre choſe 
1 vous peut c comforter; car a la virite, comme il 5 diſit, 
f peu ou nulle fame ont eſte malade, & que encote plus 
1 eſt, null de notre cort, & peu ailieurs en meurit ; pour 
| quoy je vous ſupply, ma entiere aymee, de non avoir 


point de peure, ne de noſtre abſence vous trop anuyere. 
Car ou que je ſoy, votre ſuis: & non obſtante, il faut 
alcune fois a telles fortunes obeyer; car qui contre for- 
tune veut lutet en telle endroit, en bien ſovent tant 
plus eloigne; par quoy recomfortes vous, & ſoyes hardy, 
& vuides le mal tant, que vous pourres: & j eſpere 
bien tote de vous fair chanter le renvoy : non plus pour * 
aſteure de faute du temps, ſi non que je vous ſouhait 
entre mes bras, pour vous oter ung peu de vous de re · 


ſonable penſes. Eſcrite de la main de hy, qui eſt & 


toujours fera votre 
aimable. 


0 EIN 


1. Troubla & egarra beaucoup, Ex. Pr. anpl. 2. Deſun, & me 
biens p. a. il ſe p. de vous, comme je eſpere, in Ex. Pr. ampl. 3. 


Comme de Ex. Pr. ampl. 4. Waltan Ex. Pr. ampl. 3. Viſit Ex. Pr. _ 
6. Eſt pro en in Ex. Fr. ampl. V, 
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W. 


N debatant da per moy le contenu de vos lettres 

me ſuis mis en grande agonie, nom fhachant 
mant les entendre, ou a mon defaventage, comme 
des aucunes autres je les entende, vous ſuppliant de bien 
bon coeur me vouloire certifiere appreſent yorre inren- 
tion entiere touchant l' amour entre nous deux; cat 
neceſſitè me contraint de pourchaſer cette reſponce, 
ayant eſte plus q ung anne attaynte du dart d' amours, 
non eſtant aſſure de faliere ou trouver place en votre 
ceur & affection. certain le q vel dernier point m "ena 


DL 


appropriee. Car il 3 ung ſingulatis, le eſt 
bien longue de la commune; mais ſi vous plait de faire 
office d' une vraye loyale meſtres & amye, & de vous 
donner corps & coeur a moy, qui veus eſtre & a eſte 
votre tresloyal ſerviteur; (ſi par rigeur ne me defendes) 
je vous promes, que non ſeulement le nom vous ſeta 
deu, mais auſſi vous prendray pout ma meſtreſſe en te- 
buttant tretantes aultres aupres de vous hors de ae & 


3L4t 


je la pou 
bien UE coeur. Non ra kar de \ vous 7 70 ie 
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Ex. Pr. _ V. 
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EP eſtrene fi belle que rien plus, (notant le toute) 
je vous remercy tres cordiallement, non ſeule- 
ment pour le beau diamonde & navire en quoy la ſeul- 
ete damoyſelle et torments, mais principallement pour 
la belle interpretation & trop humble ſubmiſſion per vo- 
tre benignitE en ceſte caſe uſe: bien penſant, qu* a me- 
riter cela per occaſion me ſeroit fort difficile, fi me n 
eſtoit en aide votre grande humanity & faveur, pour la 
quelle jay cherche, cherche, 8 chercheray par toutes 
bontes amoy poſſible d' y demurer, en quelle mon eſpoir 
a mis ſon immuable intention, qui dit, aut ic aut 
nullibi. 


Les demonſtrances de votre affection ſont telles, 
les belles motts des lettres ſi cordialement couche, qui 
m' obligent a tout jamais vrayment de vous honorer, 
aymer, & ſervir, vous ſuppliant le youloir continuer en 
ce meſme ferme & conſtant propos, vous affarant, que 
de ma part je  augmenteray pluſtde que la fair reci- 
procke, fi loyautẽ du ceur, * defire de vous complaire, 
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vous ſans autte racine en ceur le peut avancer; vous 


priant auſſi, que fi aucunement je vous aye per cy de- 


| vant offence, que vous me donnes la meſme abſolution, 


que vous demandes, vous aſſeurant, que d oranevant a 
vous ſeule mon ceur ſera dediẽ, deſirant fort, que le 
corps ainſi pouyoit, * comme dieu le peut fair, ſi luy 
plait, a qui je ſupplie une fois le jeur pour ce fair, eſpe- 
rant que a la long ma priere ſera ouye, deſirant le temps 


8 i. Pe 


14 rr 7 R 
t. . lies Sx. e ene 2. Deeſt 
comme in Ex. Pr. ampl, 5 


bref, 
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bref, panſant le long juſques au reveu d entre nous deux. 


Eſcrite de la main du ſecretair Pu 
volonts eſt | | 
Potre byal & plus Hure ſervitare | 


#8 autre ne cherce 2 
155 reaſonable aut of your laſt en the 
pleaſure I alſo take to know them true cauſe me 
to ſend you now this news. The Legat, which we moſt | 
deſire arrived, at Paris on Sunday or Munday laſt paſt, 
ſo that I truſt by the next Munday to hear of his atrival | 
at Calais, and then I truſt within a while after to enjoy 
that, which I have ſo long longed for, to God's plea- 
ſure and our both comforts. No more to you at this 
preſent, mine awn darling, for lack of time: but that [ 
would you were in mine arms, or I in yours: for Ithink 
it long, ſince I kyſt you, writtn after the killing of an 
Hart at x1. of the clock, minding with God's grace to 


morrow mightily timely to kill another. By the hand of 
him, which I truſt ſhortly ſhall be fea.” 


ks 


vn. 
Arling, tho I have skaut leiſure, yet remembring 
my promiſe I thought it convenient to certiſie you 
brevely in what caſe our affaires ſtand : as touching a | 
., Them, cauſes me Ex. Fr. t.. 
Wr lodging 


P * * 
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toute fois en 
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lodging for you, we have gotten won by my Lord Car- 
dinals means, the like whereof could not have been 
found here about, for all cauſes, as this bearer ſhall 
more ſhew you; as touching our other affairs, I enſure 
you, there can be no more done, nor more diligence 
uſed, nor all manner of dangers better both foreſeen 
and provided for; ſo that I truſt ir ſhall be hereafter to 
both our comforts ; the ſpeciallities whereof were both 
too long to be written, and hardly by meſſenger to be 
declared, wherefore till you repair hyder, I keep ſome- 
thing in-ſtore, truſting it ſhall not be long to. For I 
have cauſed my Lord, your father, to make his provi- 


ſions with ſpeed : and * this for lake of time, Darling, 1 


make an end of my letter, written with the hand of him, 
which I would were yours. 


VIII. 


Nees qu il n' appartiene pas a ung Gemile 
OP prendre {a dame au lieu de ſervante, 


troyeroy, ſi per cela vous puiſſe trouves moins ingrate 
en la rege der vos choyſie, qui avez eſté en la place 
par moy en vous merciant tres cordialement, fi 


vous x Sony encore avoire quelque ſovenance de moy. 
6. n. R. 1. De R. O. M. V. C. Z. 
4 


L, "Thus 2 Ex. x Pan © ang Dx: Pr. . 
Yy 
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uiyant vos deſires, volontiers le vous ou- 


354 
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IX. 


*H E cauſe of my writing at this time (good [weet 
heart) is wonly. to underſtand of your good 
health, and proſperity ; whereof to know, I would be 
as glad as in manner mine awn, praying God (that and 


it be his pleaſure) to ſend us ſhortly togyder ; for 1 


promiſe you I long for it; howbeit, truſt it ſhall not be 
long to; And ſeeing my Darling is abſent, I can no leſs 
do than to ſend her ſome fleſh, repreſenting my name, 
which is Hart's fleſh for Henry, prognoſticating, that 
hereafter, God willing, you muſt enjoy ſome of mine, 
which, if he pleaſed, I wold were now. As touching 
your Siſters matter, 1 have cauſed Water Welſh to write 
to m Lord mine mind therein; whereby I truſt, that 
Eve ſhall not have power to deceive Adam; for ſurely 
whatſoever is ſaid, * cannot ſo ſtand with his honour, 
but that he muſt needs take * his natural daughter now in 
her extream neceſſity. No more to you at this time, my 
awn Darling, but that with a wiſh I would we were to- 
a 3 an evening... With the hand of yours 


F< 


1 Y od, _ 


r a 
* * 


X. 


Our fois, ma meſtres, qu? il ne vous ple de 
ſouvenir de la promeſſe, que vous me fites, quant 

je 9905 dernierement vers vous, C eſt adire, de ſavoite 
de vos bonnes nouvelles, & de ſavoire reſponce de ma 
dernier lettre; neanmoins il me ſemble, qa il apparti- 


LILLY 


1. Ir cannot Er. Pr. awpt. 2. Her his Ex. e 3 One 
oe mne een 


ent 


ent au vray ſerviteur (voyant que autrement il ne peut 


rien ſavoir) d envoyere ſayoire la ſalute de fa metteſſe, 


& pour me acquitter de l' office du vray ſerviteur, je 55 


vous envoye cette lettre, vous ſuppliant, de me aveftir 


de votre proſperité: Ta quelle je prie a dieu, quil ſoit 
auſſi long, comme je e youdray la mienne, & pout vous 
faire en corps plus ſovant ſouvenire de moy je vous en- 
roy par ce porteur ung boucke tud hier ſoire bien tarde 
de ma maine, eſperant què quant vous en mangerez, il 
vous ſoviendta du chaſſeur. Et ainſi a faute de eſpace, 
je feray fin a ma lettres, 'eſcrire de la main de votre ſer- 
viteur qui bien ſouvent vous s ſoubaite au leu de yore 
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A PrRoOcnANT du temps, qui m' a fi longuement 
dure, me rejoyce tante, qui me ſemble preſque deja 
venu, neanmoſhs 1 antiere accompliſſement ne ſe per- 
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fera, tant que les deux perſonnes ſe aſſemblent; la quelle 
aſſemble eſt plus deſire en mon endroit que nulle choſe 


mondain. Car que -rejoyement peut eſtre ſi grand en ee 
monde, comme d' avoir la compagnie de celle, qui eſt 
la plus chere aymèe, ſachant ainſſi quelle fait la per- 
reylle de ſon coſtè: la penſe du quel me fait grand plai- 
ſir. Jugges adonque que fera le perſonage, 1' abſence 
du quel m' a fait plus grand mal aa ceur, que ni langue 
ni eſcriture peuvent exprimer, & que jamais autre choſe, 
exceptE cela, peut remedier, vous ſuppliant ma me- 
ſtreſs, de dite a Monſr. votre pere de ma part, que je 


luy prie de avancer de deux jours le temps affine, qui 


Ty 2 peut 
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Llppendix. 
peut eſtre en court devant le vielle termes, ou au moins 
ſur le jour preficſe: car autrement, je penſeray, quiil 
ne feroit point le toure * de ancourens, qui diſoit, ni ac- 
cordant a mon expectation. Non plus d' aſteure de 
faute de temps, eſperant bien tote, que de bouche vous 
diray le reſte des peinnes per moy an votre abſence ſuſ- 


tenues. Eſcrite de la main du ſecretere, qui ſe ſouhaite 


d' oy Feen e de vous, & qui eſt, & qui a 
jamais 


> $2 Votre loyal, & plus aſſure ſerviteure 


82 TAI > cherche 15 


a me = en nayt Salben re. 

nues les plus depleſantes, qui me pourroient ave- 
nire'; car pour trois cauſes touchant icelles faut il, que 
je lamente, la premiere pour entendre la maladie de ma 
meſtres, la quelle je eſtime plus que tout le monde, la 


ſantè du quelle je deſire autant comme la mienne, & vou- 


loye volontiers porter le moyetie du votre pour vous 
avoir guery; la ſeconde pour la crainte, pe 7 ay d 
eſtre encore plus longement preſſe de mon *ennemy 
abſens, qui juſques icy m' a fait toute  annuye a luy 
pothble, & quant encore puis juger & deliberer, de 
pys fair, priant dieu qui m' en defaſſe de ſi importune 
rebelle: la troiſieme pour ce que le medecin, en qui 
plus me fie, eſt abſens aſteure, quant il me pourroit 
3 faire plus grand plaiſir; car j eſperoroy per luy & ſes 
moyens de obtenir une de mes principalles joyes en ce 
monde, c eſt a dire, ma meſtres guerie. Neanmoyns | 


1. Des amoureus qu? il diſoit, range — Ex. Pr. 
ampl. 3- Deeft faire in Ex. Pr. ampi. | 1 


18 


9 
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| en faute de luy; je vous envoye le ſecond & le tout, pri- 

FT ant Dieu, que bien tot il vous peut rendre ſaine: & ad- 

W unques je F aymeray plus que jamais, vous priant eſtre 
gourerne per ſes aviſes touchant votre maladie: en quoy 
faiſant j' eſpere bien tot vous revoire, qui me ſera plus 
grand cordial, que tout les pieres pretieuſes du monde. 
Eſcrite du Secretair, qui eſt, & a jamais ſeraa 
Votre loyal & plus aſſurè ſerviteur 


Ob 


Gs INCE your laſt —_ mine awn darling, Walter 
Welſh, Maſter Brown, John Care, Yrion of Brea 
ton, John * Cork the potecary be fallen of the ſwett in this 
houſe, and thanked be God all well recovered, ſo that 
as yet the plague. is not fully ceaſed here; but il truſt 
ſhortly it? ſhall, - by the mercy of God the reſt of us yet 
be well, and I truſt ſhall. paſs it, ather not to have it or 
at the leaſt as eaſily as the reſt have done. As touching 
the matter of Wilton, my Lord Cardinal hath had the 
Nuns before him, and examined them, Mr. Bell being 
preſent ; which hath certified me, thar for a truth that 
ſhe hath confefled herſelf, (which we would have had 
Abbeſſe) to have had two children by two ſundry Prieſts; 
and furder ſince hath - been 3 kept by a ſervant of the 
Lord Broke, that was, and that not long ago; where- 
fore I would not for all the gold in the world clog: your 
conſcience nor mine to make her ruler of a hoaſe, which 
is of ſo ungudly demeanor, nor I truſt you would not 


: 1. Cocke ai Py. ampl. 2. Shall by the Mercy of God; the reſt 
H. Pr. ampl. 3. Keeped Ex. Pr, ampl, 
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that neither for brother nor ſiſter J ſhould ſo deſtain 
mine honor or conſcience. And as touching the Pri 

or Dame Eleanor's eldeſt ſiſter, tho? there is not 4 
dent cafe proved againſt them, and that the Prioreſs is | 


ſo old, that of many years ſhe could not be as ſhe was 


named: yet notwithſtanding to do you pleaſure, I have | 
done that neither of them ſhall have it, but that ſome | 
other good and well diſpoſed * woman ſhall have i © 4 
whereby the houſe ſhall be the better reformed, (whereof | 


I enſure you it had much need) and God much the bet- 


ter ſerved. As touching abode at Hever, do thetein as 
beſt ſhall like you; for you know beſt what air doth beſt |} 
with you: but I would it were come thereto, (if it 
pleaſed God) that neither of us need care for that; for | 
I enſare you I think it long. Suche is fallen ſick of the 
ſwett; and therefore I ſend you this bearer, becauſe 
think you long to hear tidings from us, as we do in like- 
wile from you, ? writin with the hand ae votre ſeul. 


— 


1 Te. (as ſome, it may be EN PHY tell by more diſpoſed 
to pleaſe the King's wanton Humours, than thoſe before men- 
tioned, who, notwithſtanding what is ſaid here to the contrary, | 
ſeem to have been perſons of eminent Virtue. Nor will the Car- 
dinal's Allegation be of moment here, if we conſider that he | 
was an Inſtrument of withdrawing the King's Affections (hit 
whoſe liphtneſs and inconſtant and mutable diſpolition he was 
well acquainted) from his own moſt noble, vertuous and lawful 


1 85 


N 4 
* 8 * 3 5 — 


Wife Q. Catherine (Regina, faith Eraſmus in his Epiſtles, in ſerm 
miraculum literata, neque minus pietate ſuſpicienda quam eruditiun:) 
and to ſixe his amourous paſſions upon other women, no⸗ 
thing comparable unto her. Vide Notas noſtras ad Roper 
vitam D. Thomæ Mori, p. 281. 2. Writeing Ex. Pr. ampl. 


XIV. 


N | _ | | t A | © 
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eil 


Jax LING, theſe ſhall. be only t to 3 pry 
chat this bearer and his fellow be diſpatched with 
25 many things to compaſs our matter, and to bring it 
to paſs, as our witts colde imagine or deviſe, which 
brought to paſs, as I truſt by their diligence itſhall * be 
JM fortly, you and I ſhall have our deſired end, which 
f MY ſhould be more to my heart's eaſe, and more coinage 
do my mind than any other thing in this world, as with 
Y Go grace ſhortly I truſt ſhall be proved, bat not ſo 
A Von as I would it were. Vet I will enſure you, there 
YM ſhall be no time loſt, that may be wone, and further 
Y c:nnot be done, for ultra poſſe non eſi eſe. Keep him 
e dot too long with you, but deſire him for your ſake to 
make the more ſpeed; for the ſooner we ſhall have 
word from him, the ſooner ſhall our matter come to 
pals. And thus upon truſt of your ſhort repair to Lon- 
don, I make an end of my letter, mine awn ſweet heart. 

' WM Vrittoe with the hand of him, which deſireth as much 
y A tobe yours,” as you do to have him, 


en- 

A „ 5 fl ; STELD 

ar- F XV. 01 0535%4 
11 ARL 1 N 6,1 heartily recommend me to you, aſcer- 
oy. raining you, that I am not a little perplexed with 


unto you, to whom I pray you give full credence: for 


— 


1. Be, ſhortly you Ex, Pr, ampl. 
whereof 


ſuch things, as your Brother ſhall on my part declare 


it were too long to write. In my laſt letters I writ to 


you, that I truſted ſhortly to ſee you, which is. better 
known at London then with any, that is abought me, 
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whereof I not a linde _— but lake of diſcreet hand. · 
ling muſt needs be the cauſe thereof. No more to you | 
at this time, but that I truſt ſhortly our meeting fh! 
not depend upon other men's light handlings, bur upba 
your own. Writtne with the hand of? bin, chat long- ; 
ene gn * | * 


Ins awn ſweet heart, this ſhall be to advertiſe you | 
VI of che great ellengeneſs, that I find here, ſince your | 
departing: for Ienſure you me thinketh the time longer | 
ſince your departing now laſt, than I was wont to do a 
whole fortnight. I think your kindneſs and my 'fer- | 
vence of love cauſeth it; for otherwiſe I would not 
thought it poſſible, that for ſo little a while it ſhould | 
” have grieved me; but now that I am coming towards 
you, me thinketh my pains been half releaſed; and alſo 
I am right well comforted, in ſo much that my book 
maketh ſubſtantially for my matter: in writting where | 
of I have ſpent above IV. hours this day, which cauſed 
me now write the ſhorter letter to you at this time, | 
becauſe of ſome pain in my head; wiſhing myſelf (ſpe- 
cially an evening) in my ſweet heart's arms, whole 
pretty dukkyes I truſt ſhortly to cuſſe. Writtne with 


the hand of him, that was, is, and ſhall be yours by | 
his will 1 


1. His Ex. Pr, ampl.. 
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O inform you what joy it is to me to underſtand 


of your conformablenels * to reaſon, and of the 
ſuppreſſing of your inutile and vain thoughts and fan- 
taſies with the bridle of reaſon, I enſure- you all rhe 
good in this world could not contrepaſſe for my ſa- 
tisfaction the knowledge and certainty thereof: where- 
fore, good ſweet heart, continue the ſame, not only in 
this, but in all your doings hereafter ; for thereby ſhall 
come both to you and me the greateſt quietneſs, that 
may be in this world. The cauſe, why this bearer * tar- 
ryeth ſo long, is the buſineſs, that I have had 
up geer for you, which I truſt ere long to ſee yon 'oc- 
cupie ; and then I truſt to occupye yours: which ſhall 
be recompence. enough to me for all my pains and la- 
bors. The unfeigned ſickneſs of this well willing Le- 
gate doth ſomewhat retard his acceſs to your perſon; 
but I truſt verily, when God ſhall ſend him health, he 
will with diligence recompenſe his demarr ; for I know 
well, where he hath ſaid (lamenting the ſaying and 
brute, that he ſhall 5 be Imperial) that it ſhall be well 
known in this matter, that he is not Imperial. And this 
for lake of time, farewell. Writtne with the hand, wikeh 


fain would be yours and fo is the heart. 
1. With Ex, Pr. ampl. 2. Of Ex. Pr. ampl. 3. Counterpoiſe 


Ex. Pr, ampl. 4. Stayeth Er Pr. ampl. 5. Be thought Imperial 
Ex. Pr. ampl. 7 , 


Appendix. | 

Theſe are the Letters of H. VIII. to 
Mn | 2) ail hfully franſeribed | 
rom a copy taken from the Origi. 
nals, which are kept inthe . | 
41 Rome. The copy taken 1681; 
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Adalbertus S ws 27 
Adamus eee is 294 
Adulatione (verſus de) 259 


Falredus five Aelredus Rieval- 
lenſis 270 

Albanenſis Monachus 295 

Albaroche ( de bello de) ubi 
Gallici vincuntur per Angli- 


COS 122 
Aldelinus | 270 
Alfredus Beverlacenſis 276 
Amore (verſus de) 259 
Angliæ Plauſus 260 


Anglorum geſta dum Edv. ter- 
tius obſedit villam de Tour- 
neye 63. De reditu Anglorum 
in Britanniam 109. De geſtis 
Anglorum in Britannia 189 

Anni ab orbe condito ad Chri- 


ſtum 264 
Anſelmus Archiep. 275 
Arthurus Rex, de deſcenſu ejus 
259 
Aſſerius Menevenſis 274 


Attrabacenſis Communitas qua- 

liter noluit obedire Regi 
Franciæ 239 
| B 

Baillol (Edwardus le) vincit 


Scotos in prœlio apud Kyng- 
horn az, Vide Edwardus. 
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Baillol (Johannes de) Rex Sco- 
trum, reddit ſe. Bdwardo 


| oP 20. de ood carce- 
"ris abire permiſfus 21 Regno 


Scociz excluſus ibid. 


Baldock (Radultus) 289 
Bale 271 
Bale (Robertns) Senior 297 
Baſſet (Petrus) 2.96 
Beda Gervicenſis 274 


Bello (de) navali, & occifione 
Hiſpanorum in mari juxta 
Wynchelſe 124. Bellorum vi- 
ctores 260 

Benedictus XI. Papa 258 

Berewyk (villa de) 23. de bello 
prope illam, & capcione dictæ 
villæ cum caſtro ibid capcio de 


Berwyke per Scotos 209 
Bledyng atte noſe, How to 
ſtanche it 264 


Bonifacius Germanorum apo- 
ſtolus 272 

Botonor (Gulielmus) 298 

Brakelonde (Joſſelinus) 284 

Britonibus (de) venientibus in 
Angliam 192 

Bruys (Robertus le) in Regem 
Scotorum coronatus 21 

Byntele (Walterus de) de in- 
juſta ejus capcione 195 


C 


Caleys, de miſeria obſeſſorum 
illic 


171 


"ou 


illic 155. Copia lets * Th 
Regi Franciæ per Capitaneum 
de Caleys obſeſſ. 157. Cap- 
cio de Caleys per obſidionem 
- Repis Anglorum 166. forma 
treugarum captarum poſt cap- 
cionem de Caleys 157. Arti- 
culi & capitula 170 
Canditus. Vide Hugo. 
Capgravus (Joannes) 297 
Catolus de Bloys, rf Britan- 


niæ; &c. — ejuſdem capcio 
158. de ejuſdem redempcio- 


ne 192. diſpenſacio obtenta, 
quod filius Caroli de Bloys & 
filia Regis Angliæ polſlent 
matrimonialiter en 194 
Caſtleford (Thomas) 28389 
Caxton (Willelmus) 298 
Chepe - de haſtiludio in a Thc 
Londoniis 9 
Clemens VI. Papa, beetle 
ſcripſit Edv. tertio, Angliæ Re- 


gi, pro Francigenis &. 146 
Coggeſnale (Radulfus) 286 
Coventte (Willelmus) 292 
Creſſy (de bello dey 136 

1 


Cuthbertus Girviſenſis 
D 


Dagworthe (Domini Thomæ 
de) litera 159. mors 183 

David, filius Roberti le Bruys, 
ſororem Edvardi tertii ducit 

in uxorem 7 

David Rex Scotorum, de capci- 


one ejus 145 
æ annalis in conſilio pro- 
vinciali conceſſio &c. 242 


Derbeye Comes, de transfreta- 


cione ejus in eee 
. ibid 
Diceto 8 * 


1 


Dunſtani Ben: * Wk 
ee 270 


314 


Eadmerus Dorgbernenks - any 
Ealredus ſive Ethelredus * 
vallenſis 28 1 
Eccleſi 1 parochiales Kc. _ 

in Anglia Kann me 
Edgarus, Anglorum Rex 410 
Edwardus primus adjuilicg, Re- | 
gnum Scociæ Johanni leBail- | 
lol 19. ejus virtus ſeu forti- | 
tudo 2 
Edwardus ſecundus, de quibyſ 
dam ejus rebus geſtis 1 

Edwardus tertius natus 2. de 1 
ventu ejus, & Iſabellæ matris 
ſuæ, de partibus tranſmarinis 
in Angliam apud Orewelle 3. 
coronatus 6. vincit Scotos a- 
pud Yuntenemore. 24. de- 
vaſtat Scociam ibid. concordia 
inter ipſum & Scotos bid, de 
transfretacione ejus in Bra- 
banciam 27. Qualiter ſcri- 
pſit Domino Papæ, de jure 
ſuo in Regno Franciæ 28. 
Qualiter devaſtavit patrias de 
Camberſyn & Vermundoys 
RegniFranciz 45. Qualiter aſ- 
ſumpſit nomenRegis Francia, 
& N t Francigenis &c. 30. 

| Qu 


Qnualiter obſedit villam de 
Tourneye, & (ciplitReg iFran- 


corum Philippo 59. de reditu 
ejus ab obfidione de Tour- 


neye, & capcione*miniſtrorum 
ſuorum 70. Qualiter offenſus 
cum Johanne de Stratforde 
Archiepiſcopo, ſeripſit contra 
eum 77. Reſponſio ejus ad 


literas Lodowici Imperatoris 


93. De transfretacione ejus 
in Britanniam 97. de geſtis 


ejus in Britannia 98. Quod 


Edwardus III. Rex Angliæ, 
tranſmiſit Capitaneum inBri- 
tanniam 109. Qualiter ipſe 
& Communitas fcripſerunt 
Domino Papz contra reſerva- 
ciones 110. Qualiter diffida- 
vit Regem Francorum Phi- 
lippum 114. De transfreta- 
cione ejus in Normanniam 
apud Hogges 123. De pro- 
greſſu ejus de Hogges uſque 
Cadamum ibid. 85 progreſſu 
ejus à Cadamo uſque Puſſia- 
cum 127. de tranifitu ejus a 
Puſſiaco uſque villam a Ca- 
leys, & de Bello de Creſſy 
136. de adventu'ejns ad ob- 
ſidendum villam de Caleys 
140. Reſponſio ejus ad lite- 
ram Sanctiſſimi Patris Cle- 
mentis VI. Papæ 149. literæ 
Domino Johanni Cantuari- 
enſi Archie piſcopo & aliis, 
de negotiis de Caleys 163. 
Qualiter transfretavit apud 
Caleys, & devaſtavit magnam 
partem Picardiæ 204. Ma- 


gnum donum conceſſum Ed- 


* 
& 


I N Do E S 


1 N 
vardo III. Regi Anglia per 
communitatem RegniAngliæ 

Kc. 209. Qualiter recuperavit 
villam de Berewyk captam a 
Scotis 228. Qualiter, factus 
Rex Scociæ, a Scotis decipi- 
tur 235. De reſponſione facta 
per eum Nuncio Domini 
Papæ 240. Edwardi tercii ver- 

ba 260. Ejus reſponſio ad Jo- 
hannem Regem Franciæ 261 

Edwardus primogenitus Regis 

Angliæ, qualiter transfretavit 
in Vaſconiam 201. De terri- 
bili & mirabili progteſſu, 
quem [Edwardus]. Princeps 
Walliæ, primogenitus Regis 
Angliæ, fecerat inter Civita- 


tes Burdigalenſem & Nerbo- 
nenſem & c. 210. Hac de re 
ipſius litera 213. Proſpera 


nova de Vaſconia, ſub Prin- 
cipe Walliæ n e 
227 


Edwardus de Balliolo (Domi- 


nus) Rex Scociæ, qualiter 


tranſtulit Regnum & coto- 


nam Scociæ in Regem An- 
glorum apud Rokesburgh, 
3 Rege Scotorum adhuc 


exiſtente in Anglia captixato, 


qui captus fuerat juxta Du- 


nelmenſem Civitatem in {e-, . 


ſto Sancti Lucæ Evangeliſtæ 
anno Domini milleſimo ccc. 
XLVI. 229. Vide Baillol., 


Eene (Willelmus) 1 291 "; 


Elſwardus .-" too. 
Elmes extra Civitatem Tanger 
nienſem, furcæ illic 9 


Ethel- 


Epiſcopis (de) verſus 2 ; 3 


Flandriæ Comes devincit du- 
cem Brabanciæ 252. obtinet 
villam de Malyns, &c. ibid. 


404 
i 
4 7 
'F Ethelredus Rierallenſis./ ide Henwam (Peu) 85 
lil Ealredus. 5 Henrici Dueis — tunc 
i" Everiſden (Joannes) 299 Comitis Derbeiz, geſta in 
| i Eyton, yel'Edon, (Stephanus) Vaſconia 141. De mora Hen- 
* 290 rici Ducis Lancaſtriæ in mari, 
4 & prodiciane machinata per 
| F Regem Navartiæ 202. Ejus 
Ain Nonnannijam trans ſretacio 
fl = ür 269 245. de tranſitu ejus pet me- 
is Flaccus 1 274 dium Normannorum, ad re- 


movendum obſidiones ca- 


ſtrorum de Puntodomct & 


Bricoil Regis Navarriæ 246. 


Flotentius Wigornienſis 275 de Derbe ye. 
Fortuna (verſus de) 238 ehe Huntingtonenſis 277 
Francigeni, de eorum pulſione Henricus IIdus. ad Manerium 
| apud Cafleles 154- Qualiter ſuum deWadeſtok,pro amore 
Francigeni, nitentes Anglicos _ cujuſdam mulieris nomine 
decipere,decepti ſunt i 80. de Roſamunda, ſæpe perhendi- 
occiſione & capcione Eranci- nabat 331 
| wg in Vaſconia yore Henrp VIII. (K.) his Letters 
eynteß 186 to Anne Wolen 347 
Higdenus (Ranulſus) 28 7, 292 
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Gregorius Cairguent ſeu de 
Dutonia 287 f 
Gualo Britannus 279 | 1 
Gualterus Coventrienſis 284 Joannes e # woe 
Gulielmus Petit, vel Parvus 281 Joannes Riberius 6 | 


> Joannes Rufus 270 | 
Gyoes 2 cc 18 Joannes Saresberienſis 279 


Johannis Regis Franciæ dolum 
Hemimingſord (Gualteras) 291 - Kc. 187. Lamentacio 260.De 
1 | prodi- 


Joannes Burgenſis vel Petro- 
burgenſis Abbas 2911 


rr — 


—— 


[| G | 

| Hiſpani, de treugis captis cum 
Galfridus Mon. 3 277 — or an te _ 
if Geraldus (Sylveſter) gone Bite ee . | | 293 
| 2. Faq 4 Hovedenus — 282 
4 Gervaſius Dorobernenfis 281 

[4 5 8 Hugo Canditus, alias White 84 
F Gervaſius Tilberienſis 182 proclium lhe x 
[| Gildas Sapiens 2274 1 18 t 
Gisburne (Walterus de) 289 . — 1 ” 

| _ Gower (Joannes) 295 3 

| 

| 

| 

' 
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prodicione primogeniti Regis 
Franciæ Johannis, & plus 
Regis crudelitate 243. Vide 
Philippus. 


Johannis (Sancti) villa 24 


joſcelinus (Joannes) Hbri Saxo- 


nici, qui ad mans ejus vene- 
runt 267. nomina eorum, 
qui ſcripſerunt hiſtoriam gen- 
tis Anglorum, & ubi extant; 
per J. Joſcelinum 269 
Joſſelinus vel nn Bert- 
meunus 277 


Judicium pro line 34 


Kynghorn, prœlium ibi 22 


e res ane. 
pit eſſe in 


Lancaſtriæ (Thomas comes) de 
collatus 3 


Lanfrancus Archiep. | 275 


Langbane (Sr.) ſent to Cam⸗ 
bridge, on purpote to get 
partiemar Intormatton 
what methods thep uſed o 
ſecure their privileges 329 
Langton (Stephanus) 285 
Lodowicus Imperator, qualiter Ora 


ſcripfit Edvardo. fertio, Regi 


Angliz, de Gubmiſione faci- 
enda in eum 90 
Londonidehathwdio ii 193 


Maledicentia (ae) verſus 279 


Manipulus Chronicorum 271 

Marham (Radulſus) 294 

Marianus Scotus 2275 

Male (Latine)firft approved 
272 

Matthæus Weſtmonaſterienſis 


292 
Min iſters (Latine) deprived 
ok their lawkull wives oo 


Montacutus (Nicolaus) 297 


Monte acuto (Willelmus de) 9 
Mortuo Mari bro as 8 A 
turri Londonie! adit 

cejus poteſtas 7. comes de l 


Marche factus ibid. Rotundam 


tabulam tenet apud Wyge- 
more ib. capcio ejus & mor- 8 


Mulier præfertur homini 257 


N 1 85 
1. 4 


Nennivs 1 . 


94 Normannorum conſpiracio con- 
tra Regem & Regnum An- 
gliz 130 2 5 

Novantus (Hugo) 1 21 ah 281 

Nunciis (de) miffis Domino 
Pang inter Reges An- 
_ gliz & Eraticit 8 2 195 


187 


© | 


go ee prague - 
lica 256 88 
Osbernus Dorobernenſis 274 
Oxonium — D# inſortunio in- 
ter Scholares & Laicos Oxo- 
nNienſts 197. Antiquus liber 
Bedellorum Univerſitatis Ox- 
on. in quo aliquot Directio- 
nes procedendi in rebus Aca- 


demicis ; - 
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demicis 3 & Miſſæ & Dirige 
pro hominibus illuſtribus; ut 
& feoda pro Gradibus in Jure 
Canonico & Civili 299, &c. 

Notes relating to Dxford, 
viz. Chancellor of Dxon. 

314. Opponent in Divinity 
315. Lent Diſputations 


ibid. Captain and Beadles 


of the Determining Ba⸗ 
cheiors 316, Beef=Haill ib. 
The Election of Beadles 
318,322. The Dflice of the 
Serieants or Beadies 318. 
The Beadles not to carry 
Meat and Drink to their 


own Youſes ibid. to be pre⸗ 


ſent at Funerals ib. The 
Weadles to cite everp 
Scholar 320. A Decree a= 
bout the inferior Beadies 


IL. N;, DB 


Parys, five Pariſius (Matthaus) 
286 | ca 
Patrum antiquorum ætates 264 
Pauli (S.) diei lagna 266 
Perſonatorum genus * no- 

„ 

Peſtilencia generalis in Anglia 
&c. 177. de quatuor peſti- 
lencus verſus 257 Y 

Petragoricenſis civitatis in Va- 
conia capcio 238 f 

Petrus Bleſenſis 279 

Peyters — nomina interfecto- 
rum, &c. in prœlio juxta 
Peyters 252 

Philippi de Valeſio,Regis Fran- 
corum, Reſponſio ad literam 

Edv. tertii, Regis Angliæ, vil- 
lam de — obſidentis, 


62. Qualiter ſcripſit Flan- 
drenſibus, quod derelinque- 


ibid. The Beadles reſigna= rent Regem Angliæ 153. De 
tion of their Office 321, adventu Regis Franciæ Phi- 
The Dottors, Maſters and lippi apud Caleys, & ejus fuga 
Beadies Culet 322, What 161. de morte Philippi 


is to be underſtood by the 


major part of the Congre⸗ 


gation 324. About a cuſtom 
againſt the Statute 326, 
Thole that take Degrees 


Valeſio Regis Franciæ, & co- 

ronacione Regis Franciæ Jo- 

hannis filii ejus 184 
Pœnitentibus (de publice) 179 
Potter (Dr. Chriſtopher) a 


to pap kor Commons 327. Letter written by him, re⸗ 
No one to have two Prin= lating to the Privileges of 
cipalities ibid. The Sta⸗ the Univ. of Oxon. . 329 
tioners 328. Presbiteri cujuſdam allegacio de 


matrimonio 26 


P | Prieſts marriage 272 
Prinn (Gul.) Degradatio 330 
Pacis (de) fark inter Reges Prophetica quædam catminez61 
Angliz & Franciæ totaliter R 
infecta 196 
Packington (Gulielmus) 294 Radulfus Niger 


285 
Regis 
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Robertus Montenſis 


V N D E X. 
Regis (verſus de Repitnine)z 57 ſuſpenſus $36. uti & Junior, 
Regnum (quid deſtruit) 257 qui ſe geflerat ut alter rex 
Richard Ceſttius 29 246 


Richardus Canonicus 281 
Richardus Cremonenſis 270 
Richardus Elienſis 2385 
Richardus Finifienſis 279 


Richardus N 280 
Richardus Pluto 279 
Richardus Weltmon, " 273 
Richins (Robertus) 286 


Riſanger (Willelmus) 288 


Robertus de monte Michaklis 


179 


Robertus Pluto 

Rochetford (Joannes) 
Rogerus Albanus | 
Rogerus Ceſtrienſis 290 
Rogerus Crolandienſis 284 
Romana (de civitate) verſus 258 
Roſamunda ab Henrico ſecun- 

do amata 331 


Rudburne (Thomas) 19672 97 
8 


Scociæ regnum Johanni le Bail- 
lol adjudicatum 19 

Scoti per Anglicos miraculoſe 
devicti in proelio 21. Extracta 
de antiquis cronicis de ho- 
magiis regum Scotorum regi- 
bus Angliæ 10, Ac. de ven- 
dicantibus Regnum Scociz, 


& ſubmittentibus ſe judicio 
Regis Angliæ 15 
Siccitas magna | 252 
Simeon Dunelmenſis 277 


nior 3,4,5. Senior captus & 


Sprotteus (r omas) — 
Starnefeld (Fg, 295 
Stephanis, Abbas Sante Ma- 
kick Eboradi. 269 
Stephanus Whi thobnenſis 274 
Stratforde (Johannes de) Archi- 
epiſcopus Cantuarie,, qualiter 
ſctiplit Ante tertio {bi 
© offenſo...z1... 
Stubbes, ſire Steben vel. Sto- 


© vincuntur per! An 
Kc. 58; 
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Thomæ (SanRi) Martitis,Camt. 


ann viſio, de gt” 


bus Angliæ 260. 
Thornus Finch . 


Tinmouth (Joannes de) 292 
Tourney (villa de) obſeſſa 39. 
Forma Treugarum captarum 


s apud Tourneye 65 
Treviſa (Joannes) 295,298 
Triuath (Nicolaus) 290 


Trukingham (Helias)... 287 
Turſtinus, Eboracenſis Archi- 


ep. 270 


V 


_ Vanes (obſi dio de) 98. de treu- 
Spenſer (Hugo le): Senior & Ju- 


gis captis in oblidione de 
Vanes 102 * 


Aaa Vento 
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Vento (de magno /; _ 257 
Vitia prævalent 2865 


Walſmgham (Thomas) 296 
Walterus Epiſcopus Exonienſis 
decollatus 5 
Weſtmonaſterium (de conſilio 
tento apud) 200. Theſaurus 
Weſtmonaſterii 271 
White. Vide Hugo. ; 
Willelmus Gemeticenſis 278 


Willelmus Malmesberienſis 276 


Willelmus Rhievallenſis 277 
Willclmus Stephanides 280 


Wincke (Thomas) 288 
Windorus (Rogerus) 286 
Wodeſtoke (feſtum & haſtilu- 
dium grande apud) 198. Do- 
minicum Domini Regis de 
Wodeſtok 331 F 
Wodeſtoke (Edmundi de) Co- 
mitis Canciæ mors, a 1 
Wygemore ; 
Wyngefeld (Domini Johanni 
de) Militis literæ binz de 
terribili & mirabili progreſſu 
Principis Walliæ inter Ciyita- 
tes Burdigalenſem & Nerbo- 
nenſem &c. 218, 224. 
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Operum noſtrorum hactenus im- 
preſſorum Catalogus. 


I N Tnden of the principal Paſſages in Sir Roger 
L'Eitrange's Tranſlation of Joſepbus into Eu- 
ziſb. Lond. 1702. fol. Hæc verſio deinde i in 8vo. prodiic 
una cum eodem noſtro Indice. 

II. Reliquiz Bodlejanz : Or, ſome genuine Remains of 
Sir Thomas Haley. Lond. 1703. 8v0. Ex Autographis. 
Prelo mandavit Amicus quidam Londinenſis, ad Jen 
Apographum miſeram. 

III. C. Plinii Cæcilii Secundi Epiſtolæ & Panegyricus, 
cum variis Lectionibus & Annotationibus. Accedit vita 
Plinii ordine chronologico digeſta. Oxon. è Th. Sheld. 

1703. 8vo. 

IV. Eutropii Breviarium Hiſtoriæ 3 cum Pæa- 
nii Metaphraſi Græca. Meſſala Corvinus de Auguſti Pro- 
genie. Julius Obſequens de Prodigiis. Anonymi Oratio 
Funebris Gr. Lat. in Imp. Fl. Conſtantinum Conſtantini 
M. fil. Cum variis Le&ionibus & Annotationibus. Oxon. 
e Th. Sheld. 1703. 8vo. 

V. Indices tres locupletiſſimi in Cyrilli Hieroſolymi- 
tani opera Gr. Lat, Oxon, & Th. Sheld. 1793. fol. ad 
finem Cyrilli operum. 

VI. Ductor Hiſtoricus : Or, a ſhort Syſtem of Untver- 
ſal Hiſtory, and an Jutroduction to the Study of it. Vol. 
the firſt, in three Books, containing, I. A Chronology of 
all the moſt celebrated Perſons and Actions from the 
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Creation to this Time. To which is premiſed an Expli- 


cation of Terms, and other Pracoznita. II. An [ntro- 
ductian to Hiſtory. Wherein an Account is given of the 


Writings of the ancient Hiftorians, Greek and Roman, 


with the ua ment f the beſt Criticks upon them. To- 
Aaaz gether 


gether with an ample Colleftion of Eagle Elin 


III. A Cmpendious Hiſtory of all the ancient Monarebies 
and States from the Creation to the Birth of Chrift, 
Lond. 1705. 8vo. the ſecond Edition. Prodiit item, me 
inſcio, anno 1714. Ad primam editionem quod attiner, 
alteri cuidam omnino illa eſt adſcribenda. Quin & duo 
primi libri in ſecunda & tertia editione ſunt item al- 
terius cujuſdam auctoris, qui & Præfationem ſcripſit. 
Librum autem tertium ipſe contexai, veterum Hiſtori- 


mentorum antiquorum auctoritate nixus. 


corum, laſcriptionum, Nummorum, aliorumque mona · 


VII. Ductor Hiſtoricus: Or, à ſhort System of u- ä 


verſal Hiſtory. Vol. the ſecond. Containing à compen- 
alous Account of the moſi conſiderable Tranſactions iu 


the World, from the Birth of Chriſt to the final Decay | 


of the Roman Monarchy, and the Eftabliſhment of. the 
German Empire by Charles the Great: In three Books, 


viz. I. A Series of the Succeſſion, and a tdiftory of the | 


Reigns of all the Emperors, from the Birth of Chrift 
to the Removal of the Imperial Seat 10 Conſtantinople. 
II. Toe ſucceſſun of the Emperors, continued from the 


III. 7he Hi$tory of Perſia under Parthian Kings, and 
the Per /ian Race refored, to the Deſtruttion of that 
«Monarchy by the Saracens : The ſeveral Kingdoms 
erected in Europe, by the Francks, Saxons, Goths, Yan- 
dali, & c. and their reſpecrive Succeſſiuns: T he Life of 
eMahomet, and the Succeſſion of the Saracen Caliphs : 
Together with an account of the Foundation:of the moſt 


conſiderable Cities, &c. for 800. Tears after Chriſt, with: 


ou ber Miſcellaneous I hings, not mentioned in the Contſe 


of the Hiftory. Oxon. 1704. 80, è prelo Lichfeldiano. 


Prodiit etiam Londini, clam me, an. 17 14. Tertium vo- 
lumen me editurum eſſe in Præfatione monui. Quem 


m. 1 


| Tranſlation of the Empire, to the Reign of Charle "8 
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in finem multa ex optimæ notæ libris collegeram. At 


quo minus pergerem impediit Puffendorfii Introductio- 


nis verſio Anglicana, quæ ab eo ſeculo exordium ducit 
quo deſinit volumen ſecundum, & ad noſtra ulque te tem- 


pora ſerie continua hiſtoriam deducit. 

VIII. Zudex 16 the four Parts of Dr. Edwards's Pre: 
ſervative againſi Sucinianiſim. Oxon. 1704. 4to. 8 ow 
Lichfeld. Ipſius auctoris rogatu confeci. 

IX. 7ndex t0 the Lord Clarendou's' Hiftory of the Re 


bellion. Oxon. & Th. Sheld. 1704. fol. Aliæ item exſtant 
editiones tum in fol. tum in 8. Hanc opellam navavi 


rogatu clariſſimi doctiſſimique viri, Henrici COS 
S. T. P. Ædis Chriſti Decani © 


X. M. Junĩani Juſtini Hiſtoriarum ex Trogo n 
libri xx Iv. MSS. Codicum collatione recogniti, annota- 


tionibuſque illuſtrati. Oxon. & Th. Sheld. 1705. 8 vo. 


XI. T. Livii Patavini Hiſtoriatum ab urbe condita li- 


bri qui ſuperſunt, MSS. Codicum collatione recogniti, 
annotationibuſque illuſtrati. D 8 RW 1 l. 
ſex voluminibus in 8vo. | 

XII. A Lester containiag an accomiue of Pats Anti 
quities between Windſor and Oxford; with a Lift of the 


{everal Pictures in the School Gallory adjoyning to the 


Þodlejan Library. Edidit amicus quidam ( ad quem 


ſcripſeram) Lond. A. D. 1208. in libro nimirum miſ- 


cellaneo (in to) cui tit. Te Month Miſcellany, or 


Memoirs for the Curious. Exſtat etiam alia editio, au- 
ctior & emendatior, omiſſo tamen Picturarum Catalogo, 


(quem calamo-quoque OP ad calcem Vol. quia? 
Itinerarii Lelandi. 

XIII. The Life of Apes the Great, by Sin John 
Spelman, "Kt. Publiſhed from the Original MS. in the 
Podlejan Library. To which are adaed many Hiſtorical 
Remarks, and a Diſcourſe upon an old Roman [ufcri- 

lion 
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ption lately June near Bathe. Oxon. & Th. Sheld; 
17 10. 8vo. $ 
XIV. The Iti tirerary Jobn a the Autiquay, 
in IX. Volumes 80. Publiſhed from the Original NS 
and other authentick Copies. Oxon. & Th. Sheld. 17 10, 
1711, 1712. NB. 7 bis Work, which is very ſcarce; there 
having been only an hundred and twenty Copies printed, 
viz. 12. in fine, and 108. in ordinary, Paper, is adorned 
with divers curious Diſcourſes and Obſervations, partly 
written by the Publiſber himſelf, and partly by others. 
XV. Henrici Dodwelli de Parma | Equeſtri Wood- 
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wardiana Diflertatio. Accedit Thomæ Neli  Dialogus 
inter Reginam Elizabetham & Robertum Dudleium, * 
comitem Leyceſtriz & Academiz Oxonienſis Cancella- 


rium, in quo de Academia Adificiis præclare agitur, 


Oxon. & Th. Sheld. 17 13. 8v. E Codicibus MSS. edidi, ö 


quos & ſumma cura recenſui. Libro huic * Dod- 
welli editorum Catalogum præmiſi. 


XVI. Joannis Lelandi Antiquarii de rebus ansich | ; 
Collectanea. Ex Autographis deſcripſi edidique. Quin 


& Appendicem ſubjeci, totumque opus (in VI. Volu- 
mina diſtributum) notis & indice adornavi. Oxon. & 
Th. Sheld. 17 15. 8. Non plura quam centum quin- 
quaginta ſex exemplaria imprimenda curavimus. 


XVII. Acta Apoſtolorum Græco-Latine, litteris majuſ- | 
culis. E Codice Laudiano, characteribus uncialibus exa-. * 


rato, & in Bibliotheca Bodlejana adſervato, deſcripſi edi- 


dique. Symbolum etiam Apoſtolorum ex eodem Codice 
ſubjunxi. Oxon. &. Th. Sheld. 1715. 80. Centum vi- 


ginti duntaxat exemplaria excudimus. 
XVIII. Joannis Roſſi Antiquarii Werwiczofia Hiſtoria 


Regum Angliz. E Codice MS. in Bibliotheca Bodlejana 


deſcripſi, notiſque & indice adornavi. Accedit Joannis 
Lelandi Antiquarii Nænia in mortem Henrici Duddelegi 
Equitis; 


* 1 


9 


rr 


Equitis; cui præfigitur Teſtimonium de Lelando amplum 
& præclarum, haQenus ineditum. Oxon. & Th. Sheld. 
1716. 8vo. Sexaginta tantummodo excuſa ſunt exem- 
laria. 

b XIX. Titi Livii Foro-Julienſ is Vita Henrici quinti, 
regis Angliæ. Accedit Sylloge Epiſtolarum, à variis An- 
gliæ Principibus ſcriptaram. E Codicibus calamo exaratis 
deſcripſi edidique. Appendicem etiam Notaſque ſubjeci. 
Oxon. è Th. Sheld. 1716. 8 vo. 

XX. Aluredi Beverlacenſis Annales, ſive Hiſtoria de 


Geſtis regum Britanniæ, libris IX. E Codice pervetuſto, 


calamo exarato, in Bibliotheca Viri clariſſimi, Thomæ 
Rawlinſoni, Armigeri, deſcripſi edidique. Quin & Præ- 
fatione, Notis atque Indice illuſtravi. Oxon. & Th. Sheld. 
1716, 8vo. Centum quadraginta octo ſolummodo exem- 
plaria ſunt impreſſa. 

XXI. Guilielmi Roperi Vita D. Thomæ Mori equitis 
aurati, lingua Anglicana contexta. Accedunt, Mori E- 
piſtola- de Scholaſticis quibuſdam Trojanos ſeſe appel- 
lantibus ; Academiæ ' Oxonienfis Epiſtolæ & Orationes 
aliquammultæ; Anonymi Chronicon Godſtovianum ; & 
feneſtraram depictarum eceleſiæ Parochialis'de Fairford 
in agro Gloceſtrienſi Explicatio. E Codicibus vetuſtis 
deſcripſi edidique, Notiſque etiam adornavi. A. D. 1716. 
870, Neque hujus quidem libri plura quam centum — 
draginta octo exemplaria ſunt excuſa. 
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XXII. Guilielmi Camdeni Annales Rerum Aae h 


& Hibernicarum regnante Elizabetha. Tribus Volumi- 
nibus comprehenfi. E Codice præclaro Smithiano, pro- 
pria Auctoris manu cotrecto, multiſque magni momenti 
Additionibus locupletato, eruĩ edidique, aliumque inſu- 
per Codicem & Bibliotheca Rawlinſoniana adhibui. A. D. 
1717. do. Quamvis de rebus ecclefiaſticis caute ſem- 
per locutus fit Camdenus, nonnunquam tamen (ſed — 
viter 


o oy — , 
p_— 9-4 ay — 4 — 
» CO Aero x 8 —— — - 
EE eye rn ain. Jad * 4: 
— 1 — * * 


— — 


—_ 


— — lr iy tes won EIS ef on I 
3 - — 30 * —— - * - — 


— bY 
r 
LEST 4 & 1888 o 
— ror ion ns 
— I 823-8. - 2 
— f 


* 2 * 6 
. 


— — 
2 


— 


Py n > © * 
3 
b n => 
= 2 , 


376 


viter) de iiſdem hiſce ipſis in Annalibus diſſeruit. Unde 


&& nos etiam quædam, eodem pertinentia, in Præfatione 


inſeruimus, adjecturi forſitan & Injunctiones quaſdam 
Reginaldi Poli, Eminentiffimi doctiſſimique illius Cardi- 
nalis, ſi modo ad manus adfuiſſent. Eas tandem mecum 
communicavit amicus eruditus Richardus Furney, A. M. 
nuper è Collegio Orielenſi Oxoniæ, nunc in urbe pattia 
Glouceſtrienſi rei Antiquariæ ſtudioſus. Eaſdem ut ac- 


cepi, magna perfuſus voluptate legi. Neque tibi, ut au- þ 
guror, diſplicebunt. Itaque hic loci edo. ; 


Injunctions geven in the Uiſitacion ok the moſte Re- ö 


verende father in god, the lorde cardinall Poole's 


grace, legate de Latere, by his ſubdelegate James, . 
by the permiſſion of god, buſhope of Glouceſtre, 


througheoute his Dioceſis of glouceſtre, 1556. 
Touchinge the Clergie. 


1. Fyrſte, that all parſons, vicars and curats, having | 
the gyfte and talente of preachinge, ſhall frequentiie and 


diligentlie occupie themſelves in the ſame, accordinge to 
the Decree of the late Sinode in that behalf provided, 


openinge the ſcriptures accordinglie, and not forgettinge 
te declare the righte uſe of the godlie ceremonies of the 


churche, as they come in courſe from time to time. 


2, Item, that all parſons, vicars and curats, for the bet? 
ter inftruction of theare cures, ſhall reade evrp ſoundate at 
the ſermon tyme, when there is no ſermon, ſome portion k 
the booke, entituled, A neceſſarie Doctrine, Jatelie ſet 
furth, unto ſuche tyme as Homelies by th auctoritie of the 
Sinode ſhal be made and publiſhed for the ſame intente | 


and purpoſe. 


;. Item, that all partons, vicars and curats ſhall err 
holidate, when ther is ſermon, at the ſermon time plapne⸗ 
lie Recpte, and diligentiie teac he the Pater Noſter, the 


Ave Marie, the Crede, and the tenne Comawndements | 


1. Forſan, to. F. 
in 
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in Engliſhe ; Exhortynge their pariſheners to teache the 
ſame likewiſe to theire pounge children at home. 

4. Item, that all parſons, vicars and curats being no 
preachers ſhall earneſtlie emplote themſelves to ſtudie the 
holie Scripture, in ſuch forte and wiſe, as they maye be 
able to make accompte to theire ordinarie pearelie, How 
they profitte therin, and that alſo they refuſe not to inſtzune 
and teache the pouth of theire Pariſheners being thereunto 
by theire parents requeſted, and for theire paines reaſon- 
able contentid. 

5. Item, that all parſons, vicars and curats do in all 
popntes the belt they can to miniſter decentlie, reverentlie, 
and uniformelte the Sacraments and Sacramentalles, and 
to celebrate Divine Service Treateablie and Diſtinalie, ſo 
that thereby the people may. be the more earneſtlie moved to 
come to the Churche, and devoutite to heare and ſee the 
ſame, and all beneficed men repatre theire Chancelles and 
manſion houſes, with all conveniente ſpeade. 

6. Item, that all prieſts from hencefurth wall uſe, and 
weare conveniente and prieſtlie apparel, havinge theire 
beards and crownes (haven accordinge to theire profeſſion, 
and that under penaltie of Lawes provided in that be⸗ 
half, 

7. Item, that no prieſte from yencefurth do Hannte, or 
reſprte to ale Bowles or Tavernes, otherwiſe then for * 
honeſte neceſitie or reiif, or do frequente ante lulperte 
_ or place where un lawful games be uſed. 

8. Item, that no prieſte from Hencefarth do retaine in 
his howle, under the pretence of kepinge His howſe or 
dtherwile, ante woman other then ſouche as ps, and hath 
ben of honeſte and good fame and name, and with whome 
he himſeif nether is, nether hath ben probablie ſufperted. 
Ind pf ante fonche be mediatlie upon the promulgation 
herof to avotde the ſame, as he will avoide the periil 
of the Lawes. ' 

9. Item, that non of thoſe vriefts, that were, under the 
warn of Lawful Matrimonie, maried, and nowe recon⸗ 
fled, do privilie reſorte to their pretenſed wives, or ſuffer 
the lame to reſorte unto: them. Ind that thoſe prieſts do 
in no wiſe Hencefurth withdrawe themſelves from the My⸗ 
niſterie and — of prieſthodde, under the paine of the 


Laweg. 
B b b 10. Item, 
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churche, a ſermon, or, for lacke of a ſermon, ſhall reade a ö 


10 Item, that everie parſon or vicar do make hümlel, 1 
or cauſe to be made by ſome other at his charges one ſer: f 


mon everie quarter of the peare at left in his churche. 


11. Item, that from hencefurth no parſon, vicar or curate ! i 


do nſe to promulgate in the pulpitte, * be beinge th aps 
popnted place of goddes word, the loſinge or fading | 
ante prophane goodes or cattells, or any like temporall 


matters or cauſe to that place not appertepninge, but that © 85 
the Clerke or Sexton, or ſome other for that purpole, ben | 
at time and place conveniente, openlie declare the ſame, as | 


neade ſhall require. 


12. Item, that everie parſon, vicar and curate, the nexte | 1 
weke after evrie Eſter, ſhall make a perten certificat to his I 
ordinarie in writtinge, of the names of all ſouche parſons, : 
as ſhall not have ben, in dewe time, confeſſed in the lente, 
and Recepved accordinge to the auncpente order of the 


Churche, and the common uſage of all Chriſtians. 


13. Item, that evrp parſon, vicar and curatte do dilt⸗ 
gentlie viſite the ſicke, and ſpeciallie ſuch as are in Ex- 7 
tremitie and Daunger, gevinge them godlie Counſel for 
theire ſoules helth, good advertiſemente to make their laſt 
will in time, and holſom exhortation charitablie to remem- ? 


ber the poore and other dedes of Devotion. 


14. Item, that every Deane ſhall, from time to time, within } 
the ſpace of 10. dates, ſignifie unto his ordinarie the Death 
of everie parſon and vicar within his Deanerte, and like- 


wiſe within 15. dates the lacke of anie curate within his 


faid Deanerie, and alſo onſe every quarter at the leſt the 


names of all ſouche parſons or vicars, as are not reſidente 
uppon theire benefices, and of ſouche prieſts, as for lucre 
uſeth to ſaie two maſſes in one date, contrarte to the Ca⸗ 
nons in that caſe provided. And that everie Deane do 
ſende all the preſentments, that ſhall come to his hands, 
to th ordinarie or His Chauncelor monethlie, uppon paine 


of contempt. 


I5. Item, that all parſons, vicars and curats perely, upr⸗ 
pon Sainte Andrewe's daie, in remembraunce of our Rez * 
conſiliacon to the Catholicke Churche, as that daye don ? 
and recepved, ſhall make, or cauſe to be made, in their 


1. Forſan it. F. Sed prins be delendem pus. H. 


homelie, 
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"FJ homelie, herafter to be ſett furth, declaringe the greate 

"IF venefitte of the ſame, and that don ſhall kepe a general 

fl and ſolempne proceſſion, exhortinge and requiringe all the 

rate pariſheners the ſondate before decentlie therat to be pre⸗ 

ap- ſente, and hertelte to geve god thancks as to ſo grete a 

e of 2 benefitte appertepninge. 

call 16- Item, that all prieſts in thetre dailte Maſſes for⸗ 

that gette not to ſaie the three Colleus of thancks for our Re⸗ 

all, I conſiliacon latelie ſette furthe and publiſhed for the ſame 

,as JF purpoſe, and that they - reſtore furthwith the names of 
Sainte Thomas of Caunterburie and the Popes holines 

erte into the churche bokes againe. 

his 17. Item, that everie parſon, vicar or curatte ſhall, the 

ns, F nexte ſondate imediatelp upon the recepvinge her of, reade 

nte, 'F openlie in the pulpitte as well the Injundions concern⸗ 

the inge the clergie, as alſo the laitte, and the firſte ſondaie 
'F after everie quartez ſhall reade the ſame from tyme to time 

fli- openlie in the Pulpitte, ſub pœna contemprus. 


Ex: | 
kor Touchinge the laitie. 
— ; 1. Firſt, that all pariſheners, havinge no lawfull Impe⸗ 


dimente, ſhall, at dates and howres accuſtomablie ap⸗ 
hin Y pointed, duelie reſorte to theire pariſhe churches, there to 
ath Y heare all Divine Service, not in janglinge, or talkinge, oz 

walkinge commonlie up and downe, ſpectalle at Maſſe 


— time, but occuppinge themſelves, accordinge to the time 
the : and place, in godlie meditacton and prapez, othez with 


te beade oz boks foz prapez allowed and appopnted. 
i 2. Item, that the churchwardens of everte pariſh, wheare 
mu" Y ſervice was accuſtomed to be ſonge, ſhall exhorte all ſouche 
as can ſinge, and have been accuſtomed to ſinge in the 
de, quire in the time of ſchilme oz befoze, and nowe with⸗ 
bdrawe themſelves from the quire, from hencefurth to ex⸗ 
Y erciſe themſelves in ſinginge, oz fervinge god there; and 
pt ante ſouche refuſe this to do, then the ſaid church⸗ 
A Y wardens to intimat the names of the ſame amonge othez 


— F preſentmentes to the ordinarie or his chauncelor. 
er 3. Item, that all curates ſhall exhozte the chief officers 
* ; of everie towne and pariſhe forſee and caufe that all ta⸗ 


vernes, pnnes , alchouſes and vitlinge Houſes to be 
IJ Hutte up at the time of Divine Service, and non to be 
lie, B b bz ſerved 
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ſerved there at thoſe times, but paſſingers onlie, and 
ſouche as ſhal be forced by ſickenes, or other unkapned ne: © 
ceſſitie, and that there be no boothes noo merchandiſe kepte ©? 
in the churche pards, namelie on Sondates. by 

4. Item, that all pariſheners ſhall everie lente, at ſome 
conveniente time before paſſion Sondate at the furtheſt, © 
repaire to theire own parſon, vicar or curate, to be con 
feſſed, and to no other withonte ſpectall liſence before ob⸗ E 3 
tapned, and thene, after theire confeſſion made, to ac: 
compte with him or his deputte for all ſonche tithes or _ 
Duties due that yeare, to the intente that, at the time ok 
theire receavinge at Eſter, there maye be no ſtate nor en 
combraunce of ante ſouche wordelie matters. £1 

5. Item, that holte dates and faſtinge dates, hertofore 
abrogate, ſhal be hereafter obſervd and kepte as thei were 
before the abrogacion of the ſame, accordinge to the lawes 1 
nowe ſtandinge in korce. 7 

6. Item, that all pariſheners ſhall, at the time of eleba⸗ 
tion, reverentlie knele in ſouche places of the churche, 
where they maie both ſee and worſhippe the bleſſed ſacra: © 
mente, not lurkinge behinde pillars, or holdinge downe © 
their heads, or otherwiſe unreverentlte behavinge them- 
ſelves at that time in elpectall. 

7. Item, that all pariſheners ſhall reverentlte and reli⸗ 
8 behave themſelves towards the holie ſacraments, 
and likewiſe obedtentlie uſe all the godlie ceremonies k 
the churche, as holte bread, holie water, bering of can⸗ 
delles, recepvinge of aſhes, bering of palme, crepinge to 2 
the crolle, ſtandinge up at the goſpell, gopnge on proceſ- 
ſion, and ſonche other laudable hertofore accuſtomed and 
recepvid in chriſtes churche. 

8. Item, that all pariſheners, beſids the ſondaies proceſ- 2 
ſion, ſhall onſe a weke, at the leſt, as uppon ſondaies,due- 2 
die reſorte unto generall proceſſion, as one of everie houſe, 5 
namelie the husbande or the wif, there devoutlie to praie 
for the proſperouſe eſtate of the kinge and quenes maje⸗ 
ſties, and for the peace and tranquillitie of all chriſten 
realmes, namelic this realme of Englande. 

9. Item, that ſouche, as are by theire pariſheners elected 
to be churchewardens for the peare, ſhall, in no wiſe, refuſe 
the execution of the ſaid office, under the paine of the lawe, 
and that all churchewardens ſo choſen ſhall pearelie, mow 

n 


in 15. dies after theire election, repatre to their ordinarie 


or his chauncelor, there to reccave ſouche order, as, for the 


due execution of theire office, ſhall ſeme expediente, upon 


vaine of contempte. 

10. Item, that all churchewardens do kepe in a faſt cof- 
fer, under locke and kepe, the hooke or regiſter of chriſten⸗ 
inge, weddinge and buringe, with the names of godfathers 
and godmothers, which ſhal be written everie ſondate in 
theire preſence by their prieſte. 

11. Item, that all churchewardens ſhall ſee theire churches 
and churche pardes to be well and ſufficientlic repatred 
and encloſed, before midſomer date nexte enſuinge, or els 
ther uppon to * in whoſe defaulte the ſame is lefte 
undon. - 

12. Item, that all fouche perſons, as do withholde from 
the churche ante goods or monep, (hall reſtore the ſame be⸗ 
fore the feaſte of Whitſondaie nexte, under theire perill. 

13. Item, that the poore people of everie pariſhe ſhall be 
charitablie provided for, accordinge to th aue of parlta⸗ 
mente and the Decree of the late ſinode in that behalf. 

14. Item, that all churchewardens, the nexte ſondaie fo⸗ 
lowinge upon the recepte herof, ſhall, in the preſence of 
the pariſhe, make, or cauſe to be made, a true and perfette 
Jnventarie of all lands, jewelles, plate or ornaments, 
belles or other goods to theire churche belonginge, th one 
part of the ſaid Jnventarie, by them ſo made, to be deli⸗ 
verid to thands of th ordinarie, and th other to be kepte in 
ſome cheſte within the churche, and from time to time, 
uppon theire pearelie accompte, the ſame to be delivered 
to the churchewardens for the peare folowinge, or, pf cauſe 
ſo require, than a newe Jnventarie to be made and uſed in 
manner and faſhion afor ſaid, 

15. Item, that the churchewardens of everie pariſhe, with 
certaine of the chief pariſheners, by the diſcretion of the 
ſaid churchewardens, beinge all redie ſworne or to be 
ſworne, ſhall have by theſe preſents from th ordinarie and 
the comiſſionars aucthoritie, from time to time, in diffe=- 
rentlie, accordinge to theire othes, and th abilitie of everie 
pariſhener, to ſeaſſe themſcives and all other foz the provi⸗ 
ſion of all things neceſlarie ilackinge in the ſaid churche, 
and, pf anie refuſe to abide the order in ſcaſſemente by 
them ſo taken, thep to preſente — names to th — 
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narte or his chauncelor; who, with the reſte of the comif- 
1 Hall compell them therunto with further: coher⸗ 

n. 

16. Item, that the churchewardens of everie pariche hall 
ſee provided and boughte at the pariſhe charge all theſe 
thinges herafter folowinge, where anie of the ſame are at 
this prefente lackinge, that is to witt, a decente taberna- 
cle ſette in the middeſt of the hie aulter, to preſerve the 
moſt bleſſed ſacramente under locke and key, after the exc 
ample of the tabernacie in the cathedrall churche at glou⸗ 
ceſtre, everie pariſh as nigh as theire habilitie ſhall ex- 
tende unto, with a taper or lampe burninge before the 
ſame, a decente roode of five fote in length at the leſte, 
with Marie and John, and the patroon or hedde Sainte of 
the churche proportionate to the ſame, not painted uppon 
cloth or bords, but cutte oute in timber or ſtone, an home⸗ 
lie booke for the time comaunded, as at this preſente, a 
booke 1atelte ſett furth entituled, A neceſſarie Doctrine, and 
generallie all other things, which, after the cuſtome of the 
place, and the gretenes of the pariſheners, are bounde to 


finde and mapntaine, and all theſe thinges to be provided 


with all conveniente ſpeade uppon theire perill. 

17. Item, that the churchewardens and other that be and 
ſhall be ſworne to ſee theſe orders and Jnjunctions duely 
kepte, ſhall perelie, at the end of everie moneth at the 
furtheſt, make a true preſentemente in writtinge of the 
names of all them that violateth and breakith theſe Jn- 
junctions, or ante ok them, or that offendith in advoutrie, 
perjurie or anie other crime or notable diſorder with in 


theire pariſhe, and ſhall bringe oz ſende the ſame preſente- 


ment monthlie to the handes of the ordinarie oz his chaun⸗ 
celez, oz to the handes of the Deane of that Deanerie, as 
they will avopde the daungez of Perjurie, and forfeting of 
theire Becogniſances. 


God ſave the Ringe and Quene. 


XXIII. Guilielmi Neubrigenſis Hiſtoria ſive Chronica 
rerum Anglicarum, libris quinque. E Codice MS. perve- 
tuſto in bibliotheca prænobilis Domini Doi. Thomæ Se- 


bright, Baronetti, uberrimis additionibus locupletata, 
longeque 


longeque emendatius quam antehac edita. In hac Edi- 
tione præter Joannis Picardi Annotationes, meas etiam 
Notas qualeſcunque & Spicilegium ſubjeci. Quinetiam 
accedunt Homiliæ tres eidem Guilielmo à Viris eruditis 
adſcriptæ, partim & Codice præclaro antedicto, partim & 
Codice antiquo Lambethano nunc primùm editæ. Oxo- 
nii, & Theatro Sheldoniano, 1719. 8vo. | 

XXIV. Thome Sprotti Chronica. E Codice antiquo 
MSto, in Bibliotheca prænobilis Adoleſcentis Dni. Ed- 
vardi Dering, de Surrenden Dering in Agro Cantiano, 
Baronetti, deſcripſi edidique. Quin & alia quædam O- 
puſcula, & Codicibus MSStis, authenticis à meipſo itidem 
deſcripta, ſubjeci. Oxon. & Th. Sheld. 1719. 3vo. 

XXV. A Collection of Curious Diſcourſes, written by 
eminent Antiquaries upon ſeveral Heads in our Engliſh 
Antiquities, and now firſt publiſhed chiefly for the uſe 
and ſervice of the young Nobility and Gentry of England. 
Oxon. è Th. Sheld. 1720. $vo. 

XXVI. Textus Roffenſis. Accedunt Profeſſionum an- 
tiquorum Angliæ Epiſcoporum Formulæ, de canonica 
obedientia Archiepiſcopis Cantuarienfibus præſtanda, & 
Leonardi Hutteni Diſſertatio, Anglice conſcripta, de An- 
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tiquitatibus Oxonienſibus. E Codicibus MSS. deſcripſi 


edidique. Oxon. & Th. Sheld. 17 20. 8. 


XXVII. Roberti de Avesbury Hiſtoria de Mirabilibus 


geſtis Edvardi tertii. Accedunt, (1. ) Libri Saxonici, qui 
ad manus Joannis Joſcelini venerunt. (2.) Nomina eo- 


rum, qui ſcripſerunt hiſtoriam gentis Anglorum, & ubi + 


exſtant; per Joannem Joſcelinum. E Codicibus MSS. 


deſcripſi edidique. Appendicem etiam ſubnexui, Oxon. 
© Th. Sheld. 1720. 8vo, | 
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